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Pravni informace

Informace v tomto dokumentu mohou byt
zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Spole¢nost Hewlett-Packard neposkytuje
Zadnou zaruku na tento material v€etné, ale
nejen, implikovanych zaruk prodejnosti a
vhodnosti k uréitému ucelu.

Spole¢nost Hewlett-Packard nenese
odpovédnost za chyby obsazené v tomto
dokumentu nebo za nahodné nebo nasledné
Skody spojené s poskytovanim, interpretaci
nebo pouzivanim tohoto materialu.

Z&dna &ast tohoto dokumentu nesmi byt
kopirovana ani prelozena do jiného jazyka
bez pfedchoziho pisemného svoleni
spole¢nosti Hewlett-Packard Company.

Ochranné znamky

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop® a
PostScript® jsou ochranné znamky
spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

Microsoft® a Windows® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA.

PANTONE® je ochranna znamka kontroly
standardu spole¢nosti Pantone, Inc. pro
barvu.
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Pouziti této prirucky
Pfiru¢ky PouZivani tiskarny (na disku CD) a Strucna referencni prirucka (tistény format) jsou
usporadany do nasledujicich kapitol.

Uvod

Tato kapitola obsahuje stru¢né uvodni informace o tiskarné a jeji dokumentaci pro nové uzivatele.

Jak ...

Tyto kapitoly vam pomahaji s provadénim riznych ¢innosti, jako je napfiklad vkladani papiru nebo
vymeéna inkoustové kazety. Mnoho téchto postupt je doprovazeno kresbami a nékteré jsou také
doprovazeny animacemi (pouze v pfiru¢ce Pouzivani tiskarny na disku CD).

Potize...

Tyto kapitoly pomahaiji fesit potize, které mohou nastat pfi tisku. NejkompletnéjSim zdrojem informaci
tohoto typu je pfiru¢ka Pouzivani tiskarny na disku CD.

Informace...

Tyto kapitoly jsou dostupné pouze v pFiru¢ce PouZivani tiskarny na disku CD. Obsahuji odborné
informace vcetné technickych udaji tiskarny, €isla dila jednotlivych typa papiru, inkoustovych kazet a
dalSiho pfislusenstvi.

Pravni ujednani

Tato kapitola obsahuje prohladeni o omezené zaruce spole€nosti HP, licenéni smlouvu k softwaru,
potvrzeni otevieného zdrojového kdédu, informace o pfedpisech a prohlaseni o shodé.

Rejstfik

Kromé& obsahu je k dispozici abecedni rejstfik, ktery umoZzriuje rychlé vyhledavani témat.

Hlavni funkce tiskarny

Tato barevna inkoustova tiskarna je uréena pro tisk vysoce kvalitnich obrazkd na papir o Sifce az 1,06 m.
Nékteré dullezité funkce tiskarny jsou uvedeny nize:

e Rychlost tisku az 1,5 m?min. s pouZzitim papiru HP Universal Inkjet Bond s moZnosti kvality
tisku Fast (Rychly tisk) a s moZnosti Optimize for Lines and Text (Optimalizovat pro fadky a text)

e  Optimalizované rozliSeni tisku az 2400%1200 dpi, ze vstupniho dokumentu s rozlisenim
1200x1200 dpi, s pouzitim lesklého papiru v rezimu Best (Nejkvalitngjsi tisk) a s vybranymi
moznostmi Maximum Detail (Maximalni detail) a Optimize for Images (Optimalizovat pro

obrazky) (DalSi informace o rozliSeni najdete v ¢asti Funkéni technické udaje.)

e Tisk bez obsluhy s pouZzitim barevnych inkoustovych kazet o objemu 400 cm? a €ernobilych kazet
0 objemu 775 cm? (viz Kazety s inkoustem) a nekone¢ného papiru délky az 90 m

E’/}’ Poznamka Tiskarna fady HP Designjet 4500 umozriuje tisk na nekoneény papir o délce
- az175m.
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e Vysoce vykonné funkce, jako napfiklad odesilani tloh ve vice souborech, nahled uloh, fazeni tloh
do tiskové fronty a vnofovani uloh pomoci integrovaného webového serveru tiskarny (viz Informace
o... (témata tykajici se integrovaného webového serveru))

e Informace o pouziti inkoustu a papiru jsou k dispozici na pfednim panelu a na webu (z
integrovaného webového serveru).

e  Funkce pro reprodukci pfesnych a odpovidajicich barev:

e  Emulace tisku pro standardy Spojenych statd, Evropy a Japonska a emulace barev RGB (viz
Rezimy emulace barev)

e Automaticka kalibrace barev

Hlavni ¢asti tiskarny [4000]

r__i’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pohledy na tiskarnu zepfedu a zezadu znazorfiuji jeji hlavni &asti.

Predni strana

1. Inkoustova kazeta

2,
3.
4,

CSww Hlavni &asti tiskarny [4000]

Pritlaéna deska
Vozik tiskové hlavy

Tiskova hlava
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Cistici kazeta tiskové hlavy
Pfedni panel
Vieteno

Modra odnimatelna zarazka papiru

©® ® N o o

Zasobnik
10. Zasuvka pro inkoustovou kazetu
11. Packa vietena

12. Packa pro vkladani papiru

Zadni strana

1. Pfihradka pro Stru¢nou referencni pfirucku
2. Zasuvka napadjeni a vypinac

3. Konektory pro komunikacni kabely a volitelné pfisluSenstvi

Hlavni ¢asti tiskarny [4500]

4

I‘i_f% Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pohledy na tiskarnu zepfedu a zezadu znazorfiuji jeji hlavni &asti.

Kapitola 1 Uvod
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Predni strana

—-—

© © N o o ~ 0 N

- = -
N = ©

Inkoustové kazety

PFitlacna deska

Vozik tiskové hlavy

Tiskova hlava

Cistici kazeta tiskové hlavy

Pfedni panel

Packa pro vkladani papiru (nekoneény papir 1)
Vieteno

Packa pro vkladani papiru (nekonecny papir 2)

. Zasobnik
. Suplik vietena (nekoneé&ny papir 1)

. Suplik vietena (nekoned&ny papir 2)

Hlavni Easti tiskarny [4500]
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Predni strana s doplnkovym odkladacem

Zadni strana

1. Pfihradka pro Stru¢nou referencni pfirucku
2. Zasuvka napajeni a vypinac

3. Konektory pro komunikacni kabely a volitelné pfisluSenstvi
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Predni panel

CSwWw

Predni panel tiskarny je umistén vpravo na pfedni strané tiskarny. Ma nasledujici dalezité funkce:
e  Musi byt pouzivan pfi provadéni urcitych operaci, napfiklad pfi zavadéni a vysouvani papiru.

e Muze zobrazit aktualni informace o stavu tiskarny, inkoustovych kazet, tiskovych hlav, papiru,
tiskovych uloh atd.

e  Poskytuje pomoc pfi pouzivani tiskarny.
e V pfipadé potfeby zobrazuje varovné a chybové zpravy.

e Umozruje ménit nastaveni tiskarny a tim i funkce tiskarny. Poznamka: Pfed nastavenimi v tiskarné
vSak maji pfednost nastaveni v integrovaném webovém serveru nebo v ovladadi tiskarny.

i' i ;,-F_:e.e-:.‘y for paper ‘ ] l _
D) ! 3 { B o .
O = | = (A

No paper loaded 0&
Press 4 to enter Paper @

menu o @
=

Pfedni panel ma nasledujici ¢asti:
1. Displej: Zde jsou zobrazeny informace, ikony a nabidky.

2. Tlacitko Napajeni: Zapina a vypina tiskarnu. Je-li tiskarna v reZzimu spanku, prejde stisknutim
tohoto tlacitka zpét do pohotovostniho rezimu.

3. Kontrolka napajeni: Nesviti, je-li tiskarna vypnuta. Sviti Zluté, je-li tiskarna v rezimu spanku, sviti
zeleng, je-li tiskarna zapnuta, a blika zelené pfi zapinani a vypinani tiskarny.

4. Tlacitko Posuv listu a ofiznuti: Stisknutim tohoto tlaCitka se obvykle vysune list papiru (je-li vioZzen)
nebo se posune a ofizne nekonecény papir (je-li zaveden). Poznamka: Pokud tiskarna ¢eka na
vnhofeni vice stranek, stisknutim tohoto tlagitka se zrudi ekaci doba a dostupné stranky se ihned
vytisknou.

5. Tlacitko Reset: Restartuje tiskarnu (jako by byla vypnuta a znovu zapnuta). Pro praci
s tlacitkem Reset budete potfebovat nastroj s tenkou Spickou.

6. Tlacitko Storno: Stisknutim tohoto tlacitka zruSite probihajici operaci. Toto tla¢itko se ¢asto
pouziva k zastaveni tisku probihajici tiskové ulohy.

7. Kontrolka stavu: Nesviti, neni-li tiskarna pfipravena tisknout: tiskarna je bud vypnuta, nebo je
v rezimu spanku. Sviti zelené, je-li tiskarna pfipravena a netiskne. Blika zelené, je-li tiskarna

Pfedni panel
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10.

1.

zaneprazdnéna. Sviti zluté, pokud nastala vazna vnitini chyba. Blika zluté, vyzaduje-li tiskarna
zasah operatora.

Tlagitko Nahoru: SlouZi k pfechodu na pfedchozi poloZzku v seznamu nebo zvySuje Ciselnou
hodnotu.

Tlagitko Vybrat: Slouzi k vybéru aktualné zvyraznéné polozky.

Tlagitko Zpét: Slouzi k pfechodu do pfedchozi nabidky. Tisknete-li toto tladitko opakované nebo
pridrzite-li je stisknuté, vratite se rychle do hlavni nabidky.

Tlagitko Doll: Slouzi k pfechodu k nasledujici polozce v seznamu nebo snizuje ¢iselnou hodnotu.

Chcete-li polozku na pfednim panelu zvyraznit, pfejdéte na ni pomoci tlacitek Nahoru a Dolu.

Chcete-li polozku na pfednim panelu vybrat, nejprve ji zvyraznéte a potom stisknéte tlacitko Vybrat.

V3echny &tyfi ikony pfedniho panelu se nachazeji v hlavni nabidce. Potfebujete-li ikonu vybrat nebo
zvyraznit a ikony nejsou na pfednim panelu zobrazeny, stisknéte tladitko Zpét a pfidrzte je, dokud se
neobjevi.

Pokud v této pfiru¢ce naleznete posloupnost polozek pfedniho panelu, jako je tato: Polozka 1 > Polozka
2 > Polozka 3, znamena to, ze byste méli vybrat polozku 1, potom vybrat polozku 2 a potom vybrat
polozku 3.

Informace o pouZiti pfedniho panelu v konkrétni situaci Ize nalézt v této pfirucce.

Software tiskarny

Tiskarna je dodavana s nasledujicim softwarem:

Integrovany webovy server, ktery je spustén v tiskarné a umoziuje pouziti webového prohlizece
nebo jakéhokoli pocitale pro odesilani a spravu tiskovych uloh a kontrolu mnoZstvi inkoustu a
stavu tiskarny,

Ovlada¢ HP-GL/2 a RTL pro Windows,

Ovlada¢ PostScript pro Windows (pouze HP Designjet 4000ps a 4500ps),
Ovlada¢ PostScript pro Mac OS 9 (pouze HP Designjet 4000ps),

Ovlada¢ PostScript pro Mac OS X (pouze HP Designjet 4000ps a 4500ps),
Ovlada¢ ADI pro AutoCAD 14.

Software skeneru [4500]

E’/P Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Software skeneru je nainstalovan na dotykové obrazovce skeneru a spusti se automaticky pfi zapnuti
dotykové obrazovky. Prvni zobrazena stranka mize byt rozdélena do dvou hlavnich sekci:

Zobrazovaci sekce na levé strané slouzi k prohliZzeni naskenovaného obrazu.

Na pravé strané je Fidici sekce.

8 Kapitola 1 Uvod CSWW
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Vétsinu plochy zobrazovaci sekce zabira okno nahledu. Nad nim je panel nastroja s deviti tlacditky, které

Ize pouzit pro zménu nahledu ur€itym zplsobem (viz Jak zobrazit nahled na kopie).

Ridici sekce obsahuje &tyfi karty: Copy (Kopirovani), Scan (Skenovani), Print (Tisk) a Setup
(Nastaveni). Kazda tato karta poskytuje moznosti, které Ize vyuzit pfi provadéni uloh kopirovani,
skenovani, tisku nebo nastaveni.

V dolni &asti stranky je sedm vétSich tlacitek. Jsou to (zleva doprava):

1.

N o a M 0N

Konec : vypne nebo restartuje dotykovou obrazovku

Napovéda online : poskytuje vice informaci o nékterych tématech nez tento dokument

Tiskova fronta : spravuje tiskovou frontu

Nahled : naskenuje dokument, aby bylo mozno si prohlédnout jeho obraz a vybrat oblast zajmu
Reset : nastavi vychozi hodnoty v8ech nastaveni

Stop : zrusi pravé provadénou &innost

Kopirovani, Skenovani nebo Tisk v zavislosti na zvolené karté

Software skeneru [4500]

9
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2 Jak... (témata tykajici se sestavovani
tiskarny) [4000]

E’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

e ZacCiname

e Vybaleni tiskarny

e Sestaveni stojanu

e  Pfripojeni stojanu

e Odebrani baliciho materialu

e Sestaveni zasobniku

° Prvni spusténi

° Instalace kazet s inkoustem

e Vyjmuti nastavovacich tiskovych hlav

e Instalace tiskovych hlav

° Instalace Cisticich kazet tiskovych hlav

° Na vieteno zasurite nekoneény papir.

e VloZeni papiru do tiskarny

e  Pripojeni tiskarny

° Instalace pfisluSenstvi

CSww



Zaciname
Nasledujici témata popisuji postup pfi sestaveni nové tiskarny (tento postup je popsan také

v kapitole Pokyny k instalaci).

Protoze jsou nékteré ¢asti tiskarny objemné, bude mozna zapotrebi Ctyr lidi pro jejich zdvizeni. Pro
sestaveni bude potfeba nejméné 3 x 5 m volného prostoru a asi dvé hodiny Casu.

Symboly na krabicich oznaduiji jejich obsah. Viz niZze uvedena tabulka:

Symbol na krabici Obsah krabice
. Télo tiskarny
. Podstavec a zasobnik
) Spottebni material véetné...

. sady pro Udrzbu (uschovejte na bezpe¢ném misté)

A Nahradni dily (pouziva se pfi pfipojovani podstavce k tiskarné)

Vybaleni tiskarny

Nez zacnete tiskarnu rozbalovat, rozmyslete si, kam chcete sestavenou tiskarnu umistit. U zadni a

predni strany tiskarny by mél byt ponechan dostate¢ny volny prostor. Doporu¢ené volné misto je
zobrazeno nize na obrazku.

‘
M
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Po uréeni vhodného umisténi mizete zadit s rozbalovanim.

1. Vyndejte dva postranni kryty. Potom vyndejte vSechna &tyfi horni plastova drzadla z obou stran
krabice (dvé na kazdé strané).

2,

3. Sundejte krabice z horni ¢asti hlavni krabice tiskarny.

4. Odeberte vSech osm plastovych drZzadel z obou stran krabice.

=%

Vybaleni tiskarny

13



5. Vyndejte hlavni krabici tiskarny.

6.

Sestaveni stojanu

VAROVANI! Pii rozbalovani noh uvidite kolem dvou kole¢ek na podstavé protiskluzovy

material. Tento material zatim nevyndavejte.

1. Vyndejte prvni pfihradku z krabice podstavce a zasobniku.

2. Z prvni prihradky vyndejte dvé krabice oznacené pismeny L a R. Polozte je na zem podle

znazornéni na obrazku.

/ B

o= d
_ f/\"‘\////J
P <

14 Kapitola 2 Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000]
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3. Polozte pfi¢nou vzpéru na krabice L a R.

4. Nyni potfebujete urcit levou a pravou stranu pfi¢né vzpéry.

(1) leva strana (2) prava strana (3) jeden otvor (4) dva otvory

5. Budete potfebovat pfiloZzeny bali¢ek se Srouby a Sroubovak. VSimnéte si, Ze Sroubovak je mirné
magneticky.

6. Zlevé nohy sundejte dva kryty.

csww Sestaveni stojanu 15
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7. Postavte levou nohu na levou stranu pfi¢né vzpéry. Levou nohu Ize spravné pfipevnit pouze na
levou stranu pficné vzpéry.

8. Pf¥ipevnéte levou nohu k pFi¢né vzpére Ctyfmi Sroubky na vnitfni strané nohy.

9. Pfipevnéte levou nohu k pFicné vzpéfe dvéma Sroubky na vnéjsi strané nohy.

10. Postavte pravou nohu na pravou stranu pfi¢né vzpéry. Pravou nohu Ize spravné pfipevnit pouze
na pravou stranu pficné vzpéry.

Kapitola 2  Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000] CcSww



11. Pfipevnéte pravou nohu k pfiéné vzpére Ctyfmi Srouby na vnitfni strané nohy.

13. Na levou nohu umistéte podstavu. Spravné umisténi podstavy zajisti Cepy.

E% Poznamka Nesundavejte protiskluzovy material z koleCek.

csSww Sestaveni stojanu 17



15. Na pravou nohu umistéte podstavu. Spravné umisténi podstavy zajisti Cepy.

E’//r Poznamka Nesundavejte protiskluzovy material z kolecek.

Pripojeni stojanu

1. Budete muset rozpoznat levou a pravou stranu tiskarny. Tato informace je zobrazena na obalovém
materialu z pénové hmoty. Urcete i zadni stranu tiskarny.

2. Odstrante ochranny plast ze spodni ¢asti tiskarny. Zkontrolujte, zda je za tiskarnou k dispozici
tfimetrovy prostor bez prekazek.

Z tiskarny vyndejte dva sacky s vysousecim &inidlem.

18 Kapitola 2 Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000] csww



3. Vtomto kroku zkontrolujte, zda jsou Cepy podstavce umistény v otvorech ve stfedu konzol téla
tiskarny.

\.l - l.f
BT

Zvednéte sestaveny podstavec na télo tiskarny. Protiskluzovy material by mél sméfovat k zadni
Casti tiskarny.

4. Jednim Sroubem pfipevnéte pravou stranu podstavce k tiskarné. Zkontrolujte, zda je Sroub utazen.

5. Dvéma Srouby pfipevnéte levou stranu podstavce k tiskarné. Zkontrolujte, zda jsou Srouby
utazeny.

csSww Pfipojeni stojanu 19



6. Umistéte krabice s nahradnim a spotfebnim materialem k zadni strané krabice tiskarny. Sipky na
krabici musi ukazovat smérem ke krabici s tiskarnou.

Zkontrolujte, zda je protiskluzovy material stale pfipevnén ke dvéma zadnim kole¢kam.

Otacejte tiskarnu, dokud jeji zadni strana nespocine na krabicich s nahradnim a spotfebnim
materialem a kole€ka s protiskluzovym materialem se dotknou podlahy.

/

N

8. Pred zvednutim tiskarny do polohy na vysku vysunte paletu.
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9. Ve Ctyfech lidech opatrné zdvihnéte tiskarnu za drzadla na zadni ¢asti do polohy na vysku.
Protiskluzovy material by mél zabranit posouvani tiskarny dopfedu.

Odebrani baliciho materialu

1. Sundejte oba tésnici dily z p&nové hmoty a plastovy obal.

2. Umistéte kryt levé nohy pred levou nohu (1) a zaklapnéte zadni hranu (2) na misto.

CSWwW Odebrani baliciho materialu 21
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3. Umistéte kryt pravé nohy pfed pravou nohu (1), a zaklapnéte zadni hranu (2) na misto.

4,

5.

6.

7.

Kapitola 2 Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000]
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8. Otevrete dvifka pro Cistici kazetu tiskové hlavy a odstrante obal voziku. Potom dvitka pro Cistici
kazetu zavrete.

9. Stisknutim packy vietena dolli uvolnéte pravy konec vietena. Nejprve odeberte tento konec
vietena, potom levy konec. PFfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstréili prsty do podpér
vietena.

11. Pfipevnéte pfihradku pro struénou referencni pfirucku. Natocte pfihradku nahoru (1), umistéte dva
hacky a zaklapnéte spodni ¢ast (2) do zadni €asti tiskarny.

CSWwW Odebrani baliciho materialu 23



Sestaveni zasobniku

1.  Vyndejte ¢asti zasobniku.

2. Prichytte jeden Sroub k vnitini strané levé nohy stojanu.

3. Sroub zatim neutahujte.

4. Pfichytte jeden Sroub k vnitfni strané pravé nohy stojanu.

5. Sroub zatim neutahuijte.

24 Kapitola 2  Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000]
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6. Zvednéte opérnou konstrukci zasobniku pfed tiskarnu.

7.

8.

9.

10. Zaklapnéte vSech Sest zachytnych prvkd do ramu zasobniku. Umistéte zachytné prvky se zadnimi
nastavci do pozic 2, 4 a 6.

CSWwW Sestaveni zasobniku 25
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1.

12

13.

14.

15.

Pripevnéte vSech Sest zachytnych prvkl ke konstrukci pomoci dvou pfichytek na kazdém prvku.

Presunte tfi pohyblivé zarazky do parkovaci polohy. Zarazky se pouzivaji pouze pfi tisku na listy
papiru, které jsou kratSi nez 900 mm na délku (tzn. do velikosti formatu A1).

Kapitola 2 Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000] csww



Prvni spusténi

1. Zapojte napajeci kabel do zadni &asti tiskarny a druhy konec kabelu do zasuvky se stfidavym
proudem.

B

\ = =

2. Zapnéte vypinac na zadni strané tiskarny.

\lg

3. Pokud zustane kontrolka napajeni na pfednim panelu zhasnuta, zapnéte tiskarnu stisknutim
tlaCitka Napajeni.

4. Cekejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi tato zprava. Pomoci tlagitek Nahoru a Dol
zvyraznéte pozadovany jazyk. Stisknéte tlacitko Vybrat.

[select 1language
[OEnglish |2
O Frangais
OItaliano
[ Deutsch
O Espafiol
O Fortugués
Mratals

csww Prvni spusténi 27



5. Na pfednim panelu se zobrazi informace o tom, jak vlozit inkoustové kazety.

Install ink cartridges for
ink system setup

Instalace kazet s inkoustem

1. Vyjméte tiskové hlavy, Cistici kazety tiskovych hlav a inkoustové kazety z krabic se spotfebnim

28

materialem.

2. Vyhledejte dvifka pro inkoustovou kazetu na levé strané tiskarny.

3. Tisknéte dvifka pro inkoustovou kazetu, dokud nezaklapnou.

Kapitola 2 Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000]
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4. Otevrete dvifka pro inkoustovou kazetu.

5. Uvolnéte zasuvku pro inkoustovou kazetu zatazenim za modry uchyt.

6. Vysurite zasuvku pro inkoustovou kazetu.

7. Vlozte inkoustovou kazetu do zasuvky.

199 , . . v . .y . . I
[z/%‘> Poznamka Na zasuvce jsou znacky, které ukazuji spravné umisténi.

CSWwW Instalace kazet s inkoustem 29
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8. Vlozte inkoustovou kazetu do zadni ¢asti zasuvky podle obrazku.

.

|F .. \n
L=

9. Zatlatte zasuvku pro inkoustovou kazetu zpét do tiskarny, az zapadne do své polohy.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vlozit inkoustovou kazetu.

10. Stejnym zplsobem vlozZte dalsi tfi inkoustové kazety.

1.

12. Cekejte asi minutu, az se na pfednim panelu zobrazi tato zprava.

Open window to access print-
heads or press ¥ to quit

*+—=

=
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Vyjmuti nastavovacich tiskovych hlav
1. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

csww Vyjmuti nastavovacich tiskovych hlav 31



5. Pred vyménou nastavovacich tiskovych hlav se podivejte do okénka na kazdé z nich a zkontrolujte,
zda tiskova hlava obsahuje inkoust. Pokud ne, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

6. Zvednéte modry uchyt, abyste mohli nastavovaci tiskovou hlavu vyjmout.

7. Pomoci modrého uchytu nastavovaci tiskovou hlavu jemné uvolnéte z voziku.

hlavy.

32 Kapitola 2 Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4000] csww



Instalace tiskovych hlav

1. Sundejte modrou ochrannou €epicku a odstrante ochrannou pasku z tiskové hlavy.

V pfipadé potiZi prostudujte ¢ast Nelze vloZit tiskovou hlavu.

4. Zkontrolujte, zda jsou tiskové hlavy spravné usazeny. Pfi spravném umisténi vSech tiskovych hlav
se na prednim panelu zobrazi zprava: ,Close printhead cover and window” (Zavfete kryt tiskovych
hlav a prihledny kryt tiskarny).

5. Pokud se na pfednim panelu zobrazi zprava Reseat (Usadit znovu), prostudujte ¢ast Na pfednim
panelu se stale zobrazuje zprava, ze tiskovou hlavu je nutno znovu usadit nebo vymeénit.
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6. Zavrete kryt voziku.

7. Zkontrolujte, zda zapadka dobfe zaklapla.

9. Cekejte (pfiblizn& 1 minutu), dokud tiskarna nezkontroluje tiskové hlavy.

Instalace Cisticich kazet tiskovych hlav

1. Cekejte, dokud se na prednim panelu nezobrazi tato zprava.

Install printhead cleaners.
Open right door

)

|'E'1—v—x—l—|‘Er

Il
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2. Stisknéte dvitka pro Cistici kazetu tiskové hlavy na pravé strané tiskarny.

3. Otevrete dvifka pro Cistici kazetu tiskové hlavy.

4. VloZte Cistici kazetu tiskové hlavy do patice pfislusné barvy.

5. Zasurite Gistici kazetu tiskové hlavy a zatlacte ji dolll, az zapadne do spravné polohy.

V pfipadé potiZi prostudujte ¢ast Nelze vloZit Cistici kazetu tiskové hlavy.

csSww Instalace Cisticich kazet tiskovych hlav 35



6. Vlozte ostatnich sedm Gisticich kazet tiskovych hlav do pfisluSnych patic.

7. Zaviete dvitka pro Cistici kazetu tiskové hlavy.

8. Cekejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi tato zprava, pak stisknéte tlagitko Vybrat.

Ready for paper

No paper loaded &&
Press 4 to enter Paper E_'a
menu ~

o]

B

Na vieteno zasunte nekone€ny papir.

1. Sklopte packu vietena.
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Vyjméte pravy konec vietena (1) z tiskarny a zatahnéte za vieteno smérem doprava. Tim uvolnite
i druhy konec vietena (2). PFi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstrili prsty do podpér
vietena.

Sejméte modrou zarazku papiru (1) z levého konce vietena. Udrzujte vieteno ve vodorovné poloze.

go—

Na vieteno nasurite nekoneény papir, ktery se dodava s tiskarnou. Zkontrolujte, zda je papir
orientovan pfesné podle obrazku.

19 . N . ] . L, . .
E/f’ Poznamka Na vietenu je také znacka ukazujici spravnou orientaci.

S
- O

Nasadte modrou zarazku papiru na vieteno a zatlacte, dokud neucitite odpor. Nevyvijejte
nadmérnou silu.

Na vreteno zasurite nekonecny papir. 37
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6.

7.

8.

9.

Zkontrolujte, zda je zarazka spravné usazena.

S modrou zarazkou papiru na levé strané zasurite vieteno do tiskarny. Packa na vietenu po viozeni
vietena automaticky zapadne.

=
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Vlozeni papiru do tiskarny

CSwWw

1.

Na pfednim panelu zvyraznéte ikonu (R a stisknéte tla&itko Vybrat.

Ready for paper

No paper loaded G(}
Press 4 to enter Paper E_'a

menu é‘hl-l

B

Zvyraznéte pfikaz Paper load (Zavedeni papiru) a stisknéte tlacitko Vybrat.

Paper menL

r load
Faper unload
Faper information
H Paper handling options
B Paper advance calibration
Accessaries

Zvyraznéte prikaz Load roll (Vlozit nekone€ny papir) a stisknéte tlacitko Vybrat.

Paper load

e Load roll

» Load sheet

» Learn how to load spindle
& Change roll paper type

& Change sheet paper type

Zvyraznéte typ vlozeného papiru a stisknéte tlacitko Vybrat.

|Se1ect paper type
[@ Plain Paper |2
OMax Speed Plain Paper
O Bond Faper

O Max Speed Bond Paper
O Bright White

OMax Speed Bright White
Mrnated Panar

Cekejte, dokud se nezobrazi zprava Open window (Oteviete priihledny kryt).

Open window

Vlozeni papiru do tiskarny
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6. Otevrete pruhledny kryt tiskarny.

7.

8.

9.

Kapitola 2

VAROVANI! Dbejte na to, abyste se pfi zakladani papiru nedotykali gumovych kole¢ek
na desce. Mohla by se zacit otaCet a zachytit prsty, vlasy nebo Saty.
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10. Pockejte, dokud se papir nevysune z tiskarny, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

gl -

E Poznamka Mate-li pfi zavadéni papiru neocekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze
uspésné zavést [4000].

11. Zkontrolujte, zda je papir zarovnan s modrou ¢arou a ptlkruhem na desce.

R

12,

13. Na pfednim panelu by se méla zobrazit nasledujici zprava.

Wind excess paper onto roll.
Close window to continue

csww Vlozeni papiru do tiskarny 41



14.

15.

16.

17.

18.

Pomoci zarazek opatrné navinte prfebyteény papir zpét na vieteno.

- way .
e P A [

Tiskarna zarovna papir navinutim vzad a vpfed a potom by se na pfednim panelu méla zobrazit
nasledujici zprava.

[Loading roll |
Wind any excess paper onto
roll to ensure image quality
when printing.

Fress 4 to continue

Pomoci zaradZek opatrné navifte pfebyteény papir zpét na vieteno.

Tiskarna automaticky zarovna tiskové hlavy a provede kalibraci barev pro typ papiru, ktery jste
vloZili. BEhem tohoto procesu tiskarna pfed tiskem posune papir az o 3 m dopfedu. NepokouSejte
se zastavit posouvani papiru. Posouvani papiru je nezbytné pro uspé&sné nastaveni tiskové hlavy.
Cely proces zarovnani a kalibrace muze trvat asi dvacet minut. Zatim muazete zacit s pfipojovanim
tiskarny. Viz ¢ast Pripojeni tiskarny.
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Pripojeni tiskarny
1. Tiskarna mlze byt k pocitaci pfipojena pfimo nebo muze byt pfipojena k vice poc&itaéiim pomoci
sité.

S

o o o

(1) PC, Macintosh nebo pracovni stanice
(2) Tiskarna

(3) Server

(4) PC, Macintosh nebo pracovni stanice

2. Vyhledejte na zadni strané tiskarny oblast pro pfipojeni tiskarny k pocitaci nebo k siti a pro instalaci
volitelného pfisluSenstvi.
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4. Dvé zasuvky FireWire slouzi k pfimému pfipojeni k pocitaci. Jednu z téchto zasuvek Ize také pouzit
k pfipojeni skeneru HP Designjet 4500.

r__i’//r Poznamka Kabel FireWire neni s tiskarnou dodavan. Lze pouzit libovolné kabely
doporucené asociaci 1394 Trade Association.

5. Vétsi zasuvka slouzi k pfipojeni volitelného pfisluSenstvi.

/\ UPOZORNENI Nepokousejte se pouzivat tuto zasuvku pro zadné jiné ugely.

Instalace prislusenstvi

K dispozici jsou rlizné typy volitelného pfislusenstvi, které mizete zakoupit a kdykoli béhem Zivotnosti
tiskarny nainstalovat. Fyzicka instalace kazdého typu pfislusenstvi je graficky znazornéna v letaku,
ktery je dodavan s pfisluSenstvim (kromé tiskového serveru Jetdirect, viz nize). Po dokoné&eni fyzické
instalace by mély byt provedeny nasledujici kroky.

Zasuvka Gigabit Ethernet

Chcete-li zkontrolovat spravnou instalaci zasuvky Gigabit Ethernet, pfejdéte k pfednimu panelu a

vyberte ikonu M a potom vyberte moznost I/0 setup (Nastaveni vstupu/vystupu) > Gigabit Ethernet
> View information (Zobrazeni informaci).
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I/0 setup
» Select I/0 timeout
» Select IP interface
Fast Ethernet
Gigabit Ethernet
1394 FireWire
USBE

F latdiract ETN

Na pfednim panelu se zobrazi zprava, zda je zasuvka nainstalovana nebo ne: Installed (Nainstalovana)

nebo Not installed (Nenainstalovana).
PFipojte tiskarnu k siti podle pfislusnych pokynu:

e Jak pfipojit tiskarnu k siti (Windows)

e Jak pfipoijit tiskarnu k siti (Mac OS X)

e Jak pfipoijit tiskarnu k siti (Mac OS 9) [4000]

Sitovy kabel mlzete zapojit podle nize uvedeného obrazku.

Zasuvka USB 2.0

Chcete-li zkontrolovat spravnou instalaci zasuvky USB 2.0, pfejdéte k pfednimu panelu a vyberte ikonu

M a potom vyberte moznost I1/0 setup (Nastaveni vstupu/vystupu) > USB > View information

(Zobrazeni informaci).

[1/0 setup

» Select I/0 timeout
» Select IP interface
Fast Ethernet
Gigabit Ethernet
1394 FireWire

F letdiract FTO

Na pfednim panelu se zobrazi zprava, zda je zasuvka nainstalovana nebo ne: Installed (Nainstalovana)

nebo Not installed (Nenainstalovana).
PFipojte tiskarnu k pocitaci podle pfisluSnych pokyn(:

e Jak pripojit tiskarnu pfimo k poditadi (Windows)

e Jak pripaijit tiskarnu primo k poditaci (Mac OS X)

e Jak pfipaijit tiskarnu pfimo k poditadi (Mac OS 9) [4000]

Instalace pfisluSenstvi
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Kabel USB mUzete zapojit podle nize uvedeného obrazku.

Tiskovy server Jetdirect

Instalace karty Jetdirect:

1.

Prejdéte k zadni ¢asti tiskarny a vlevo sejméte malou kryci desku, ktera je pfipevnéna dvéma
Srouby.
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2. Vlozte kartu Jetdirect a pfipevnéte ji Srouby, které jsou s touto kartou dodavany.

3. Uschovejte kryci desku a Sroubky pro pfipad, Ze se pozdé&ji rozhodnete kartu Jetdirect odebrat.

Chcete-li zkontrolovat spravnou instalaci karty, pfejdéte k pfednimu panelu a vyberte ikonu Ma potom
vyberte moznost I/0 setup (Nastaveni vstupu/vystupu) > Jetdirect EIO > View information (Zobrazeni
informaci).

[1/0 setup

oD LEL L LAY LHEuUL

» Select IF interface
Fast Ethernet
Gigabit Ethernet
1394 FireWire

USE

Jetdirect EIO

Na pfednim panelu se zobrazi zprava, zda je tiskovy server nainstalovan nebo ne: Installed
(Nainstalovan) nebo Not installed (Nenainstalovan).

PFipojte tiskarnu k siti podle pfislusnych pokynu:

° Jak pripojit tiskarnu k siti (Windows)

e Jak pfipojit tiskarnu k siti (Mac OS X)

e Jak pfipojit tiskarnu k siti (Mac OS 9) [4000]

Sitovy kabel muzete zapojit podle nize uvedeného obrazku.
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Karta pro rozsireni pameéti

Chcete-li zkontrolovat, zda byla spravné nainstalovana karta pro rozsifeni paméti o 256 MB, prejdéte k

prednimu panelu a vyberte ikonu M a pak moznost View printer information (Zobrazit informace o
tiskarné). Na prfednim panelu se zobrazi rizné polozky s Udaji o tiskarné véetné polozky Memory
(Pamét).

[Printer information

HP Designjet 45@0ps
FProduct number: Q12724
Serial number: XEXHXRXX

Date: Feb 4, 2003
Service ID: @

Select language: English
Memory: 256 MB

Je-li nyni velikost paméti 512 MB, pak byla karta pro rozSifeni paméti nainstalovana spravné.
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3 Jak... (témata tykajici se sestavovani
tiskarny) [4500]

E’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

e ZacCiname

e Vybaleni tiskarny

e Sestaveni stojanu

e  Pfripojeni stojanu

° Pripojeni modulu pro nekoneény papir

° Nastaveni tiskarny

° Pripojeni a zapnuti tiskarny

° Instalace inkoustovych kazet

e |Instalace tiskovych hlav

° Instalace Cisticich kazet tiskovych hlav

e Zavedeni nekonecného papiru 1

e Zavedeni nekoneéného papiru 2

e Sestaveni zasobniku
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Zaciname
Nasledujici témata popisuji postup pfi sestaveni nové tiskarny (tento postup je popsan také

v dokumentu Sestaveni tiskarny).

Protoze jsou nékteré ¢asti tiskarny objemné, bude mozna zapotrebi Ctyr lidi pro jejich zdvizeni. Pro
sestaveni bude potfeba nejméné 3 x 5 m volného prostoru a asi ¢tyfi hodiny ¢asu.

I%’//r Poznamka Pokud jste zakoupili skener HP Designjet 4500, mlzete snizit celkovy €as instalace
tim, Ze nejprve sestavite a zapnete skener. Skener bude potfebovat asi jednu hodinu na zahrati.

NeZ zalnete tiskarnu rozbalovat, rozmyslete si, kam chcete sestavenou tiskarnu umistit. U zadni a
pfedni strany tiskarny by mél byt ponechan dostateény volny prostor. Doporuéené volné misto je
zobrazeno nize na obrazku.

Vybaleni tiskarny

1. Opatrné prestiihnéte pasku kolem krabic tak, aby krabice po prestfizeni nespadly.

2. Vyndejte vechna tyi horn plastov dradla z obou stran krabice (dv na kad stran). Opatrn slote dva
postrann kryty na horn stranu krabice, viz obrzek. Potom odeberte dv krabice.

') s
A > A

A

ey, *|
| ey
|
| - = [ ]

3. Symboly na krabicich oznaéuji jejich obsah. Viz nize uvedena tabulka:
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Symbol na krabici Obsah krabice

. Télo tiskarny
. Podstavec a zasobnik
) Spotfebni material véetné...

. sady pro udrzbu (uschovejte na bezpe¢ném misté)

Nahradni dily (pouziva se pfi pfipojovani podstavce k tiskarné)

Modul s nekone¢nym papirem

Télo skeneru (pouze viceucelové zafizeni)

v e

Stojan skeneru (pouze viceucelové zafizeni)

Baleni (mimoevropské zemé/oblasti):

A -
L] ) R
_—
_ = -
=
=
o B —
= = = =
]
: .
L 3 -
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4,

5.

6.

Sejméte dva kryty. Krabice se spotfebnim materialem a nahradnimi dily umistéte dopfedu pred
tiskarnu. Krabici podstavce a zasobniku polozte na krabici se spotfebnim materialem a nahradnimi
dily. Potom ji polozte na podlahu.

Krabici s modulem pro nekoneé&ny papir polozte na krabici se spotfebnim materialem a nahradnimi
dily. Polozte krabici s modulem pro nekonecny papir na podlahu. Pak odeberte krabice se
spotfebnim materialem a nahradnimi dily.
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7. Vyndejte hlavni krabici tiskarny.

Sestaveni stojanu

1.  Odeberte prvni pfihradku obsahujici sou¢asti zasobniku.
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2. Odeberte druhou pfihradku z krabice podstavce a zasobniku. Tato pfihradka obsahuje nohy
stojanu.

3. Z pfihradky vyndejte dvé krabice oznacené pismeny L a R. PolozZte je na zem podle znazornéni
na obrazku.

5. Nyni potfebujete urcit levou a pravou stranu pficné vzpéry. Na levé strané (1) naleznete dva otvory
(jak znazornuje obrazek), na pravé strané (2) je jeden otvor.
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6. Budete potfebovat pfilozeny bali¢ek se Srouby a Sroubovak. VSimnéte si, ze Sroubovak je mirné
magneticky.

7. Podle nakresu urcete levou nohu (A). Z levé nohy sundejte dva kryty.

A B

8. Postavte levou nohu na levou stranu pfi¢né vzpéry. Levou nohu Ize spravné pfipevnit pouze na
levou stranu pfiéné vzpéry.
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10.

1.

12

13.

Pfipevnéte levou nohu k pfi¢né vzpéfe dvéma Sroubky na vnéjsi strané nohy.

Postavte pravou nohu na pravou stranu pfi¢né vzpéry. Pravou nohu Ize spravné pfipevnit pouze
na pravou stranu pficné vzpéry.
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14. Upevnéte pficnou vzpéru podstavce pomoci &tyr Sroubd.

15.

A VAROVANI! Nesundaveite protiskluzovy material z kolegek.

16. Levou podstavu pfipevnéte Etyfmi Srouby.

17.

A VAROVANI! Nesundaveite protiskluzovy material z kolegek.

Sestaveni stojanu
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18. Pravou podstavu pfipevnéte ¢tyfmi Srouby.

19. Otocte sestaveny podstavec do spravné polohy podle obrazku.

At

20. Otevrete krabici obsahujici modul pro nekonecny papir. Vyjméte plastovy obal obsahujici Sroubky.

PovSimnéte si barevnych zaslepek na nohach.
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22. Sejméte modrou zaslepku z levé nohy.
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25. Do pravé nohy nasadte Cep.

Kapitola 3

Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4500]
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28. Sejméte horni zlutou zaslepku z pravé nohy.

Pripojeni stojanu

1. UrcCete levou a pravou stranu tiskarny. Tato informace je zobrazena na obalovém materialu z
pénové hmoty. Urlete i zadni stranu tiskarny.

2. Odstrante ochranny plast ze spodni ¢asti tiskarny. Dbejte na to, abyste méli k dispozici tfi metry
prostoru bez prekazek za tiskarnou a jeden metr prostoru pfed tiskarnou. Z tiskarny vyndejte dva
sacky s vysousecim Cinidlem.
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3. Pomoci pfilozeného Sroubovaku odstrarite Srouby, kterymi je zajiSténa zasuvka 1.

5. Umistéte podstavec vzhlru nohama na horni ¢ast téla tiskarny. Zkontrolujte, zda jsou ¢epy
podstavce umistény v otvorech ve stfedu konzol téla tiskarny. Protiskluzovy material by mél
smérfovat k zadni ¢asti tiskarny.
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6. Jednim Sroubem pfipevnéte pravou stranu podstavce k tiskarné. Zkontrolujte, zda je Sroub utazen.

7. Vysuite zasuvku 1 dopfedu, abyste ziskali lepsSi pfistup k pfednimu Sroubu. Dvéma Srouby
pfipevnéte levou stranu podstavce k tiskarné. Zkontrolujte, zda jsou Srouby utazeny.

Pripojeni modulu pro nekonecny papir

Pfed vybalenim modulu pro nekone&ny papir mé&jte na paméti, Ze byste tuto soucast zafizeni méli drzet
pouze za mista oznacena zelenymi Sipkami.
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1.

2. Vyjméte modul pro nekonecny papir z krabice.

ALY
§

3. Vyjméte modul pro nekonecny papir z plastového obalu.
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4. Sejméte zbyvajici dvé Zluté zaslepky z levé a pravé nohy. Je dllezité, abyste si pamatovali pozice
téchto otvord.

5. Otocte modul pro nekonecny papir do obracené pozice podle obrazku. Pak modul zvednéte nad
predni ¢ast obracené tiskarny.

1. Zadni strana tiskarny
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7.

8.

Az bude modul umistén do finalni pozice, méjte na paméti, ze by mél byt usazen na cepech, které
byly pfedtim nasazeny na nohy podstavce.

Dvé osoby zvednou modul a tfeti osoba u zadni ¢asti tiskarny navede modul na Cepy nasazené
pfedtim na podstavec.

At
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10. Upevnéte modul pro nekoneény papir k pravé noze podstavce.

11. Upevnéte modul pro nekonecny papir k levé noze podstavce.
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13. Upevnéte modul pro nekonecny papir k levé noze podstavce dvéma Srouby s rozsifenou hlavou.

Nastaveni tiskarny

1. Umistéte krabice s nahradnim a spotfebnim materidlem k zadni strané krabice tiskarny. Sipky na
krabici musi ukazovat smérem ke krabici s tiskarnou. Zkontrolujte, zda je protiskluzovy material
stale pfipevnén ke dvéma zadnim kolec¢kum.
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Otaceijte tiskarnu, dokud jeji zadni strana nespocine na krabicich s nahradnim a spotfebnim
materialem a kolecka s protiskluzovym materialem se dotknou podlahy.

'S

—

Pfed zvednutim tiskarny do polohy na vySku vysurite paletu.

~o

Ve Ctyfech lidech opatrné zvednéte tiskarnu za drzadla na zadni ¢asti do polohy na vysku.

ARRER
S22 e

| . 3 /’</]

Otocte tiskarnu do svislé pozice. Protiskluzovy material by mél zabranit posouvani tiskarny
dopredu.

-

Nastaveni tiskarny
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7. Sundejte oba tésnici dily z pénové hmoty a plastovy obal.

-.;\.; ==/

8.

9. Umistéte kryt pravé nohy pfed pravou nohu (1), a zaklapnéte zadni hranu (2) na misto.
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11. Sundejte balici pasky 1 az 12.

12. Otevrete prahledny kryt tiskarny. Pak sejméte ochranné viozky z krytu a balici vyplf z inkoustové
hlavy.

14. Oteviete dviika pro Cistici kazetu tiskové hlavy a odstrarite obal voziku. Potom dvitka pro istici
kazetu zavrete.
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15. Pfipevnéte pfihradku pro Stru¢nou referencni pfirucku. Natocte pfihradku nahoru (1), umistéte dva
hacky a zaklapnéte spodni €¢ast (2) do zadni Casti tiskarny.
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Pripojeni a zapnuti tiskarny

1.  Pomoci kabelu, ktery je sou&asti baleni, pfipojte modul pro nekonecny papir k tiskarné.

Druha zasuvka na modulu pro nekonec¢ny papir je k dispozici pro pfipojeni volitelného pfislusenstvi.

A UPOZORNENI Nepokouseijte se pouzivat tuto zasuvku pro zadné jiné Gcely.

2. Tiskarna muze byt k pocitaci pfipojena pfimo nebo mlze byt pfipojena k vice poc&itaéim pomoci
sité.

3. Zasuvka Fast Ethernet slouzi pro pfipojeni k siti. Dvé zasuvky FireWire slouzi k pfimému pfipojeni
k pocitadi.
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5.

6.

7.

Zapojte napajeci kabel do zadni ¢asti tiskarny a druhy konec kabelu do zasuvky se stfidavym
proudem.

-

Zapnéte vypinac na zadni strané tiskarny.

Pokud zustane kontrolka napajeni na pfednim panelu zhasnuta, zapnéte tiskarnu stisknutim
tlaCitka Napajeni.

r__f//f Poznamka Tato tiskarna splfiuje normy standardu Energy Star a mize byt ponechana
zapnuta, aniz by dochazelo k plytvani energii. Ponechanim tiskarny zapnuté zlepSite dobu
odezvu a celkovou spolehlivost systému.

Pockejte, az uvidite tuto zpravu (asi 10 minut). Pomoci tladitek se Sipkami Nahoru a Dolu oznacte
pozadovany jazyk. Stisknéte tlaitko Vybrat.

[select language
O English

O Frangais
OItaliano

O Deutsch

O Espafiol

O Portugués
Miratala
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Instalace inkoustovych kazet

1. Pfedni panel zobrazuje pokyny pro instalaci inkoustovych kazet.

Install ink cartridges for
ink system setup

2. Vyjméte tiskové hlavy, Cistici kazety tiskovych hlav a inkoustové kazety z krabic se spotfebnim
materialem.

3. Vyhledejte dviifka pro inkoustovou kazetu na levé strané tiskarny.

4. Otevrete dvifka pro inkoustovou kazetu.
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5.

6.

7.

8.

Uvolnéte zasuvku pro inkoustovou kazetu zatazenim za modry Uchyt.
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. Na zasuvce jsou znacky, které ukazuji spravné umisténi.
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9.

Zatlacte zasuvku pro inkoustovou kazetu zpét do tiskarny, az zapadne do své polohy.

1.

Instalace tiskovych hlav

1. Cekejte asi minutu, aZ se na pfednim panelu zobrazi tato zprava

Open window to access print-
heads or press ¥ to quit

==

i i

CSwWw
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2. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

Kapitola 3

Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4500]
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6. Pred vyménou nastavovacich tiskovych hlav se podivejte do okénka na kazdé z nich a zkontrolujte,
zda tiskova hlava obsahuje inkoust.
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10. Sundejte modrou ochrannou ¢epicku a odstrante ochrannou pasku z tiskové hlavy.

11. Vlozte vSechny tiskové hlavy svislym smérem do spravnych poloh.

13. Zkontrolujte, zda jsou tiskové hlavy spravné usazeny. Pfi sprdvném umisténi vSech tiskovych hlav
se na prednim panelu zobrazi zprava: ,Close printhead cover and window” (Zaviete kryt tiskovych
hlav a prahledny kryt tiskarny).

14. Objevi-li se na hlavnim panelu zprava Reseat, zkontrolujte, zda je odstranéna ochranna paska.
Poté zkuste usadit tiskové hlavy znovu a stabilné&ji. Pokud problém pfFetrva, postupujte podle
pokynu v ¢asti Nelze vloZit tiskovou hlavu.
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15. Zavrete kryt voziku.

18. Pockejte asi minutu, nez tiskarna tiskové hlavy zkontroluje.

Instalace Cisticich kazet tiskovych hlav

1. Cekejte, dokud se na prednim panelu nezobrazi tato zprava.

Install printhead cleaners.
Open right door

oo

i

i

{

CSwWw

Instalace disticich kazet tiskovych hlav
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2. Stisknéte dvirka pro Cistici kazetu tiskové hlavy na pravé strané tiskarny.

3. Otevrete dvifka pro Cistici kazetu tiskové hlavy.

A

4. VloZte dCistici kazetu tiskové hlavy do patice pfislusné barvy.

5. Zasurite Cistici kazetu tiskové hlavy a zatlacte ji dol(i, az zapadne do spravné polohy.

Kapitola 3  Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4500]
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Zavedeni nekoneéného papiru 1
1.

CSwWw

Vlozte ostatnich sedm Cisticich kazet tiskovych hlav do pfisluSnych patic.

Cekejte, dokud se na prednim panelu nezobrazi tato zprava, pak stisknéte tlagitko Vybrat.

Ready for paper

No paper loaded &&
Press 4 to enter Paper E_'a

menu lm’tﬂ

B

Vlozte nekone&ny papir do zasuvky 1 v tiskarné: Na pfednim panelu zvyraznéte ikonu T a

stisknéte tlaCitko Vybrat.

Ready for paper

‘@Dut of paper &é
IS

out of paper b
@ &
=

Zavedeni nekonecného papiru 1
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Kapitola 3

Zvyraznéte prikaz Paper load (Zavedeni papiru) a stisknéte tlacitko Vybrat.

Paper menu

- load
B Paper unload
B Paper information
H Paper handling options
H Paper advance calibration
B Accessories

Zvyraznéte pfikaz Load roll 1 (Vlozit nekonecny papir 1) a stisknéte tlacitko Vybrat.

Paper load

= Load roll 1

» Load roll 2
» Change roll 1 paper type
» Change roll 2 paper type

Zvyraznéte typ papiru, ktery hodlate vlozit, a stisknéte tlacitko Vybrat.

[Roll 1 paper type
[@Plain Paper

OMax Speed Flain Paper
[ Bond Paper

OMax Speed Bond Paper
OBright White

OMax Speed Bright White
M ronated Paner

Obéma rukama vysurite zasuvku 1.

Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4500]
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7. Vyjméte vieteno ze zasuvky 1.

8. Pokud ma jadro nekone¢ného papiru Sirsi pramér, pouzijte adaptéry pro jadro, které jsou soucasti
baleni.

9. Sejméte modrou zarazku z levého konce vietena. UdrZujte vieteno ve vodorovné poloze.

"

10. Na vfeteno nasurite nekoneény papir, ktery se dodava s tiskarnou. Zkontrolujte, zda je papir
orientovan presné podle obrazku.
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11. Nasadte na nekonecny papir Eernou zarazku na pravou stranu. Zkontrolujte, zda je nasazena
spravné.

|

2

12. Nasadte na vieteno modrou zarazku.

13. Nasadte na levou stranu nekone€ného papiru modrou zarazku. Zkontrolujte, zda je nasazena
spravné.
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14. Drzte vieteno za modrou a ¢ernou zarazku.

16. Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 1. Nachazi se na pravé strané tiskarny nad
z4suvkou 1.

__
p-

17. Zavedte papir z vietena 1 na desku zasuvky 1. Zarovnejte papir se stfedni modrou ¢arou na pravé
strané desky.
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18. Prestante zasouvat papir v okamziku, kdy tiskarna pipne.

19. Sklopte packu pro vkladani papiru do zasuvky 1.

Kapitola 3

Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4500]
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Zavedeni nekone¢ného papiru 2

CSwWw

21.

22,

1.

Pomoci zarazek na obou koncich vietena opatrné navirite prebytek papiru zpét na vieteno.

Vyberte délku role papiru, pokud ji znate.

[select roll length

[O Unknown

O16,7m (35 feety
[015,2m (59 feety
0022,9m (75 feet)
[030,5m (100 feet)

O 45,7m (158 feet)
Mol Am (300 feats

Zavedeni nekone¢ného papiru ze zasuvky 2: Na pfednim panelu zvyraznéte ikonu ad a stisknéte

tlagitko Vybrat.

Ready for paper

ﬁPlain Paper
‘@Dut of paper

B0
[
T

B

Zvyraznéte prikaz Paper load (Zavedeni papiru) a stisknéte tlaCitko Vybrat.

Faper menu

Paper unload

Faper information

E Paper handling options
H Paper advance calibration
Accessaries

Zavedeni nekone¢ného papiru 2

89



3. Zvyraznéte pfikaz Load roll 2 (Vlozit nekonecny papir 1) a stisknéte tlacitko Vybrat.

[Paper 1oad |

»Logd roll 1

= Load roll 2
» Change roll 1 paper type
e Change roll 2 paper type

4. Zvyraznéte typ papiru, ktery hodlate vlozit, a stisknéte tlacitko Vybrat.

[Roll 2 paper type
[@Plain Paper

OMax Speed Plain Paper
O EBond Paper

OMax Speed Bond Faper
OBright White

OMax Speed Bright White
M ronated Panar

5. Obéma rukama vysunte zasuvku 2.

6. Vyjméte vieteno ze zasuvky 2.

7. Vlozte vieteno stejnym zplsobem, jaky je popsan pro vieteno 1.
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8. S modrou zarazkou na levé strané spustte vieteno do zasuvky 2.

9. Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 2. Nachazi se na pravé strané tiskarny pod
z4suvkou 1.

10. Zavedte papir z vietena 2 na desku zasuvky 2. Zarovnejte papir se stfedni modrou ¢arou na pravé
strané desky.

csww Zavedeni nekone¢ného papiru 2 91
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11. Prestante zasouvat papir v okamziku, kdy tiskarna pipne.

Kapitola 3

Jak... (témata tykajici se sestavovani tiskarny) [4500]
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14. Pomoci zarazek na obou koncich vietena opatrné navirite prebytek papiru zpét na vieteno.

Sestaveni zasobniku

1.  Vyhledejte vSechny soucdasti pro sestaveni zasobniku. Lze pouzit stejny Sroubovak, jaky byl
pouzivan k upevnéni modulu pro nekonecny papir na podstavec tiskarny.

q

T

2. Umistéte jeden postranni dil na podlahu. Drzte jeden pFicny dil kolmo k Sikmé &asti na horni strané
postranniho dilu. Pfi¢ny dil musi byt upevnén na vnitfni strané nejkratsSi nohy postranniho dilu.
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3. Upevnéte pri¢ny dil ke strané postranniho dilu pomoci dvou $roubkd.

4. Otocte sestavovany zasobnik do vodorovné pozice. Pfipojte kratkou nohu druhého postranniho
dilu k pfiénému dilu pomoci dvou Sroubd.

5. Pripojte druhy pfi¢ny dil k sestavovanému zasobniku pomoci ¢tyf Sroubku.

r__f/r Poznamka Tento pfi¢ny dil se upevriuje na postranni dily z vnéjsi strany.
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6. Nasadte jeden konec oka na pfi¢ny dil.

7. Nasadte druhy konec oka na pficny dil.

8. Stejnym zplusobem nasadte zbyvajicich pét ok.

9. Postavte zasobnik pred tiskarnu.

CSWwW Sestaveni zasobniku 95
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Jak... (témata tykajici se instalace
softwaru)

e Jak vybrat metodu pfipojeni

° Jak pripojit tiskarnu Kk siti (Windows)

e Jak pripoijit tiskarnu primo k poditaci (Windows)

e Odinstalovani ovladace tiskarny (Windows)

e Jak pfipojit tiskarnu k siti (Mac OS X)

e Jak pfipojit tiskarnu k siti (Mac OS 9) [4000]

e Jak pripaijit tiskarnu primo k poditaci (Mac OS X)

e Jak pfipaijit tiskarnu primo k poditadi (Mac OS 9) [4000]

e Odinstalovani ovladade tiskarny (Mac OS 9) [4000]
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Jak vybrat metodu pripojeni

Tiskarnu Ize pfipojit pomoci nasledujicich metod.

Typ pfipojeni Rychlost Délka kabelu Dalsi faktory

Fast Ethernet Vysoka - méni se podle Dlouhy (100 m) Vyzaduje zvlastni vybaveni
zatizeni sité (pfepinace).

Gigabitovy Ethernet (volitelné Velmi vysoka - méni se podle Dlouhy (100 m) Vyzaduje zvlastni vybaveni

prislusenstvi) zatizeni sité (pfepinace).

Tiskovy server Jetdirect Stfedni; méni se podle Dlouhy (100 m) Vyzaduje zvlastni vybaveni

(volitelné pfislusenstvi) zatizeni sité. (pfepinace).

Vhodny pro bezdratové
pfipojeni nebo pfipojeni
AppleTalk a pro tisk v sitich
Novell.

FireWire (IEEE 1394) Velmi vysoka Kratky (4,5 m)

USB 2.0 (volitelné Velmi vysoka Kratky (5 m)
pFisluSenstvi)

E/r Poznamka Rychlost libovolného pfipojeni k siti zavisi na vSech sou€astech pouzitych v siti,
mezi takové soucasti mohou patfit sitové karty, rozboCovace, smérovacle, pfepinae a kabely.
Pokud néktera z téchto soucasti nepodporuje vysokorychlostni provoz, stane se z pfipojeni
nizkorychlostni pfipojeni. Rychlost sitového pfipojeni mize byt také ovlivnéna celkovym
objemem sitového provozu z dalSich zafizeni v siti.

Poznamka PfisluSenstvi pro gigabitovy Ethernet a pfipojeni USB 2.0 se instaluji do stejné
patice tiskarny. Nelze je tedy nainstalovat sou€asné. To se netyka pfisluSenstvi tiskového
serveru Jetdirect, které se instaluje jinde.

Poznamka K dispozici jsou rizné zpUsoby pfipojeni tiskarny k siti, ale ve stejném okamziku
muZze byt aktivni pouze jedno pfipojeni (s vyjimkou tiskového serveru Jetdirect, ktery muze byt
aktivni sou€asné s jednim dal8im sitovym pfipojenim).

Jak pripojit tiskarnu k siti (Windows)

Chcete-li nastavit sitové pfipojeni, musite konfigurovat adresu IP tiskarny. Podle druhu konfigurace
adresy IP v siti se rozliSuji dva pfipady. Staci pouze postupovat podle krok( uvedenych pro pfipad, ktery
odpovida architekture vasi sité:

e Automaticka konfigurace adresy IP: Tiskarné je automaticky pfidélena adresa IP.

e Ruéni konfigurace adresy IP: Adresu IP musite zadat ru¢né.

Automaticka konfigurace adresy IP

V tomto pfipadé je tiskarné automaticky pfidélena adresa IP po pfipojeni sitového kabelu a zapnuti
tiskarny. Musite tuto hodnotu zjistit a nakonfigurovat tiskarnu v siti podle nasledujicich pokynu:

1. Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu .
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2. Na pfednim panelu se zobrazi nékteré informace vcetné adresy IP tiskarny. Poznamenejte si
adresu IP (v tomto pfikladé je to 16.23.61.128).

Ready for paper

B0

Fast Ethernet E@

EWS address: é\hl-l
http: //NPI@@4ACATEEREA
http://16.23.61.128

HF Designjet 450@ps

3. Do pocitace vlozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace a dokumentace).
Pokud se disk nespusti automaticky, spustte program START.EXE, ktery je umistén v kofenové
slozce na disku CD.

4. Klepnéte na tlagitko Install (Instalovat).

5. Nainstalujte tiskarnu podle pokynu na obrazovce. Nasledujici poznamky vam pomohou pochopit
obsah obrazovek a zvolit pfislusné volby.

e  P¥i zobrazeni dotazu na zpUsob pfipojeni tiskarny vyberte moznost Connected via the
network (Pfipojena prostfednictvim sité).

e  Konfiguracni program vyhleda tiskarny pfipojené do sité. Po dokonceni hledani se zobrazi
seznam tiskaren. Vyhledejte tiskarnu podle adresy IP a vyberte ji v seznamu.

e Konfiguraéni program provede analyzu tiskarny a sit&. Program zjisti nastaveni sité a navrhne
nastaveni vhodné pro konfiguraci tiskarny. Toto nastaveni obvykle neni nutné ménit.

Ruéni konfigurace adresy IP

V tomto pfipadé neni tiskarné pfi spusténi instalace pfidélena Zadna adresa IP. Proces instalace se
sklada z rozpoznani tiskarny, konfigurace jeji adresy IP a instalace ovladace s t€mito nastavenimi.
Postupuijte takto:

1. PouZzijte pfedni panel a vyberte ikonu igl‘, potom vyberte moznost I/O Setup (Nastaveni vstupu/
vystupu) > Fast Ethernet (nebo Gigabit Ethernet) > View configuration (Zobrazit konfiguraci).

2. Na pfednim panelu se zobrazi nékteré informace v¢etné hardwarové adresy tiskarny (adresa
MAC). Zaznamenejte si tuto adresu.

[Configuration |
IF address: 16.23.61.128
Configuration mode: DHCP
Subnet mask: 255.255.248.@
Default gateway: 16.23.56.1
mONS service name: HP
Designjet 450@ps (0127243

[ 7EEBEA]

MAC address: 0Q4@CAYEEBEA

3. Do pocitace vlozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace a dokumentace).
Pokud se disk nespusti automaticky, spustte program START.EXE, ktery je umistén v kofenové
slozce na disku CD.

4. Klepnéte na tlagitko Install (Instalovat).

Jak pfipojit tiskarnu k siti (Windows) 99



Nainstalujte tiskarnu podle pokynd na obrazovce. Nasledujici poznamky vam pomohou pochopit
obsah obrazovek a zvolit pfislusné volby.

e  P¥i zobrazeni dotazu na zpusob pfipojeni tiskarny vyberte moznost Connected via the
network (Pfipojena prostfednictvim sité).

e  Konfiguraéni program vyhleda tiskarny pfipojené do sité. Po dokonéeni hledani se zobrazi
seznam tiskaren. Vyhledejte tiskarnu podle adresy MAC a vyberte ji v seznamu.

e  Konfiguraéni program provede analyzu tiskarny a sité. ProtoZe nejsou konfigurované Zzadné
parametry protokolu TCP/IP, program vyZaduje zadani adresy IP, masky podsité a brany.
Tyto hodnoty zadejte podle konfigurace sité a pfi vybé&ru adresy IP a masky podsité dbejte
na to, aby zadané hodnoty nevedly ke konfliktdm s aktualnimi sitovymi zafizenimi.
Doporuéujeme zjistit tyto hodnoty u spravce sité.

Po dokonéeni instalace budou ovladace nakonfigurované pro soucinnost s tiskarnou a tiskarna
bude mit platnou adresu IP. Tuto adresu IP mlzete vidét na pfednim panelu po vybrani ikony =

Jak pfripojit tiskarnu primo k pocitaci (Windows)

Tiskarnu Ize pfipojit pfimo k pocitaci bez prochazeni sité pomoci vestavéné zasuvky FireWire (IEEE
1394), ktera je podporovana v systémech Windows 2000, Windows XP a Windows 2003 Server, nebo
pomoci volitelné zasuvky USB 2.0, ktera je podporovana v systémech Windows 98 SE, Windows Me,
Windows 2000, Windows XP a Windows 2003 Server).

1.

Pocitac¢ zatim nepripojujte k tiskarné. Musite nejprve nasledujicim zplisobem nainstalovat
software ovladace tiskarny k pocitaci.

Do jednotky CD-ROM v poditaci vliozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace
a dokumentace). Pokud se disk nespusti automaticky, spustte program START.EXE, ktery je
umistén v kofenové slozce na disku CD.

Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

Nainstalujte tiskarnu podle pokynu na obrazovce. Nasledujici poznamky vam pomohou pochopit
obsah obrazovek a zvolit pfislusné volby.

e Po zobrazeni dotazu na zpusob pfipojeni tiskarny vyberte moznost Connected directly to
this computer (Pfipojena pfimo k pocitaci).

e Navyzvu pfipojte pocitac k tiskarné kabelem FireWire nebo USB. Zkontrolujte, zda je tiskarna
zapnuta.

Odinstalovani ovladace tiskarny (Windows)

1.

2,

Do jednotky CD-ROM v pocitaci vliozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace
a dokumentace). Pokud se disk nespusti automaticky, spustte program START.EXE, ktery je
umistén v kofenoveé slozce na disku CD.

Zvolte moznost Install (Instalovat) a odinstalujte ovlada¢ tiskarny podle pokyn(i na obrazovce.

100 Kapitola4 Jak... (témata tykajici se instalace softwaru) csww



Jak pripojit tiskarnu k siti (Mac OS X)
Chcete-li pfipojit tiskarnu do sité v systému Mac OS X, pouZijte jednu z nasledujicich metod:
e sluzbu Bonjour/Rendezvous.
e  protokol AppleTalk.
e  protokol TCP/IP.
Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda jsou splnény nasledujici podminky:
e Tiskarna je nastavena a zapnuta.
e Rozbolova¢ nebo smérovac sité Ethernet je zapnut a pracuje spravné.
e VSechny sitové pocitaCe jsou zapnuty a pfipojeny.
e Tiskarna je pfipojena kK siti.
Nyni mUzete pokracovat v instalaci ovladace tiskarny a pfipojit tiskarnu:

1. Do jednotky CD-ROM v pocitai vloZte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace
a dokumentace).

2. Na ploSe pouzijte ikonu disku CD.

3. Podle modelu tiskarny poklepejte na ikonu OS X HP DJ 4000ps Install nebo OS X HP DJ 4500ps
Install.

4. Postupuijte podle pokyn( na obrazovce.

5. Po nainstalovani ovladace tiskarny se automaticky spusti privodce instalaci tiskarny HP Printer
Setup Assistant, s jehoZ pomoci nastavite pfipojeni tiskarny. Postupujte podle pokynu na
obrazovce.

6. Po dokonéeni privodce mlzete z mechaniky CD ROM vyjmout disk CD.

Pokud je jiz nainstalovan ovlada¢ tiskarny, program HP Printer Setup Assistant (Pravodce instalaci
tiskarny HP) muaze byt spustén samostatné z disku CD.

Pokud z néjakého diivodu nechcete pouzivat program HP Printer Setup Assistant (Priivodce instalaci
tiskarny HP), mlzete postupovat podle nize uvedenych pokynt pro vybrany typ pfipojeni.

E’//r Poznamka Nastroj Printer Setup Utility byl ve verzich systému Mac OS X starSich nez 10.3
znam pod nazvem Print Center (Centrum tisku).
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Rucéni pFipojeni pomoci sluzby Bonjour/Rendezvous

Pfipojeni tiskarny pomoci sluzby Bonjour/Rendezvous:

1.

7.
8.

PouzZijte pfedni panel a vyberte ikonu igl‘, potom vyberte moZnost I/O Setup (Nastaveni vstupu/
vystupu) > Fast Ethernet (nebo Gigabit Ethernet, pokud tuto mozZnost pouZivate) > View
configuration (Zobrazit konfiguraci). Zaznamenejte si nazev sluzby mDNS tiskarny, ktery je
zobrazen na pfednim panelu. Tuto informaci miizete pozdéji potfebovat.

Spustte nastroj Printer Setup Utility a v nabidce Printers (Tiskarny) vyberte moznost Add
Printer (Pridat tiskarnu). Pokud v8ak pouzivate starsi verzi programu Mac OS X, vyberte v
seznamu Utilities (Nastroje) moznost Add (Pridat).

V systému Mac OS 10.4 nebo nové&jSim klepnéte ve spodni ¢asti okna Printer Browser (Prohlize¢
tiskaren) na tlacitko More Printers (DalSi tiskarny).

V mistni nabidce vyberte moznost Bonjour nebo Rendezvous.

Mize se zobrazit zprava oznamujici nalezeni novych ovladaci. Klepnutim na tlagitko OK tyto
ovladace nactéte.

Vyberte ze seznamu svou tiskarnu. Pokud tiskarnu nelze uréit podle nazvu, zadejte nazev sluzby
mDNS, ktery jste si dfive zaznamenali.

Klepnéte na tladitko Add (Pfidat).

Pfipojeni se automaticky nakonfiguruje a tiskarna bude nyni dostupna v siti.

Rucéni pripojeni pomoci protokolu AppleTalk

[i.f/r Poznamka Protokol AppleTalk je podporovan pouze volitelnym tiskovym serverem Jetdirect.

Pfipojeni tiskarny pomoci protokolu AppleTalk:

1.

Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu = a potom vyberte mozZnost 1/0O Setup (Nastaveni vstupu/
vystupu) > Jetdirect EIO > View configuration (Zobrazit konfiguraci).

Na pfednim panelu se zobrazi nékteré informace vCetné nazvu tiskarny v protokolu AppleTalk.
Zaznamenejte si tento nazev.

Zkontrolujte, zda je protokol AppleTalk aktivni: Poklepejte na ikonu System preferences (Pfedvolby
systému) na panelu nabidek Dock (Dok) a vyberte polozku Network (Sit). Vyberte Built-in
Ethernet (Ethernet) a AppleTalk z nabidky Show (Zobrazit) a potvrdte, Ze je protokol AppleTalk
aktivni.

Spustte nastroj Printer Setup Utility a v nabidce Printers (Tiskarny) vyberte moznost Add
Printer (Pridat tiskarnu). Pokud v8ak pouzivate starsi verzi programu Mac OS X, vyberte v
seznamu Utilities (Nastroje) moznost Add (Pridat).

V systému Mac OS 10.4 nebo nové&jSim klepnéte ve spodni Easti okna Printer Browser (Prohlize¢
tiskaren) na tlacitko More Printers (DalSi tiskarny).

V mistni nabidce vyberte polozku AppleTalk.

Mize se zobrazit zprava oznamujici nalezeni novych ovladacl. Klepnutim na tlagitko OK tyto
ovladace nactéte.
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8. Vyberte ze seznamu svou tiskarnu.
9. Klepnéte na tlaCitko Add (Pfidat).

10. Prfipojeni se automaticky nakonfiguruje a tiskarna bude nyni dostupna v siti.

Ruéni pripojeni pomoci protokolu TCP/IP
PFipojeni tiskarny pomoci protokolu TCP/IP:

1. Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu M.

2. Na pfednim panelu se zobrazi nékteré informace v€etné adresy IP tiskarny. Poznamenejte si
adresu IP (v tomto pfikladé je to 16.23.61.128).

Ready for paper

HF Designjet 450@ps &&

Fast Ethernet (5]
EWS address: é‘ﬁ

http://NPIQ@4AOCATEEBEA
http: /16,23, 61,128

3. Spustte nastroj Printer Setup Utility a v nabidce Printers (Tiskarny) vyberte moznost Add
Printer (Pfidat tiskarnu). Pokud v3ak pouzivate star$i verzi programu Mac OS X, vyberte v
seznamu Utilities (Nastroje) moznost Add (Pfidat).

V mistni nabidce vyberte polozku IP Printing (Tisk IP).

Vyberte mozZnost Socket/HP Jetdirect (Zasuvka/HP Jetdirect).
Zadejte adresu IP tiskarny (zaznamenanou v kroku 2) a nazev fronty.
Vyberte spoleénost HP a model tiskarny.

Klepnéte na tladitko Add (Pfidat).

© ® N o a M

Pfipojeni se automaticky nakonfiguruje a tiskarna bude nyni dostupna v siti.

Jak pripojit tiskarnu k siti (Mac OS 9) [4000]

r__f//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Chcete-li pfipojit tiskarnu do sité v systému Mac OS 9, pouzijte jednu z nasledujicich metod:
e  protokol TCP/IP,

e  protokol AppleTalk.

Pouziti protokolu TCP/IP
Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a pfipojena k siti.
PFipojeni tiskarny pomoci protokolu TCP/IP:

1. Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu M.
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8.

Na pfednim panelu se zobrazi nékteré informace v&etné adresy IP tiskarny. Poznamenejte si
adresu IP (v tomto pfikladé je to 16.23.61.128).

Ready for paper

HP Designjet 4500ps ?_G
Fast Ethernet Eﬂ
EWS address: éﬁ\j

http: //NPIOOADCATEEREA
http://16.23.61.128

Otevrete v pocitaci nastroj Desktop Printer Utility, ktery je umistén ve slozce HP Designjet
4000ps na pevném disku.

Vyberte ovlada¢ AdobePS a pfipojeni Printer (LPR) (Tiskarna (LPR)). Klepnéte na tlagitko OK
(Budiz).

Prvnim tlacitkem Change (Zménit) vyberte soubor PPD HP Designjet 4000 PS3.

Druhym tlagitkem Change (Zménit) zadejte adresu IP tiskarny do pole Printer Address (Adresa
tiskarny). Klepnéte na tlacitko Verify (Ovéfit) a potom klepnéte na tlacitko OK (Budiz).

Zkontrolujte, zda se provedené zmény spravné zobrazi na obrazovce a potom klepnéte na
Create (Vytvorit).

Nové nastaveni tiskarny uloZte na plochu klepnutim na tlagitko Save (UloZit).

Pouziti protokolu AppleTalk

E’//r Poznamka Protokol AppleTalk je podporovan pouze volitelnym tiskovym serverem Jetdirect.

Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a pfipojena k siti.

Pfipojeni tiskarny pomoci protokolu AppleTalk:

1.

PouZijte pfedni panel, vyberte ikonu M a potom vyberte moznost 1/0 Setup (Nastaveni vstupu/
vystupu) > Jetdirect EIO > View configuration (Zobrazit konfiguraci). Zaznamenejte si nazev
tiskarny v protokolu AppleTalk, ktery je zobrazen na pfednim panelu. Tuto informaci mizZete pozdéji
potiebovat.

V nabidce Apple vyberte polozku Chooser (Pfipojenti).

Klepnéte na ikonu ovladage Adobe PostScript.

AdobeFE

V seznamu AppleTalk Zones (Zény sité AppleTalk) vyberte zonu AppleTalk, ve které je tiskarna
umisténa (pokud existuje). Protokol AppleTalk musi byt aktivni.

Sluzba Chooser (Pfipojeni) zkontroluje vSechny tiskarny, které jsou ve vasi zoéné pfipojeny pomoci
protokolu AppleTalk.

Vyberte tiskarnu. Pokud mate vice podobnych tiskaren, mizete tu spravnou identifikovat podle
jejiho nazvu v protokolu AppleTalk.

Po klepnuti na tlagitko Create (Vytvofit) v okné sluzby Chooser (Pfipojeni) Ize tiskarnu nastavit.
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8. Typ tiskarny se vybere automaticky. Na pracovni ploSe se zobrazi ikona nové tiskarny.

9. Zaviete okno sluzby Chooser (Pfipojeni). Na pracovni ploSe se zobrazi ikona.

Jak pripojit tiskarnu primo k pogéitaci (Mac OS X)

CSwWww

Tiskarnu Ize pfipoijit pfimo k pocitaci bez prochazeni sité pomoci zasuvky FireWire (IEEE 1394)

vestavéné do tiskarny nebo pomoci volitelné zasuvky USB 2. Nejprve nainstalujte do pocitace ovladac

tiskarny:

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

2. Do jednotky CD-ROM v pocitaci vlozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace

a dokumentace).

3. Na ploSe pouZijte ikonu disku CD.

4. Podle modelu tiskarny poklepejte na ikonu OS X HP DJ 4000ps Install nebo OS X HP DJ 4500ps

Install.

5. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

6. Po nainstalovani ovladace tiskarny se automaticky spusti privodce instalaci tiskarny HP Printer

Setup Assistant, s jehoz pomoci nastavite pfipojeni tiskarny. Postupujte podle pokynu na
obrazovce.

7. Po dokonceni privodce miizete z mechaniky CD ROM vyjmout disk CD.

Pokud je jiz nainstalovan ovladac tiskarny, program HP Printer Setup Assistant (Privodce instalaci

tiskarny HP) m(ize byt spustén samostatné z disku CD.

Pokud z néjakého diivodu nechcete pouzivat program HP Printer Setup Assistant (Pravodce instalaci

tiskarny HP), muzete postupovat podle nize uvedenych pokynl pro vybrany typ pfipojeni.

Ruéni pfipojeni pomoci rozhrani FireWire (IEEE 1394)
1. Pfipojte kabel FireWire mezi tiskarnu a pocitac.
2. Zapnéte tiskarnu.

3. Spustte nastroj Printer Setup Utility a v nabidce Printers (Tiskarny) vyberte moznost Add
Printer (Pfidat tiskarnu). Pokud v3ak pouzivate star$i verzi programu Mac OS X, vyberte v
seznamu Utilities (Nastroje) moznost Add (PFidat).

4. V mistni nabidce vyberte poloZku FireWire.

5. lkona tiskarny bude automaticky pfidana do seznamu dostupnych tiskaren.

Ruéni pfipojeni pomoci rozhrani USB
1. Pfipojte kabel USB mezi tiskarnu a pocitac.
2. Zapnéte tiskarnu.

3. Spustte nastroj Printer Setup Utility a v nabidce Printers (Tiskarny) vyberte moznost Add
Printer (Pfidat tiskarnu). Pokud vSak pouzivate starSi verzi programu Mac OS X, vyberte v
seznamu Utilities (Nastroje) moznost Add (PFidat).

Jak pfipoijit tiskarnu pfimo k pocitaci (Mac OS X)
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8.
9.

V systému Mac OS 10.4 nebo novéjSim klepnéte ve spodni ¢asti okna Printer Browser (Prohlize¢
tiskaren) na tlaCitko More Printers (DalSi tiskarny).

Vyberte moznost USB.

Muze se zobrazit zprava oznamuijici nalezeni novych ovladacd. Klepnutim na tlacitko OK tyto
ovladace nactéte.

Vyberte ze seznamu svou tiskarnu.
Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).

Ikona tiskarny bude automaticky pfidana do seznamu dostupnych tiskaren.

g/r Poznamka Pouze v systému Mac OS X 10.2 se nova tiskarna zobrazi jako Generic printer

(Obecna tiskarna). Chcete-li to opravit, odstrarite nejprve ikonu Generic printer (Obecna
tiskarna). Potom klepnéte na tlaCitko Add (Pfidat), v mistni nabidce dialogového okna Add Printer
(PrFidat tiskarnu) vyberte moznost USB, vyberte nazev tiskarny a klepnéte na tlaCitko Add (Pfidat).

Sdileni tiskarny

EJ//?;

Poznamka Sdileni tiskaren mezi uzivateli je podporovano v systémech Mac OS X 10.2.x a
novéjsich.

Pokud je vas pocitac pfFipojen k siti, maze byt tiskarna pfimo pfipojena k tomuto pocitaci dostupna
ostatnim pocitaclim v této siti.

1.

Poklepejte na ikonu System preferences (Predvolby systému) na panelu nabidek Dock (Dok) na
pracovni plose.

Vybérem poloZek Sharing (Sdileni) > Services (Sluzby) > Printer Sharing (Sdileni tiskarny)
povolte sdileni tiskarny.

Tiskarna se nyni zobrazi v klientském pocitaci v seznamu dostupnych tiskaren v okné nastroje
Printer Setup Utility.

Jak pripojit tiskarnu primo k pocitaci (Mac OS 9) [4000]

E’/P Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Tiskarnu Ize pfipojit pfimo k pocitaci bez prochazeni sité pomoci volitelné zasuvky USB 2.0.

1.
2,

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Do jednotky CD-ROM v pocitaci vliozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace
a dokumentace).

V dialogovém okné Finder zobrazte obsah disku.
Instalacni program spustite poklepanim na soubor OS 9 HP DJ 4000ps Install.

Instalacni program vas provede rdznymi kroky, dokud se nezobrazi hlavni dialogové okno
instalace. Doporu€ujeme moznost Easy install (Jednoducha instalace).

Klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).
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Ovladac se nainstaluje a potom se zobrazi stavovy panel.

8. Restartujte pocitac klepnutim na tlagitko Restart.

9. Pfipojte kabel USB mezi tiskarnu a pocitac.

10. Zapnéte tiskarnu.

11. Spustte nastroj Desktop Printer Utility, ktery je umistén ve slozce HP Designjet 4000ps.

12. Vyberte ovlada€ AdobePS a pfipojeni USB.

13. Tiskarnu vyberte klepnutim na tlacitko Change (Zménit) v sekci USB Printer Selection (Vybér
tiskarny USB).

14. Klepnete-li na tladitko Auto Setup (Automaticky nastavit), tiskarna se automaticky nastavi. Chcete-
li vybrat soubor PPD, klepnéte na tlaCitko Change (Zménit).

15. Po vybéru spravného souboru PPD souboru ulozte nastaveni tiskarny na pracovni plochu
klepnutim na tlagitko Create (Vytvofit).

Sdileni tiskarny

Pokud mate verzi Mac OS 9.1 nebo novéjsi a vas pocita€ je pfipojen k siti pomoci protokolu TCP/IP,
muze byt tiskarna pfimo pfipojena k tomuto pocitaci dostupna ostatnim pocitacim v této siti.

1.

10.

1.

12

V nabidce Apple vyberte poloZky Control Panels (Ovladaci panely) > USB Printer Sharing
(Sdileni tiskaren USB).

Klepnéte na tlacitko Start.

Klepnéte na kartu My Printers (Mistni tiskarny). Tiskarna se zobrazi. Zaskrtnutim poli¢ka vedle
nazvu tiskarny povolte sdileni.

Chcete-li pfipoijit tiskarnu z jiného pocitate Macintosh, nejprve nainstalujte software ovladace
tiskarny: Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace a
dokumentace) a potom postupujte podle pokynl na obrazovce.

V nabidce Apple vyberte poloZky Control Panels (Ovladaci panely) > USB Printer Sharing
(Sdileni tiskaren USB).

Klepnéte na kartu Network Printers (Sitové tiskarny). Zobrazi se seznam sdilenych tiskaren.
Pokud je tiskarna v seznamu, klepnéte na zaskrtavaci policko Use (Pouzit) vedle nazvu tiskarny.

Pokud tiskarna neni v seznamu, klepnéte na tlacitko Add (PFidat), oteviete slozku okolnich
pocitacu, ve které je tiskarna sdilena, a vyberte tiskarnu.

Spustte nastroj Desktop Printer Utility, ktery je umistén ve slozce HP Designjet 4000ps.
Vyberte ovlada¢ AdobePS a pfipojeni USB.

Tiskarnu vyberte klepnutim na tladitko Change (Zménit) v sekci USB Printer Selection (Vybér
tiskarny USB).

Klepnete-li na tlaCitko Auto Setup (Automaticky nastavit), tiskarna se automaticky nastavi. Chcete-
li vybrat soubor PPD, klepnéte na tlacitko Change (Zménit).

Po vybéru spravného souboru PPD souboru uloZte nastaveni tiskarny na pracovni plochu
klepnutim na tla€itko Create (Vytvofit).
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Odinstalovani ovladace tiskarny (Mac OS 9) [4000]

E’/P Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

1.

Do jednotky CD-ROM v pocitaci vliozte disk CD oznaceny Drivers and Documentation (Ovladace
a dokumentace).

V dialogovém okné Finder zobrazte obsah disku.
Instalacni program spustite poklepanim na soubor OS 9 HP DJ 4000ps Install.

Instala¢ni program vas provede rdznymi kroky, dokud se nezobrazi hlavni dialogové okno
instalace. K dispozici jsou dvé moznosti instalace:

e Easy Install (Jednoducha instalace)
o Uninstall Driver (Odinstalovani ovladace)
Vyberte moznost Uninstall driver (Odinstalovani ovladace).

Ovladac se odinstaluje a potom se zobrazi stavovy fadek. Po dokonéeni odinstalovani ukoncete
instalacni program.
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5 Jak... (témata tykajici se pouzivani
tiskarny)

e Zapnuti a vypnuti

° Restart

e Jak zménit jazyk pfedniho panelu

e Jak pristupovat k integrovanému webovému serveru

e Jak zménit jazyk integrovaného webového serveru

e Chranéni integrovaného webového serveru heslem

e Jak zadat poZzadavek na e-mailové upozornéni v pfipadé vyskytu urditych chyb

° Nastaveni data a ¢asu

e Jak zménit nastaveni rezimu spanku

e Jak vypnout akusticky signal

e Jak zménit kontrast predniho panelu

e Jak zménit mérné jednotky

e Jak prizplUsobit tiskarnu nadmorské vysSce
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Zapnuti a vypnuti

:@: Rada Tato tiskarna splfiuje normy standardu Energy Star a mdze byt ponechana zapnutd, aniz

s by dochazelo k plytvani energii. Ponechanim tiskarny zapnuté zlepsite dobu odezvu a celkovou
spolehlivost systému. Pokud tiskarna neni po uréitou dobu pouzivana (ve vychozim nastaveni
30 minut), Setfi energii prfechodem do rezimu spanku. Jakakoli interakce s tiskarnou ji vSak vrati

do aktivniho rezimu a mize ihned pokracovat v tisku.

Obvykly a doporu€ovany zplsob zapinani a vypinani tiskarny je pouziti tlacitka Napajeni na pfednim
panelu.

Kdyz vypnete tiskarnu timto zplsobem, tiskové hlavy se automaticky ulozi s €istici tiskovych hlav, které
je chrani pfed vysychanim.

Chcete-li vSak tiskarnu nechat del$i dobu vypnutou, doporu€ujeme ji vypnout tlacitkem Napajeni a
potom také vypnout vypina¢ na zadni strané tiskarny.

AZ ji budete chtit pozdé&ji znovu zapnout, pouZijte vypina¢ na zadni strané tiskarny a potom tlacitko
Napajeni.

Po zapnuti tiskarny bude néjakou dobu trvat jeji inicializace. U tiskaren fady HP Designjet 4000 tato
doba trva pfiblizné tfi minuty a u tiskaren fady Designjet 4500 trva pfiblizné tfi a pul minuty.
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Restart

V nékterych pfipadech miizete byt vybidnuti k restartovani tiskarny. Postupujte takto:

1.  Stisknutim tlacitka Napajeni na prednim panelu tiskarny vypnéte tiskarnu, chvilku pockejte a
stisknéte tlaCitko Napajeni znovu. Tim by mélo dojit k restartovani tiskarny. Pokud ne, pokracujte
krokem 2.

2. Stisknéte tlacitko Reset na pfednim panelu. Pro praci s tlaCitkem Reset budete potfebovat nastroj
s tenkou 3Spickou. Tento postup ma obvykle stejny u€inek jako vySe uvedeny krok 1, ale funguje i
v pfipadé, Ze postup v kroku 1 nefunguje.

3. Pokud ani jeden z vySe uvedenych krokl nema zadny ucinek, musite tiskarnu vypnout hlavnim
vypinaem na zadni strané tiskarny.

Vytahnéte napéjeci kabel z elektrické zasuvky.
Pockejte 10 sekund.

Zasurite napdjeci kabel do elektrické zasuvky a pomoci hlavniho vypinace zapnéte tiskarnu.

N o a &

Zkontrolujte, zda se rozsviti kontrolka napajeni na pfednim panelu. Pokud ne, zapnéte tiskarnu
tlacitkem Napajeni.

Jak zmeénit jazyk predniho panelu

Existuji dva zpUsoby jak zménit jazyk nabidek a zprav na pfednim panelu.

e  Pokud dokazete rozumét pravé nastavenému jazyku na pfednim panelu, vyberte na pfednim

panelu ikonu M a poté moznost Konfigurace tiskarny > Moznosti predniho panelu > Vybrat
jazyk.

e  Pokud aktualné nastavenému jazyku nerozumite, nejprve tiskarnu vypnéte. Na pfednim panelu
stisknéte a pfidrzte tlacitko Vybrat. Za stalého pfidrzovani tlacitka Vybrat stisknéte a pfidrzte
tlaCitko Napajeni. Obé tlacitka pfidrzujte, dokud na levé strané pfedniho panelu nezaéne blikat
zelena kontrolka. Pak obé tladitka uvolnéte. Zelena kontrolka by méla zacit blikat az pfiblizné po
jedné sekundé. Pokud zelena kontrolka za¢ne blikat bez jakékoli prodlevy, bude potfeba zopakovat
vySe uvedeny postup znovu.

Pfi pouZiti kaZzdé z téchto metod by se méla na pfednim panelu zobrazit nabidka pro vybér jazyka.

[select language
[OEnglizsh B
OFrangais
OItaliano
O Deutsch
[ Espafiol
O Portugués
Mratala

Zvyraznéte pozadovany jazyk a stisknéte tlagitko Vybrat.

Jak pristupovat k integrovanému webovému serveru

CSww

Integrovany webovy server umoZiuje spravovat tiskarnu a tiskové ulohy vzdalené pomoci bé&Zzného
webového prohlizee spusténého na libovolném poditaci.
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g/r Poznamka Aby bylo mozno integrovany webovy server pouzit, musite mit pocitac pfipojen
k siti TCP/IP. Pokud mate pocitac pfipojen k siti AppleTalk, Novell nebo k rozhrani USB,
nebudete moci integrovany webovy server pouZzivat.

U nasledujicich prohlizec¢u je ovéfena kompatibilita s integrovanym webovym serverem:
e Internet Explorer 5.5 nebo novéjsi (v systému Windows),

e Internet Explorer 5.2.1 nebo novéjsi (v systému Mac OS 9),

e Internet Explorer 5.1 nebo nové&jsi (v systému Mac OS X),

e Netscape Navigator 6.01 nebo novéjsi,

e Mozilla 1.5 nebo novéjsi,

e  Safari.

K integrovanému webovému serveru lIze pfistupovat nékolika zpusoby:

e Nallibovolném pocitaci oteviete webovy prohlize€ a zadejte adresu tiskarny. Adresu tiskarny Ize
najit na prfednim panelu (zacina zkratkou http:) po zvyraznéni ikony .

e Na karté Services (Sluzby) v ovladagi tiskarny pro systém Windows nebo na panelu Services
(Sluzby) v ovladagi tiskarny pro systém Mac OS vyberte moznost Status of my printer (Stav
tiskarny) nebo Manage my printer's queue (Spravovat frontu tiskarny).

e Na pocitaci se systémem Windows s nainstalovanym softwarem tiskarny poklepejte na ploSe na
ikonu Printer Access Utility (Nastroj pro pfistup k tiskarné) a pak vyberte tiskarnu.

Pokud jste postupovali podle téchto pokynt, a pfesto jste se nedostali k integrovanému webovému
serveru, prostudujte ¢ast Z webového prohlize€e nelze pristupovat k integrovanému webovému
serveru.

Pouziti protokolu IP prostrednictvim rozhrani FireWire v systému
Mac OS X 10.3 nebo novéjsSim

Pokud pouzivate systém Mac OS X 10.3 nebo novéjsi verzi a mate tiskarnu pfipojenou prostfednictvim
rozhrani FireWire, Ize pro tiskarnu nastavit adresu IP pro pouziti integrovaného webového serveru.
Postupujte nasledovné:

1. Oteviete okno System Preferences (Pfedvolby systému) a klepnéte na mozZnost Network (Sit).

2. V mistni nabidce Show (Zobrazit) vyberte polozku Network Port Configurations (Konfigurace
sitového portu).

3. Pokud v seznamu neni uveden port FireWire, klepnéte na mozZnost New (Novy) a poté v mistni
nabidce Port zvolte moznost FireWire. Novou konfiguraci portu mlzete pojmenovat napfiklad
FireWire.

4. Konfiguraci portu pfetahnéte mysi do horni ¢asti seznamu Port Configuration (Konfigurace portu).
Tim zajistite, ze bude k portu pfifazena adresa IP.

5. Klepnéte na tlaCitko Apply Now (Pouzit).

Pokud konfiguraci portu FireWire nepfetahnete mysi do horni ¢asti seznamu Port Configuration
(Konfigurace portu), bude potfeba v nabidce Configure IPv4 (Konfigurace IPv4) zvolit moznost
Manually(Ru¢né) nebo DHCP with manual address (DHCP s ru¢né zadanou adresou) a zadat adresu
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webové adrese http://www.apple.com/.

Pokud je tiskarna pfipojena prostfednictvim rozhrani FireWire, doporu€ujeme pfidat tiskarnu pomoci
modult FireWire, aby se pIné vyuzilo vyhod tisku pfes rozhrani FireWire a pfitom bylo mozno vyuzit
protokolu IP pFes rozhrani FireWire pouze k pfistupu na integrovany webovy server tiskarny.

Pokud pfipojite tiskarnu pomoci rozhrani FireWire a tiskarna je zaroven pfipojena k siti rozhranim Fast
Ethernet nebo Gigabit Ethernet, nebude adresa IP tiskarny v ramci rozhrani FireWire dostupna a nebude
mozno pfistupovat k integrovanému webovému serveru pomoci dialogového okna Printer Dialog. Bude
v8ak mozno pfes rozhrani FireWire tisknout.

Také v pfipadé, Ze je tiskarna sdilena pfes rozhrani FireWire, nebudou mit vzdaleni uZivatelé moznost
pouzivat integrovany webovy server z dialogového okna Printer Dialog, budou vSak moci tisknout.

Jak zmeénit jazyk integrovaného webového serveru

Integrovany webovy server pracuje v téchto jazycich: angli¢ting, francouzsting, ital$tingé, némcing,
portugalsting, Spanélstiné, katalansting, japonstiné, korejsting, tradi¢ni ¢instiné a zjednodusené
¢instiné. Vybere jazyk, ktery byl zadan v moznostech webového prohlize€e. Pokud byl zadan jazyk,
ktery server nepodporuje, bude pracovat v anglictinég.

Chcete-li jazyk zménit, musite zménit nastaveni jazyka ve webovém prohlize¢i. Napfiklad v aplikaci
Internet Explorer verze 6 vyberte v nabidce Nastroje pfikaz Moznosti Internetu a potom vyberte pfikaz
Jazyky. Pak zajistéte, aby byl poZadovany jazyk na prvnim misté seznamu v dialogovém okné.

Pro dokonéeni zmény musite zavfit a znovu otevrit okno webového prohlizece.

Chranéni integrovaného webového serveru heslem

1. Vintegrovaném webovém serveru pfejdéte na stranku Security (Zabezpedeni), kterou najdete na
karté Settings (Nastaveni).

2. Do pole New password (Nové heslo) zadejte heslo.

3. Zadejte ho jesté jednou do pole Confirm password (Potvrdit heslo), zabrani se tim prekleptm.
4. Klepnéte na tlacitko Set password (Nastavit heslo).

Nyni nebude moci Zadny uZivatel provadét bez zadani hesla nasledujici akce:

e  spravovat tiskové ulohy ve fronté (zruSit, odstranit),

e  zobrazit nahledy tiskovych uloh,

e  odstranit ulozené ulohy,

e odstranit statistické udaje o tisku,

aktualizovat firmware tiskarny.

[ J

gkl . vr L S ws . v

E//r Poznamka V pfipadé, Ze heslo zapomenete, prostudujte ¢ast Z webového prohlizece nelze
pristupovat k integrovanému webovému serveru.
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Jak zadat pozadavek na e-mailové upozornéni v pripadé
vyskytu urcitych chyb

1. Vintegrovaném webovém serveru pfejdéte na stranku E-mail server (E-mailovy server), kterou
najdete na karté Settings (Nastaveni) a zkontrolujte, zda jsou spravné vypinéna nasledujici pole:

e  SMTP server (Server SMTP): adresa IP serveru pro odchozi postu (SMTP), ktery bude
zpracovavat e-mailové zpravy od tiskarny. Pokud e-mailovy server vyzaduje ovéfovani,
nebudou e-mailova upozornéni fungovat.

e  Printer E-mail address (E-mailova adresa tiskarny): kazda e-mailova zprava odeslana
tiskarnou musi obsahovat zpétnou adresu, kterd nemusi byt skute€na fungujici e-mailova
adresa, ale méla by byt jedine€na, aby pfijemci zpravy mohli odesilajici tiskarnu identifikovat.

2. Prejdéte na stranu Notification (Upozornéni), ktera je také na karté Settings (Nastaveni).

3. Klepnutim na tlaCitko New (Nova) zadejte poZadavek na nové upozornéni (nebo klepnéte na
tlacitko Edit (Upravit) a upravte upozornéni, ktera jiz byla nastavena). Pak zadejte e-mailové
adresy, na které se budou odesilat upozornéni, a zvolte udalosti, které povedou k odeslani
upozornéni. Zpoc¢atku jsou zobrazeny nejCastéji zadavané udalosti. Chcete-li zobrazit vSechny
moznosti, klepnéte na moznost Show all alerts (Zobrazit vSechna upozornéni).

Nastaveni data a Ccasu

Nastaveni data a ¢asu tiskarny jsou uzite€na zejména pfi zobrazeni statistickych udaji o tlohach
(viz Zadani pozadavku na zasilani statistickych dat e-mailem). Tato nastaveni Ize zménit v
integrovaném webovém serveru nebo na pfednim panelu tiskarny.

e Vintegrovaném webovém serveru pfejdéte na kartu Settings (Nastaveni), vyberte moznost
Configuration (Konfigurace) a potom mozZnost Date & Time (Datum a ¢as).

Na pfednim panelu vyberte ikonu M a pak vyberte Printer configuration (Konfigurace tiskarny)
> Date and time options (Moznosti data a Casu) > Set date (Nastavit datum) nebo Set time
(Nastavit ¢as) nebo Set time zone (Nastavit Casové pasmo).

Pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet 4000 a pokud zjistite, Ze tyto moznosti nejsou dostupné,
stahnéte si nejnovéjsi verzi firmwaru (viz Jak aktualizovat firmware tiskarny). Nastaveni data a ¢asu
bude dostupné od jara 2006.

Jak zménit nastaveni rezimu spanku

Pokud je tiskarna zapnutd, ale po uréitou dobu se nepouZziva, pfejde automaticky do reZzimu spanku,
aby Setfila energii. Chcete-li zménit dobu, po kterou tiskarna ¢eka, nez prejde do rezimu spanku,

pfejdéte na pfedni panel a vyberte ikonu Ma potom vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Sleep mode wait time (Cekaci doba rezimu spanku). Zvyste pozadovanou
dobu &ekani, pak stisknéte tlaitko Vybrat.

Jak vypnout akusticky signal

Chcete-li zapnout nebo vypnout akusticky signal, na pfednim panelu vyberte ikonu Ma potom vyberte
moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Front panel options (Moznosti pfedniho
panelu) > Enable buzzer (Zapnout akusticky signal).
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Jak zménit kontrast predniho panelu

Chcete-li zménit kontrast displeje pfedniho panelu, vyberte ikonu Ma pak moznost Printer
configuration (Konfigurace tiskarny) > Front panel options (MozZnosti pfedniho panelu) > Select
display contrast (Vybér kontrastu displeje). Pomoci tlacitek Nahoru a Dolu vyberte poZzadovanou
hodnotu. Vybranou hodnotu nastavite stisknutim tlacitka Vybrat.

Jak zménit meéerné jednotky

Chcete-li zménit mérné jednotky zobrazené na pfednim panelu, vyberte ikonu Ma potom vyberte
moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Select units (Vybér jednotek) a vyberte
moznost English (Anglické) nebo Metric (Metrické).

Mérné jednotky Ize také zménit v integrovaném webovém serveru.

Jak prizpusobit tiskarnu nadmorské vysce

CSwWww

Tiskarna bude fungovat Iépe, bude-li zhruba védét, v jaké nadmorské vySce se nachazi. Chcete-li
nastavit nadmofrskou vysku, na pfednim panelu vyberte ikonu T a pak moznost Printer

configuration (Konfigurace tiskarny) > Select altitude (Nastavit nadmorskou vySku) a vyberte rozsah.

Jak zménit kontrast pfedniho panelu
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Jak... (témata tykajici se papiru)

Jak nasadit nekonecny papir na vieteno [4000]

Jak zavést nekone€ny papir do tiskarny [4000]

Jak vysunout nekoneény papir z tiskarny [4000]

Jak vlozit samostatny list papiru [4000]

Jak vysunout samostatny list papiru [4000]

Jak nasadit nekoneény papir na vieteno [4500]

Jak zavést nekonecény papir do tiskarny [4500]

Jak vysunout nekoneény papir z tiskarny [4500]

Ofriznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]

Jak zobrazit informace o papiru

Jak nacist profily médii

Jak pouzivat papir jiného vyrobce

Jak zruSit dobu zasychani

Jak zménit dobu zasychani
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Jak nasadit nekonecny papir na vieteno [4000]

r__i’/r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

1. Zkontrolujte, zda jsou kolecka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stlacena dolt), aby se tiskarna
nepohybovala.

2. Sklopte packu vietena.

) MO

3. Vyjméte pravy konec vietena (1) z tiskarny a zatahnéte za vieteno smérem doprava. Tim uvolnite
i druhy konec vietena (2). Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstréili prsty do podpér
vietena.

VFeteno ma na obou koncich zarazku, ktera drzi roli na misté. Zarazku na levém konci Ize pfi
zakladani nového nekone¢ného papiru odstranit. Lze ji posouvat po vietenu a zakladat tak rizné
Sifky papiru.

4. Sejméte modrou zarazku papiru (1) z levého konce vietena.

go—
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5. Pokud ma role nekonecného papiru tfipalcové kartonové jadro, zkontrolujte, zda byly
nainstalovany adaptéry pro jadro dodané s tiskarnou (viz obrazek).

6. Role papiru muze byt velmi dlouha. PolozZte vieteno na stul a nasunite roli papiru na stole. MGze k
tomu byt zapotfebi dvou lidi.

7. Nasunite novou roli na vieteno. Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle vyobrazeni. Pokud tomu
tak neni, sejméte roli z vietena, otocte ji o 180 stupnu a znovu ji nasunte na vreteno.

1 . . . . + oo . . .
E/f Poznamka Na vietenu je také znacka ukazujici spravnou orientaci.

)

Zkontrolujte, zda mezi roli papiru a pevnou zarazkou na pravém konci vietena neni volné misto.

8. Nasadte modrou zarazku papiru na horni konec vietena a posurite ji ke konci role.

9. Zkontrolujte, zda je modra zarazka papiru nasunuta co nejdale (bez pouziti nadmeérné sily).
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10. Po nasazeni modré zarazky nasadte vieteno do tiskarny nejprve levou stranou a pak pravou
stranou (viz obrazek).

11. Zkontrolujte, zda je pravy konec vietena na svém misté. Packa vietena by méla byt v horni pozici
(vodorovné). V pfipadé potfeby muzete packu nastavit sami.

Pokud jste pravidelnym uzivatelem riznych druhd papiru, mGzete ménit role papiru rychleji, pokud role
riznych typl papiru pfedem nasunete na rlizna vietena. Vietena je mozno dokoupit.

Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4000]

r__i)//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pfed zaloZzenim nekone¢ného papiru do tiskarny musi byt role papiru nasazena na vietenu. Viz
Cast Jak nasadit nekonecny papir na vieteno [4000].

1. Na prfednim panelu vyberte ikonu S| a pak moznost Paper load (Vkladani papiru) > Load roll
(Vkladani role).

Paper load

» Load sheet

» Learn how to load spindle
m Change roll paper type

@ Change sheet paper type
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Predni panel zobrazi seznam typ( papiru.

|Se1ect paper type
[@ Plain Paper |2
OMax Speed Plain Paper
O Bond Faper

O Max Speed Bond FPaper
O Bright White

OMax Speed Bright White
M rnated FPanar

3. Vyberte typ papiru, ktery pouzivate. Pokud neni zfejmé, jaky typ papiru byste méli vybrat,
prostudujte ¢ast Podporované typy papiru.

4. Pockejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi vyzva k otevieni prihledného krytu tiskarny.
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7. Opatrné viozte pfedni okraj papiru z role nad ¢erny valec.

A VAROVANI! Dbejte na to, abyste se pfi zakladani papiru nedotykali gumovych koledek
na desce. Mohla by se zacit otaCet a zachytit prsty, vlasy nebo Saty.

VAROVANI! Davejte pozor, abyste nevstréili prsty do drahy papiru v tiskarné. Tiskarna k
tomu neni uzplsobena a mohlo by to zapficinit bolestivé zranéni.

r__i’//r Poznamka Mate-li pfi zavadéni papiru neocekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze
Uspésné zavést [4000].

9. Zarovnejte okraj papiru na pravé strané s modrou ¢arou a levym okrajem pulkruhu na pravé strané
desky.

R
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10.

1.

12,

13.
14.

15.

16.

Kdyz je papir spravné zarovnan podle modré ¢ary a pulkruhu, sklopte packu pro zakladani papiru.

Pfedni panel zobrazi vyzvu k navinuti pfebyteéného papiru zpét na roli.

Wind excess paper onto roll.
Close window to continue

il I

Navirite pfebytecny papir na roli. Pomoci zarazky papiru otacejte roli ve znazornéném sméru.

Sklopte prihledny kryt tiskarny.

Pfedni panel znovu zobrazi vyzvu k navinuti pfebyteéného papiru zpét na roli.

[Loading roll |
Wind any excess paper onto
roll to ensure image gquality
when printing

Press 4 to continue

Tiskarna provede kalibraci barev (pokud jesté pro dany typ papiru nebyla provedena a pokud je
kalibrace barev zapnutd). Viz ¢ast Jak provést kalibraci barev.

Pfedni panel zobrazi zpravu Ready (Pfipraveno) a tiskarna je pfipravena k tisku.
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Jak vysunout nekonecny papir z tiskarny [4000]

I%’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pfed vysunutim nekone&ného papiru zkontrolujte, zda je konec nekone&ného papiru stale pfipevnén
ke vietenu, a pokracujte podle pfislusného postupu, ktery je popsan nize.

Normalni postup (nekoneény papir je prichycen ke vietenu)

Je-li konec nekoneného papiru stéle pfichycen ke vietenu, pouZijte nasledujici postup.

Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu T a pak moznost Paper unload (Vysunuti papiru) >
Unload roll (Vysunuti role).

Za normalnich okolnosti bude papir vysunut z tiskarny.

Nebude-li papir automaticky vysunut z tiskarny, zobrazi se na pfednim panelu vyzva, abyste zvedli
packy pro vkladani papiru a ruéné otaceli zarazkou papiru (1), dokud se papir z tiskarny nevysune.
Az budete hotovi, sklopte packu pro vkladani papiru.

Ruc¢né otacejte zarazkou papiru (1), dokud nebude papir zcela navinuty na roli.
Stisknéte tlacitko Vybrat.

Packu vietena (2) sklopte dolli a vyjméte vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte jeho pravou stranu.
Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstrili prsty do podpér vietena.

Nekonecény papir neni prichycen ke vietenu

Vidite-li konec nekonec&ného papiru, ktery vSak neni pfichycen ke vietenu:

1.

Pokud jste jiz na pfednim panelu vybrali moznost Paper unload (Vysunuti papiru), zruste tento
proces stisknutim tlagitka Storno.

Zvednéte packu pro vkladani papiru. Pokud se na pfednim panelu zobrazi upozornéni, které se
tyka packy, ignorujte je.

Vytahnéte papir z pfedni strany tiskarny.

Packu vietena sklopte dolt a vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte jeho pravou
stranu. Pfi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstrili prsty do podpér vietena.
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Sklopte packu pro vkladani papiru.

Pokud se na pfednim panelu zobrazi varovna zprava, odstrarite ji stisknutim tlacitka Vybrat.

Neni vidét zadny papir

Pokud byl cely konec nekone¢ného papiru zasunut do tiskarny:

Stisknéte tlacitko Posuv listu a ofiznuti na pfednim panelu. Dojde k vysunuti zbyvajiciho papiru.

Packu vietena sklopte dolll a vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte jeho pravou
stranu. PFi odebirani vietena davejte pozor, abyste nevstréili prsty do podpér vietena.

Jak vlozit samostatny list papiru [4000]

CsSww

E’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Pokud je v tiskarné zaveden nekone&ny papir, je potieba jej nejprve z tiskarny vysunout. Viz ¢ast Jak
vysunout nekonecny papir z tiskarny [4000].

Na pfednim panelu vyberte ikonu S| a pak moznost Paper load (Vkladani papiru) > Load
sheet (Vkladani listu).

[Paper 1oad |
» Load roll

- Load sheet

»Learn how to load spindle
& Change roll paper type

@ Change sheet paper type

[i.f/r Poznamka Tuto moznost vyberete jako obvykle stisknutim tlacitka Vybrat.

Pfedni panel zobrazi seznam typu papiru.

|Se1ect paper type

[@ Plain Paper

OMax Speed Plain Paper
O Bond Faper

O Max Speed Bond Paper
O Bright White

OMax Speed Bright White
Mrnated Panar

Vyberte typ papiru, ktery pouzivate. Pokud neni ziejmé, jaky typ papiru byste méli vybrat,
prostudujte ¢ast Podporované typy papiru.
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4. Pockejte, dokud se na pfednim panelu nezobrazi vyzva k otevreni prihledného krytu tiskarny.
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7. Vlozte list tak, aby se z tiskarny zacal vysouvat podle nasledujiciho obrazku.

A VAROVANI! Dbejte na to, abyste se pfi zakladani papiru nedotykali gumovych kolegek
na desce. Mohla by se zaéit otd€et a zachytit prsty, vlasy nebo Saty.

VAROVANI! Davejte pozor, abyste nevstréili prsty do drahy papiru v tiskarné. Tiskarna k
tomu neni uzpisobena a mohlo by to zapficinit bolestivé zranéni.

9. Zarovnejte horni okraj listu s kovovou zarazkou na pfitlaéné desce.

Zarovnejte pravy okraj listu s levym okrajem pulkruhu na desce, jak je znazornéno na nasledujicim
obrazku.

10. Sklopte pruhledny kryt tiskarny.
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11. Sklopte packu pro vkladani papiru.

12. Pokud byl papir vloZzen spravné, zobrazi pfedni panel zpravu Ready (Pfipraveno) a tiskarna je
pfipravena k tisku. Pokud doslo k néjakym potizim (Spatné umisténi nebo zarovnani papiru),
postupujte podle pokyn( na pfednim panelu.

13. Pritisku na listy papiru, které jsou kratsi nez 900 mm na délku (tzn. do velikosti formatu A1),
umistéte na zasobnik tfi pohyblivé zarazky.

E’//r Poznamka P¥i tisku na listy papiru se doporucuje vybrat kvalitu tisku Normal (Normalni) nebo
Best (Nejlepsi), viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

Poznamka Mate-li pfi zavadéni papiru neotekavané potize, prostudujte ¢ast Papir nelze
uspésné zavést [4000].

Jak vysunout samostatny list papiru [4000]

E/r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu (] a pak moznost Paper unload (Vysunuti papiru) > Unload
sheet (Vysunuti listu).

Tiskarna list po urcitou dobu pfidrzi, aby mél inkoust dostatek ¢asu na zaschnuti (viz ast Doba
zasychani).

Jak nasadit nekoneény papir na vieteno [4500]

E/r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.
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Stisknéte Sedé tlacitko a sejméte modrou zarazku papiru z vietena.

2

Pokud ma role nekone¢ného papiru tfipalcové karténové jadro, zkontrolujte, zda byly
nainstalovany adaptéry pro jadro dodané s tiskarnou (viz obrazek).

Role papiru maze byt dlouha a tézka. PolozZte vieteno na stll a nasunte roli papiru na stole. Mlze
k tomu byt zapotiebi dvou lidi.

Nasunte novou roli na vieteno. Zkontrolujte, zda je papir orientovan podle vyobrazeni. Pokud tomu
tak neni, sejméte roli z vietena, otocte ji o 180 stupnd a znovu ji nasurite na vieteno.

129, p - v - P . P . L
E/ﬁ Poznamka Na vnéjsi strané obou zarazek papiru je také vyobrazeni znazorfiujici
spravnou orientaci.
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Pritlacte roli k Eerné zarazce papiru tak, aby se role zajistila.

E/r Poznamka Pokud se zajisténim role mate potize, zkuste otodit vieteno do svislé pozice
tak, aby gravitacni sila pfitlacila roli na zarazku.
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6. Zkontrolujte, zda mezi roli a ernou zarazkou neni zadny volny prostor.

lLa

N 8

S

N

7. Nasadte modrou zarazku papiru na druhy konec vietena a natlacte ji ke konci role.

8. Zkontrolujte, zda mezi roli a modrou zarazkou neni zadny volny prostor.

Pokud jste pravidelnym uzivatelem riznych druhd papiru, mGzete ménit role papiru rychleji, pokud role
riznych typl papiru pfedem nasunete na r(izna vietena. Vietena je mozno dokoupit.

Jak zavést nekonecny papir do tiskarny [4500]

I%’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pfed zaloZzenim nekonecného papiru do tiskarny musi byt role papiru nasazena na vietenu. Viz
¢ast Jak nasadit nekone&ny papir na vieteno [4500].
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1. Na pfednim panelu vyberte ikonu T a pak moznost Paper load (Vkladani papiru) > Load roll 1
(Vlozeni role 1) nebo Load roll 2 (Viozeni role 2).

Paper load

» Load roll 2
» Change roll 1 paper type
» Change roll 2 paper type

\II

'Q' Rada Tento krok je volitelny. MGzZete jej pfeskocit a zahaijit proces zavadéni bez pouziti
¢ s~ predniho panelu vytahnutim zasuvky podle nasledujiciho obrazku.

2. Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.

3. Vlozte vieteno s roli papiru do zasuvky. Roli drzte podle vyobrazeni za zardZky na obou koncich
vietena. Snazte se nedotykat povrchu papiru.

/\ UPOZORNENI P¥i vkiadani t&2ké role mohou byt potfeba dvé osoby.
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4. Zvednéte packu pro vkladani papiru. Zvednéte horni packu, pokud vkladate horni roli, nebo dolni
packu, pokud vkladate dolni roli.

5. Zkontrolujte, zda pfedni okraj papiru neni ohnuty, potrhany ani nadmérné zvinény, nebot takova
poskozeni mohou zpUsobit uviznuti papiru. V pfipadé potfeby pred vioZenim sefiznéte predni okraj
(viz Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]).

6. Opatrné vlozte pfedni okraj papiru z role do predniho vstupu papiru.

VAROVANI! Davejte pozor, abyste do prostupu nevstréili prsty. Tiskarna k tomu neni
uzpusobena a mohlo by to zapfi€init bolestivé zranéni.
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10.

1.

12,

13.

14.

Zasun

te zasuvku zpét do plvodni pozice.

PFedni panel zobrazi seznam typ( papiru.

[Rolt 1

paper type

[@ Plain Paper |2

OMax Speed Plain Paper

O Bond

OMax Speed Bond Paper
O Bright White

O Max 5
Mronate

Vybert

Paper

peed Bright White

A Panar

e typ papiru, ktery pouZivate. Pokud neni zfejmé, jaky typ papiru byste méli vybrat,

prostudujte ¢ast Podporované typy papiru.

Predni

panel zobrazi dotaz na délku papiru na viozené roli. Po zadani tohoto udaje tiskarna zacne

papir z role zavadét.

[select

roll length

[O Unkno

I =

01e,7m
015, 2m
0 22, 9m
[ 30, 5m
0 45, 7m

mat Am

E%%%§

Pokud

(35 feet)
(50 feet)
(75 feet)
(100 feet)

(138 feet)
S Faath

Poznamka Urceni délky role papiru neni povinné (Ize zvolit moznost Neznama) a
neovlivni chovani tiskarny. Pokud v8ak zadate délku, potom bude tiskarna sledovat
spotfebu papiru a bude vas informovat o zbyvajici délce (za pfedpokladu, ze pivodné
zadana délka byla pfesna).

prvni pokus tiskarny o zavedeni papiru z role neni Uspésny, tiskarna automaticky navine

papir zpét a pokusi se papir zavadét znovu bez nutnosti jakékoli asistence.
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Pokud ani druhy pokus neni ispésny, pokusi se o totéz poteti, ale tentokrat se na pfednim panelu
zobrazi zadost o asistenci.

15. Tiskarna provede kalibraci barev (pokud jesté pro dany typ papiru nebyla provedena a pokud je
kalibrace barev zapnuta). Viz ¢ast Jak provést kalibraci barev.

16. Predni panel zobrazi zpravu Ready (Pfipraveno) a tiskarna je pfipravena k tisku.

Ready for paper

Bm‘ght White
@Dut of paper

e

Informace o tom, ktera role je pravé pfipravena k tisku, se zobrazuje na pfednim panelu (v
pfedchozim pfikladu je to role 1).

Jak vysunout nekonecny papir z tiskarny [4500]

[i.f/r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pfed vysunutim nekone¢ného papiru zkontrolujte, zda je konec nekone&ného papiru stale pfipevnén
ke vietenu, a pokracujte podle pfislusného postupu, ktery je popsan nize.

Normalni postup (nekoneény papir je prichycen ke vietenu)

Je-li konec nekonecného papiru stale pfichycen ke vietenu, pouzijte nasledujici postup.

Na pfednim panelu vyberte ikonu T a pak moznost Paper unload (Vysunuti papiru) > Unload
roll 1 (Vysunuti role 1) nebo Unload roll 2 (Vysunuti role 2).

Paper unload

= Unload roll 1

» Unload roll 2

N

_Q_ Rada Pripadné muzete zahdijit proces vysunuti bez pouziti pfedniho panelu zvednutim a
s sklopenim packy pro zavadéni papiru.

2. Zanormalnich okolnosti bude papir vysunut z tiskarny.
Nebude-li papir automaticky vysunut z tiskarny, zobrazi se na pfednim panelu vyzva, abyste zvedli
packu pro vkladani papiru a ru¢né otaceli zarazkou papiru, dokud se papir z tiskarny nevysune.
Az budete hotovi, sklopte packu pro vkladani papiru.

3. Rucéné otalejte zarazkou papiru, dokud nebude papir zcela navinuty na roli.

4. Stisknéte tlacitko Vybrat.
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5.
6.

Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.

Vyjméte roli z tiskarny, nejprve vytahnéte pravou stranu. Pfi odebirani vietena davejte pozor,
abyste nevstrcili prsty do podpér vietena.

Nekoneény papir neni prichycen ke vietenu

Vidite-li konec nekone€ného papiru, ktery vSak neni pfichycen ke vietenu:

1.

7.
8.

Pokud jste jiz na pfednim panelu vybrali moznost Paper unload (Vysunuti papiru), zruste tento
proces stisknutim tlacitka Storno.

Zvednéte packu pro vkladani papiru.

Zvednéte zajiStovaci packu.

P

Pokud se na pfednim panelu zobrazi upozornéni, které se tyka pacek, ignorujte je.
Vytahnéte papir z pfedni strany tiskarny.
Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.

Vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte pravou stranu. Pfi odebirani vietena
davejte pozor, abyste nevstrgili prsty do podpér vietena.

Sklopte zajistovaci packu a packu pro vkladani papiru.

Pokud se na pfednim panelu zobrazi varovna zprava, odstranite ji stisknutim tlacitka Vybrat.

Neni vidét zadny papir

Pokud byl cely konec nekonecného papiru zasunut do tiskarny:

1.
2,
3.

Stisknéte tlacitko Posuv listu a ofiznuti na pfednim panelu. Dojde k vysunuti zbyvajiciho papiru.

Zvednéte zasuvku mirné nahoru a vytahnéte ji smérem k sobé.

Vyjméte prazdné vieteno z tiskarny. Nejprve vytahnéte pravou stranu. Pfi odebirani vietena
davejte pozor, abyste nevstrcili prsty do podpér vietena.

Jak vysunout nekonecny papir z tiskarny [4500]
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Oriznuti papiru ru¢ni orezavackou [4500]

r__i’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud pfedni okraj papiru neni Cisty nebo je nerovny, Ize jej ofiznout pomoci ruéni ofezavacky. Tim lze
zamezit uviznuti papiru b&éhem zavadéni.

1. Otevrete zasuvku s roli, kterou chcete ofiznout.

2. Levou rukou pretahnéte pfedni okraj papiru pfes horni stranu role a potom dolt do pfedni ¢asti
zasuvky.

3. Rucni ofezavacku naleznete na pravé strané zasuvky.
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4. Uchopte ofezavacCku pravou rukou a provedte po¢atecni fez jejim otoCenim podle obrazku na
hornim krytu ofezavacky. Potom ji opatrné potahnéte pres papir.

5. Vyjméte ofiznuty kus papiru.

6. Otocenim vietena smérem zpét odsurite z mista okraj papiru.
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7. Vratte ofezavacku na pravou stranu zasuvky.

Jak zobrazit informace o papiru

Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu a nebo ﬂ poté moznost Paper information (Informace o
papiru) a pak zvolte zdroj papiru, o kterém chcete ziskat informace.

Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

e  Stav role nebo listl papiru

E’//}’ Poznamka Tiskarny fady HP Designjet 4500 tisknou pouze na nekonecny papir.

e Nazev vyrobce papiru

e Vybrany typ papiru

e Sitka papiru v milimetrech (odhadovano tiskarnou)

e Délka papiru v milimetrech (odhadovano tiskarnou)

Pokud neni vlozen zadny papir, zobrazi se zprava Out of paper (DoSel papir).

Stejné informace (kromé nazvu vyrobce) jsou zobrazeny na strané spotfebniho materialu v
integrovaném webovém serveru.

Jak nacist profily médii

Kazdy podporovany typ papiru ma vlastni charakteristiky. Pro zajisténi optimalni kvality tisku zméni
tiskarna zpusob tisku na kazdy odliSny typ papiru. Nékteré typy mohou napfiklad potfebovat vice
inkoustu a jiné delSi ¢as pro zasychani inkoustu. Takze tiskarna musi ziskat popis pozadavkul pro kazdy
typ papiru. Tento popis se nazyva ,profil média“. Profil médii obsahuje profil ICC, ktery popisuje
barevnou charakteristiku papiru a obsahuje informace o dalSich charakteristikach a poZadavcich papiru,
které pfimo nesouviseji s barvou. Profily znamych médii pro tiskarnu jsou jiz obsazeny v softwaru
tiskarny.

Bylo by v§ak nepohodiné prochazet seznam vSech typu papiru dostupnych pro tuto tiskarnu, proto
tiskarna obsahuje pouze profily nejpouzivanéjSich typl papiru. Pokud zakoupite papir takového typu,
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pro jaky tiskarna nema profil média, zjistite, ze nemuzete vybrat tento typ papiru na pfednim panelu.
Spravny profil média mlzete stahnout zde:

e  http://www.hp.com/support/designjet-downloads/ - pro tiskarny fady HP Designjet 4000

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500/ - pro tiskarny HP Designjet 4500

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500ps/ - pro tiskarny HP Designjet 4500ps

e  http://www.hp.com/support/designjet/profiles4500mfp/ - pro tiskarny HP Designjet 4500mfp

Pokud poZadovany profil na webu nenajdete, pravdépodobné zjistite, Ze byl pfidan do nejnovéjsiho
firmwaru dané tiskarny. Potfebné informace najdete v poznamkach k verzi firmwaru. Viz ¢ast Jak
aktualizovat firmware tiskarny.

Jak pouzivat papir jiného vyrobce

Typy papiru vyrabéné spolecnosti HP jsou s touto tiskarnou pIné testovany a da se oCekavat, ze
poskytnou nejlepsi kvalitu tisku.

Muzete vSak tisknout na papir od libovolného vyrobce. V takovém pfipadé byste méli vybrat (na pfednim

panelu) typ papiru HP, ktery je co mozna nejpodobnéjsi papiru, ktery pouzivate. Pokud mate

pochybnosti, zkuste nékolik riznych nastaveni typu papiru HP a vyberte nastaveni, které zajisti nejlepsi

kvalitu tisku. Pokud nejsou vysledky pfi Zzadném nastaveni typu papiru zcela uspokojivé, prostudujte
Cast Obecna doporuceni.

Jak zrusit dobu zasychani

Stisknéte tlacitko Posuv listu a ofiznuti (1) na pfednim panelu.

UPOZORNENI U vytisku, ktery nemél dostatek &asu na zaschnuti, mdze dojit ke zhorseni
kvality.

Jak zménit dobu zasychani

CSww

Dobu zasychani Ize zménit tak, aby vyhovovala zvlastnim podminkam pro tisk.

Vyberte ikonu Bk a pak moznost Select drying time (Vybrat dobu zasychani). Mzete vybrat moznost

Extended (Rozsifena), Optimal (Optimaini), Reduced (Zkracena) nebo None (Zadna).

Viz ¢ast Doba zasychani.

Jak pouzivat papir jiného vyrobce
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7 Jak... (témata tykajici se tiskovych uloh)

e Jak odeslat tiskovou ulohu pomoci integrovaného webového serveru

e Jak ulozit tiskovou ulohu

e Jak vytisknout uloZzenou tiskovou ulohu

e Jak zrusit tiskovou ulohu

e Jak spravovat tiskovou frontu

e Jak spojovat ulohy a Setfit tak nekoneény papir
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Jak odeslat tiskovou ulohu pomoci integrovaného
webového serveru

1.

Pfipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

Prejdéte na stranku Submit job (Odeslat ulohu).

B fdt yew Fpote ek teb
wetak - = - D 5] | Drewch Gfertn Tese 3 T S (o

iy Submit job

eommtig Tt 1 s e Hen o By et

Halp links

e links

Fage site 1)

V pocitaci vyhledejte soubor, ktery chcete vytisknout.

r__f//r Poznamka K odeslani ulohy k tisku prostfednictvim integrovaného webového serveru
nemusite mit v pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny ani aplikaci, ve které byl soubor
vytvoren.

Chcete-li odeslat vice soubor(, klepnéte na tlacitko Add files (Pfidat soubory) a vyberte
pozadované soubory.

E’//}’ Poznamka Pokud pouzivate prohlize¢ Internet Explorer pro systém Windows, zobrazi se
tlacitko Add another file (Pfidat dalSi soubor), pomoci kterého Ize postupné pfidavat dalsi
soubory.

Nastavte moznosti ulohy.

Pokud ponechate pro nékterou moznost vychozi nastaveni (Default), pouzije se nastaveni ulozené
v této uloze. Pokud Uloha neobsahuje pro tuto moznost zadné nastaveni, pouzije se nastaveni v
tiskarné. Nastaveni v tiskarné maze byt zménéno na pfednim panelu nebo v nékterych pfipadech
na strané Device Setup (Nastaveni zafizeni) v integrovaném webovém serveru.

Klepnéte na tlacitko Print (Tisk).

Jak ulozit tiskovou ulohu

Pokud chcete ulohu znovu vytisknout pozdéji s ur€itymi zménami v nastaveni Ulohy (napfiklad jiny
format nebo kvalita), mizete ulohu ulozit v tiskarné, takze ji nebudete muset znovu odesilat.
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E’//r Poznamka Pokud chcete Ulohu znovu vytisknout beze zmén, mliZete to provést z tiskové fronty
bez nutnosti tlohu ukladat.

Ulohu muzZete uloZit pouze pfi jejim odesilani k tisku:

1. Pfipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

2. Prejdéte na stranku Submit job (Odeslat ulohu).
3. V poéitaci vyhledejte soubor, ktery chcete vytisknout.

4. Pokud chcete odeslat vice souboru, klepnéte na tlacitko Add another file (Pfidat dal$i soubor) a
pridejte dalSi soubor. VSechny spole¢né odeslané soubory budou mit stejné nastaveni tlohy.

E’/P Poznamka Pokud pouzivate systém Windows a prohlize€ Internet Explorer, mlzete
klepnout na tlacitko Add files (Pfidat soubory) a vybrat nékolik soubord najednou.

5. V moznostech ulohy zaskrtnéte moznost Store job in printer (Ulozit ulohu do tiskarny).
6. Nastavte ostatni moznosti ulohy.

7. Klepnéte na tlagitko Print (Tisk).

Jak vytisknout ulozenou tiskovou ulohu

1. Pfipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

2. Prejdéte na stranku Stored jobs (Ulozené ulohy).
3. Pomoci zaskrtavacich poli¢ek vedle nazvl uloh vyberte Glohu nebo Ulohy, které chcete vytisknout.

4. Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) vytisknete Ulohu s pdvodnim nastavenim. Klepnutim na moznost
Advanced Print (RozSifené moznosti tisku) mizete nastaveni zménit.

Jak zrusit tiskovou ulohu

Ulohu mazete zrusit stisknutim tlagitka Storno na pfednim panelu nebo vybranim dlohy v integrovaném
webovém serveru a klepnutim na ikonu Storno.

Tiskarna vysune papir jakoby byl tisk proveden.

E’//r Poznamka Pi tisku vicestrankové ulohy nebo velkého souboru mize zruseni tisku trvat déle
nez u jinych soubord.

Jak spravovat tiskovou frontu

Tiskarna muaze v prabéhu tisku aktualni stranky uchovavat dalsi stranky ve fronté. Fronta maze
obsahovat stranky z vice tiskovych uloh.

E’//r Poznamka Tato informace plati pouze tehdy, pokud k odesilani uloh pouzivate jeden z
ovladacl dodanych s tiskarnou nebo integrovany tiskovy server.
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Vypnuti fronty [4000]

Uzivatelé tiskaren fady HP Designjet 4000 mohou frontu vypnout pomoci webového serveru (karta
Settings (Nastaveni) > Device setup (Nastaveni zafizeni) > Queue (Fronta)) nebo na pfednim panelu:

Vyberte ikonu Fa pak moznost Job management options (Moznosti spravy uloh) > Disable
queue (Vypnout frontu).

Uzivatelé tiskaren fady HP Designjet 4500 nemohou frontu vypnout.

Moznosti When To Start Printing (Kdy zahajit tisk)

[i.f/r Poznamka Moznosti When To Start Printing (Kdy zahajit tisk) nelze pouzit u uloh ve formatu
PostScript.

Muzete urcit, v jaké chvili se ma soubor, ktery je uloZen ve fronté, vytisknout. Na webovém serveru
vyberte na karté Settings (Nastaveni) moznost Device setup (Nastaveni zafizeni) > When to start

printing (Kdy zahajit tisk), nebo vyberte na pfednim panelu ikonu Fa pak moZnost Job management
options (Moznosti spravy uloh) > When to start printing (Kdy zahdjit tisk).

K dispozici jsou tfi moznosti nastaveni:

e Pokud je vybrana moznost After Processing (Po zpracovani), tiskarna pocka, dokud neni
zpracovana celd stranka, a pak ji zacne tisknout. Toto je nastaveni znamené nejpomalejsi tisk,
zaru€uje vSak nejvyssi kvalitu tisku.

e Pokud je vybrana moznost Immediately (Okamzité), tiskarna tiskne stranku ihned pfi zpracovani.
Toto nastaveni znamena nejrychlejsi tisk, ale tiskarna se maze v pulce tisku zastavit kvuli
zpracovavani dat. Toto nastaveni se nedoporucuje pro veliké obrazky se sytymi barvami.

e Pokud je vybrana moznost Optimized (Optimalizované - vychozi nastaveni), tiskarna spocita

After Processing (Po zpracovani) a Immediately (Okamzité).

Rozliseni ulohy ve fronté

Nejlepsi zpUsob, jak nahlédnout do fronty, je pouziti integrovaného webového serveru (Information
(Informace) > Jobs queue (Fronta uloh)), kde mlzete spravovat frontu a ziskat UpIné informace o kazdé
Uloze (po klepnuti na nadzev souboru).

Frontu Ize vSak spravovat také pomoci pfedniho panelu. K tomu sta¢i vybrat ikonu & a pak vybrat
moznost Job queue (Fronta uloh). Zobrazi se seznam uloh ve fronté.

Kazda uloha ma identifikator utvofeny nasledujicim zplsobem:

<pozice ve fronté>: <nazev obrazku>

Pravé tisknuta uloha ma pozici 0. Uloha nasledujici po tisknuté Gloze ma pozici 1, pfedchozi tloha, ktera
jiz byla vytisknuta, ma pozici —1.

Uréeni priority ulohy ve fronté

Pokud chcete, aby urcita uloha byla pfesunuta tésné za pravé tisknutou ulohu, vyberte jia v
integrovaném webovém serveru vyberte moznost Reprint (Znovu vytisknout) nebo na pfednim panelu
vyberte moznost Move to front (Posunout dopfedu).

144 Kapitola7  Jak... (témata tykajici se tiskovych uloh) CSWWwW



Pokud je zapnuto spojovani, m(ize byt priorizovana uloha stale spojena s jinymi ulohami. Pokud
skutecné chcete tuto ulohu vytisknout jako nasledujici a samostatné, nejprve vypnéte spojovani a pak
ulohu pfesunte na zacatek fronty podle pfedchozich pokynda.

Odstranéni ulohy z fronty

Za normalnich okolnosti neni potfeba odstranovat ulohu z fronty po jejim vytisknuti, protoze sama
vypadne na konci fronty odesilanim dalSich soubort k tisku. Pokud vSak odeslete néjaky soubor omylem
a chcete predejit jeho tisknuti, miZzete jej jednoduse odstranit tak, Ze jej vyberete a v integrovaném
webovém serveru nebo na pfednim panelu vyberete moznost Delete (Odstranit).

Stejnym zpUsobem miiZete odstranit Ulohu, ktera jesté nebyla vytisknuta.

Pokud je uloha pravé tisknuta (na webovém serveru ma stav printing (tiskne se) nebo je ve fronté na
prednim panelu na pozici 0) a chcete tuto Ulohu zrusit a odstranit, klepnéte nejprve na ikonu Storno ve
webovém serveru nebo stisknéte tlacitko Storno na pfednim panelu, a pak ulohu odstrante z fronty.

Vytvareni kopii ulohy ve fronté

Chcete-li z nékteré ulohy ve fronté vytvofit dalSi kopie, vyberte tuto Ulohu v integrovaném webovém
serveru, klepnéte na ikonu Reprint (Znovu vytisknout) a zadejte poZadovany pocet kopii. Uloha se
presune na zacatek fronty.

Vytvofit dalSi kopie Ize i pomoci pfedniho panelu: Vyberte Glohu, zvolte moznost Copies (Kopie) a
zadejte poZzadovany pocCet kopii. Pak stisknéte tlacitko Vybrat. Toto nastaveni ma pfednost pred
nastavenim v softwaru.

%’//r Poznamka Pokud byla pfi odeslani souboru moznost Rotate (Otocit) nastavena na moznost
On (Zapnuto), bude kazda kopie otocena.

Pokud jiz byla tloha vytisknuta, mizete pouzit moznost Move to front (Pfesunout na zacatek) k
presunuti ulohy na zacatek fronty.

Vysvétleni stavu ulohy

Toto jsou zpravy o stavu Ulohy, které mizete spatfit, zobrazené pfiblizné v takovém poradi, ve kterém
se pravdépodobné zobrazi:

e  prijem: tiskarna pfijima ulohu z pocitaCe

e ¢€ekani na zpracovani: Uloha byla pfijata a ¢eka na vykresleni (pouze pro ulohy odeslané
prostfednictvim integrovaného webového serveru)

e zpracovavani: tiskarna analyzuje a vykresluje tlohu
e  priprava tisku: pfed vytisté€nim ulohy provadi tiskarna kontrolu systému zapisu
e Cekani na tisk: uloha ¢eka na uvolnéni tiskového systému, aby mohl pokracovat tisk

e c&ekani na spojeni: v tiskarné je zapnuta funkce spojovani (Nesting=0On) a ¢eka na ostatni ulohy,
aby mohla dokoncit spojeni a pokracovat v tisku

e pozastaveno: Uloha byla odeslana s moznosti pozastavit pro nahled a je pozastavena
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E’//r Poznamka Pokud tiskarna prestane fungovat v priibéhu tisku ulohy a funkce fronty je
zapnuta, zobrazi se ¢aste¢né vytisknuta Uloha pfi pFistim spusténi tiskarny ve fronté a bude
oznacena jako on hold (Pozastaveno). Kdyz znovu spustite tuto Ulohu, zahgji se tisk od
stranky, na které byl pferuSen.

on hold for paper (Ceka se na papir): Ulohu nelze vytisknout, protoze v tiskarné neni zaveden
pozadovany papir (viz Zprava ,on hold for paper” (€eka se na papir) [4500]): zavedte pozadovany
papir a pokracujte v uloze klepnutim na tlaitko Continue (Pokracovat)

on hold for accounting (¢eké se na Ucty): ulohu nelze vytisknout, protoZe tiskarna vyzaduje
identifikaci u¢tu u kazdé ulohy: zadejte identifikaci Uctu a pokracujte v Uloze klepnutim na tlacitko
Continue (Pokracovat)

tisk

zasychani

ofezavani papiru

vysouvani stranky

zruseni: probiha ruseni ulohy, ale bude pokracovat tisk tiskové fronty
odstrafovani: Uloha je odstrafiovana z tiskarny

vytisténo

zruSeno: Uloha byla zruSena tiskarnou

zruSeno uzivatelem

prazdna uloha: uloha neobsahuje Zadna data k tisku

Jak spojovat ulohy a Setrit tak nekoneény papir

Spojovani znamena umistovani stranek na papiru vedle sebe a ne za sebe. Pfedchazi se tak plytvani
papirem.

146
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Smér posunu papiru

Spojovani vypnuto
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3. Spojovani zapnuto

4. Setfeni papiru spojovanim

Kdy se tiskarna pokousi spojovat stranky?
KdyZ jsou splnény obé& nasledujici podminky:
e Vtiskarné je zaveden nekonecny papir (ne listy papiru).

e V nabidce Job Management (Sprava uloh) na pfednim panelu nebo na strané Device Setup
(Nastaveni zafizeni) v integrovaném webovém serveru je zapnuta (nastavena na ,On“) moZnost
Nest (Spojovat).

Jaké stranky lze spojovat?

Spojovat Ize libovolné stranky, pokud nejsou tak dlouhé, Ze se dvé stranky nevejdou vedle sebe na
nekonecny papir, nebo pokud jich neni tolik, aby je nebylo mozno umistit na zbyvajici délku role. Jednu
skupinu spojenych stranek nelze rozdélit na dvé role.

Jaké stranky je vhodné spojovat?
Aby byly urcité stranky spojeny, musi byt jednotlivé stranky slucitelné v téchto smérech:

e  V3echny stranky musi mit nastavenu stejnou kvalitu tisku (Fast (Rychla), Normal (Normalni) nebo
Best (Rychla)).

e  Pro vSechny stranky musi byt pouzita moznost Optimized for Drawings/Text (Optimalizovano pro
kresby/text) nebo Optimized for Images (Optimalizovano pro obrazky).

e Na v8ech strdnkach musi byt stejné nastaveni Maximum Detail (Maximalni detail).

e Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni okrajii (Extended (RozSifené) nebo Normal
(Normalni)).

e Na v8ech strankach musi byt stejné nastaveni pfevraceni (Mirror).
e Na vSech strankach musi byt stejné nastaveni vzoru vykresleni (Rendering Intent).
e Na v8ech strankach musi byt stejné nastaveni ofezavacky (Cutter).

e NavSech strankach musi byt stejné nastaveni Upravy barev. Toto nastaveni je v ovladaci Windows
oznaceno jako Advanced Color Settings (RozSifené nastaveni barev) a v ovladaci Mac OS jako
CMYK Settings (Nastaveni CMYK).

e  Stranky musi byt vSechny barevné nebo v3echny ve stupnich Sedi (nemohou byt nékteré barevné
a nékteré ve stupnich Sedi).

e  VSechny stranky musi byt v jedné z nasledujicich dvou skupin (tyto dvé skupiny nelze ve stejném
spojeni michat):

e HP-GL/2, RTL, CALS G4
e PostScript, PDF, TIFF, JPEG

e  Stranky ve formatu JPEG, TIFF a CALS G4 s rozliSenim vétS§im nez 300 dpi nelze v nékterych
pfipadech spojovat s jinymi strankami.
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Jak dlouho tiskarna ¢eka na dalsSi soubor?

Aby tiskarna mohla provést nejlepsi mozné spojeni, ¢eka po pfijeti souboru, aby mohla zkontrolovat,
zda se nasledujici stranka spoji s timto souborem nebo se strankami, které jsou jiz ve fronté. Tato dobé
Cekani se nazyva doba ¢ekani na spojeni. Vychozi doba ¢ekani na spojeni nastavena od vyrobce je
dvé minuty. To znamena, Ze tiskarna ¢eka az dvé minuty po pfijeti posledniho souboru, nez za¢ne
tisknout vysledné spojeni. Tuto dobu ekani Ize zménit pomoci pfedniho panelu tiskarny: Vyberte ikonu

Fa pak moznost Job management options (Moznosti spravy uloh) > Nest options (Moznosti
spojovani) > Select wait time (Vybrat dobu ¢ekani). Lze nastavit hodnoty 1 az 99 minut.

V prubéhu doby ¢ekani na spojeni zobrazuje tiskarna zbyvajici ¢as na pfednim panelu. Tisk mizete
zahdjit (zruSit ¢ekani na spojeni) stisknutim tladitka Storno.
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8 Jak... (témata tykajici se odkladani)
[4500]

r__f’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Odkladag je volitelné pfislusenstvi pro tiskarny fady HP Designjet 4500. Umozriuje odkladani vytiska
naplocho jeden na druhy namisto jejich spousténi do vystupniho zasobniku.

e Jak nainstalovat odkladad

e Jak odinstalovat odkladaé

e Jak zménit teplotu

e Jak vymeénit role papiru pfi pouZziti odkladace

e Jak odistit vnéjSi Easti odkladade

o Cisténi valct odkladade

e Jak premistit nebo uskladnit odkladacé
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Jak nainstalovat odkladac¢

1. Zapojte kabely mezi odklada¢ a tiskarnu.

2. Zapnéte odkladac.

Vyberte ikonu T na pfednim panelu tiskarny a poté vyberte moznost Accessories (PfisluSenstvi)
> Stacker (Odkladac) > Install stacker (Instalace odkladace). Pfedni panel zobrazi vyzvu k
pfipojeni odkladace k tiskarné.

4. Naodkladacijsou dvé zapadky, které se napoji na deflektory tiskarny. Odkladac pfipojite k tiskarné
nejprve na jedné strané a poté na strané druhé (takto je potfeba vynalozit mensi silu).

Je potieba urcity ¢as na zahfati, obzvlasté pokud byl odklada¢ pravé zapnut.

E/r Poznamka Odkladac pracuje se samostatnymi listy papiru. Kdyz je zapnuty, je automaticky
zapnuta ofezavacka. Pokud je ofezavacka vypnuta nebo pokud tiskovy material nelze fezat
(napfiklad platno), nemuize odklada¢ pracovat.

Jak odinstalovat odkladaé

1. Chcete-li odkladag odinstalovat, vyberte ikonu T na pfednim panelu tiskarny a poté vyberte

moznost Accessories (PFisluSenstvi) > Stacker (Odkladac¢) > Uninstall stacker (Odinstalovat
odkladac).

2. Predni panel zobrazi vyzvu k odpojeni odkladace od tiskarny. Odpojte odklada¢ jeho odtazenim
od tiskarny na jedné strané a poté na druhé strané.
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3. Odpojte kabely odkladace.

Jak zmeénit teplotu

Odklada¢ obsahuje vyhfivany valec, ktery vyrovnava prohnuti papiru. Chcete-li zménit teplotu valce,

vyberte ikonu T na prednim panelu tiskarny a poté vyberte moznost Accessories (Pfislusenstvi) >
Stacker (Odkladac) > Select temperature level (Vybrat vysi teploty). K dispozici jsou tfi moznosti:

e Normal (Normalni) - toto je vychozi a doporu¢ované nastaveni.
e High (Vysokd) - nastavi valec na vyssi teplotu, coz mize byt uzite¢né u zvlasté tuhého papiru.

e Low (Nizka) - nastavi valec na nizsi teplotu, coz muze byt uzite€né u papiru s obzvlasté citlivym
povrchem.

Jak vymenit role papiru pri pouziti odkladace
1. Odstrarite z odkladace nafezany papir, abyste mohli s odkladaéem snadnéji manipulovat.
2. Odpojte odklada¢ od tiskarny: nejprve na jedné strané, poté na strané druhé.

3.  Vyménte role papiru béznym zplsobem: Viz ¢asti Jak vysunout nekoneény papir z tiskarny
[4500] a Jak zavést nekoneény papir do tiskarny [4500].

Jak ocistit vnéjsi ¢asti odkladace

Viz ¢ast Jak odistit vnéjSi povrch tiskarny.
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Cisténi valct odkladace

VAROVANI! Odkladag¢ se pii pouzivani zahtiva. Pred &i$ténim jej vypnéte a ponecheite jej
néjakou dobu vychladnout.

Inkoust ma tendenci se uchycovat na hlavnim valci odkladace a na malych vystupnich vale€cich, proto
by mély byt tyto Casti pravidelné €istény pomoci latkového hadfiku navlhéeného vodou.

Castost tohoto &isténi zavisi do urgité miry na typu pouzivaného papiru.

e U Dbé&Zného, kfidového nebo téZkého kifidového papiru by mélo byt dostacujici Cistit valce jednou
mésicné.

e U pergamenu, prasvitného papiru, lesklého papiru a pfirodniho pauzovaciho papiru by se ¢isténi
mélo provadét jednou tydné i pfi pomalych rezimech tisku.

152 Kapitola8  Jak... (témata tykajici se odkladani) [4500] csSww



Jak premistit nebo uskladnit odklada¢

PFed pfemistovanim nebo uskladriovanim odkladace provedte nékolik krokd pro zmenseni mista, které
odkladac zabira.

1. Odsroubujte Sroubky na nékteré strané plochy odkladace a nechte plochu viset dold.
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2. Odstrante Cep z kazdého nastavce podstavy a otolte nastavec podstavy smérem nahoru.
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Zména formatu stranky

Jak vytvorit vlastni format stranky

Jak zménit kvalitu tisku

Jak zvolit nastaveni kvality tisku

Jak dosahnout maximalni rychlosti tisku

Jak nastavit okraje

Jak tisknout na nadmérné stranky

Tisk bez pridanych okraju

Volba orientace obrazku

Jak otodit obrazek

Jak vytisknout prevraceny obrazek

Jak zménit méritko obrazku

Jak zménit nastaveni palety

Jak zménit chovani prekryvajicich se ¢ar

Jak zménit nastaveni grafického jazyka

Jak... (témata tykajici se upravy obrazu)
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Zmeéna formatu stranky

Format stranky lIze ur€it nasledujicimi zpusoby:

Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a pak
moznost Size is (Format).

Pomoci ovladacle tiskarny v systému Mac OS: v nabidce File (Soubor) vyberte moZnost Page
Setup (Nastaveni stranky), v mistni nabidce Format for (Format pro) vyberte svou tiskarnu a poté
moznost Paper size (Format papiru).

Pomoci integrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat ulohu) pfejdéte na ¢ast
Page Size (Format stranky).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu Ma pak Default printing options (Vychozi mozZnosti
tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Select paper size (Vybrat format papiru).

?f’ Poznamka Pokud je format stranky nastaven pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci

E

integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost prfed formatem stranky
nastavenym na ovladacim panelu.

Jak vytvorit vilastni format stranky

Pomoci ovladaCe tiskarny nebo integrovaného webového serveru mizete vytvofit viastni format stranky.

Pomoci ovladace tiskarny HP-GL/2 & RTL v systému Windows

1.

N o a > »w b

Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).
Klepnéte na tlaitko Custom (Vlastni).
Zadejte nazev vlastniho formatu stranky.
Zadejte Sitku a délku formatu.

Klepnéte na tlacitko Save (Ulozit).
Klepnéte na tlacitko OK.

Aby bylo mozno novy vlastni format stranky pouzit, musite software ovladace ukoncit a znovu jej
spustit.

Pomoci ovladace tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému
Windows XP nebo Windows 2000

1.

2
3
4,
5

Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).
Klepnéte na tlaitko Custom (Vlastni).
Zadejte nazev vlastniho formatu stranky.
Zadejte Sifku a délku formatu.

Klepnéte na tlaitko Save (UloZit).

156 Kapitola9 Jak... (témata tykajici se Upravy obrazu) csSww



CSww

6.
7.

Klepnéte na tlacitko OK.

Aby bylo mozno novy vlastni format stranky pouzit, musite software ovladage ukoncit a znovu jej
spustit.

Pomoci ovlada€e tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému
Windows Me nebo Windows 98

1.
2,

3.
4.

Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita).

Ze seznamu Size is (Format) vyberte nazev vlastniho formatu Custom page 1, Custom page 2,
nebo Custom page 3 (Vlastni format stranky 1 az 3).

Zvolte Sitku a délku vlastniho formatu stranky.

Klepnéte na tlagitko OK.

Pomoci ovlada€e tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému

Windows NT

1. Vyberte kartu Page Setup (Nastaveni stranky).

2. Ze seznamu formata stranek vyberte PostScript Custom Page Size (Vlastni format stranky
PostScript).

3. Zvolte Sitku a délku pozadovaného vlastniho formatu stranky.

4. Klepnéte na tlagitko OK.

Pomoci ovlada€e tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému

Mac OS X

1. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Page Setup (Nastaveni stranky).

2. Vyberte moznost Manage Custom Sizes (Sprava vlastnich formatd) na konci seznamu Paper Size
(Format papiru).
[i.f/r Poznamka V systémech Mac OS X 10.3 a starSich vyberte v nabidce Settings

(Nastaveni) moznost Custom page size (Vlastni format stranky).

3. Klepnéte na tlacitko New (Novy) nebo +.

4. Zadejte nazev vlastniho formatu stranky.

5. Zadejte Sitku a délku formatu.

6. V operagnich systémech Mac OS X 10.3 a starSich stisknéte tlacitko Save (Ulozit).

Pomoci ovladac€e tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému

Mac OS 9

1. V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Page Setup (Nastaveni stranky).
2. Vyberte panel Page Attributes (Atributy stranky).

3. Vyberte panel Custom Page Default (Vychozi vlastni stranka).
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4. Zadejte nazev vlastniho formatu stranky.
5. Zadejte Sitku a délku formatu.

6. Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat).

Pomoci integrovaného webového serveru
1. na strané Submit Job (Odeslat Ulohu) prejdéte na ¢ast Page Size (Format stranky).
2. Vyberte moznost Custom (Viastni).

3. Zvolte Sitku a délku pozadovaného vlastniho formatu stranky.

Jak zménit kvalitu tisku

Tiskarna ma tfi rizné moznosti nastaveni kvality tisku: Best, Normal a Fast (Nejlepsi, Normalni a
Rychly tisk). Existuji také dvé dopliikové mozZnosti, které maji vliv na kvalitu tisku: Optimize for
drawings/text (Optimalizovat pro kresbu &i text) nebo Optimize for images (Optimalizovat pro
obrazky) a Maximum detail (Maximum detail(). Pokyny pro zménu téchto moznosti naleznete v
¢asti Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

Kvalitu tisku Ize urcit nasledujicimi zplsoby:

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Na karté Paper/Quality (Papir a kvalita) pfejdéte
na ¢ast Print Quality (Kvalita tisku).

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Prejdéte na panel Image Quality (Kvalita obrazu).

e Pomoci integrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat ulohu) pfejdéte na ¢ast
Image Quality (Kvalita obrazu).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu = a pak moznost Default printing options (Vychozi
nastaveni tisku) > Image quality (Kvalita obrazu).

E’/}’ Poznamka Pokud je kvalita tisku nastavena pomoci ovladaée tiskarny nebo pomoci
integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pfed kvalitou tisku nastavenou na
pfednim panelu.

Poznamka Kvalitu tisku nelze zménit u stranek, které tiskarna jiz pfijima nebo pfijala (i kdyz se
jesté nezacaly tisknout).

Jak zvolit nastaveni kvality tisku

Nasledujici tabulka uvadi doporuc¢ena nastaveni kvality tisku a typy papiru pro nejriiznéjsi druhy tisku.
Pfedpokladéa se pouZiti nekoneéného papiru. Neni nutné, abyste postupovali podle téchto doporuceni,
ale mohou pro vas byt uzite€na.

Pokud pouzivate listy papiru, doporu¢ujeme nastavit kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi).

Pokud si nejste jisti, jak zménit nastaveni kvality tisku, prostudujte ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

E’/f Poznamka Syté vybarvené obrazky by mély byt tisknuty na siln&jsi papir (typu Heavyweight
nebo Glossy).
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Nastaveni kvality tisku Typy papiru
Obsah tisku
Print quality Optimized for Maximum detail
(Kvalita tisku) (Optimalizovano (Maximalni
pro) detail)
Cary (koncept) Fast (Rychly) Kresby/text Off (Vypnuto) Bright White (Cisty bily papir)
(nebo On
i (Zapnuto) pro Bond Paper (Dokumentovy papir)
' ! vysSi kvalitu a
nizsi rychlost) Prasvitné materialy*
Coated Paper (KFidovy papir)
Lines (Cary) Normal (Normalni) Kresby/text Off (Vypnuto) Bright White (Cisty bily papir)

f ™~ Bond Paper (Dokumentovy papir)

Prasvitné materialy*
Coated Paper (KFidovy papir)
Cary a vyplné (rychly Normal (Normalni) Kresby/text On (Zapnuto) Bright White (Cisty bily papir)
tisk)
Bond Paper (Dokumentovy papir)
¥ |r‘ ' Prasvitné materialy*
(U .

e Coated Paper (KFidovy papir)
Heavyweight Coated Paper (Tézky
kfidovy papir)

Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)
Cary a vyplné Best (Nejlepsi) Kresby/text Off (Vypnuto) Bright White (Cisty bily papir)
v Bond Paper (Dokumentovy papir)
:\[.‘ : Prasvitné materialy*

Ee—

Coated Paper (Kfidovy papir)
Heavyweight Coated Paper (Tézky
kfidovy papir)
Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

Cary a obrazky - Best (Nejlepsi) Kresby/text On (Zapnuto) Coated Paper (Kfidovy papir)

vysoce kvalitni mapy

Heavyweight Coated Paper (Tézky
kfidovy papir)

Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

Reklamni letaky Normal (Normalni) Images (Obrazky)

Off (Vypnuto) Coated Paper (KFidovy papir)

Heavyweight Coated Paper (Tézky
kfidovy papir)

Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)

Jak zvolit nastaveni kvality tisku 159



Nastaveni kvality tisku Typy papiru

Obsah tisku
Print quality Optimized for Maximum detail
(Kvalita tisku) (Optimalizovano (Maximalni
pro) detail)
Best (Nejlepsi) Images (Obrazky) Off (Vypnuto) Heavyweight Coated Paper (Tézky
kfidovy papir)
Productivity Photo Gloss (Leskly
fotograficky papir)
Fotografie Best (Nejlepsi) Images (Obrazky) Off (Vypnuto) Productivity Photo Gloss (Leskly

fotograficky papir)

* Mezi prasvitné materialy patfi Vellum (Pergamen), Translucent Bond (Prisvitny dokumentovy papir),
Natural Tracing Paper (Pauzovaci papir), Clear Film (Prihledny film) a Matte Film (Matny film).

Podrobné technické informace o rozliSeni tisku naleznete v ¢asti Funkéni technické udaje.

Jak dosahnout maximalni rychlosti tisku

Pfedni panel obsahuje dvé nastaveni typu papiru navrzena specialné pro dosazeni maximailni rychlosti

tisku.
Nastaveni kvality tisku Typy papiru (pfedni panel)
Obsah tisku
Print quality Optimized for Maximum detail
(Kvalita tisku) (Optimalizovano (Maximalni
pro) detail)
Cary (koncept) Fast (Rychly) Kresby/text Off (Vypnuto) Max Speed Bright White (Jasné

bily pro maximalni rychlost)*

! Max Speed Bond Paper
(Dokumentovy papir pro maximalni
rychlost)t

* Chcete-li pouzit nastaveni Max Speed Bright White (Cisté bily papir pro maximalni rychlost), viozte
papir HP Bright White Inkjet Bond Paper a na pfednim panelu vyberte ze seznamu typU papiru moznost
Max Speed Bright White.

160 Kapitola9 Jak... (témata tykajici se Upravy obrazu) CcsSww



1 Chcete-li pouzit nastaveni Max Speed Bond Paper (Dokumentovy papir pro maximalni rychlost),
vlozte papir HP Universal Inkjet Bond Paper a na pfednim panelu vyberte ze seznamu typ0 papiru
moznost Max Speed Bond Paper.

Jak nastavit okraje

Okraje tisku urcuiji oblast tisku na strané, ktera muZze byt vyuZita aplikaci. Jsou k dispozici tfi moznosti
nastaveni okraju: Small (Uzké), Normal (Normalni) a Extended (RozSifené). Viz také Tisk bez pfidanych
okraju. Informace o rozmérech okraji naleznete v ¢asti Funkéni technické udaje.

Okraje Ize urcit nasledujicimi zpUsoby:

e Pomoci ovladace tiskarny HP-GL/2 v systému Windows: Ve vychozim nastaveni jsou vybrany
normalni okraje. Chcete-li vybrat jiné mozZnosti, vyberte kartu Paper/Quality (Papir/Kvalita) a
stisknéte tlacitko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni).

e  Pomoci ovladace tiskarny PostScript v systému Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pak moznost Size is (Format). Vyberte souc¢asné format stranky a okraje.

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: V nabidce File (Soubor) vyberte polozku Page
Setup (Nastaveni stranky) a poté vyberte moZznost Paper size (Format stranky). Vyberte sou¢asné
format stranky a okraje.

e Pomociintegrovaného webového serveru: na strance Submit Job (Odeslat ulohu) vyberte moznost
ze seznamu Margins (Okraje).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu Ma pak Default printing options (Vychozi moznosti
tisku) > Paper options (MozZnosti papiru) > Select margins (Vybrat okraje).

)y L, . . . « . . ,

E//ﬁ Poznamka Pokud jsou okraje nastaveny pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci
integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pfed okraji nastavenymi na
ovladacim panelu.

Jak tisknout na nadmerné stranky

Z technickych duvodu neni mozné vytisknout obraz, ktery pokryva celou $itku nebo délku papiru. Kolem
obrazu musi vzdy byt okraj. Chcete-li vSak napfiklad vytisknout obraz o formatu A3 bez okrajlil, muzete
jej vytisknout na papir vétsiho formatu nez A3 (kolem obrazu ponechejte obvyklé okraje) a po vytisténi
musite okraje odstfihnout.

K tomuto ucelu slouZi rozvrzeni nadmérnych stranek. Kazda nadmérna stranka je dost velka, aby
obsahla standardni format stranky i okraje.

Rozvrzeni nadmérné stranky muzete zadat nasledujicimi zplsoby:

e Pomoci ovladace tiskarny HP-GL/2 v systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a stisknéte tlaitko Margins/Layout (Okraje/RozvrZeni). Potom v moznostech rozvrZzeni
vyberte volbu Oversize (Nadmérna velikost).

e  Pomoci ovladace tiskarny PostScript v systéemu Windows: Vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a pak moznost Size is (Format). Vyberte sou¢asné nadmérnou stranku i okraje.

e Pomociovladace tiskarny v systému Mac OS 9 nebo 10.1: Vytvorte vlastni format papiru s nulovymi
okraji a vezméte v Uvahu, Ze okraje pfidané do koneéné ulohy budou okraje, které jsou nastaveny
v pfednim panelu tiskarny.
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e  Pomoci ovladace tiskarny v novéjSim systému Mac OS: v mistni nabidce Format for (Format pro)
vyberte tiskarnu a vyberte format papiru. Potom se zobrazi moznosti okraju. Sou¢asné muzete
vybrat nadmérnou stranku i okraje.

e Pomoci integrovaného webového serveru: na strance Submit Job (Odeslat ulohu) vyberte v
seznamu rozvrzeni okraji moznost Oversize (Nadmérna velikost).

e Pomoci pfedniho panelu: vyberte moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku)
> Paper options (Moznosti papiru) > Select layout (Nastavit rozvrzeni) > Oversize (Nadmérna
velikost).

PFi pouzivani nadmérnych stranek mizete nastavit $itku okraju obvyklym zptisobem (viz Jak nastavit
okraje).

Viz také c¢ast Tisk bez pridanych okrajd.

Tisk bez pridanych okraju

Z technickych diivodd neni mozné vytisknout obraz, ktery pokryva celou $ifku nebo délku papiru. Kolem
obrazu musi vZzdy byt okraj. Pokud v8ak obrazek jiz obsahuje pfislusné okraje (bily prostor podél hran),
potom muzete nastavit tiskarnu tak, aby pfi tisku nepfidavala k obrazku okraje. V takovém pfipadé
tiskarna ohranici okraje obrazku, nebot pfedpoklada, Ze na okraje nebude nic vytisténo.

Nasledujicimi zplsoby mlizete zadat pozadavek, aby nebyly pfidavany okraje:

e Pomoci ovladace tiskarny HP-GL/2 v systému Windows: vyberte kartu Paper/Quality (Papir/
Kvalita) a stisknéte tlaitko Margins/Layout (Okraje/Rozvrzeni). Potom v mozZnostech rozvrZeni
vyberte volbu Clip Contents By Margins (Ohranicit obsah pomoci okraja).

e Pomoci integrovaného webového serveru: na strance Submit Job (Odeslat ulohu) vyberte v
seznamu rozvrzeni okraji moznost Clip Contents By Margins (Ohranicit obsah pomoci okraju).

e Pomoci pfedniho panelu: vyberte moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku)
> Paper options (MoZnosti papiru) > Select layout (Nastavit rozvrzeni) > Clip contents by
margins (Ohranicit obsah pomoci okraju).

Tato moznost neni dostupna v ovladaci PostScript systému Windows ani v ovladadich systému Mac
0sS.

PFi pouzivani této moznosti muzete nastavit Sitku okraju obvyklym zplisobem (viz Jak nastavit okraje).
Tiskarna bude i nadale pouzivat okraje: pouze je vymezi v oblasti obrazku, misto toho, aby je k obrazku
pridavala.

Volba orientace obrazku

Orientace obrazku muze byt bud’ na vysku, nebo na Sifku. Po zobrazeni na obrazovce:

e VySka obrazku na vysku je vétsi nez jeho Sitka (vysoky obrazek).
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e Sitka obrazku na $itku je vétsi nez jeho vyska (Siroky obrazek).

Vyberte orientaci obrazku, kterou mél pfi zobrazeni na obrazovce. Pokud u obrazku na Sifku vyberete
orientaci na vySku, nebo pokud u obrazku na vySku vyberete orientaci na Sitku, vytisknuty obrazek maze
byt sefiznuty.

Orientaci m{izete vybrat pomoci ovladace tiskarny nebo integrovaného webového serveru.

e Pomoci ovladace tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému Windows NT: Na karté Page
Setup (Nastaveni stranky) prejdéte na ¢ast Orientation (Orientace).

e  Pomoci libovolného jiného ovladace tiskarny v systému Windows: Na karté Finishing (Upravy)
prejdéte na C¢ast Orientation (Orientace).

e Pomoci ovladace tiskarny s podporou jazyka PostScript v systému Mac OS: V nabidce File
(Soubor) vyberte polozku Page Setup (Nastaveni stranky) a na panelu Page Attributes (Atributy
stranky) prejdéte na ¢ast Orientation (Orientace).

e Pomoci integrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat ulohu) pfejdéte na €ast
Orientation (Orientace).

Jak otocit obrazek

Ve vychozim nastaveni jsou obrazky tisknuty kratsi stranou rovnobézné s pfednim okrajem papiru.
Takto:

Muzete je vSak otocCit o 90 stupnu, abyste Seffili papir. Takto:
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Lze to provést nasledujicimi zplsoby:

e Pomoci ovladade tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Finishing (Upravy) a pak moznost
Rotate by 90 degrees (Otocit o 90 stupnia).

e Pomoci ovladage tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Finishing (Upravy) a pak moznost
Rotate (Otocit).

e Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslat ulohu) a pak
moznost Rotate (Otocit).

®  Pomoci piedniho panelu: Vyberte ikonu M a pak moznost Default printing options (Vychozi
moznosti tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Rotate (Otocit).

19 . . . . L o .
|;/’ Poznamka Pokud je oto€eni nastaveno pomoci ovladace tiskarny nebo pomoci integrovaného
weboveého serveru, ma toto nastaveni pfednost pfed otocenim nastavenym na ovladacim panelu.

Poznamka KdyzZ nastavite oto¢eni Ulohy, délka stranky se muze zvétsit, aby nedochazelo k
ofezu, protoze horni a dolni okraj jsou obvykle SirSi nez okraje po stranach.

A UPOZORNENI Pokud u nekone&ného papiru nebo samostatnych list(i otogite do orientace na
Sitku obrazek, ktery byl plvodné orientovan na vysku, papir nemusi byt pro tento obrazek
dostate¢né Siroky. Napfiklad otoCeni obrazku ve formatu D/A1 na vySku na papir forméatu D/A1
0 90 stupntl pravdépodobné pfesahne Sifku papiru. Pokud pouzivate integrovany webovy server,
obrazovka nahledu tuto skuteénost znazorni varovnym trojuhelnikem. Pokud pouzivate tiskarnu
fady HP Designjet 4500, uloha bude ve stavu ,,on hold for paper” (¢eka se na papir).

Automatické otoceni

Ovladac tiskarny HP-GL/2 poskytuje moZnost Autorotate (Automatické oto€eni), kterd automaticky
oto¢i vSechny nadmérné obrazky zobrazené na vysku o 90 stuprid, abyste Setfili papir.

164 Kapitola9 Jak... (témata tykajici se Upravy obrazu) csSww



Jak vytisknout prevraceny obrazek

Pokud pouzivate prusvitny papir, nékdy také nazyvany pauzovaci, mizete chtit tisknout zrcadlové
prevraceny obrazek, aby pfi nasviceni zezadu byl promitnuty obrazek ve spravné orientaci. Toho Ize
dosahnout bez nutnosti ménit obrazek v aplikaci:

e Pomoci ovladage tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Finishing (Upravy) a pak moznost
Mirror image (Prevratit obrazek).

e Pomoci ovladage tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Finishing (Upravy) a pak moznost
Mirror image (Pfevratit obrazek).

e Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslat tlohu) a pak
moznost Mirror image (Pfevraceny obrazek).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu Ma pak moznost Default printing options (Vychozi
moznosti tisku) > Paper options (MozZnosti papiru) > Enable mirror (Povolit pfevracent).

2% . o . e .

E//ﬁ Poznamka Pokud je pfevraceni nastaveno pomoci ovladace tiskarny nebo pomaoci
integrovaného webového serveru, ma toto nastaveni pfednost pfed pfevracenim nastavenym na
ovladacim panelu.

Jak zmeénit méritko obrazku

Obrazek muzete odeslat do tiskarny v urcité velikosti, ale tiskarnu nastavit tak, aby zménila velikost
obrazku na jinou (obvykle vétsi). To mlze byt uzite€né v nasledujicich pfipadech:

e pokud aplikace nepodporuje velké formaty,

e  pokud je soubor pfili§ velky pro pamét tiskarny (v takovém pfipadé muzete zmensit velikost stranky
v aplikaci a pak zménit méfitko pro tisk pomoci pfedniho panelu tiskarny).

Zménu méfitka obrazku Ize provést nasledujicimi zplsoby:

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Effects (Efekty) a pak moznost
Resizing options (Moznosti zmény velikosti).

e Moznost Print document on (Tisk dokumentu na) upravuje velikost obrazku podle formatu
stranky vybraného pro tiskarnu. Pokud napfiklad vyberete format stranky ISO A2 a tisknete
obrazek velikosti A4, bude tento obrazek zvétSen tak, aby pokryl stranku formatu A2. Pokud
vyberete format stranky ISO A3, tiskarna zmensi vétsi obrazek tak, aby se veSel na stranku
formatu A3.

e Moznost % of normal size (% normalni velikosti) zvétSi oblast pro tisk na plvodni strance
podle dané procentualni hodnoty a pfida okraje pro vytvoreni vystupniho formatu stranky.

e Pomoci ovladage tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Finishing (Upravy) a pak moznost
Print document on (Tisknout dokument na).

Ovladac upravuje velikost obrazku podle formatu stranky vybraného pro tiskarnu.

e Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslat ulohu) a pak
mozZnost Resizing (Zména velikosti).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu = a pak moznost Default printing options (Vychozi
moznosti tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Scale (Zména méfitka).
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Pokud tisknete na samostatny list, musite zkontrolovat, zda se obrazek vejde na stranku, protoze v
opacném pripadé dojde k ofiznuti.

Jak zmeénit nastaveni palety

Nelze zménit nastaveni palety od vyrobce, mlzete vSak podle vlastniho uvazeni definovat palety A a

B.

Tyto palety budou pouzity pouze pro ulohy HP-GL/2 bez vioZzené softwarové palety.

EJ//?;

Poznamka VSechny ulohy HP-GL/2 vygenerované pomoci ovladace HP-GL/2 dodaného s
tiskarnou budou obsahovat vioZzenou softwarovou paletu a proto budou veskera nastaveni palety
na pfednim panelu ignorovana.

Preddefinovani palety A:

1.

od

N o a &

10.
1.
12
13.
14.

15.

Na pfednim panelu vyberte ikonu Ha pak moznost Default printing options (Vychozi nastaveni
tisku) > HP-GL/2 options (Moznosti HP-GL/2) > Define palette (Definovat paletu) > Palette A
(Paleta A).

Define palette

BFalette B
B Factory

Prejdete k Cislu pera, které chcete zménit, a stisknéte tlacitko Vybrat.

Aktualni $itku pFifazenou k tomuto peru miZete vidét pfi vybrani moznosti Width (Sitka), napfiklad
Width=0.35 mm. Pokud chcete zménit barvu:

Stisknéte tlacitko Vybrat.
Pfejdéte k poZadované Sifce.
Znovu stisknéte tlacitko Vybrat.

Stisknutim tlagitka Zpét se vratite zpét k pfedchozi nabidce: Color/Width (Barva/Sitka). V
opacném pfipadé prejdéte k moznosti Color (Barva).

Kdyz vyberete moznost Color (Barva), zobrazi se aktualni barva pfifazena k tomuto peru,
napfiklad Color=110 (Barva=110). Pokud chcete zménit barvu:

Stisknéte tlacitko Vybrat.

Prejdéte k pozadované barvé.

Znovu stisknéte tlacitko Vybrat.

Stisknutim tlacitka Zpét se vratite zpét k pfedchozi nabidce.
Pokud je Sitka i barva spravna, stisknéte tlacitko Zpét.

Prejdéte k Cislu dalSiho pera, které chcete zménit, stisknéte tlaCitko Vybrat a zopakujte pfedchozi
postup.

Kdyz jsou spravné vsechny definice pera, stisknutim tlacitka Zpét ukoncite systém nabidek.

166 Kapitola9 Jak... (témata tykajici se Upravy obrazu) CcsSww



E’//r Poznamka Paleta, kterou jste pravé definovali, bude pouzita pouze pokud ji vyberete jako
aktualni paletu.

Pokud vysledky neodpovidaji vasim pozadavkam, prostudujte ¢ast Nastaveni pera nema zadny efekt.

Jak zmeénit chovani prekryvajicich se €ar

Nastaveni Merge (Slouceni) fidi chovani pfekryvajicich se €ar v obrazku. K dispozici jsou dvé mozZnosti:
Off (Vypnuto) a On (Zapnuto).

e Pokud je nastaveni Merge (Slouceni) vypnuto (Off), je v misté kfizeni €ar vykreslena pouze horni
cara.
e Pokud je nastaveni Merge (Slou¢eni) zapnuto (On), jsou v misté kfiZzeni &ar obé& Cary slouceny.

Chcete-li nastaveni slouceni zapnout, vyberte ikonu M a pak moznost Default printing options
(Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 options (Moznosti HP-GL/2) > Enable merge (Povolit slouceni).
Slouceni Ize nastavit také v nékterych aplikacich. Nastaveni v aplikaci ma pfednost pfed nastavenim
na ovladacim panelu.

[HP-5L/2 options |
» Select palette
B Define palette

b Enable merge
» Black ink only gray

)Ny, L, , ” . . . . .
|:/> Poznamka Nastaveni slou¢eni nema vliv na soubory ve formatu PostScript.

Jak zmeénit nastaveni grafického jazyka

Pokud nefesite néktery z nize uvedenych problému, neméli byste potfebovat zménu vychoziho
nastaveni Automatic (Automaticky). Ménit vychozi nastaveni se nedoporucuje, protoZe nastaveni
urcitého grafického jazyka znamena, Ze budete moci tisknout pouze soubory kddované v tomto jazyce.

Chcete-li zménit nastaveni grafického jazyka, vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Default printing
options (Vychozi nastaveni tisku) > Select graphics language (Vybrat graficky jazyk). K dispozici jsou
nasledujici moznosti.

|Graph1’cs language
[@ Automatic |2
OFs

O FDF
OHF-GLA2
[ CALS/ G4
OTIFF

[ B = = e

e Vybranim moZnosti Automatic (Automaticky) umoZznite tiskarné ur€ovat, jaky typ souboru pfijima.
Toto nastaveni funguje pro vétsinu aplikaci.

e Pokud nepracujete se soubory ve formatu PostScript a nastaly potize s pozici obrazku nebo potize
s Casovanim, vyberte moznost HP-GL/2.
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e  Pokud tisknete pouze soubory ve formatu PostScript a Ulohy ve formatu PostScript nezaCinaji
standardni hlavickou formatu PostScript (%!PS) a neobsahuji pfepinaci pfikazy jazyka PJL,
vyberte moznost PS.

PFipadné mlzete moznost PS vybrat, pokud mate potiZe pfi nacitani pisem ve formatu PostScript.
V tomto pfipadé po nacteni pisem nastavte znovu moZnost Automatic (Automaticky).

Pokud chcete stahnout pisma prostfednictvim pfipojeni USB, vyberte ikonu M a pak vyberte
moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > PS options (Moznosti PS) > Select
encoding (Vybrat kédovani) > ASCII.

e Moznost TIFF, JPEG, PDF nebo CALS G4 vyberte pouze pokud odesilate soubor pfislusného
typu pfimo do tiskarny bez pouziti ovladace tiskarny. Toto bézné provadi integrovany webovy
server. Nastaveni jazyka je v takovém pfipadé provedeno integrovanym webovym serverem a neni
tedy potfeba jej nastavovat ruéné.

E/}’ Poznamka Moznosti PS a PDF jsou dostupné pouze pro tiskarny pracujici v rezimu PostScript.
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Jak... (témata tykajici se barev)

e Jak provést kalibraci barev

e Jak provést kompenzaci ¢erného bodu

e Jak nastavit vzor vykresleni

e Jak vybrat rezim emulace barev

e Jak ziskat shodné vytisky z riiznych tiskaren HP Designjet

e Jak ziskat presné barvy z aplikace Adobe Photoshop CS (ovlada¢ HP-GL/2 & RTL)

e Jak ziskat presné barvy z aplikace Adobe Photoshop CS (ovladaé¢ PostScript)

e Jak ziskat pfesné barvy z aplikace Adobe InDesign CS

e Jak ziskat pfesné barvy z aplikace QuarkXPress 6

e Jak ziskat pfesné barvy z aplikace Autodesk AutoCAD

e Jak ziskat presné barvy z aplikace Microsoft Office 2003

e Jak ziskat presné barvy z aplikace ESRI ArcGIS 9

169



Jak provést kalibraci barev

Kalibrace barev zlepSuje barevnou konzistenci mezi jednotlivymi vytisky i mezi tiskarnami.

Kalibrace barev se provadi vzdy, kdyz se provadi vyména tiskové hlavy a kdyz se zaklada novy typ
papiru, pro ktery je$té nebyly nové tiskové hlavy kalibrovany. Tuto automatickou funkci Ize vS§ak vypnout
a pouzit vychozi korekci barev pro vSechny znamé typy papiru.

1. Na pfednim panelu vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Printer configuration (Konfigurace
tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev).

[Printer configuration
B Front panel options
» Sleep mode wait time
» Auto. printhead alignment
= Color calibration

» Printhead monitoring

- Select unit
e Calacrt altitidda

2. Dostupné moznosti pro kalibraci barev:

e  On (Zapnuto): Tiskarna provede kalibraci barev vzdy, kdyZ je do ni zaloZen novy typ papiru,
pro ktery jesté nebyla se stavajicimi tiskovymi hlavami kalibrovana. Uprava barev, ktera je
vysledkem kalibrace, je pak pouZita pro nasledny tisk na tento typ papiru se stejnym
nastavenim kvality tisku.

e  Off (Vypnuto): Tiskarna pouziva vychozi korekci barev, ktera se lisi pro jednotlivé typy papiru
a nastaveni kvality tisku.

3. Tiskarna kalibruje barvy vytisknutim kalibraniho pruhu, naskenovanim pruhu vestavénym
optickym snimacem a vypoc¢tenim nutnych Uprav barev. Kalibraéni pruh je na lesklém papiru 269
mm Siroky a 18 mm dlouhy, pfi pouziti jinych typl papiru je 109 mm dlouhy. V zavislosti na typu
papiru kalibrace barev trva 3 az 6 minut.

E’/P Poznamka Pozadavek na kalibraci barev Ize kdykoliv zadat rué¢né: Na pfednim panelu vyberte

ikonu 80 a pak vyberte moznost Printhead management (Sprava tiskovych hlav) > Calibrate
color (Kalibrovat barvu).

A UPOZORNENI Kalibraci barev Ize s ispé&chem provadét pouze na neprisvitnych materialech.
NepokousSeijte se kalibraci provadét na prahledné folii.

Jak provést kompenzaci €¢erného bodu

Moznost kompenzace ¢ernych bod(l kontroluje, zda Ize pfizplUsobit odliSnosti Cernych bodu pfi
prevadéni barev mezi barevnymi prostory. Pokud vyberete tuto moznost, bude cely dynamicky rozsah
zdrojového prostoru promitnut do celého dynamického rozsahu cilového prostoru. To mize byt velmi
uzite€né, chcete-li zabranit blokovani stind, napfiklad je-li ¢erny bod zdrojového prostoru tmavsi nez
¢erny bod cilového prostoru. Tato moznost je pfipustna pfi vybéru relativniho kolorimetrického vzoru
vykresleni (viz Jak nastavit vzor vykresleni).
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Kompenzaci ¢ernych bod(l Ize zadat nasledujicimi zpUsoby:

Pomoci ovladale PostScript tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Barva a poloZku
Kompenzace ¢erného bodu.

Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Color Options (Moznosti barev) a
polozku Kompenzace ¢erného bodu.

Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslani tlohy) a poloZku
Kompenzace ¢erného bodu.

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu = a pak moznost Default printing options (Vychozi
nastaveni tisku) > Color options (Moznosti barev) > Black point compensation (Kompenzace
¢erného bodu).

Jak nastavit vzor vykresleni

Vzor vykresleni je jednim z nastaveni pouzivanych pfi transformaci barev. Je znamo, Ze tiskarna nemusi
byt schopna reprodukovat nékteré barvy, které chcete tisknout. Vzor vykresleni vam umozniuje vybrat
jeden ze &tyF zplsobu prace s témito tzv. barvami mimo barevny rozsah.

Sytost (grafiky): Nejvhodnéjsi pro grafiku prezentaci, grafy a obrazky tvofené jasnymi, sytymi
barvami.

Percepcéni (obrazky): Nejvhodnéjsi pro fotografie a obrazky, ve kterych se misi barvy. Snazi se
zachovat celkovou barevnou podobu.

Relativni kolorimetricka (korekce): Nejvhodnéjsi pro dosazeni souladu konkrétni barvy. Tato
metoda je obvykle vyuzivana ke korekci. Zaru€uje spravné vytisténi barvy, pokud je to viibec
mozné. Ostatni metody sice nabizeji libivéjsi rozsah barev, ale nezaru€uji spravné vytisténi
konkrétni barvy. Promita bilou barvu vstupniho prostoru do bilé barvy papiru, na ktery tisknete.

Absolutni kolorimetricka (korekce): Shoduje se s relativni kolorimetrickou korekci mimo
promitani bilé barvy. Toto vykresleni se obvykle vyuziva pfi korekci, jejiz cilem je napodobit vystup
jedné z tiskaren (véetné jejiho bilého bodu).

Vzor vykresleni Ize zadat nasledujicimi zplsoby:

CSwWw

Pomoci ovladade PostScript tiskarny v systému Windows: Vyberte kartu Barva a polozku Vzor
vykresleni.

Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Color Options (MozZnosti barev) a
polozku Vzor vykresleni.

Pomoci integrovaného webového serveru: Vyberte stranku Submit Job (Odeslani tlohy) a polozku
Vzor vykresleni.

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu = a pak moznost Default printing options (Vychozi

nastaveni tisku) > Color options (Moznosti barev) > Select rendering intent (Vybrat vzor
vykresleni).
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Jak vybrat rezim emulace barev

Rezim emulace barev Ize nastavit nasledujicimi zpisoby:

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Windows: Na karté Barva vyberte ¢ast Sprava barev.

e Pomoci ovladace tiskarny v systému Mac OS: Vyberte panel Color Options (MoZnosti barev).

e  Pomociintegrovaného webového serveru: na strané Submit Job (Odeslat tlohu) vyberte ¢ast Color
Management (Sprava barev).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu Ma pak moznost Default printing options (Vychozi

nastaveni tisku) > Color options (MozZnosti barev).

Viz ¢ast ReZimy emulace barev.

Jak ziskat shodné vytisky z riiznych tiskaren HP Designjet

Viz ¢ast PotiZe se souladem barev mezi riznymi tiskarnami HP _Designjet.

Jak ziskat presné barvy z aplikace Adobe Photoshop CS
(ovlada¢ HP-GL/2 & RTL)

Tato ¢ast popisuje jeden zplsob, jak zajistit dobrou kontrolu tiSténych barev, které ziskate z tiskarny.
Existuje i mnoho jinych zpusobt. Dfive, nez za¢nete, zkontrolujte, zda jiz byl pouzivany typ papiru
kalibrovan.

Nastaveni aplikace

1. Spustte program Adobe Photoshop a v nabidce Edit (Upravy) vyberte moznost Color Settings
(Nastaveni barev).
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Working spaces (Pracovni prostory): Pracovni prostor je barevny prostor, ktery chcete pfi
manipulaci s obrazkem pouzit. Doporucujeme pouziti barevného prostoru, ktery je soucasti
obrazku (viz nasledujici ¢ast Color Management Policies), pokud takovy existuje. V opacném
pfipadé doporuéujeme toto vychozi nastaveni: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: MozZnost
SWOP pro USA a mozZnost Euroscale Coated v2 pro ostatni zemé/oblasti svéta.

Color Management Policies (Pravidla pro spravu barev): Vyberte moznost ,Preserve
Embedded Profiles” (Zachovat vlozené profily).

Rendering Intent (\Vzor vykresleni): Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni.

Black Point Compensation (Kompenzace ¢erného bodu): Tuto moznost doporucujeme
pouzit, pokud jste vybrali vzor vykresleni Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrie). Viz
Cast Jak provest kompenzaci Cerného bodu.

Jak... (témata tykajici se barev) CcsSww



Color Settings B

— Settings: | Custom j —

Ilﬁ

QK
[V advanced Moda

— Working Spaces Cancel |

Rigk: [Adobe RGE (1995) |
. Load... |
Y |Euroscale Coated w2 ;I
Gray: |Gray Gamma 2.2 =1 Save.. |
Spot: |Dot Gain 20% =1
IV Praview

— Color M nt Folicies
RGE: IPreserve Embedded Profiles ;I

RV IPreserve Embedded Profiles ;I

Gray: |Preserve Ernbedded Prafiles ;I
Frofile Mismatches: |7 Azk When Opening |7 Azk Wehen Pasting
Mizsing Profiles: W Ask When Opening

— Conwversion Ophions

Engine: [Adobe (ACE) |

Intent: |Perceptual T

|7 W=e Black Point Compensation |7 Usze Dither {S-bit/channel images)

— Advanced Controls

I_ Dezaturate Maonitor Colars By: Iﬂ #

|— Elend RGE Colors Using Gamma: |1 oo

— Description

2. Otevrete obrazek. Pokud je v obrazku viozen barevny profil, pfijméte jej:

Embedded Profile Mismatch 1 x|

The docurment “ernbedded tif” has an embedded color profile that
does not match the current REE working space.

Ernbedded: sRGB ECG1966-2.1
‘wWorking: adobe RGE (1998)

Howe do you want to proceed?
@ |se the emnbedded profile (instead of the working space)

" Convert document’s colors ta the working space
" Discard the embedded profile (don’t color manage)

Cancel |

V opacném pfipadé pfijméte vychozi nastaveni, které program Adobe Photoshop navrhuje (viz
obrazek).

Missing Profile i x|

& The RGE docurnent “docurment tif* does not have an embedded color profile.

Howe do you want to proceed?
™ Leave as is (dan’t colar manage)

& Assign working RGE: Adobe RGE (1995%
" Assign profile; IsF-:GEI ECG1966-2.1 j

I and then convert document to working REE

Ok I Cancel |

csww Jak ziskat pfesné barvy z aplikace Adobe Photoshop CS (ovlada¢ HP-GL/2 & RTL) 173



3. Pokud nadefinujete barevny prostor, ve kterém chcete pracovat, mizete podle potfeby provést
softwarovy nahled, coz znamena emulaci toho, jak bude obrazek po vytisknuti vypadat, na
obrazovce. Pro vytvoreni tohoto nahledu budete pro monitor potfebovat profil ICC. Vyberte
moznost View (Zobrazit) > Proof Setup (Nastaveni natisku) > Custom (Vlastni). V okné Proof
Setup (Nastaveni natisku) nastavte moznosti podle nasledujicich pokynu.

Profile (Profil): Zvolte profil podle modelu tiskarny a typu papiru, ktery chcete pouzit.

Preserve Color Numbers (Zachovat Cisla barev): Toto zaskrtavaci policko uréuje, jak se ma
vzhled dokumentu simulovat bez konverze barev z barevného prostoru dokumentu do
barevného prostoru profilu nahledu. Simuluje posuny barev, které mohou nastat pfi
interpretaci hodnot barev v dokumentu pomoci profilu nahledu namisto profilu dokumentu.
Pouziti této moznosti se nedoporucuje.

Intent (Vzor): Tato nabidka umoZiuje zvolit vzor vykresleni pro konverzi z prostoru
dokumentu do simula¢niho prostoru a umoznit v nahledu zobrazit efekty riznych vzor(
vykresleni. Viz ¢4st Jak nastavit vzor vykresleni.

Use Black Point Compensation (Pouziti kompenzace ¢erného bodu): Tuto moznost
doporucujeme pouzit, pokud jste vybrali vzor vykresleni Relative Colorimetric (Relativni
kolorimetrie). Viz ¢ast Jak provést kompenzaci Eerného bodu.

Paper White (Bila barva papiru): Toto politko emuluje bélost papiru na monitoru. Ma stejny
efekt jako pouziti vzoru vykresleni Absolute Colorimetric (Absolutni kolorimetrie).

Ink Black (Cerna barva inkoustu): Toto poli¢ko vypne kompenzaci erného bodu pro
vzorkovani ze simulace na monitoru. Pokud je tedy ¢erna barva v simulaénim prostoru
svétlejSi nez ¢erna barva na monitoru, uvidite na monitoru vybledlé odstiny Cerné. Pouziti této
moznosti se nedoporucuje.

Preview (Nahled): Pokud je toto poli¢ko zaskrtnuto (doporucuje se), zmény, které v tomto
okné provedete, jsou v obrazku okamZité zohlednény.

proofsetwp B
— Setup: I Custorm j
Prafile: | HP Designjet 4000, High-Glass Phata | e |
I™ Preserye Colar Muribers
Load... I
Intent: | Perceptual _v_]
Save.. I
¥ Use Black Foint Compensation
Sirrulate: T Paper tWhite ¥ Preview
I Ink Black

4. Pokud jste pfipraveni obrazek vytisknout, otevfete v nabidce File (Soubor) okno Print with Preview
(Tisk s nahledem). V karté Color Management (Sprava barev) mazete vybrat nasledujici moznosti:
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Source Space (Zdrojovy prostor): ,Document* (automaticky pfifazeny dokument).

Profile (Profil): Vyberte profil, ktery budete pouzivat. Doporu€ujeme pouzit profil Adobe RGB.
Pokud neni vybran profil Adobe RGB ani sSRGB, zvolte vhodny profil ICC pro zavedeny papir
a nezapomente pak v ovladaci vybrat moznost Managed by Application (Rizeno aplikaci).

Intent (Vzor): Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni.

Jak... (témata tykajici se barev) CcSww
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Pt
| — Position
i Top: |‘.-.E|'5::'- | inches "J

Lett: [2944 [ inches |

¥ Center Image

— Scaled Print Size

Scale: |2.77% ™ Scale to Fit Media
Heioht: [0.222 [[inches =l ]aﬁi

width: [1 [ inches =l

W Show Mare Options

e | Color Managerment vI

— Source Space:
Docurnent: ¢ Document: Adobe RGE (1998)

Proof: ¢ Proof Setup: Eurcscale Coated v2

— Print Space:
Profile: | Adobe RGE (1998) |
Intent: | Perceptual ;]

¥ Lse Black Point Compensatian

Nastaveni ovladace

Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) v systému Windows nebo na panelu Image Quality (Kvalita
obrazu) v systémech Mac OS nastavte moznost Print Quality (Kvalita tisku) na hodnotu Best (Nejlepsi).

Na karté Color (Barva) v systémech Windows nebo na panelu Color Options (Moznosti barev) v
systémech Mac OS byste méli mit k dispozici nasledujici moznosti Color Management (Sprava barev).
Vyberte stejnou moznost, jakou jste vybrali ve vySe uvedeném dialogovém okné Print (Tisk) v sekci
Print Space (Prostor pro tisk), moznost Profile (Profil).

e sRGB: Toto je vychozi barevny prostor. Vstupni data ve formatu RGB jsou pomoci internich
barevnych map tiskarny prevedena do formatu CMYK v zavislosti na typu papiru a vybrané kvalité
tisku. Jsou to ,nejvSestrannéjs$i” mapy barev a vytvafi syté barvy pro systémy CAD i kancelafské
aplikace a také poskytuji dobré vysledky u tisku fotografii.

e AdobeRGB: Pracuje podobné jako sRGB, ale pouZziva interni barevné mapy pro pfevod z
AdobeRGB do CMYK, které jsou vytvoreny pro vstupni data ve formatu AdobeRGB s vétSim
zdrojovym rozsahem. Tato volba je nejvhodnéjsi pro digitalni fotografie.

e Managed by Application (Rizeno aplikaci): Ovlada& neprovede Zzadnou Upravu barev. Tuto
moznost Ize pouzit pfi vytvareni vlastnich profild RGB pro tiskarnu a jejich pouzivani v aplikaci
(aplikace je zodpovédna za pouziti spravné spravy barev pouzitim vlastnich profild RGB pro
tiskarnu). V tomto pfipadé zkontrolujte, zda jste v nastaveni ,Print Space, Profile” (Prostor pro tisk,
Profil) v pfikazu pro tisk v aplikaci (viz vy$e) vybrali spravny profil pro média.
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&% HP Designjet 4000ps HPGL2/RTL Properties B 2=

Papera’ﬂualityl Finishingl Effects Color |Services|

—Print Task Quick Setz

I< niew configuration > L‘ Save I Delets I

— Color Optiong

™ Prirt In Grayzcals
(o High Buality

€ Black [nk Only

Advanced Colar Settings...

— Color Management

Calar Matching Method | B =

(D

AdobeRGE
Managed by Application
Help |

oK I Cancel |

Nastaveni tiskarny

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery chcete

pouZzit.

Jak ziskat presné barvy z aplikace Adobe Photoshop CS
(ovladac PostScript)
Tato ¢ast popisuje jeden zplsob, jak zajistit dobrou kontrolu tiSténych barev, které ziskate z tiskarny.

Existuje i mnoho jinych zpusob(. Dfive, nez za¢nete, zkontrolujte, zda jiz byl pouzivany typ papiru
kalibrovan.

Nastaveni aplikace

1.  Spustte program Adobe Photoshop a v nabidce Edit (Upravy) v systému Windows nebo v nabidce
Photoshop v systému Mac OS vyberte moZnost Color Settings (Nastaveni barev).
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Working spaces (Pracovni prostory): Pracovni prostor je barevny prostor, ktery chcete pfi
manipulaci s obrazkem pouzit. Doporuujeme pouziti barevného prostoru, ktery je soucasti
obrazku (viz nasledujici ¢ast Color Management Policies), pokud takovy existuje. V opacéném
pfipadé doporuc€ujeme toto vychozi nastaveni: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: Moznost
SWOP pro USA a moznost Euroscale Coated v2 pro ostatni zemé/oblasti svéta.

Color Management Policies (Pravidla pro spravu barev): Vyberte moznost ,Preserve
Embedded Profiles” (Zachovat vloZené profily).

Rendering Intent (Vzor vykresleni): Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni.

Black Point Compensation (Kompenzace ¢erného bodu): Tuto moznost doporucujeme
pouzit, pokud jste vybrali vzor vykresleni Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrie). Viz
Cast Jak provést kompenzaci €erného bodu.

Jak... (témata tykajici se barev) CcsSww



Color Settings B

— Settings: | Custom j —

Ilﬁ

QK
[V advanced Moda

— Working Spaces Cancel |

Rigk: [Adobe RGE (1995) |
. Load... |
Y |Euroscale Coated w2 ;I
Gray: |Gray Gamma 2.2 =1 Save.. |
Spot: |Dot Gain 20% =1
IV Praview

— Color M nt Folicies
RGE: IPreserve Embedded Profiles ;I
RV IPreserve Embedded Profiles ;I
Gray: |Preserve Ernbedded Prafiles ;I

Frofile Mismatchas: |7 Azk When Opening [V sk Wiihen Fasting
Mizsing Profiles: W Ask When Opening

— Conwversion Ophions

Engine: [Adobe (ACE) |
Intent: |Perceptual X

|7 W=e Black Point Compensation |7 Usze Dither {S-bit/channel images)

— Advanced Controls

I_ Dezaturate Maonitor Colars By: Iﬂ #

|— Elend RGE Colors Using Gamma: |1 oo

— Description

2. Otevrete obrazek. Pokud je v obrazku viozen barevny profil, pfijméte jej:

Embedded Profile Mismatch 1 x|

The docurment “ernbedded tif” has an embedded color profile that
does not match the current REE working space.

Ernbedded: sRGB ECG1966-2.1
‘wWorking: adobe RGE (1998)

Howe do you want to proceed?
@ |se the emnbedded profile (instead of the working space)

" Convert document’s colors ta the working space
" Discard the embedded profile (don’t color manage)

Cancel |

V opacném pfipadé pfijméte vychozi nastaveni, které program Adobe Photoshop navrhuje (viz
obrazek).

Missing Profile i x|

& The RGE docurnent “docurment tif* does not have an embedded color profile.

Howe do you want to proceed?
™ Leave as is (dan’t colar manage)
* ihssian warking RGE: Adobe RGE {19983

" Assign profile; IsF-:GEI ECG1966-2.1 j

I and then convert document to working REE

Ok I Cancel |
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3. Pokud nadefinujete barevny prostor, ve kterém chcete pracovat, mizete podle potfeby provést
softwarovy nahled, coz znamena emulaci toho, jak bude obrazek po vytisknuti vypadat, na
obrazovce. Pro vytvoreni tohoto nahledu budete pro monitor potfebovat profil ICC. Vyberte
moznost View (Zobrazit) > Proof Setup (Nastaveni natisku) > Custom (Vlastni). V okné Proof
Setup (Nastaveni natisku) nastavte moznosti podle nasledujicich pokynu.

Profile (Profil): Zvolte profil podle modelu tiskarny a typu papiru, ktery chcete pouzit.

Preserve Color Numbers (Zachovat Cisla barev): Toto zaskrtavaci policko uréuje, jak se ma
vzhled dokumentu simulovat bez konverze barev z barevného prostoru dokumentu do
barevného prostoru profilu nahledu. Simuluje posuny barev, které mohou nastat pfi
interpretaci hodnot barev v dokumentu pomoci profilu nahledu namisto profilu dokumentu.
Pouziti této moznosti se nedoporucuje.

Intent (Vzor): Tato nabidka umoZiuje zvolit vzor vykresleni pro konverzi z prostoru
dokumentu do simula¢niho prostoru a umoznit v nahledu zobrazit efekty riznych vzor(
vykresleni. Viz ¢4st Jak nastavit vzor vykresleni.

Use Black Point Compensation (Pouziti kompenzace ¢erného bodu): Tuto moznost
doporucujeme pouzit, pokud jste vybrali vzor vykresleni Relative Colorimetric (Relativni
kolorimetrie). Viz ¢ast Jak provést kompenzaci Eerného bodu.

Paper White (Bila barva papiru): Toto politko emuluje bélost papiru na monitoru. Ma stejny
efekt jako pouziti vzoru vykresleni Absolute Colorimetric (Absolutni kolorimetrie).

Ink Black (Cerna barva inkoustu): Toto poli¢ko vypne kompenzaci erného bodu pro
vzorkovani ze simulace na monitoru. Pokud je tedy ¢erna barva v simulaénim prostoru
svétlejSi nez ¢erna barva na monitoru, uvidite na monitoru vybledlé odstiny Cerné. Pouziti této
moznosti se nedoporucuje.

Preview (Nahled): Pokud je toto poli¢ko zaskrtnuto (doporucuje se), zmény, které v tomto
okné provedete, jsou v obrazku okamZzité zohlednény.

x
— Setup: I Custorm j
Prafile: | HP Designjet 4000, High-Glass Phata | e |
I™ Preserye Colar Muribers
Load...
Intent: | Perceptual ;] _‘I
Save..
¥ Use Black Foint Compensation —‘_I
Sirrulate: T Paper tWhite ¥ Preview
I Ink Black
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Pokud jste pfipraveni obrazek vytisknout, oteviete v nabidce File (Soubor) okno Print with Preview
(Tisk s nahledem). V karté Color Management (Sprava barev) mazete vybrat nasledujici moznosti:

e Source Space (Zdrojovy prostor): ,Document” (automaticky pfifazeny dokument). Jedna se

o barevny prostor, ve kterém se pracovalo pfi upravach obrazku.

e  Profile (Profil): vyberte moznost PostScript Color Management (Sprava barev PostScript,

pokud se tato moznost nezobrazi, vyberte moznost Printer Color Management - Sprava barev
tiskarny). Pfi pouziti této moznosti aplikace da ovladadi informace o tom, jaky zdrojovy profil
a vzor vykresleni by mél byt pro pfevod do prostoru pro tisk pouzit. V tomto pfipadé ovladac
pouzije profil ,Document” a nize vybrany zdroj vykresleni. Toto nastaveni bude mit pfednost

pred nastavenim Input Profile (Vstupni profil) a Rendering Intent (Zdroj vykreslenti).

e Intent (Vzor): Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni.

¥ Show More Options

— Position
Top: [5205 [linches =
Lefi: [1055  [inches =
Iv Center Image
— 5Scaled Print Size
Scale: |1.025 I Scale taFit Media
Height: [i | inches | }'@
width: [0.012 [ inches R4

¥ Show Bounding Box

I™ | Brint Selected Area

— I Caolor Managerment vl

— Source Space:
Docurment:  Document: sRGE ECA1966-2 1

Proof: ¢ Proof Setup: Japan Standard v2

— Print Space:

Profile: | PostScript Color Managernent

Intent: | Perceptual

I™ | Use Bllack Faint Compensation

Nastaveni ovladace

Moznost PostScript Color Management (Sprava barev PostScript) v aplikaci bude mit pfednost pred
nastavenim barev ovladace v parametrech Input Profile (Vstupni profil) a Rendering Intent (Vzor

vykresleni). V tomto pfipadé ovladac pouzije profil ,Document” aplikace a vybrany zdroj vykresleni. Pak
je jiz potfeba jen vybrat ovladac:

Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) v systému Windows nebo na panelu Image Quality (Kvalita

obrazu) v systémech Mac OS nastavte mozZnost Print Quality (Kvalita tisku) na hodnotu Best

(Nejlepsi).

Na karté Color (Barva) v systémech Windows nebo na panelu Color Options (Moznosti barev) v
systémech Mac OS zaskrtnéte policko Automatic PANTONE Calibration (Automaticka kalibrace
PANTONE) nebo HP Professional PANTONE Emulation (Profesionalni emulace PANTONE pro

HP).

Jak ziskat pfesné barvy z aplikace Adobe Photoshop CS (ovlada¢ PostScript)
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Nastaveni tiskarny

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery chcete
pouZzit.

Jak ziskat presné barvy z aplikace Adobe InDesign CS

Tato ¢ast popisuje jeden zplsob, jak zajistit dobrou kontrolu tiSténych barev, které ziskate z tiskarny.
Existuje i mnoho jinych zpUsobtl. PopiSeme techniku hardwarového nahledu, ktera ukaze pfimo na
tiskarné, jak budou barvy vypadat pfi tisku. Dfive, neZz za€nete, zkontrolujte, zda jiz byl pouzivany typ
papiru kalibrovan.

E’/f Poznamka U obrazku ve formatu EPS, PDF a ve stupnich Sedi nelze v aplikacich pro rozvrzeni
stranky provadét spravu barev. Navic jsou takovéto obrazky zobrazeny na monitoru velmi
nekvalitné.

Nastaveni aplikace

1. Spustte program Adobe InDesign a v nabidce Edit (Upravy) vyberte moZnost Color Settings
(Nastaveni barev).

e  Working spaces (Pracovni prostory): Pracovni prostor je barevny prostor, ktery chcete pfi
manipulaci s obrazkem pouzit. Doporuujeme pouziti barevného prostoru, ktery je soucasti
obrazku (viz nasledujici ¢ast Color Management Policies), pokud takovy existuje. V opacném
pfipadé doporucujeme toto vychozi nastaveni: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: Moznost
SWOP pro USA a moznost Euroscale Coated v2 pro ostatni zemé/oblasti svéta.

e Color Management Policies (Pravidla pro spravu barev): Vyberte moznost ,Preserve
Embedded Profiles” (Zachovat vlozené profily).

e Rendering Intent (Vzor vykresleni): Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni.

e Black Point Compensation (Kompenzace ¢erného bodu): Tuto moZnost doporu€ujeme
pouzit, pokud jste vybrali vzor vykresleni Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrie). Viz
Cast Jak provest kompenzaci Cerného bodu.
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Color Settings

¥ Enable Color Management
Cancel |
Settings: lCustDm j
W &dvanced Made &I
— ‘Working Spaces Sava |
RGB: |Adobe RGE (1998) =l
CMYE: |Euroscale Coated v2 j

— Zolor Management Policies

RGE: IPreserve Ernbedded Profiles j
CMYE: |Preserve Ernbedded Profiles ;i

Profile Mismatches: W Ask When Opening
Jv &sk When Pasting

Missing Profiles: # Ask When Opening

— Conversion Options

Engine: |Adabe (ACE) =]

Intent; J[EI=IEW] olorirnetric

[V Use Black Paint Compensation

Description:
Fuosition the pointer over a heading to view a description.

2. \Vytvorte nebo oteviete obrazek s vlastnim nebo nejvhodnéjSim barevnym prostorem. Pak znovu
pfipojte obrazek podle potieby.

3. KdyzZ je obrazek pfipraven k odeslani do vystupniho zafizeni, nastava vhodny okamZik, abyste na
tiskarné provedli simulaci toho, co se objevi na vystupnim zafizeni. Musite obrazek pfevést ze
zdrojového nebo pracovniho profilu do vystupniho formatu CMYK pro zafizeni a pak znovu z
formatu CMYK pro zafizeni do profilu tiskarny (kalibrovaného).

V aplikaci InDesign doporuc¢ujeme pouzit pfikaz Proof Setup (Nastaveni natisku) (moznost View
(Zobrazit) > Proof Setup (Nastaveni natisku) -> Custom (Vlastni)). Tento pfikaz umoznuje vybrat
moznost ,proof profile” ve zdrojovém prostoru pfi tisku. Mzete také zobrazit simulaci na monitoru.
Doporucujeme nasledujici postup:

Proof Setup

— Setup oK I
Profile: |CC Presskatch wiicc j
Cancel I

Simulate: [ Paper White

Kazdy objekt v aplikaci InDesign ma vlastni spravu barev. Prvky aplikace InDesign (nativni)
pouzivaji pracovni prostory (vychozi profily) a vzor vykresleni definovany v nastaveni Color
Settings (Nastaveni barev) a umisténé objekty maji vlastni pfifazeny profil a vzor vykresleni. Pak
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je kazdy element pfeveden z vlastniho barevného prostoru do barevného prostoru simulace
pomoci vilastniho vzoru vykresleni.

Profile (Profil): Vyberte profil odpovidajici zafizeni, které chcete emulovat (obvykle urcity
profil tisku nebo standardni profil tisku).

Paper White (Bila barva papiru): Toto polic¢ko emuluje bélost papiru na monitoru. Ma stejny
efekt jako pouziti vzoru vykresleni Absolute Colorimetric (Absolutni kolorimetrie).

Ink Black (Cerna barva inkoustu): Toto poli¢ko vypne kompenzaci erného bodu pro
vzorkovani ze simulace na monitoru. Pokud je tedy ¢erna barva v simulaénim prostoru
svétlejsSi neZ erna barva na monitoru, uvidite na monitoru vybled|é odstiny Cerné. PouZiti této
moznosti se nedoporucuje.

4. Vyberte moznost File (Soubor) > Print (Tisk) pro tisk obrazku. Obrazek se pfevede na vystupni
prostor, ktery zavisi na tiskarné, typu papiru a kvalité tisku.

Vyberte kartu Output (Vystup) na levé strané a pak vyberte moZnost Composite CMYK, &imz
zobrazite profily CMYK.

Vyberte kartu Color Management (Sprava barev). Zobrazi se nasledujici moznosti.

Source Space (Zdrojovy prostor): Vybérem mozZnosti ,Proof’ budete emulovat barevny
prostor natisku.

Profile (Profil): Zvolte profil podle modelu tiskarny a typu papiru, ktery chcete pouzit.

Intent (Vzor): Vyberte moZnost Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrie) nebo Absolute
Colorimetric (Absolutni kolorimetrie). Jedinym rozdilem je, Ze absolutni kolorimetrie emuluje
barvu pozadi papiru, ktery ma byt pouZit pro tisk, zatimco relativni kolorimetrie mapuje barvu
papiru pro tisk na barvu papiru v tiskarné.

Printer Style: |Cust0m j
Brinter: |HP Designjet 4000ps PS3 |
PPD: |HP Designjet 4000ps PS3 =~
General Color Managerment
Setup
Marks & Eleads — SOUrCE Space
Dutput " Dacument
Rl & § 5 SWOP.ICC
Advanced
i — Print Space
Profile: [HP Designjet 4000, High-Gloss Photo |
RD: | [
=

Intent: IReIatiue Calarimetric

Save Style. | Setup... Print I Cancel |
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Nastaveni ovladace

Ovlada¢ PostScript doporu¢ujeme pouzit pro aplikace pro rozvrzeni stranky, protoZze mlze provadét
spravu barev u dat ve formatu CMYK, RGB nebo v obou souasné.

Na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita) v systému Windows nebo na panelu Image Quality (Kvalita
obrazu) v systémech Mac OS nastavte moznost Print Quality (Kvalita tisku) na hodnotu Best (Nejlepsi).

Na karté Color (Barva) v systémech Windows nebo na panelu Color Options (Moznosti barev) v
systémech Mac OS vyberte moznost ,Application Managed Colors” (Sprava barev v aplikaci) a
zaskrtnéte policko Automatic PANTONE Calibration (Automaticka kalibrace PANTONE). Kdyz aplikace
provadi konverzi barev do barevného prostoru tiskarny, méla by tiskarna pfijmout tyto barvy bez jejich
zmeény. Zkontrolujte, zda je v nastaveni ,Print Space, Profile” (Tiskovy prostor, Profil) vybran spravny
profil média.

Nastaveni tiskarny

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na prednim panelu odpovida papiru, ktery chcete
pouzit.

Jak ziskat presné barvy z aplikace QuarkXPress 6

Tato ¢ast popisuje jeden zpUsob, jak zajistit dobrou kontrolu tisténych barev, které ziskate z tiskarny.
Existuje i mnoho jinych zplsobl. PopiSeme techniku hardwarového nahledu, ktera ukaze pfimo na
tiskarnég, jak budou barvy vypadat pfi tisku. Dfive, nez zaénete, zkontrolujte, zda jiz byl pouzivany typ
papiru kalibrovan.

E’//r Poznamka U obrazku ve formatu EPS, PDF a ve stupnich $edi nelze v aplikacich pro rozvrzeni
stranky provadét spravu barev. Navic jsou takovéto obrazky zobrazeny na monitoru velmi
nekvalitné.
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Nastaveni aplikace

-

Application

Project

Default Print Layout

Default Web Layout

Preferences

E‘ Color Management Active
Display

Interactive

Save

Undo

¥Tensions Manager
avenue.guark

File List

~—Destination Profiles- -~

Maonitor: Generic Monitor )

Composite Output: | HP Designjet 4000, High-Goss Phota |4

Separation Output: | CC PressMatch v1ioc 4]

Default Path
Browsers
Index
Jabberwocky

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
PDF | Solid Colors:
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
!
W

~—Default Source Profiles -~

[RGB | CMYK | Hexachrome |

Placehclders
Fraction/Price Praofile: Aclobe RGB (15%8) ! ]

=
Rendering Intent: | Perceptual .:]

XML Import

General
Weasurements
Paragraph
Character
Tools
Trapping
Quark CMS
Layers

Images:

Profile: Arlobe RGE (1558) 3]

Rendering Intent: | Perceptual -.]

E Color Manage RGB Sources to RGE Destinations

General Display Simulation: ' Separation QOutput Color Space J :]
Measurements .
Paragraph v

|__' Cancel '_,'l ( oK )

Spustte program QuarkXPress a v nabidce Edit (Upravy) v systému Windows nebo v nabidce
QuarkXPress v systému Mac OS vyberte moznost Preferences (Pfedvolby). Poté v dialogovém
okné Preferences (Pfedvolby) vyberte moZnost Quark CMS.

Zkontrolujte, zda je zaSkrtnuto poli¢ko Color Management Active (Sprava barev je aktivni).

Oblast Destination Profiles (Cilové profily) umozZiiuje zvolit profily, které koresponduji se
zafizenimi: Monitor, Composite Output (Kompozitni vystup) a Separation Output (Separovany
vystup). V profilu separovaného vystupu vyberte profil svého vystupniho zafizeni (tisku), ktery
chcete pozdéji emulovat na tiskarné. Pro profil tiskarny vyberte profil Composite Output
(Kompozitni vystup). Méjte na paméti, Ze zavisi na modelu tiskarny, typu papiru a moznosti kvality
tisku.

V nastaveni Default Source Profiles (Vychozi zdrojové profily) musite nastavit vychozi profily pro
pevné barvy a obrazky, které nemaji viozené profily. Doporu€ujeme pouzivat nasledujici vychozi
profily: RGB: Adobe RGB 1998, CMYK: Moznost SWOP pro USA a moznost Euroscale Coated v2
pro ostatni zemé/oblasti svéta. Vyberte také vzor vykresleni, ktery pouzije aplikace QuarkXPress
pro vSechny pfevody. Pokud si nejste jisti, vyberte moznost Relative Colorimetric (Relativni
kolorimetrie). Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni.

V nastaveni RGB Default Source Profiles (Vychozi zdrojové profily RGB) zaskrtnéte poli¢ko Color
Manage RGB sources to RGB destinations (Sprava barev ze zdrojil RGB do cilového formatu
RGB) a v nastaveni CMYK Default Source Profiles (Vychozi zdrojové profily CMYK) zaskrtnéte
policko Color Manage CMYK sources to CMYK destinations (Sprava barev ze zdroju CMYK do
cilového formatu CMYK).
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Moznost Display Simulation (Simulace na displeji) ur€uje, jak se ma v programu QuarkXPress

simulace na displeji chovat:

Pokud chcete obrazek pouze zobrazit, miizete vybrat moznost Monitor Color Space (Barevny
prostor pro monitor). Pokud chcete vidét na monitoru také simulaci vystupniho zafizeni, vyberte

None (Z4dné) znamena, Ze aplikace na displeji nic nesimuluje.

Monitor Color Space (Barevny prostor pro monitor) znamena, Ze se obrazek prevede ze

zdrojového profilu do profilu displeje pouze pro disple;j.

Composite Output Color Space (Barevny prostor kompozitniho vystupu) zajisti, Ze disple;j
simuluje kompozitni tiskarnu, to znamena tiskarnu bez samostatnych desek pro riizné barvy,

jako je napfiklad tiskarna inkjet.

Separation Output Color Space (Barevny prostor separovaného vystupu) zajisti, Ze displej

simuluje separovany tisk, to znamena tiskarnu se samostatnymi deskami pro r(izné barvy,

jako je napftiklad digitalni tisk.

moznost Separation Output Color Space (Barevny prostor separovaného vystupu). Finalni

vystup mizete simulovat na tiskarné (hardwarovy natisk) nebo na monitoru (softwarovy natisk).

Podle potfeby oteviete a znovu pfipojte dokument.

Vyberte mozZnost File (Soubor) > Print (Tisk) > Setup (Nastaveni) > Printer Description (Popis
tiskarny) a vyberte tiskarnu.

Vyberte moznost File (Soubor) > Print (Tisk) > Profiles (Profily).

Vyberte pfislusnou moznost Separation Output Profile (Profil separovaného vystupu -
emulace) a Composite Output Profile (Profil kompozitniho vystupu - tiskarna).

Zaskrtnéte policko Composite Simulates Separation (Kompozitni simulace separace).
Program Quark pak provede simulaci.

Print Layout 1

Print Style: | Default Tj

Copies: |1 Pages: All @

- Layout Setup Output Options Layers Bleed OPl Preview | Pmﬂles-]

Separation: " CC PressMatch v oo ﬂ
Composite: | HP Designjet 4000, High-Gass Phata F

E Composite Simulates Separation

Modifications in this dialog will affect preferences.

I Page Setup... I ( Printer... ) ( Capture Settingsl'l l.\' Cancel -_I (—Prmt—)

Jak ziskat pfesné barvy z aplikace QuarkXPress 6
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[i.f/r Poznamka Kazdy objekt v aplikaci QuarkXpress ma vlastni spravu barev. PIné barvy pouzivaji
barevny profil a vzor vykresleni ve vychozich zdrojovych profilech pro nastaveni Solid Colors
(PIné barvy) (RGB, CMYK nebo Hexachrome) dialogového okna Color Management Preferences
(Pfedvolby spravy barev). Importované objekty maji vlastni pfifazeny profil a vzor vykresleni.
Program QuarkXPress pouzije vzor vykresleni pfifazeny k obrazku pro oba prevody: z barevného
prostoru obrazku do barevného prostoru simulace a z barevného prostoru simulace do
barevného prostoru tiskarny.

Nastaveni ovladace

Ovladac¢ PostScript je nejlepsi volbou pro aplikace pro rozvrzeni stranky, protoze maze provadét spravu
barev u dat ve formatu CMYK, RGB nebo v obou sou€asné.

Na panelu Image Quality (Kvalita obrazku) nastavte moznost Print Quality (Kvalita tisku) na hodnotu
Best (Nejlepsi).

Na panelu Color Options (MoZnosti barev) vyberte moZnost Application Managed Colors (Sprava
barev v aplikaci) a zaskrtnéte polictko Automatic PANTONE Calibration (Automaticka kalibrace
PANTONE). Kdyz aplikace provadi konverzi barev do barevného prostoru tiskarny, méla by tiskarna
pfijmout tyto barvy bez jejich zmény. Zkontrolujte, zda je v nastaveni Composite Output (Kompozitni
vystup) v dialogovém okné Preferences (Pfedvolby) vybran spravny profil média.

Nastaveni tiskarny

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery chcete
pouZzit.

Jak ziskat presné barvy z aplikace Autodesk AutoCAD

Program AutoCAD nema zadné nastaveni pro spravu barev, takzZe je tfeba nakonfigurovat ovladac
spravné. Pokud pouzivate ovlada¢ HP-GL/2 a RTL, klepnéte na tlaCitko Properties (Vlastnosti) a
nakonfigurujte ovlada¢ podle nasledujicich pokyna.

e Na karté Paper/Quality (Papir/kvalita) nastavte moznost Print quality (Kvalita tisku) na hodnotu
Best (Nejlepsi).

e Na karté Color (Barva) zkontrolujte, zda neni zaskrtnuto poli¢ko Print In Grayscale (Tisk ve
stupnich Sedi), a nastavte moznost Color Matching Method (Metoda nastaveni souladu barev)
na hodnotu sRGB.

Jak ziskat presné barvy z aplikace Microsoft Office 2003

Program Microsoft Office nema zadné nastaveni pro spravu barev, takze je tfeba nakonfigurovat
ovladac spravné. Pokud pouzivate ovlada€ HP-GL/2 a RTL, klepnéte na tladitko Properties (Vlastnosti)
a nakonfigurujte ovlada¢ podle nasledujicich pokyna.

e Na karté Paper/Quality (Papir/kvalita) nastavte moznost Print quality (Kvalita tisku) na hodnotu
Best (Nejlepsi).

e Na karté Color (Barva) zkontrolujte, zda neni zaSkrtnuto poli¢ko Print In Grayscale (Tisk ve
stupnich Sedi), a nastavte moznost Color Management (Sprava barev) na hodnotu ,sRGB*.
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Jak ziskat presné barvy z aplikace ESRI ArcGIS 9

ArcGIS je Skélovatelny softwarovy systém pro vytvareni, spravu, integraci, analyzu a Sifeni

geografickych dat pro vSechny typy organizaci - od drobnych firem az po globalné distribuované sité
uzivateld.

CSwWw

Tato aplikace vzdy odesila do ovladace tiskarny data ve formatu RGB. Mlzete zvolit jeden z nékolika
raznych tiskovych systému. Tiskovy systém urcuje format a metodu pouzité programem ArcMap pro
odeslani tiskové ulohy do tiskarny. V zavislosti na licenci a konfiguraci tiskarny je k dispozici jedna az
tfi moznosti.

MozZnost Windows je vychozi a je vZdy dostupna bez ohledu na pouZivanou tiskarnu. Umoziiuje
aplikaci pouzit nainstalovany ovlada¢ HP-GL/2 a RTL.

Moznost PostScript je dostupna pouze pokud tiskarna podporuje rezim PostScript a v ¢asti Name
(Nazev) byl vybran ovlada¢ PostScript. To umoznuje vytvaret vystupni soubor ve formatu
Postscript. Tato moznost maze byt v urlitych pfipadech uzite¢na, ale obecné se nedoporucuje.

MozZnost ArcPress je rozsifeni, které Ize zakoupit pro tisk z aplikace ArcGIS. Je to softwarovy
modul, ktery nacte puvodni metasoubor a pfed odeslanim do tiskarny jej rozrastruje, takze tiskarna
jej jiz rastrovat nemusi. Toto je vyhodné, protoze nékteré tiskarny nejsou schopny rastrovani
provadét nebo nemaji dostatek paméti pro zpracovani rozsahlych uloh. Moznost ArcPress
pouzivejte vzdy s nastavenim HP RTL (RGB) TrueColor.

Tisk s tiskovym systémem Windows

1.
2.

Zkontrolujte, zda je nainstalovan ovladaé HP-GL/2 a RTL.

Pokud jste pfipraveni tisknout, vyberte moznost File (Soubor) > Page and Print Setup (Nastaveni
stranky a tisku) a vyberte ovlada¢ HP-GL/2 a RTL.

~ Frinter Setup

M arne: |‘_’ HF Designjet 4000 HPGL2/RTL

Statuz: Fieady

Type: HF Designjet 4000 HPGL2/RTL

“lhere: IP_15.180.34.65

Cormments:

— Paper
Size: |ANSI A j D Frinter Paper
S ouse; | ;i Printer Marging
Orientation: & Portrait " Landscape I:I Map Pags [Page Layoul]

!.I_'j_,-l. Sample Map Elements

—Map Page Size

I Use Printer Paper Settings | ¢ .
Page % 1 N
Standard Sizes: : =

andard Sizes |Cust0m _:_I ) S
“hall ! %
width: |3B l Ihches j dnxd
Height: [45 [inches =] a5y
Orientation: * Portrait " Landscape _} e
[T Show prnter marging on Layout [ Scale map elements proportionally to changes in page size

Cancel

ok |
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3. Klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti) a nakonfigurujte ovlada¢ podle nasledujicich pokyni.

Na karté Paper/Quality (Papir/kvalita) nastavte moznost Print quality (Kvalita tisku) na
hodnotu Best (Nejlepsi).

Na karté Color (Barva) zkontrolujte, zda neni zaskrtnuto poli¢ko Print In Grayscale (Tisk ve
stupnich Sedi), a nastavte moznost Color Matching Method (Metoda nastaveni souladu
barev) na hodnotu sRGB.

4. Klepnéte na tlagitko OK.

5. Vyberte moznost File (Soubor) > Print (Tisk).
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Printer Engine (Tiskovy systém): Vyberte mozZnost Windows Printer (Tiskarna Windows).
PouZije se vybrana rastrova tiskarna.

Output Image Quality (Resample Ratio) (Kvalita obrazku na vystupu - pomér
prevzorkovani) Toto nastaveni zméni pocet pixell ve vzorkovani pfi vytvareni tiskového
souboru v modulu ArcMap. Urcuje, kolik pixelt v mapovacim dokumentu bude pouzito pro
vytvoreni souboru odeslaného do tiskarny.

e Fast (Rychlé)=1:5
e Normal (Normaini) = 1:3
e Best (Nejlepsi) = 1:1 (v pdvodnim stavu)

Moznost ,Best” (Nejlepsi) spotfebuje pro zpracovani tiskové ulohy hodné prostiedk( a mize
zpusobit dlouhou dobu zpracovani a pfipadné dokonce hlaseni nedostatku paméti v zavislosti
na velikosti mapy. Pokud nastanou tyto potize, vyberte pro moznost Output Image Quality
(Kvalita obrazku na vystupu) jinou hodnotu nez ,Best”. Pokud odeSlete k tisku obrazek, jehoz
rozliSeni je vy§Si nez vstupni rozliSeni tiskarny, neziskate zadnou vyhodu ve smyslu kvality
tisku.
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Pt 21|

— Output Image Quality (Resample Ratio)——————————————

4
Fast Marmal Best

R atio: e |3

— Printer
M ame: HF Designjet 4000 HPGL2/RTL Setup... |
Statuz: FReady
Type: HF Designjet 4000 HPGL2/RTL
Where: IP_15.180.34.65
Coriments:
Printer Engine: |3 a0t Properties... | D Frinter Paper(z] that will be printed

| Tile Map to Fritter Paper
L@
 Tiles  fom: |1 ﬂ (=} I] ﬁ

€ Seale Map to fit Printer Paper

=

Humber of Copies: 1 =

™ Piirt to File

I:I tap Page (Fage Lapout]
EF':;% Sample Map Elements

ki1 0 ' PN
i L
:

e y

Nyni mGzete tisknout (klepnéte na tlacitko OK).

Tisk s tiskovym systémem ArcPress

1.

Musite mit ovlada¢ (ovladac je potfeba nainstalovat, i kdyz bude tento ovlada¢ pouzivan pouze

jako port).

Pokud jste pfipraveni tisknout, vyberte moznost File (Soubor) > Page and Print Setup (Nastaveni
stranky a tisku), vyberte ovlada¢ (nastaveni ovladace nema na nic vliv) a klepnéte na tlagitko OK.

Vyberte moznost File (Soubor) > Print (Tisk).

e  Printer Engine (Tiskovy systém): Vyberte mozZnost ArcPress.

Jak ziskat pfesné barvy z aplikace ESRI ArcGIS 9

189



e Klepnéte na tlacitko Properties (Vlastnosti), vyberte ovlada¢ HP RTL (RGB) TrueColor a
zvolte rozliSeni, které ma byt odeslano do tiskarny.

AicPress Printer | 71x]

General | Coler Adisstment |

—Dirwer

[HP RTL (RGB) TrueColor E

For Lize with new HP Desklet pinter series.

~ Fiesolution

R =

ok | cance |

e  Pokud chcete upravit korekci gama, jas, kontrast nebo sytost, vyberte kartu Color Adjustment
(Nastaveni barev). M{izete zobrazit nahled na provedené zmény.

AicPress Printer

General  Color Adjustment |

—Adustto
Gamma: 22
Brightness: 0%
Conbrazt: 1003
Savration: 1003

Detault |
A —————— =
1.0 22 10
Brightness: H‘
1005 0% 100%
Lonkazt 1
0% 100 200%
Saturatior: -}

4. Nyni mdzete tisknout: Klepnéte na tlacitko OK v tomto dialogovém okné a v dialogovém okné Print
(Tisk).
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Jak... (témata tykajici se systému barev)

e Jak vyjmout inkoustovou kazetu

e Jak vlozit inkoustovou kazetu

e Jak vyjmout tiskovou hlavu

° Jak vlozit tiskovou hlavu

e Jak spravovat sledovani tiskovych hlav

e Jak distit tiskové hlavy

e Jak distit elektrické kontakty tiskovych hlav

e Jak nastavit tiskové hlavy

e Jak vyjmout gistici kazetu tiskové hlavy

e Jak vlozit Sistici kazetu tiskové hlavy

° Jak zkontrolovat stav systému inkoustu

° Jak ziskat statistiky inkoustovych kazet

e Jak ziskat statistiky tiskovych hlav
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Jak vyjmout inkoustovou kazetu

Existuji dva typy vyjmuti inkoustové kazety.

e V kazeté dochazi inkoust a chcete ji vyménit za plnou kazetu pro pfipravovany tisk (zbyvajici
inkoust v prvni kazeté mizete vyuzit v pfihodné;jsi chvili).

e Inkoustova kazeta je prazdna nebo vadna. Musite ji vyménit, aby bylo mozZno déle tisknout.

Cartridge error: out of ink

684

_ g
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A UPOZORNENI Nepokouseijte se vyjmout inkoustovou kazetu b&hem tisku.

UPOZORNENI Inkoustovou kazetu vyjméte pouze pokud jste pFipraveni vloZit jinou.

VAROVANI! Zkontrolujte, zda jsou kole¢ka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stladena dol),
aby se tiskarna nepohybovala.

Na pfednim panelu vyberte ikonu B8 a pak vyberte moznost Replace ink cartridges (Vyménit
inkoustové kazety).

|Ink mer |

Printhead information

B Ink cartridge information
Printhead management

- Replace ink cartridges

» Select drying time

2. Dvifka inkoustovych kazet jsou na levé strané tiskarny.
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3. Uvolnéte zapadku dvifek takovym stisknutim horni &asti, ze zaklapne.

4. Zatazenim dvitka zcela otevrete.

5. Uchopte modry Stitek v pfedni ¢asti kazety, kterou chcete odstranit.
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6. Modry stitek sklopte dold.

7. Poté za ngj zatahnéte smérem k sobé.

194 Kapitola 11 Jak... (témata tykajici se systému barev) csww



9. Vyjméte kazetu ze zasuvky.

%/F Poznamka Nedotykejte se konce kazety viozené do tiskarny, protoze na kontaktech maze
= byt inkoust.

Poznamka Castedné vypotfebované kazety nepokladejte na jejich konce.

10. Displej pfedniho panelu zobrazi, ktera kazeta chybi.

Ink cartridge empty.
Replace ink cartridge

Jak vlozit inkoustovou kazetu

1.  Uchopte novou kazetu a najdéte Stitek oznacluijici pfislusnou barvu inkoustu. Drzte inkoustovou
kazetu tak, abyste vidéli identifikaéni barevny Stitek v horni ¢asti strany oto¢ené smérem k vam.

2. Zkontrolujte, zda se barevny Stitek nad prazdnou zésuvkou v tiskarné shoduje s barvou &titku na
kazeté.
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3. Vilozte inkoustovou kazetu do zasuvky.

Umistéte kazetu do zadni €asti zasuvky podle nasledujiciho obrazku.

r__i’//r Poznamka Lze také pouzit vétsi Cernou inkoustovou kazetu, ktera zaujme celou délku
zasuvky.

4. Zasunte zasuvku s kazetou do patice v tiskarné tak, aby zaklapla na misto.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vlozit inkoustovou kazetu.
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5. Po vlozeni vSech kazet zavrete dvitka (zatlacte na né, aby zaklapla na misto).

6. Displej na pfednim panelu potvrdi, Ze vSechny kazety byly spravné viozZeny.

Fress  to continue

Jak vyjmout tiskovou hlavu

VAROVANI! Zkontrolujte, zda jsou kolegka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stladena dolu),
aby se tiskarna nepohybovala.

Vyména tiskové hlavy musi byt provedena pfi zapnuté tiskarné.

1. Na pfednim panelu vyberte ikonu Bba pak vyberte Printhead management (Sprava tiskovych
hlav) > Replace printheads (Vyménit tiskové hlavy).

[Printhead management |

» Recover printheads
» 411gn printheads
» Calibrate color
- Replace printheads

2. Tiskarna pfesune tiskovou hlavu do pfislusné pozice.

UPOZORNENI Pokud je vozik ponechan ve stfedni &asti tiskarny vice nez 7 minut,
tiskarna se ho pokusi pfesunout do normalni pozice na pravé strané.
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3. Po zastaveni voziku se na pfednim panelu zobrazi vyzva k otevreni prihledného krytu tiskarny.

4. Najdéte vozik.

5. Zatahnutim uvolnéte zapadku v horni ¢asti kazety.

6. Zvednéte kryt. Tim ziskate pfistup k tiskovym hlavam.
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7. Abyste mohli tiskovou hlavu vyjmout, zatahnéte za modry Uchyt.

8.

9. Jemné tdhnéte modry uchyt smérem nahoru, dokud se tiskova hlava neuvolni z voziku.

/\ UPOZORNENI Netahnste jej piilis razantng, mohli byste tiskovou hlavu poskodit.
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10. Displej predniho panelu zobrazi, ze chybi tiskova hlava.

Lift printhead cover.
Install missing printheads.

Jak vlozit tiskovou hlavu

1. Instalace nové tiskové hlavy:
a. Odstrarnite modrou ochrannou ¢epicku.

b. Zatazenim za papirovou pasku odstrarite tuto ochrannou pasku z trysek tiskové hlavy.

Tiskova hlava je vyrobena tak, aby ji nebylo mozno omylem vlozit do nespravné pozice.

Zkontrolujte, zda se barevny Stitek na tiskové hlavé shoduje s barevnym Stitkem na pozici na
voziku, kam tiskovou hlavu vkladate.

2. Vlozte novou tiskovou hlavu do spravné pozice ve voziku.

UPOZORNENI Tiskovou hlavu vkladejte pomalu a svisle, pfimo dol(i. Pokud ji budete
vkladat pfilis rychle nebo pod uhlem, nebo pokud ji pfi vkladani budete otacet, mize se
poskodit.
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3. Zatlacte na tiskovou hlavu jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

PFi instalaci nové tiskové hlavy mlze tato hlava klast urcity odpor, je tedy potfeba ji zatlagit pevné,
ale jemné.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vloZit tiskovou hlavu.

4. Nainstalujte ostatni tiskové hlavy a zavfete kryt voziku.

Po spravném vloZeni vSech tiskovych hlav a jejich pfijeti tiskarnou tiskarna zapipa.

199y . . . ] . Y

E/{ Poznamka Pokud tiskarna po vloZeni tiskové hlavy nezapipa a na pfednim panelu se
zobrazi zprava Replace (Vyménit), mizZe byt potfeba tiskovou hlavu vytahnout a vioZzit
Znovu.
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5. Zajistéte kryt voziku.

6. Zaviete pruhledny kryt.

7. Displej na pfednim panelu potvrdi, Ze vSechny tiskové hlavy jsou spravné vioZeny.

Ready

omg
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8. Nyni vyméiite Cistici kazety tiskovych hlav u v8ech vyménovanych tiskovych hlav. Viz ¢asti Jak
vyjmout Eistici kazetu tiskové hlavy a Jak vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy.

UPOZORNENI Pokud ponechate v tiskarné starou Sistici kazetu tiskové hlavy, zkrati se
Zivotnost tiskové hlavy a vznika nebezpedi poskozeni tiskarny.

Jak spravovat sledovani tiskovych hlav

Tiskarna automaticky kontroluje stav tiskovyvch hlav. Sleduje, zda jsou v pofadku a zda nedochazi k
potizim, které by mohly ovlivnit kvalitu tisku. Cetnost téchto kontrol je optimalizovana, aby byla zaji$téna
dobra propustnost.
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Chcete-li zvysit Cetnost sledovani tiskovych hlav, aby bylo mozné dfive rozpoznat pfipadné potize,

vyberte ikonu M a pak vyberte moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Printhead
monitoring (Sledovani tiskovych hlav) > Intensive (Intenzivni). Pokud tiskarna tiskne a sledovani
tiskovych hlav je nastaveno na moznost Intensive (Intenzivni), zobrazi pfedni panel tiskarny a stavovy
fadek integrovaného webového serveru tuto zpravu: Printing. Printhead monitoring (Tisk. Sledovani
tiskovych hlav.) misto pouhého Printing (Tisk).

r_f//r Poznamka Je-li vybrana moznost Intensive (Intenzivni), bude snizena propustnost tiskarny v
dusledku vysSi ¢etnosti kontrol tiskovych hlav .

Chcete-li se vratit k vychozi Eetnosti sledovani, vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Printer
configuration (Konfigurace tiskarny) > Printhead monitoring (Sledovani tiskovych hlav) >
Optimized (Optimalizované).

Jak cistit tiskové hlavy

Chcete-li vycistit tiskové hlavy (coz €asto znamena vyfeSeni potizi s tiskem), vyberte na pfednim panelu

ikonu 8 a pak moznost Printhead management (Sprava tiskovych hlav) > Recover printheads
(Obnovit tiskové hlavy). Cisténi potrva pfiblizné dvé az &tyfi minuty.

Frinthead management
» Fecover printheads

»2lign printheads

- Calibrate color

» Replace printheads

Jak Cistit elektrické kontakty tiskovych hlav

V nékterych zvlastnich pfipadech je mozné, Ze tiskarna nerozpozna tiskovou hlavu po jejim
nainstalovani. (Napfiklad, kdyz se inkoust dostane na elektrické kontakty mezi tiskovou hlavu a vozik
tiskovych hlav.) V takovém pfipadé doporucujeme ocistit elektrické kontakty na tiskové hlaveé.
Pravidelné cisténi kontaktl se v8ak nedoporucuje, nejsou-li Zzadné zjevné potize.

Soucasti baleni tiskarny (v baleni soupravy pro udrzbu) je také nastroj pro €isténi kontaktt voziku.
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Tento nastroj slouzi k Cisténi elektrickych kontaktl na voziku tiskové hlavy i na tiskové hlavé. Toto isténi
by mélo byt provedeno v pfipadé, ze predni panel stale zobrazuje vedle urité tiskové hlavy zpravu
Reseat (Usadit znovu) nebo Replace (Vymeénit).

1.  Vyjméte novou piedvlhéenou vyménnou houbiku z pouzdra.

i

Zasoba houbicek je soucasti baleni Cisticiho nastroje. Pokud pouzijete vSechny tyto houbicky,
muzete dalSi ziskat od zastupce zakaznického servisu.

2. Otevrete nastroj pro Cisténi kontaktd.

3. Vlozte houbic¢ku do Cisticiho nastroje tak, aby houbicka spocivala na ploSe Cisticiho nastroje a kratsi

zalozka byla zasunuta do upevrovaci Stérbiny.

4., Zavrete Cistici nastroj a houbiCku tak upevnéte.
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5. Otevrete zapadku voziku tiskovych hlav a vyjméte tiskovou hlavu, ktera zplsobuje potiZze (viz
predni panel). Viz ¢ast Jak vyjmout tiskovou hlavu.

6. Vlozte nastroj pro Cisténi kontaktu do zadni ¢asti patice pro tiskovou hlavu. Otfete houbikou
(oto€enou smérem od sebe k elektrickym kontaktim) elektrické kontakty vlozenim nastroje mezi
elektrické kontakty na zadni strané patice a kovovou pruzinu. Snazte se nerozmazat zbytky
inkoustu, které mohou byt nahromadény v dolni ¢asti patice.

UPOZORNENI Pokud je vozik ponechan ve stfedni ¢asti tiskarny vice neZ 7 minut,
tiskarna se ho pokusi pfesunout do normaini pozice na pravé strané.

7. Houbickou otfete kontakty, mirné pritlate po celé délce konektoru, kam az vam to umozni
mechanicka zarazka na Cisticim nastroji.
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9. Stejnou houbickou odistéte dolni pruh elektrickych kontaktd na tiskové hlavé (pokud se nejedna o
novou tiskovou hlavu). Dbejte na to, abyste se pfitom nedotykali horni sady elektrickych kontakt(.

UPOZORNENI Nedotykejte se povrchu tiskové hlavy v oblasti trysek, mohly by se snadno
poskodit.

10. Pockejte chvili, aby kontakty oschly, a vratte tiskovou hlavu do voziku. Viz ¢ast Jak vlozit tiskovou
hlavu.

11. Po dokonceni procesu Cisténi oteviete nastroj pro ¢isténi kontaktl zatahnutim za pojistny Stitek.

12. Vyjméte Spinavou houbicku z Eisticiho nastroje.
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13. Spinavou houbitku vyhodte (neuspirite si inkoustem ruce a $aty).

Pokud pfedni panel i nadale zobrazuje zpravu Reseat (Usadit znovu) nebo Replace (Vymeénit), vymeénte
tiskovou hlavu nebo kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

Jak nastavit tiskové hlavy

Tiskarna obvykle provede nastaveni tiskovych hlav po kazdé jejich vyméné. Pokud po vyméné tiskovych
hlav v tiskarné neni vioZeny papir, provede tiskarna nastaveni tiskovych hlav az po vloZeni papiru.

i_l}? Poznamka Toto automatické nastaveni tiskovych hlav mlzete vypnout na pfednim panelu:

Vyberte ikonu Ma pak moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Auto printhead
alignment (Automatické nastaveni tiskovych hlav) > Off (Vypnuto).

Kromé toho by nastaveni tiskovych hlav mélo byt provedeno v pfipadé, ze diagnosticky tisk indikuje
chybu nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné vlozena role neprisvitného papiru. NejlepSich vysledku Ize
dosahnout s papirem, ktery béZné pouzivate k tisku. Pro nastaveni tiskovych hlav se nehodi listy
papiru a prisvitné materialy, jako je napfiklad prisvitny papir Bond, prahledna a matna félie,
pauzovaci papir a pergamen.

2. Chcete-li zadat pozadavek na nastaveni tiskovych hlav (pokud neni nastaveni provadéno

automaticky), vyberte na pfednim panelu ikonu B4 a pak moznost Printhead management
(Sprava tiskovych hlav) > Align printheads (Nastavit tiskové hlavy).

|Pr1'nthead managemsnt |
» Recover printheads

- A11gn printheads
» Calibrate color
» Replace printheads
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Pokud je tiskarna na zac¢atku role papiru, zobrazi se na pfednim panelu zprava, ze tiskarna bude
pred zaCatkem nastaveni hlav potfebovat vsunout az 3 metry papiru. Tato operace je nutna pro
zajisténi spravného nastaveni tiskovych hlav. V takovém pfipadé mate tyto moznosti:

e Pokracovat v nastavovani tiskovych hlav a umoznit tiskarné vsunout tolik papiru, kolik
potfebuje.

e Naplanovat nastaveni tiskovych hlav na pozdéji, az jiz bude nékolik metr papiru pouzito k
tisku.

e  ZruSit nastaveni tiskovych hlav.

Pokud zvolite pokraCovat v nastavovani tiskovych hlav, bude tento proces okamzité zahajen,
pokud ovSem pravé neprobiha tisk tiskového obrazu, v takovém pfipadé bude nastaveni
provedeno hned po dokoné&eni aktualni tiskové ulohy.

Nastaveni trva pfiblizné 12 minut.

Jak vyjmout Cistici kazetu tiskové hlavy

Po vymeéné tiskové hlavy se na pfednim panelu zobrazi vyzva k vymeéneé Gistici kazety tiskové hlavy.

A UPOZORNENI Pii vyméné tiskové hlavy vzdy vyméite odpovidaijici Gistici kazetu tiskové

hlavy. Pokud ponechate v tiskarné starou Cistici kazetu tiskové hlavy, zkrati se znaéné Zivotnost
tiskové hlavy a vznika nebezpeci poskozeni tiskarny. Nova Cistici kazeta tiskové hlavy je sou¢asti
baleni kazdé tiskové hlavy.

Pfi odstrafiovani Cistici kazety tiskové hlavy:

1.

Dbejte na to, aby vam inkoust neuspinil ruce. Inkoust maze byt na Cistici kazeté tiskové hlavy, okolo
ni a uvniti kazety.

Vyjmutou Cistici kazetu tiskové hlavy vZdy udrzujte ve svislé poloze, aby neukapnul inkoust.

VAROVANI! Zkontrolujte, zda jsou kole¢ka tiskarny zamknuta (packa brzdy je stladena dold),
aby se tiskarna nepohybovala.

Cistici kazety tiskové hlavy jsou umistény v zasuvkach pod pfednim panelem v pfedni &asti
tiskarny. Zatlatenim na horni &ast servisnich dvifek uvolnéte jejich zapadku.
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2. Otevrete dvirka.

b,

3. Kazda Cistici kazeta tiskové hlavy ma v pfedni ¢asti uchyt. Kazetu pfi vyjimani zatlate dovniti a
nahoru, jak znazoriuji Sipky na obrazku. Tim kazetu uvolnite.

4. Cistici kazetu tiskové hlavy zvednéte, abyste ji mohli vyjmout z patice a vodorovné ji vytahnéte
podle obrazku.

Viz také ¢ast Jak vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy.

Jak vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy

K likvidaci staré tiskové hlavy a Cistici kazety tiskové hlavy Ize pouzit plastovy sacek, ve kterém je
zabalena nova tiskova hlava.
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1. Kazdou Cistici kazetu tiskové hlavy vlozte do spravné patice podle barvy v servisni ¢asti ve sméru
znazornéném Sipkou.

2. Jakmile je Gistici kazeta tiskové hlavy zcela zasunuta, zatlacte ji dovnitf a dol podle Sipky na
nasledujicim obrazku. Kazeta zaklapne na misto.

V pfipadé potizi prostudujte ¢ast Nelze vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy.

k) - . . . N . . -
E//f Poznamka Pfedni panel nezobrazi novou Cistici kazetu tiskové hlavy, dokud nezavfete
dvitka na pravé strané.
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3. Povlozeni Cistici kazety tiskové hlavy do tiskarny zaviete dvirka.

E/r Poznamka Aby tiskarna mohla pokraCovat v praci, musi v ni byt nainstalovany vsechny
inkoustové kazety, tiskové hlavy i Cistici kazety tiskovych hlav.

4. Pokud neni vioZen 2adny papir, pfedni panel zobrazi pokyny pro vioZeni papiru.

Po vloZeni nové tiskové hlavy a Cistici kazety provede tiskarna za normalnich podminek nastaveni
tiskovych hlav a kalibraci barev. Obé tyto funkce jsou doporu€eny pro zajisténi nejlepsi kvality tisku. V
urcitych pfipadech se mlizete rozhodnout odlozit nastaveni tiskovych hlav na dobu, kdy uz probéhl
néjaky tisk.

r__f//r Poznamka Pokud chcete radéji uSetfit Cas na ukor kvality tisku, mizete tyto automatické

procedury vypnout: Na pfednim panelu vyberte ikonu M a pak vyberte moznosti Printer
configuration (Konfigurace tiskarny) > Auto printhead alignment (Automatické nastaveni
tiskovych hlav) > Off (Vypnuto) a Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Color
calibration (Kalibrace barev) > Off (Vypnuto).

Na prednim panelu se muze zobrazit vyzva ke vlozeni papiru, ktery je vhodny pro nastaveni tiskovych
hlav. Nastaveni tiskovych hlav vyzaduje roli neprisvitného papiru: ne pouze jeden list papiru a zadny
typ pruhledného ani priisvitného materialu.

Po zobrazeni zpravy Ready (Pfipraveno) na pfednim panelu je tiskarna pfipravena k tisku.

r__f//r Poznamka Po vymeéné spotiebniho materialu zkontrolujte, zda je zavien prihledny kryt
tiskarny i dvifka na pravé strané. Pokud tomu tak neni, tiskarna nebude tisknout.

Jak zkontrolovat stav systému inkoustu

1.  P¥ipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

2. Prejdéte na stranku Supplies (Spotfebni material).
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Stranka Supplies (Spotfebni material) zobrazuje stav inkoustovych kazet (v€etné trovni inkoustu),
tiskovych hlav, Cisticich kazet tiskovych hlav a vlioZzeného papiru.

Jak ziskat statistiky inkoustovych kazet

Ziskani informaci o inkoustovych kazetach:

1. Pouzijte pfedni panel a vyberte ikonu 86,

2. Vyberte moznost Ink cartridge information (Informace o inkoustovych kazetach) a pak vyberte
kazetu, o které chcete ziskat informace.

3. Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:
e barva,
e nazev produktu,
e  (islo produktu,
e  sériové Gislo,
e stav,
e mnozstvi inkoustu (pokud je znamé),
e celkova kapacita inkoustu v mililitrech,
e  vyrobce,
e  stav zaruky.

VétSinu téchto informaci mizete také ziskat pomoci pocitaCe prostrednictvim integrovaného webového
serveru.

Vysvétleni zprav o stavu inkoustové kazety najdete v Casti Zprava o stavu inkoustoveé kazety.
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Jak ziskat statistiky tiskovych hlav

Ziskani informaci o tiskovych hlavach:

CSwWww

1. PouZijte pfedni panel a vyberte ikonu G&_

2. Vyberte moznost Printhead information (Informace o tiskovych hlavach) a pak vyberte tiskovou
hlavu, o které chcete ziskat informace.

3. Na pfednim panelu se zobrazi nasledujici informace:

barva,

nazev produktu,

Cislo produktu,

sériové Cislo,

stav,

mnoZstvi spotfebovaného inkoustu,
stav zaruky.

stav Cistici kazety tiskové hlavy.

VétSinu téchto informaci mlzete také ziskat pomoci pocitace prostfednictvim integrovaného webového

serveru.

Vysvétleni zprav o stavu tiskové hlavy a Cistici kazety tiskové hlavy najdete v astech Zprava o stavu

tiskové hlavy a Zprava o stavu Cistici kazety tiskové hlavy.

Pokud je pro stav zaruky zobrazena moznost See warranty note (Viz zaruéni podminky), znamena to,
Ze je pouzit neoriginalni inkoust. Dalsi informace ohledné vlivli na zaruku naleznete v ¢asti Celosvétové
platnd omezena zaruka — tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp.

Jak ziskat statistiky tiskovych hlav
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Jak... (témata tykajici se uctu)

e Ziskani informaci o Uétech z tiskarny

e Jak zkontrolovat statistiky vyuZziti tiskarny

e Jak zkontrolovat spotfebu inkoustu a papiru pro ulohu

e Zadani pozadavku na zasilani statistickych dat e-mailem
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Ziskani informaci o uc¢tech z tiskarny

Existuje nékolik riznych zplsobl ziskani informaci o uctech z tiskarny.

Zobrazeni statistik vyuziti tiskarny za celou dobu zivotnosti tiskarny, nebo za urcité obdobi. Viz
Cast Jak zkontrolovat statistiky vyuziti tiskarny.

Zobrazeni vyuZiti inkoustu a papiru pro kazdou aktudlni ulohu pomoci integrovaného webového
serveru nebo na pfednim panelu tiskarny. Viz ¢ast Jak zkontrolovat spotfebu inkoustu a papiru pro
dlohu.

Zadani pozadavku na zasilani statistickych dat e-mailem. Tiskarna v pravidelnych intervalech
odesle data ve formatu XML na uréenou e-mailovou adresu. Data Ize interpretovat a shrnout
pomoci aplikace jiného dodavatele nebo zobrazit jako tabulkovy kalkulator aplikace Excel. Viz ¢ast
Zadani pozadavku na zasilani statistickych dat e-mailem.

Pomoci aplikace jiného dodavatele mizete prostfednictvim Internetu do tiskarny odeslat
poZadavek na zjisténi stavu tiskarny, vyuziti tiskdrny nebo statistickych dat ulohy. Tiskarna pfi
zadani libovolného poZzadavku poskytne aplikaci data ve formatu XML. Spole¢nost HP poskytuje
soupravu Software Development Kit (Souprava pro vyvoj softwaru), aby usnadnila vyvoj takovychto
aplikaci.

Jak zkontrolovat statistiky vyuziti tiskarny

1.

Pripojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

Pfejdéte na stranku Usage (VyuZiti).

Prejdéte na kartu Historical (Historie), ktera zobrazuje souhrnné informace o vyuzivani tiskarny
od prvniho dne.

Prejdéte na kartu Snapshot (Pfehled), kde miizete ulozit zaznam souhrnu vyuzivani tiskarny od
prvniho dne a vynulovat pocitadla na karté Accumulated (Souhrnné).

Prejdéte na kartu Accumulated (Souhrnné), ktera zobrazuje souhrnné informace o vyuzivani
tiskarny od posledniho ulozeni pfehledu.

E’/P Poznamka Neni zaruCovana pfesnost téchto statistik vyuziti.

Jak zkontrolovat spotrebu inkoustu a papiru pro ulohu
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1.

PFipojte se k integrovanému webovému serveru (viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému
webovému serveru).

PFejdéte na stranku Accounting (Udty), ktera zobrazuje veskeré informace tykajici se tloh v
posledni dobé& odeslanych do tiskarny.

Pfipadné muzete prejit na stranku Jobs Queue (Fronta uloh) a klepnout na nazev ulohy, o které
chcete ziskat informace. Zobrazi se stranka vlastnosti této ulohy.
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Zadani pozadavku na zasilani statistickych dat e-mailem

CSww

1.
2.
3.

Zkontrolujte spravnost nastaveni data a €asu v tiskarné. Viz ¢4st Nastaveni data a asu.

Zaroven na karté Settings (Nastaveni) zkontrolujte, zda je spravné nastaven e-mailovy server.

Déle na karté Settings (Nastavgni) vyberte moznost Device setup (Nastaveni zafizeni) a zvolte
nastaveni v sekci Accounting (U¢ty). Musite zadat e-mailovou adresu, na kterou maji byt soubory
se statistikami zasilany, a jak Casto maji byt odesilany.

Mduzete také zvolit, zda ma byt u kazdé tiskové ulohy vyzadovano Cislo uctu. V takovém pripadé
kazdy, kdo odesila tiskovou ulohu, musi zadat &islo Uctu, jinak tiskarna bude drzet tlohu ve fronté
az do zadani Cisla uctu. Pfi odeslani ulohy prostfednictvim integrovaného webového serveru nebo
ovladage tiskarny (pomoci karty Accounting - Uéty) miizete zadat identifikaci Uétu.

Po provedeni pfedchozich krok( bude tiskarna opakované v zadané periodé zasilat e-mailem
statisticka data. Tato data jsou zasilana ve formatu XML a Ize je jednodu$e interpretovat v
programech jinych dodavatel(l. Mezi data, ktera jsou poskytovana u kazdé ulohy, patfi nazev ulohy,
Cislo udtu, pokud bylo zadano, jméno uzivatele, kdy byla uloha odeslana, kdy byla tloha vytisknuta,
Cas tisku, typ obrazku, pocet stran, pocet kopii, format a typ papiru, pouzité mnozstvi kazdé barvy
inkoustu a nejraznéjsi dalsi atributy ulohy.

Obrazky jsou podle typu rozdéleny do &tyf kategorii:

A: Nizké pokryti Carami (méné nez 0,5 ml/m2)
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B: Vysoké pokryti ¢arami (0,5 az 2 ml/m2)
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e C: Mapy a nizké pokryti vykreslenim (2 az 5 ml/m2)

B

Pomoci sluzby HP Designjet Online (http://www.hp.com/go/designjet/) mizete stahnout Sablonu
aplikace Excel, ktera umozni Citelnéjsi zobrazeni dat formatu XML ve formé tabulkového kalkulatoru.

Analyzy statistickych dat vam umozni pfesnéji a flexibilnéji uctovat zakaznikdm poplatky za pouzivani
tiskarny. Muzete napfiklad:

e Vyuctovat zakaznikovi celkové mnozstvi inkoustu a papiru, které pouzil za ur€itou dobu.
e Vyuctovat kazdému zakaznikovi poplatek za jednotlivé ulohy.

e Vyuctovat kazdému zakaznikovi poplatek za kazdy projekt poSkozeny pfisluSnou ulohou.
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13 Jak... (témata tykajici se udrzby
tiskarny)

e Jak odistit vnéjSi povrch tiskarny

e Cisténi vstupnich valct

e Jak odistit pritlacnou desku

e Jak promazat vozik tiskové hlavy

e Vymeéna Cepeli ruéni orezavacky

e Jak provadét udrzbu inkoustovych kazet

e Jak premistit nebo uskladnit tiskarnu

° Jak aktualizovat firmware tiskarny
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Jak ocistit vnéjsi povrch tiskarny

Ocistéte vnéjsi casti tiskarny a vSechny ostatni ¢asti tiskarny, kterych se pravidelné dotykate v dtsledku
béZného pouzivani (napf. Uchyty zasuvek inkoustovych kazet) podle nasledujicich pokynu navihéenou
houbi¢kou nebo jemnym hadfikem a Setrnym Cisticim prostfedkem pro domacnost, napfiklad tekutym
mydlem bez pevnych &asteCek.

VAROVANI! Abyste ptedesli irazu elektrickym proudem, zkontrolujte pred &isténim, zda je
tiskarna vypnuta a odpojena. Dbejte na to, aby se voda nedostala do tiskarny.

A UPOZORNENI Nepouzivejte na tiskarnu drsné gistici prostredky.

Cistén

i vstupnich valcu

Cisténi vstupnich valct tiskarny byste méli provadét pravidelné jednou za rok nebo pokud zaznamenate
snhiZeni vykonu pfi vymeéné roli.

1.
2,

4,

Odeberte veSkery papir z tiskarny.

Na pfednim panelu vyberte ikonu T a pak moznost Paper handling options (MoZnosti prace s
papirem) > Clean roller (Odistit valec) > Input roller 1 (Vstupni valec 1) nebo Input roller 2
(Vstupni valec 2). Tento pfikaz otoéi valec tak, aby mohl byt o&istén cely obvod.

r__f’//r Poznamka Pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet 4000 a pokud zjistite, Ze tyto
pfikazy nejsou dostupné, stahnéte si nejnovéjsi verzi firmwaru (viz Jak aktualizovat firmware
tiskarny). Firmware bude dostupny od jara 2006.

Pomoci Cistého savého hadfiku neuvoliujiciho viakna a jemné navlhéeného v izopropylalkoholu
setfete ze vstupnich valcl vSechny nedistoty a ¢astecky papiru.

E; Poznamka Izopropylalkohol neni v sadé pro udrzbu obsazen.

Po vycisténi valce zastavte jeho otaceni stisknutim tlacitka Vybrat na pfednim panelu.

Jak ocistit pritlacnou desku

Cisténi pritlacné desky tiskarny byste méli provadét pravidelné jednou za nékolik mésicti nebo podle
potfeby.
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r__i’//r Poznamka Pokud jste po urcitou dobu tiskli na uzsi papir a nyni tisknete na Siroky papir, leva
strana pfitlacné desky je pravdépodobné Spinava a v pfipadég, Ze ji nevycistite, zanechava na
zadni strané papiru Smouhy.

Desku distéte podle nasledujicich pokyn(.

1. Odeberte veskery papir z tiskarny.
2. Otevrete prihledny kryt tiskarny.

3.  Suchym kartackem odstrante zbytky inkoustu ze Stérbiny ofezavacky.

4. Stejnym kartackem odstrante zbytky inkoustu z povrchu pfitlacné desky.

5 Na pfednim panelu vyberte ikonu T a pak vyberte moznosti Paper handling options (MozZnosti
prace s papirem) > Clean roller (Ocistit valec) > Clean platen (Ogcistit pfitlacnou desku). Tento
pfikaz spusti otaCeni malych valeck(l na pfitlaéné desce tak, aby mohly byt o¢istény po celém
obvodu.
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r__i’//r Poznamka Pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet 4000 a pokud zjistite, Ze tento
pfikaz neni dostupny, stahnéte si nejnovéjsi verzi firmwaru (viz Jak aktualizovat firmware
tiskarny). Firmware bude dostupny od jara 2006.

6. Pomoci Cistého savého hadfiku neuvolfiujiciho viakna a jemné navihéeného v izopropylalkoholu
setfete uvolnéné zbytky inkoustu z desky.

[i.f; Poznamka Izopropylalkohol neni v sadé pro udrzbu obsazen.

UPOZORNENI Nepouzivejte b&zné &istici prostfedky. Neomyvejte desku pfimo, protoze
na ni pak zanechate pfili§ mnoho vihkosti.

7. Ocdistéte liStu ofezavacky navihéenym hadfikem.

8. Odkryté casti kolecek ocistéte suchym hadfikem. Nejlépe byste méli vycistit cely obvod téchto
koleCek.
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Jak promazat vozik tiskové hlavy

Vozik tiskové hlavy je potfeba obcas (pfiblizné jednou za rok) promazat, aby lehce klouzal po kolejnici.

1. Pokud chcete ziskat pfistup k voziku, na pfednim panelu vyberte ikonu GGI a pak vyberte moznost
Printhead management (Sprava tiskovych hlav) > Replace printheads (Vyménit tiskové hlavy).
Vozik se pfesune do stfedni ¢asti tiskarny.

UPOZORNENI Pokud je vozik ponechan ve stfedni ¢asti tiskarny vice neZ 7 minut,
tiskarna se ho pokusi pfesunout do normalni pozice na pravé strané.

2. Vezméte lahvicku oleje ze soupravy pro udrzbu dodané s tiskarnou. V pfipadé potfeby Ize objednat
nahradni soupravu.

3. Otevrete priihledny kryt tiskarny a kapnéte nékolik kapek oleje ze soupravy pro udrzbu na plosky
po obou stranach voziku.

4. Kapnéte nékolik kapek oleje pfimo na kolejnici po obou stranach voziku.

5. Zavrete prahledny kryt.
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Vymeéna cepeli rucni orezavacky
Pokud ofezavacku nebudete pouzivat k fezani velkého mnozstvi silného papiru, neni pravdépodobné,

Ze by bylo nutné vymeénit Cepele ofezavacky. S kaZzdou ofezavackou se vSak dodava nahradni &epel.
Pokud zjistite, Ze se snizila u€innost pfi fezani, mizete nasledujicim zplsobem vyménit cepel.

1.

2
3.
4

Umistéte ofezavacku do normalni polohy na pravé strané zasuvky.
Ze spodni ¢asti ofezavacCky vyjméte Sroub a zachytte jej na spodni kryt, aby nespadl.
Odejmeéte spodni kryt tak, Ze jej otoCite smérem dolu a vytahnete smérem ven.

Vyjméte opotfebovanou &epel z ofezavacky.

A VAROVANI! Davejte pozor, abyste se nedotykali osti &epele.

Vyjméte nahradni Cepel z ofezavacky a umistéte ji na misto pouzité Eepele.
Vratte spodni kryt na misto.

Vratte Sroub do otvoru ve spodniho krytu a zajistéte jej Sroubovakem.

Jak provadét udrzbu inkoustovych kazet

Bé&hem normalni doby Zivotnosti kazety neni zapotfebi Zadna zvlastni udrzba. Chcete-li vSak udrzet
nejlepsi kvalitu tisku, méli byste kazetu po dosazeni data jeji pouzitelnosti vyménit. Datum pouzitelnosti
ziskate, pfictete-li k datu vyznacenému na kazeté 6 mésica.

Jak premistit nebo uskladnit tiskarnu

Pokud potfebujete tiskarnu pfemistit nebo nékam na delSi dobu uloZit, je vhodné se na to patficnym
zpUsobem pfipravit, abyste predesli jejimu pFfipadnému poskozeni. Tiskarnu pfipravte podle
nasledujicich pokynu.

1.
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Nevyjimejte inkoustové kazety, tiskové hlavy ani Cistici kazety tiskovych hlav.

Zkontrolujte, zda neni v tiskarné zaloZen papir.

Zkontrolujte, zda je vozik tiskovych hlav pfesunut do servisni pozice (pravy konec tiskarny).
Zkontrolujte, zda je na pfednim panelu zobrazena zprava Ready (Pfipraveno).

Stisknutim tlacitka Napajeni na pfednim panelu tiskarnu vypnéte.

Pak vypnéte vypinag napdjeni na zadni strané tiskarny.

Odpojte napajeci kabel tiskarny a veSkeré kabely pfipojujici tiskarnu k siti, k pocitaci nebo ke
skeneru.

Pokud pouzivate odkladac€ pro tiskarnu HP Designjet 4500, odpojte je;.

Poznamka Rozhodné nedoporucujeme, abyste se pokouseli odmontovat modul pro
nekonecny papir od tiskarny HP Designjet 4500.

13 Jak... (témata tykajici se udrzby tiskarny) csww



Jak aktualizovat firmware tiskarny

Mnoho funkci tiskarny je fizeno softwarem, ktery je uloZzen v tiskarné& a ozna€ovan jako firmware.

Spole¢nost Hewlett-Packard dava obcas k dispozici aktualizované verze tohoto firmwaru. Tyto
aktualizované verze zlepsuji funkénost tiskarny a rozsifuji moznosti, kterymi tiskarna disponuje.
Firmware Ize stahnout z Internetu a nainstalovat do tiskarny ze stranky Firmware update (Aktualizace
firmwaru) na integrovaném webovém serveru (tuto funkci najdete na karté Settings (Nastaveni)).

Pokud nemuzete pouzivat integrovany webovy server, protoZze nemate pfipojeni TCP/IP k tiskarné
(pouzivate-li napfiklad pfipojeni USB nebo AppleTalk), mtzete pro tiskarny fady HP Designjet 4000
ziskat aktualizaci firmwaru a instalaéni software na téchto webovych adreséach:

e http://www.hp.com/support/designjet/fw4000/

e http://www.hp.com/support/designjet/fw4000ps/

Pro tiskarny fady HP Designjet 4500 m(izete aktualizaci firmwaru a instalaéni software ziskat na téchto
adresach:

° http://www.hp.com/support/designjet/fw4500/

e  http://www.hp.com/support/designjet/fw4500ps/

e  http://www.hp.com/support/designjet/fw4500mfp/

Soucasti firmwaru je sada profill nejCastéji pouzivanych médii. Profily dalSich médii miizete stahnout
samostatné. Viz Jak nacist profily médii.
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Jak... (témata tykajici se diagnostického

tisku)

e Jak vytisknout diagnosticky tisk

° Jak vyhodnaotit diagnosticky tisk

e Jakinterpretovat ¢ast 1 v diagnostickém tisku

e Jak interpretovat ¢ast 2 v diagnostickém tisku

e Jakinterpretovat ¢ast 3 v diagnostickém tisku

e Pokud potize pretrvavaiji
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Jak vytisknout diagnosticky tisk

Diagnosticky tisk obsahuje vzory navrZzené pro zvyraznéni potiZi s kvalitou tisku. Pomaha zjistit, zda
nastaly potize s kvalitou tisku, a pokud ano, co tyto potiZze zpusobuje a jak je Ize feSit.

Pfed pouzitim diagnostického tisku zkontrolujte, zda jste pouzili spravné nastaveni kvality tisku (viz ¢ast
Jak zvolit nastaveni kvality tisku).

Tisk diagnostického tisku:

1. Zkontrolujte, zda je v tiskarné zalozen papir alespon formatu A3 (29,7 x 42 cm). Pouzijte stejny
typ papiru, jaky jste pouzivali, kdyz doslo k potizim.

2. Zkontrolujte, zda je na pfednim panelu stejné nastaveni kvality tisku, které jste pouZivali, kdyz
doslo k potizim (viz Jak zmé&nit kvalitu tisku). V diagnostickém tisku je jedinym rozdilem mezi volbou
moznosti Drawings/text (Kresby/text) a Images (Obrazky) to, Ze druha mozZnost pouZiva vice
inkoustu v Casti 2, takZe barvy se jevi tmavsi.

Pokud zvolite moznost Images (Obrazky), bude tisk diagnostického tisku trvat asi dvé minuty.
Pokud zvolite moznost Drawings/text (Kresby/text), mize trvat kratSi dobu (zavisi to na typu

papiru).

Na pfednim panelu vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Internal prints (Vnitini tisky) > Image
diagnostics prints (Tisk diagnostického tisku) > Print drawings/text (Tisknout kresby/text) nebo
Print images (Tisknout obrazky).

Internal prints

Image diagnostics prints
Demo prints

H User information prints

B Service information prints

Je-li tisk pfipraven, prostudujte ¢ast Jak vyhodnotit diagnosticky tisk.

Jak vyhodnotit diagnosticky tisk
Diagnosticky tisk ma tfi o€islované ¢asti.

1. Cast 1 testuje nastaveni tiskovych hlav. Viz &ast Jak interpretovat &ast 1 v diagnostickém tisku.

2. Cast 2 testuje vykon tiskovych hlav a mechanismus posouvani papiru. Viz &ast Jak interpretovat
Cast 2 v diagnostickém tisku.

3. Pokud se v ¢asti 2 odhalily potiZe s tiskovou hlavou, v €asti 3 Ize rozpoznat, ktera z osmi hlav potize
zpUsobuje. Viz ¢ast Jak interpretovat ¢ast 3 v diagnostickém tisku.

Pokud se v €asti 2 neobjevily Zadné problémy, ignorujte ¢ast 3.

Jak interpretovat €ast 1 v diagnostickém tisku

Ugelem &asti 1 je odhalit potize se soutiskem barev a s obousmé&rnym zarovnavanim.

228 Kapitola 14  Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku) csww



Pokud neni spravné nastaveno vodorovné zarovnavani, bude vytisk vypadat takto:

Pokud neni spravné nastaveno svislé zarovnavani, bude vytisk vypadat takto:

Pokud neni spravné nastaveno obousmérné zarovnavani, bude vytisk vypadat takto:
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Postup napravy

1. Nastavte tiskové hlavy. PouZijte k tomu pokud mozno stejny typ papiru, na kterém jste zaznamenali
nepfijatelnou kvalitu tisku (nékteré typy papiru nejsou vhodné pro provadéni nastaveni tiskovych
hlav). Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

2. Pokud se kvalita tisku nezlep$i, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

Jak interpretovat ¢ast 2 v diagnostickém tisku

Ugelem ¢&asti 2 je otestovat, zda tiskové hlavy a mechanismus posouvani papiru pracuji spravné. Tuto
¢ast neni vhodné pouzivat pro kontrolu konzistence a pfesnosti barev.

Pruhovani

Pruhovanim se rozumi opakované vodorovné pruhy na vytisknutém obrazku. Mohou se projevit jako
svétlé pruhy:

nebo tmavé pruhy:

nebo jako odstupriovany vinovy efekt:
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Vodorovné pruhy v pasech pouze jedné barvy

Pokud je tiskova hlava vadna, uvidite pfes pasy vodorovné pruhy urcité jedné barvy. Pfipadné budou
vodorovné pruhy v ur€ité barvé daleko vyraznéji viditelné nez v ostatnich barvach.

r_f’//r Poznamka Pruhovani v zelené barvé se obtiznéji rozliSuje. Mlize byt zpusobeno Zlutou

= tiskovou hlavou nebo azurovou tiskovou hlavou. Pokud uvidite pruhovani pouze v zelené barvé,
je zpusobeno Zlutou tiskovou hlavou. Pokud vidite pruhovani v zelené i v azurové barvé, je
zpusobeno azurovou tiskovou hlavou.

Postup napravy

1.  Zkontrolujte, zda pouZivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz &ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

2. Vydcistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

3. Znovu vytisknéte diagnosticky tisk. Pokud stale vidite pruhovani, pokracéujte kroky 4 a 5.

4. Vzhledem k tomu, Ze pro kazdou barvu jsou v tiskarné dvé hlavy, zkontrolujte v ¢asti 3
diagnostického tisku, ktera z téchto dvou hlav potiZze zplsobuje. Viz Jak interpretovat ¢ast 3 v
diagnostickém tisku Céast 3.

5. Vyménte tiskovou hlavu, ktera vykazuje potize. Viz ¢asti Jak vyjmout tiskovou hlavu a Jak vlozit
tiskovou hlavu.

Vodorovné pruhovani pres vSechny barevné pasy

Pokud tiskarna vykazuje potize s posuvem papiru, projevi se vodorovné pruhy pfes vSechny barevné
pasy.

1 . L . o+ fx v v
I-i//r Poznamka Pruhovani v zelené barvé se obtiZznéji rozliSuje.
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Postup napravy

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

2. Pokud pouzivate nekvalitni papir, zkuste pouzit papir lepSi kvality. Vykonnost tiskarny je
garantovana pouze pfi pouziti doporu¢enych typu papiru. Viz ¢ast Podporované typy papiru.

3. Provedte kalibraci posouvani papiru se stejnym typem papiru, na ktery jste chtéli provadét finalni
tisk. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se kalibrace posouvani papiru).

4. Pokud se kvalita tisku nezlepS$i, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

Jak interpretovat €ast 3 v diagnostickém tisku

Pokud se v ¢asti 2 odhalily potize s tiskovou hlavou, u¢elem &asti 3 je zjistit, ktera konkrétni hlava je
vadna. Kazdy obdélnik na obrazku (vytisku) je oznacen Cislem tiskové hlavy, ktera jej vytvorila.

4 N

A A A A
1T, 3y 5 7))
2 4 6 8

Y S

Zde jsou uvedeny ffi pfiklady ¢ernych obdélnikd v pfiblizeni, které ukazuje jemné ¢ary, ze kterych jsou
obdélniky slozené:

V prvnich dvou vySe uvedenych pfikladech je tolik chybéjicich €ar, Ze je tiskova hlava pravdépodobné
vadna. Ve tfetim pfipadé chybi pouze nékolik &ar, coz je pfijatelné, jelikoZ tiskarna takové chyby
mensiho razu umi kompenzovat.
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Postup napravy

Pokud ¢ast 3 vykazuje potize s jednou tiskovou hlavou, ale ¢ast 2 nevykazuje zadné potize, neni nutné
ihned provadét napravu, protoze tiskarna je schopna kompenzovat potize a udrzovat dobrou kvalitu
tisku. Pokud v3ak ¢ast 2 také vykazuje potize, postupuijte takto:

1.
2.

Vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

Pokud se kvalita tisku nezlep$i, vymérite tiskovou hlavu, ktera vykazuje potize. Viz Easti Jak
vyjmout tiskovou hlavu a Jak vloZzit tiskovou hlavu.

Pokud potize pretrvavaji

Pokud diagnosticky tisk nevykazuje Zadné jiné potiZe a stale pozorujete potiZe s kvalitou tisku, je vhodné
provést nékolik nasledujicich kontrol:

CSwWww

Zkuste pouzit vySSi kvalitu tisku. Viz ¢asti Jak zvolit nastaveni kvality tisku a Jak zménit kvalitu
tisku.

Zkontrolujte, jaky ovladag pro tisk pouzivate. Pokud pouZivate jiny ovlada¢ neZ ovlada¢ HP,
oteviete webovou stranku http://www.hp.com/go/designjet/ a stahnéte si spravny ovlada¢ HP.

Pokud pouzivate software RIP od jiného dodavatele nez od spole¢nosti HP, mlze byt nastaveni
tohoto softwaru nespravné. Prectéte si dokumentaci dodanou s timto softwarem.

Zkontrolujte, zda je firmware v tiskarné aktudlni. Viz ¢ast Jak aktualizovat firmware tiskarny.

Zkontrolujte, zda jste provedli v pouzité aplikaci spravné nastaveni.

Pokud se objevuji potiZe jen na za¢atku stranky, prostudujte ¢ast Vada blizko zaatku vytisku.
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15 Jak... (témata tykajici se kalibrace
posouvani papiru)

Tiskarna byla kalibrovana pfi vyrobé, aby bylo zajisténo, ze se bude papir pfesné posouvat pfi pouziti
podporovanych typu papiru v normalnich pracovnich podminkach. Za urcitych okolnosti v§ak muze byt
uzite€né posouvani znovu kalibrovat:

e Nepodporovany papir: rizni vyrobci papiru produkuji papir se Sirokym rozsahem vlastnosti, jako
je tloustka nebo tuhost. U takového papiru mize mit kalibrace pozitivni vliv. NejlepsSi kvalitu tisku
muZete oCekavat pfi pouziti papiru doporuc¢eného spole¢nosti HP (viz Podporované typy papiru).

e Nestandardni, ale stalé podminky pracovniho prostfedi: pokud tisknete v neobvyklych podminkach
co se tyCe teploty nebo vihkosti (viz Specifikace provozniho prostfedi) a tyto podminky jsou a budou
stalé, muze byt nova kalibrace uzite¢na.

Kalibrace posouvani papiru v8ak pfedpoklada, Ze mate potiZe s kvalitou obrazu a Ze jste jiz postupovali
podle pfislusnych pokyn( pro feSeni téchto potizi. Pokud nemate Zadné konkrétni potize, neni potfeba
kalibraci provadét.

Pfed provedenim kalibrace posouvani papiru zkontrolujte pomoci diagnostického tisku, zda jsou
spravné nastaveny tiskové hlavy (viz Jak vytisknout diagnosticky tisk).

r__f//r Poznamka Teoreticky by kalibrace posouvani papiru méla zlepsit kvalitu tisku. Pokud vSak
nespravné interpretujete kalibracni tisk, mizete zvolit nespravné posouvani papiru a tim kvalitu
tisku snizit. V takovém pFipadé muzete obnovit pdvodni nastaveni posouvani papiru od vyrobce

vybranim ikony T nebo (] a pak moznosti Paper advance calibration (Kalibrace posouvani
papiru) > Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for
images (Optimalizovat pro obrazky) > Select Pattern (Vybrat vzor) > Factory Default
(Nastaveni od vyrobce).

° Prehled procesu kalibrace

° Podrobny popis procesu kalibrace

° Po kalibraci
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Prehled procesu kalibrace

1. Pomoci pfedniho panelu sedmkrat vytisknéte barevny vzor uloZeny v tiskarné, pokazdé s jinym
nastavenim posuvu papiru.

2. Zjistéte, které vzory se vytiskly nejlépe.

3. Na pfednim panelu tiskarny zadejte, které vzory se vytiskly nejlépe. Tim urcite, které nastaveni
posuvu papiru se v budoucnosti bude pouzivat.

[i.f/r Poznamka Na pfednim panelu existuji pro kazdy typ papiru zvlastni nastaveni posouvani.
Kazdé z nich je nutné kalibrovat zvIast. Pfi kalibraci jednoho typu papiru nejsou ovlivnéna
nastaveni pro ostatni typy papiru.

Poznamka Pro moznosti Optimized for drawings/text (Optimalizovano pro kresby &i text)
a Optimized for images (Optimalizovano pro obrazky) jsou zvlastni nastaveni posuvu papiru:
Kazdé z nich je nutné kalibrovat zvlast.

Poznamka Papir od rdznych vyrobcl mize vyZzadovat rizné nastaveni posouvani papiru, i
kdyZ se jedna o papir stejného typu. Proto je kalibrace uzite€¢na pouze pro konkrétni papir, pro
ktery kalibraci provedete. Pamatujte, Zze pfi provedeni kalibrace pfepiSete pfedchozi nastaveni
posouvani papiru pro tento typ papiru.

Podrobny popis procesu kalibrace

Krok 1. Vlozte do tiskarny typ papiru, ktery chcete pouzivat pro nasledny tisk. Papir musi byt alespon
41 cm Siroky a 75 cm dlouhy.

Krok 2. Na pfednim panelu zvyraznéte ikonu T nebo El Pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet
4500 a pokud jste zavedli dvé role, zkontrolujte, zda role, ktera ma byt kalibrovana, je pfipravena k tisku
(ma byt zvyraznéna na pfednim panelu).

Krok 3. Stisknéte tlacitko Vybrat a potom vyberte moznost Paper advance calibration (Kalibrace
posouvani papiru).

|Paper merL |
Faper load

Faper unload

Faper information

E Paper handling options

Faper adv calibratian
Accessories

Krok 4. Vyberte moznost Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for
images (Optimalizovat pro obrazky) v zavislosti na typu nasledného pozadovaného tisku.

E’/P Poznamka Je velmi dulezité pouzit stejné nastaveni, jaké pozdéji pouzijete pro tisk v ovladadi,
v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim panelu (Optimized for drawings/text
(Optimalizovano pro kresby/text) nebo Optimized for images (Optimalizovano pro obrazky)). V
opacném prfipadé kalibrace nema zadny efekt.

Krok 5. Vyberte moznost Print Patterns (Tisknout vzory). Tiskarna vytiskne série o€islovanych vzord
(1 az 7). Pokud je vybrana moznost Drawings/text (Kresby/text), vypada kazdy z nich nasledovné:
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Pokud je vybrana moznost Images (Obrazky), vypadaji vzory takto:

Tisk pFi pouziti moznosti Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) trva pfiblizné tfi
minuty, tisk pfi pouziti moznosti Optimize for images (Optimalizovat pro obrazky) trva pfiblizné pét
minut. Kdyz je kalibracni tisk dokoncéen, tiskarna ofizne papir.

Krok 6. Podivejte se na kazdy vytisknuty vzor (1 az 7) a vyberte nejkvalitnéjsi vzor. Kazdy vzor ma jednu
Cast vlevo, ktera obsahuje souvisly barevny gradient (A), a druhou ¢ast vpravo (B). Kazdou cast Ize
vyuzit jako pomoc pfi rozhodovani, ktera skupina vzor( je nejlepsi. To bude zaviset na rGznych
okolnostech. Pokud v8ak pouzivate leskly papir nebo platno, doporuujeme ignorovat ¢ast A a vybirat
pouze z Casti B.

V ¢asti A s barevnym gradientem byste méli hledat svétlé nebo tmavé vodorovné pruhovani, které
indikuje potize s posouvanim papiru. Obvykle se objevuje tmavé pruhovani u prvniho vzoru a svétlé
pruhovani u posledniho vzoru (viz nasledujici pfiklady). Nejlepsi vzor je takovy, ktery neobsahuje zadné
pruhovani. Mate-li néjaké pochybnosti, vyberte prostfedni vzor mezi poslednim vzorem s tmavym
pruhovanim a prvnim vzorem se svétlym pruhovanim.

4 o]
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Pokud se vam zda naro¢né urdcit nejlepsi vzor, zkuste postupovat podle nasledujicich pokynu.

e Pokudjejenjediny vzorjasné nejlepsi a vzory nad nim i pod nim obsahuji svétlé a tmavé pruhovani,
vyberte tento vzor.

I
U

_—

e Pokud dva po sobé nasledujici vzory nevykazuji pruhovani (viz nize), pouzijte pro pomoc pfi vybéru
nejlepsiho vzoru vzory nad a pod témito dvéma vzory. Napfiklad pokud vzor nad t€mito dvéma
shodnymi vzory obsahuje slabsi pruhovani, nez vzor pod nimi, pak zvolte horni ze dvou stejnych
vzord.

e  Pokud vidite tfi vzory, které nevykazuji znamky pruhovani, vyberte prostfedni vzor.

Podivate-li se na ¢ast B, uvidite pravdépodobné, Ze se u nékterych vzoru jevi tmavsi nez u jinych vzoru.
Nejlepsi vzor je takovy, ktery se jevi nejsvétlejSi, nejvyrovnanéjSi a nejméné zrnity.

Krok 7. Vyberte ikonu T nebo (] a pak vyberte Paper advance calibration (Kalibrace posouvani
papiru) > Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for images
(Optimalizovat pro obrazky) > Select Pattern (Vybrat vzor).

Krok 8. Vyberte Cislo vzoru (1 az 7), ktery je vytisknut nejlépe. Pokud se vam bude zdat nesnadné vybrat
mezi dvéma vzory, napf. mezi vzory 3 a 4, vyberte moznost ,Between pattern 3 and 4” (Mezi vzory 3 a
4).

Kalibrace je dokonc¢ena.
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Po kalibraci

Pokud zjistite, Ze kalibrace posouvani papiru sniZila potiZe s kvalitou tisku, ale neodstranila je Uplné,
muzete zkusit znovu zopakovat krok 7 a vybrat jiné Cislo. Pokud vidite svétlé pruhy, zkuste vybrat nizsi

Pokud budete chtit kalibraci pozdéiji zrusit a pouzit plivodni nastaveni posouvani papiru od vyrobce,

vyberte ikonu T nebo (] a pak vyberte moZnost Paper advance calibration (Kalibrace posouvani
papiru) > Optim. for drawings/text (Optimalizovat pro kresby/text) nebo Optimize for images
(Optimalizovat pro obrazky) > Select Pattern (Vybrat vzor) > Factory Default (Nastaveni od vyrobce).
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Jak... (témata tykajici se skenovani)
[4500]

E’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Jak kalibrovat skener

Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky

Vytvoreni profilu pro nové médium

Jak zkopirovat dokument

Jak skenovat dokument do souboru

Jak vytisknout soubor

Jak zobrazit nebo odstranit soubor

Jak skenovat silny papir nebo kartén

Jak zobrazit nahled na kopie

Jak pridat novou tiskarnu

Jak ukladat soubory na disk CD nebo DVD

Jak pristupovat ke sdilené slozce z poditace

Jak upravit barvu

Jak povolit nebo zakazat ucéty skeneru

Jak zkontrolovat frontu tiskarny

Jak kompletovat kopie

Jak Eistit snimaci plochu

Jak nastavit asovace pro prechod do rezimu spanku a pohotovosti
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Jak kalibrovat skener

Skener by mél byt jednou za mésic znovu kalibrovan, aby se zajistila nejlepsi mozna kvalita skenovani.

1.

4,

Pfed kalibraci si prectéte prirucku online skeneru tykajici se Cisténi snimaci plochy. Vypnéte skener
a vycCistéte snimaci plochu. Pokud snimaci plocha neni €ista, neprovede se kalibrace spravné.

Po dokonceni Cisténi snimaci plochy zapnéte skener a ponechejte jej alespori hodinu zapnuty. Pak
pokracujte podle nasledujicich pokynu.

Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Options

V okné Options (MozZnosti) stisknéte tlaCitko Scanning (Skenovani).

Scan Options

V okné Scan Options (MoZnosti skenovani) stisknéte tlagitko Scanner Maintenance (Udrzba
skeneru).

Priivodce udrzbou vas povede krok za krokem procesem nastaveni a kalibrace snimaciho prvku.
Budete potfebovat List pro udrzbu, ktery je dodavan se skenerem.

Jak kalibrovat ukazovatko dotykové obrazovky

1.

2
3.
4

Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
Stisknéte tlacitko Options (Moznosti).
Stisknéte tlacitko System (Systém).

Stisknéte tlacitko Calibrate Touch Screen (Kalibrovat dotykovou obrazovku) a postupuijte podle
pokyn( na obrazovce.

Kalibrace se provadi stisknutim cild, které se zobrazuji v riznych mistech na obrazovce. Stisknéte kazdy
cil ukazovatkem, které bézné pouzivate pro ovladani dotykové obrazovky (vas prst, nebo néjaky jiny
pfedmét) a drzte cil stisknuty, dokud nezmizi.
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Vytvoreni profilu pro nové médium

Pfed zahajenim tohoto procesu musi byt skener kalibrovan (viz Jak kalibrovat skener) a do tiskarny
musi byt vloZzen spravny typ papiru.

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).
2. Pokud neni vybrana spravna tiskarna, stisknéte tlacitko Printer (Tiskarna) a vyberte ji.

3. Stisknéte tlacitko Media Profile (Profil média). Zobrazi se seznam existujicich profill médii. Pokud
je néktery z téchto profild pravé pouzivan, je zobrazen $edé. V seznamu je také zobrazen typ
papiru, ktery je pravé vlozen do tiskarny a pro ktery potfebujete vytvofit profil média.

4. Stisknéte tlacitko Print Color Sheet (Vytisknout list barev).

5. Tiskarna se kalibruje a vytiskne referencni stranku barevnych poli. Pockejte, dokud tento proces
nebude dokoncen.

6. V seznamu profild médii vyberte typ papiru vioZzeny do tiskarny. Zobrazi se dotaz, zda ma byt
vytvofen novy profil média.

7. Stisknéte tlacitko Media Profile (Profil média).

E’/P Poznamka Okno Media Setup (Nastaveni média) se liSi v zavislosti na modelu tiskarny.

8. Vlozte stranku s barevnymi poli do skeneru licem dold. Umistéte stranku ve skeneru obvyklym
zpusobem.

9. Stisknéte tlacitko Scan Color Sheet (Skenovat list barev).
10. Po naskenovani stranky s barvami zaviete zobrazené okno.
Profil média se nyni zobrazuje v seznamu dostupnych profild médii.

Stisknutim tlacitka Delete (Odstranit) mizete profily médii odstrafovat. Lze odstranit pouze uzivatelem
vytvorené profily médii.

Jak zkopirovat dokument

1. Pokud pro typ papiru, na ktery chcete tisknout, je$t& nemate profil média, musite jej vytvofit. Viz
¢ast Vytvoreni profilu pro nové médium.

2. Vlozte dokument.

a. Dokument umistéte licem doli a hornim okrajem smérem do vstupni $térbiny skeneru. Stred
dokumentu by mél byt zarovnan se stfedem vstupni térbiny.

b. Zlehka vsurite dokument do vstupni §térbiny, dokud neucitite, Ze je vtazen mechanismem do
pracovni pozice.

3. Vyberte moznost barevného nebo €ernobilého kopirovani.

Tento vybér urdi, jaké Sablony typu pfedlohy budou k dispozici v nasledujicim kroku.
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4. Vyberte Sablonu typu prediohy.
a. Na karté Copy (Kopirovani) stisknéte tlacitko Type of original (Typ pfediohy).

Type of Original - Color

b. Pokud chcete zménit nastaveni téchto moznosti nebo vytvofit novou mozZnost, stisknéte
tlacitko Tool (Nastroj). |i
c. Vyberte Sablonu typu pfedlohy, ktera nejlépe popisuje stavajici vstup.
5. Vyberte format pfediohy.

a. Na karté Copy (Kopirovani) stisknéte tlacitko Input size (Format prediohy).

Input Size

b. Pokud chcete zménit nastaveni téchto moznosti nebo vytvofit novou mozZnost, stisknéte

tlaGitko Tool (Nastroj). |i

c. Ze seznamu formatd vyberte format, ktery odpovida predloze. Lze také vybrat automatickou
detekci Sifky a délky predlohy.
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6. Vyberte vystupni format.

a. Na karté Copy (Kopirovani) stisknéte tlaCitko Output size (Format vystupu).

Output Size m
Auto
A asia A
ANSI B
ANSIC
¥| asio |W
ANSIE

b. Pokud chcete zménit nastaveni téchto moznosti nebo vytvofit novou mozZnost, stisknéte

tlacitko Tool (Nastroj). }‘

c. Ze seznamu formatl vyberte format, do kterého chcete predlohu zkopirovat.

Pokud vyberete vystupni format, ktery se liSi od vstupniho formatu, skener vypocita procento
zmény méfitka a zobrazi toto procento po prvnim nahledu na tlaitku Scale (Méfitko) na karté Copy
(Kopirovani). Pfipadné muzete urcit procento zmény méritka sami stisknutim tohoto tlacitka.

7. Nastavte pocet kopii.

a. Pokud chcete vytvofit vice nez jednu kopii viozeného dokumentu, stisknéte tlacitko Copies
(Pocet kopii).

b. Do vstupniho pole zadejte poCet kopii.
Tato volba umozni, aby systém pracoval bez obsluhy.

8. Spustte kopirovani.

Stisknutim tlacitka - @ zahajite proces kopirovani podle zvolenych nastaveni.

Chcete-li prerusit probihajici proces vytvareni nahledu nebo kopirovani, stisknéte tlacitko \

Stisknutim tlagitka - % pro obnoveni smazete vlastni nastaveni a obnovite v programu vSechny
vychozi hodnoty nastaveni skeneru.
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Jak skenovat dokument do souboru

1. Vyberte kartu Scan (Skenovani) a nastavte moznosti skenovani: typ predlohy, format, nazev
souboru atd. Pro nastaveni formatu souboru (TIFF, JPEG) stisknéte tlacitko Settings (Nastaveni),
zobrazi se okno Scan Settings (Nastaveni skenovani).

Moznosti, jako jsou okraje, rozvrzeni a profil média bude mozno nastavit pozdéji na karté Setup
(Nastaveni) pfi tisku naskenovaného dokumentu ze souboru.

2. Stisknéte tlacitko File name (Nazev souboru) a zadejte novy nazev. Vychozim nazvem souboru
je aktudlni datum a &as.

Cilovou slozku mizete zmeénit po stisknuti tlacitka File destination (Umisténi souboru).

Change Folder

e  Pomoci Sipek vyhledejte v seznamu pozadovanou slozku.

e  Stisknutim tlaitka se tfemi teCkami (...) se pfesunete do nadfazené slozky.

e  Stisknéte nazev slozky nebo slozku zadejte.

e Novou slozku muzete vytvofit v aktualni slozce stisknutim tlacitka New Folder (Nova slozka).

e  Klepnutim na tlacitko OK se vratite zpét na kartu Scan (Skenovani).

Stisknutim tlacitka - pro skenovani do souboru zahajite skenovani.
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Jak vytisknout soubor

Tisk soubor( je nastaven a Fizen prostfednictvim seznamu vhodnych tisk(i. Mzete nastavit pozadovany
pocet kopii zadanim tohoto poctu pro kazdy soubor zvIast, uréenim poctu sad (kolikrat se vytiskne cely
seznam) nebo pouZzitim kombinace obou téchto moZnosti.

1.

4.,

Eﬁ//r

Pokud pro typ papiru, na ktery chcete tisknout, je$té nemate profil média, musite jej vytvofit. Viz
¢ast Vytvoreni profilu pro nové médium.

Stisknéte kartu Print (Tisk).

Copy |scan Print ‘Setup|

Settings |

Name Copies
20050621-075401| 1

20050707-050700, 1 |
20050712-055549( 4
20050712-060907| 1

Print list

v

Clear List | Add to List |

Number of sets: | I

KdyZz vstoupite do okna Print (Tisk), tlagitko pro kopirovani @ se zméni na tlaitko pro tisk.

Skupina Print list (Tiskovy seznam) zobrazuje soubory, které jsou vybrany pro tisk. Pokud je tento
seznam prazdny nebo je potfeba v ném provést zmény, mlzete vybrat dal$i soubory stisknutim
tlacitka Add to List (Pfidat do seznamu).

Zkontrolujte nebo zmérite nastaveni na karté Setup (Nastaveni). Aktualni nastaveni na karté Setup

(Nastaveni), jako jsou okraje, rozvrzeni, tiskarna a profil média, budou platna pro celou tiskovou
ulohu.

Stisknéte tlacitko pro tisk = soubory v seznamu budou odeslany do tiskarny.

Poznamka Karta Print (Tisk) je uréena k tisku soubord vytvofenych pomoci karty Scan
(Skenovani). Nelze ji pouzit pro tisk souboru z jinych zdroju.

Jak zobrazit nebo odstranit soubor

1.

2
3.
4

CSww

Stisknéte kartu Print (Tisk).
Stisknéte tlacitko Add to List (Pfidat do seznamu).
Stisknéte nazev souboru v seznamu.

Stisknéte tlacitko View (Zobrazit) nebo Delete (Odstranit).
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Jak skenovat silny papir nebo karton

Skener je schopen skenovat silny kfidovy papir a karton.

VAROVANI! Ostatni silné materialy nejsou doporugovany a mohou zp(isobit pogkozeni
skeneru. Pfed skenovanim odstrarite z papiru svorky a jiné hrubé predméty.

1. Stisknéte tlacitko pro automatické nastaveni tloustky na ovladacim panelu skeneru.

(OX
O,
2. Stisknéte a pfidrzte Sipku nahoru pro zvétSeni vySky vstupni $térbiny, dokud nebude k dispozici

dostateCny prostor pro vsunuti dokumentu. VySku vstupni Sté&rbiny Ize ménit v rozsahu 2 az 15
mm.

3. Vlozte dokument.
4. Stisknéte a pridrzte Sipku doll, dokud vstupni §térbina nepfestane meénit svou vysku.

5. Provedte zkuSebni skenovani, abyste zkontrolovali, zda nedochazi k chybam. Chyby budou Iépe
vidét na obrazku s jasnou uhlopfi¢nou &arou.

r__i’//r Poznamka Dokument velkych rozmérd maze byt potfeba pfi jeho vstupovani do skeneru
a vystupovani ze skeneru pfidrZzovat ob&éma rukama.

Pokud se ¢ary zdaji byt nerovné, postupujte takto:

1. Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlacitko Options (Moznosti) a poté stisknéte tlacitko
Scanning (Skenovani).

Options

2. V dialogovém okné Scan Options (Moznosti skenovani) stisknéte tlaCitko Scanner (Skener).

Scan Options

248 Kapitola 16  Jak... (témata tykajici se skenovani) [4500] csww



3. V dialogovém okné Scanner (Skener) stisknéte tlaCitko Setup (Nastaveni).

Scanner

4. Vyberte kartu Extended Thickness (Vétsi tloustka) a zaskrtnéte poli¢ko oznacené ,Use extended
thickness paper handling” (Pouzit manipulaci s papirem vétsi tloustky).

5. Zménte hodnotu pro kazdy snimaci prvek skeneru. Bé€zné by mély byt pouzivany pouze kladné
hodnoty.

6. Provedte opakované zkuSebni skenovani a vzdy znovu upravte hodnoty, dokud nebudete
spokojeni s vyrovnanim Car.

7. Klepnutim na tlacitko OK ulozite nastaveni.

Tento postup opakujte, dokud nebudete spokojeni s vysledky.

Navraceni vysky vstupni $térbiny do normalni pozice:

1. Vyjméte vesSkery material ze vstupni $térbiny.

2. Stisknéte tlacitko pro automatické nastaveni tloustky.

3. Stisknéte a pridrzte Sipku dolli, dokud vstupni §térbina neprestane ménit svou vysku.

Neponechavejte vstupni $térbinu po del$i dobu nastavenu na vétsi nez minimaini vysku. Skener
opakované provadi automatické vlastni nastavovani, provadi je vdak pouze v pfipadé, Ze je vstupni
Stérbina nastavena na minimalni vysku.

Jak zobrazit nahled na kopie

Funkce zobrazeni nahledu umozriuje vizualné upravovat format a okraje dokumentu a znovu upravit
nebo znovu nalézt ramec papiru pro obraz. Jeho format je ur€en nastavenim formatu na dialogové karté
Copy (Kopirovani). Format a tloustka ramce papiru v nahledovém okné bude uréena nastavenim
moznosti Input Size (Format pfedlohy), Output Size (Format vystupu) a Margins (Okraje).

Stisknutim tlacitka pro nahled E nactete novy nahled.
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Zobrazit vSe

PFi nastavovani formatu a okrajl potrebujete vidét cely obrazek. Toto tlacitko zmeéni velikost obrazku
tak, aby se presné shodovala s velikosti okna nahledu.

Zvétseni

Zveétsi obrazek v okné nahledu. Opakovanym stisknutim tlacitka pro zvétSeni zvétSite obrazek na
pozadovanou uroveri detaild.

Zmenseni

Zmensi obrazek v okné nahledu. Opakovanym stisknutim tlaCitka pro zmenSeni zmensSite obrazek na
pozadovanou urovern detailG.

Zobrazeni 1:1

Zobrazi obrazek tak, Ze kazdy naskenovany pixel bude zobrazen jako jeden pixel na obrazovce.

Zmeéna velikosti ramce papiru

Nastroj pro zménu velikosti ramce papiru je obzvlasté uziteény pro kopirovani nestandardnich formatu
papiru.

Pfi jeho aktivovani rozdéli tento nastroj oblasti okolo ramce papiru do nékolika sekci. Kdyz se nékteré
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Nastroj pro posun

—

Posune obraz tak aby libovolna ¢ast byla ve stfedu nebo viditelna v okné nahledu.
Existuji dvé moznosti, jak obraz posunout:
e Jeho pretazenim kdekoli v okné nahledu.

e  Dotknutim se uréitého bodu na obrazovce a tento bod bude presunut do stfedu okna nahledu.

Pozice ramce papiru

i

Pozici ramce papiru muzete nastavit pfimo v nahledu a vizualné tak nastavit oblast pro kopirovani.

Existuji tfi mozZnosti, jak ramec posunout:

e Jeho pfetaZenim kamkoli v ramci obrazovky. Pfedstavte si, Ze uchopite ramec a pfetahnete jej na
jiné misto na obrazku.

e Dotknéte se libovolného bodu na obrazovce a tento bod se stane novym stfedem ramce papiru.

Tato metoda je obzvlasté uzite€na pfi vytvareni testovacich vyfezu pro tisk. Umoznuje opakované
a rychle ménit pozici ramce na dulezita mista, ktera chcete testovat.

e  Pretazenim okrajll zménite velikost ramce papiru. Tato metoda je alternativou k nastroji Zména
velikosti ramce papiru.

Zarovnani doleva a zarovnani doprava

"l

-~

Pfedloha se v okné nahledu zobrazi nesoumérné. Nemusite znovu zavadét pfedlohu do skeneru.
Stisknéte tlacitka pro zarovnani, obrazek bude zarovnan s ramcem papiru.
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Pfipadné mazete stisknout tlacitko Settings (Nastaveni) na karté Copy (Kopirovani) nebo na karté Scan
(Skenovani) a vybrat moznost Auto-align (Automatické zarovnani). Obrazek pak bude automaticky

zarovnan. Pokud nejste s vysledkem spokojeni, stisknéte tladitko Reset alignment (Obnovit zarovnani),
pak tlaCitko OK a poté zarovnejte obrazek ru¢né pomoci tlacitek Zarovnat doleva a Zarovnat doprava.

Scan Settings

Jak pridat novou tiskarnu
Postup pro pfidani nové tiskarny HP Designjet do seznamu tiskaren v softwaru skeneru:

1. Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

Options
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2. Stisknéte tlaCitko System (Systém).

System Options m

WIDEsystem |
Calibrate Touch Screen |
Install Printer Drivers

Designjet 500/500ps/800/800ps

Designjet 1050/1055

Designjet 4000/4000ps

Designjet 4500/4500ps

Designjet 5000/5000ps

Designjet 5500/5500ps

I
I
|
I
I
|

Advanced | Service J ok ‘

3. Stisknéte tlacCitko s nazvem tiskarny, kterou chcete pfidat.

4. Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Jak ukladat soubory na disk CD nebo DVD

Tiskarna HP Designjet je schopna zapisovat na disky CD nebo DVD stejné snadno, jako zapisuje na
libovolné jiné médium pro ukladani dat.

1. Do jednotky CD/DVD u dotykové obrazovky vlozte prazdny disk CD nebo DVD. Je také mozno
zapisovat na jiz Castec¢né pouzity disk CD nebo DVD, pokud tento disk jesté nebyl ,uzavien®.

2. Postupujte podle béznych pokynu pro skenovani nebo kopirovani, soubory ale odeslete na disk
E: (jednotka CD/DVD).

3. Po dokonéeni tohoto procesu bude disk automaticky vysunut. V ostatnich pfipadech stisknéte
tlagitko pro vysunuti na jednotce a disk bude vysunut. Disk bude vysunut aZ po prodlevé dlouhé
pfiblizné 45 sekund.

E’//r Poznamka Pokud jste naskenovali obrazek do souboru na pevny disk na dotykové obrazovce,

- nem(izete zkopirovat tento soubor na disk CD nebo DVD pomoci dotykové obrazovky. Abyste
toto mohli provést, musite uloZzeny soubor umistit do sdilené slozky (D:\images) a zkopirovat jej
na disk pomoci pocitate umisténého ve stejné siti (viz Jak pfistupovat ke sdilené sloZce z

pocitace).

Jak pristupovat ke sdilené slozce z pocitace

Systém skeneru poskytuje sdilenou slozku D:\images, do které Ize pfistupovat z ostatnich pocitacl v
siti. Z divodl zabezpeceni nejsou Zadné jiné slozky systému skeneru prostfednictvim sité dostupné.

Proto jedinym zplsobem, jak mit pfistup k naskenovanym obrazkdm z ostatnich pog¢itacd, je ulozit tyto
obrazky do sloZzky D:\images.

csww Jak ukladat soubory na disk CD nebo DVD 253



Aby bylo mozno zrealizovat pfistup prostfednictvim sit€, musite znat adresu IP systému skeneru. Tuto
adresu zjistite na dotykové obrazovce skeneru nasledujicim zpisobem:

1.

2
3
4,
5

Na dotykové obrazovce stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlacitko Options (Moznosti).

V dialogovém okné Options (Moznosti) stisknéte tlaitko General (Obecné).
V dialogovém okné General (Obecné) stisknéte tlaCitko About (O aplikaci).

Zobrazi se okno About (O aplikaci), kde naleznete z&kladni informace vetné& adresy IP skeneru.

Pristup do sdilené slozky ze systému Windows XP

1.
2,
3.

Na plose pocitate poklepejte na ikonu Mista v siti.
V okné Mista v siti poklepejte na moznost Pridat misto v siti.

V okné pravodce pfidanim mista v siti klepnéte na moznost Zvolit jiné misto v siti a poté klepnéte
na tla¢itko Dalsi.

Do pole Internetova nebo sitova adresa zadejte hodnotu ht t p: / / skener_ip/ i nages, kde
skener_ip je adresa IP systému skeneru. Pak klepnéte na tlagitko DalSi.

Zadeijte libovolny nazev, pod kterym se bude tato slozka zobrazovat v tomto pocitaci. Klepnéte na
tlaCitko Dalsi.

KdyZ budete chtit znovu pfistoupit do této sdilené slozky, poklepejte na ikonu Mista v siti a v okné Mista
v siti uvidite pfidanou novou slozku. Pokud budete chtit, miZete tuto slozku pfetahnout na plochu
systému, aby byla snadnéji k dispozici.

Pristup do sdilené slozky ze systému Windows 2000

1.
2,
3.

Na ploSe pocitate poklepejte na ikonu Mista v siti.
V okné Mista v siti poklepejte na moznost Pridat misto v siti.

V okné prlivodce pfidanim mista v siti zadejte adresu ht t p: / / skener_ip/ i mages, kde skener_ip
je adresa IP systému skeneru. Pak klepnéte na tlaCitko DalSi.

Zadejte libovolny nazev, pod kterym se bude tato sloZka zobrazovat v tomto pocitaci. Klepnéte na
tlaCitko Dokonéit.

Kdyz budete chtit znovu pfistoupit do této sdilené slozky, poklepeijte na ikonu Mista v siti a v okné Mista
v siti uvidite pfidanou novou slozku. Pokud budete chtit, mizete tuto slozku pfetahnout na plochu
systému, aby byla snadnéji k dispozici.

Pristup do sdilené slozky ze systému Windows 98

1.
2,
3.

Na plose pocitace poklepejte na ikonu Muj poéitac.
V okné MUj pocita¢ poklepeijte na ikonu Sitové slozky.

V okné Sitové slozky poklepejte na moznost Pridat sit‘ovou slozku.
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4. 'V okné pro pfidani sitové slozky zadejte adresu ht t p: / / skener_ip/ i mages, kde skener_ip je
adresa IP systému skeneru. Pak klepnéte na tla¢itko Dalsi.

5. Zadejte libovolny nazev, pod kterym se bude tato slozka zobrazovat v tomto pocitaci. Klepnéte na
tlacitko Dokonéit.

Kdyz budete chtit znovu pfistoupit do této sdilené slozky, poklepejte na ikonu Maj pocita€ a poté na
ikonu Sit'ové slozky. Uvidite pfidanou novou slozku. Pokud budete chtit, mizete tuto slozku pfetahnout
na plochu systému, aby byla snadnéji k dispozici.

Pristup do sdilené slozky ze systému Mac OS X
1. V nabidce Go (Pfejit) vyberte mozZnost Connect to Server (Pfipojit k serveru).

2. V okné Connect to Serve (PFfipojeni k serveru) zadejte adresu ht t p: / / skener_ip/ i mages, kde
skener_ip je adresa IP systému skeneru. Pak klepnéte na tlacitko Connect (Pfipajit).

Jak upravit barvu

Pokud na karté Copy (Kopirovani) nebo Scan (Skenovani) stisknete tlacitko Type of Original (Typ
predlohy), zobrazi okno Type of Original Setup (Nastaveni typu pfedlohy) nejriznéjSi moznosti pro
upravu barev ve skenovanych obrazcich.

Type of Original Setup m

Lightness: 0
Saturation 0

Black enhance: 0

Backgnd. clean: 0
Sharpen/Blur: 1] 1]
More...

Dele1e| Nwl Save| OK |

Stisknutim tlacitka Save (Ulozit) ulozite provedené zmény.

E’//r Poznamka Zmény budou ulozeny do aktualniho profilu média.

Jak povolit nebo zakazat uc¢ty skeneru

1. Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

2. Klepnéte na tladitko Account (Uget).
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3. }‘
V pfipadé potfeby stisknéte tlacitko nastrojl

4. V okné Accounting (Ucty):

e  Stisknutim tlacitka Delete (Odstranit) odstranite aktualni ucet (jehoz jméno je zobrazeno v
okné).

e  Stisknutim tlacitka New (Novy) vytvofite novy Ucet, poté zadate nazev pro tento novy ucet.
Novy ucet se automaticky stane aktualnim uctem.

e  Stisknutim tlacitka Rename (Pfejmenovat) mizete pfejmenovat aktualni ucet.

e  Stisknutim tladitka Reset (Resetovat) resetujete aktualni ucet (vSechny hodnoty budou
vynulovany).

Po stisknuti kteréhokoli z téchto tladitek bude zobrazen dotaz na heslo administratora.

Jak zkontrolovat frontu tiskarny

Stisknéte tlacitko kontroly tiskové fronty _i v dolni ¢asti obrazovky.

E’/P Poznamka Toto tla¢itko funguje pouze pokud pouzivate tiskarnu fady HP Designjet 4500.

Okno Print Queue (Tiskova fronta) umozriuje spravovat ulohy, které cekaji na vytisknuti. Mizete
prochazet seznam a odstranit nezadouci ulohy.

Sekce Properties (Vlastnosti) obsahuje okno pro nahled na vybranou ulohu ve fronté a pro zobrazeni
dodate¢nych informaci.

Jak kompletovat kopie
1.  Stisknéte kartu Print (Tisk).
2. Stisknéte tlacitko Add to List (Pfidat do seznamu).
3. Pomoci zaSkrtavaci poli¢ek vyberte vice souboru pro tisk.
4. Stisknéte tlacitko Number of Sets (Pocet sad) a vyberte pocet kopii, jaky si pfejete vytisknout.
5. Klepnéte na tlaCitko Print (Tisk).

Soubory, které jste vybrali ze sady, budou vytisknuty v zadaném poctu kopii.

Jak cistit snimaci plochu

1. Vypnéte napgjeni skeneru a odpojte napajeci kabel.

2. Stlacte obé tlagitka nachazejici se pobliz vstupni §térbiny po obou stranach vika snimaci plochy.
Tim by se mél odpojit mechanismus zamku vika snimaci plochy skeneru.

3. Stale drzte obé tladitka stisknuta, volné prsty viozte do vstupni Stérbiny a pfeklopte viko snimaci
plochy do oteviené polohy. Snimaci plochu je nyni mozno odistit.
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4. Jemné otfete sklenénou desku textilnim hadfikem, ktery nepousti vlakna a je navih¢en v
neagresivnim Cisticim prostfedku na sklo.

A UPOZORNENI Nepouzivejte drsné &istici materialy, aceton, benzen ani tekutiny, které by
mohly tyto latky obsahovat. NerozpraSujte tekutiny pfimo na sklo skeneru ani na zadné jiné
Casti skeneru.

Zivotnost snimaci plochy skeneru zavisi na typech papiru, které pres ni prochazi. Drsné
papiry mohou zpUsobit pfed¢asné opotrebeni. V takovém pfipadé je vyména skla skeneru
na zodpovédnosti zakaznika.

5. Osuste sklo dikladné pouzitim jiného Cistého suchého hadfiku. Vhodny hadfik je soucasti
dodavané sady pro udrzbu.

Jak nastavit casovace pro prechod do rezimu spanku a
pohotovosti

1.  Stisknéte kartu Setup (Nastaveni).

2. Stisknéte tlaCitko Options (Moznosti).
3. Stisknéte tlacitko System (Systém).
4. Klepnéte na tlacitko WIDEsystem.

e  Pro automatické zapnuti napajeni zaskrtnéte polic¢ko pozadovaného dne ve sloupci On
(Zapnout).

Chcete-li nastavit ¢as, vyberte Cislice hodin a pomoci tlaitek se Sipkami nahoru a dol(
nastavte hodiny a poté minuty. Vyberte moznost AM (dopoledne) nebo PM (odpoledne) a
stisknéte tlaCitka se Sipkami nahoru nebo dold.

e  Chcete-li aktivovat automatické vypnuti, zaskrtnéte poli¢ko pro pfislusny den ve sloupci Off
(Vypnout) a poté nastavte ¢as podle pfedchozich pokynt.

5. Stisknutim tlaCitka Apply (Pouzit) potvrdite nastavené zmény a mlizete pokracovat v nastavovani.
Stisknutim tlacitka OK potvrdite provedené zmény a ukongite program WIDEsystem.
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17 Potize... (témata tykajici se papiru)

CSww

Papir nelze Uspésné zavést [4000]

Papir nelze Uspésné zavést [4500]

Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4000]

Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4500]

Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]

Vytisky se do zasobniku neodkladaji spravné [4000]

Vytisky se do koSe neodkladaji spravné [4500]

Tiskarna pouziva k nastaveni tiskovych hlav mnoho papiru

Papir se posunuje, kdyZ je tiskarna v pohotovostnim rezimu [4500]

Po dlouhé dobé nedinnosti tiskarna vysune nebo ofizne papir [4500]

Pri vypnuti tiskarna vysune papir [4500].

Po zapnuti tiskarna vysune papir [4500].
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Papir nelze uspésné zavést [4000]

E’/P Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

e Papir je mozna zavadén pod uhlem (zeSikma nebo ve Spatné pozici). Zkontrolujte, zda je pravy
okraj papiru zarovnan s modrou €arou a pulkruhem na pravé strané pfitlaéné desky a zda (zejména
pfi pouziti samostatnych listd) je pfedni hrana papiru zarovnana s kovovou zarazkou na pfitlacné
desce.

e Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

Role nekone¢ného papiru

e Pokud papir uvizne v draze k pfitlacné desce, pravdépodobné jeho horni hrana neni rovna nebo
neni Cista a je tfeba ji ofiznout. Odstrarite prvni 2 cm role papiru a akci opakujte. Tento postup
muze byt nutny i u nové role papiru.

e  Zkontrolujte, zda je vieteno spravné uloZeno. Packa vietena na pravé strané by méla byt ve
vodorovné pozici.

e  Zkontrolujte, zda je papir na vietenu spravné nasazen a zda se smérem k vam posouva horem
pres roli.

e  Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.

Samostatné listy
e  Zkontrolujte, zda je horni okraj listu zarovnan se $térbinou ofezavacky na pfitlané desce.

e Nepouzivejte ru¢né fezané listy papiru. Mohou mit nepravidelné okraje. Pouzivejte pouze
zakoupené listy papiru.

Zde je uveden seznam zprav predniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporu¢ovanych
postupl napravy.

Zprava na prednim panelu Doporuceny postup

Right edge of roll too far from load line. Role nekoneéného papiru nebyla spravné zavedena. Pravy okraj nebyl
(Pravy okraj role nekoneéného papiru  zarovnan s pulkruhem na pfitlacné desce. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte
je prili§ daleko od ¢ary pro zavadéni.) nekoneény papir znovu.

Right edge of sheet too far from load List papiru nebyl spravné zaveden. Pravy okraj nebyl zarovnan s palkruhem na
line. (Pravy okraj listu je pfilis daleko od pfitlaéné desce. Stisknéte tlaCitko Vybrat a zavedte list znovu.
¢ary pro zavadéni.)

Right edge not found. (Pravy okraj Tiskarna nemUGze nalézt pravy okraj papiru. Papir je nejspis Spatné umistén.
nenalezen.) Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte nekonecny papir znovu.

Sheet edge not found. (Okraj listu Tiskarna nemUze nalézt okraje papiru. Papir je nejspi$ Spatné umistén.
nenalezen.) Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte list znovu.

Paper not found. (Papir nenalezen.) V prubéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Stisknéte tlacitko Vybrat a
zkuste papir zavést znovu.

Paper loaded with too much skew. V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir ma pf¥ili§ mnoho
(Zavedeny papir je pfili§ nerovny.) nerovnosti. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.
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Zprava na prednim panelu

Doporuceny postup

Paper too small. (Papir je pfili§ maly.)

V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir je pfili§ uzky nebo pfilis
kratky na to, aby mohl byt zaveden do tiskarny. Stisknutim tlaitka Storno
zastavite proces zavadéni. Viz ¢ast Funkéni technické udaje.

Paper too big. (Papir je pfilis velky.)

V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir je pfili§ Siroky nebo pfilis
dlouhy (pouze u samostatnych listt) na to, aby mohl byt spravné zaveden.
Stisknutim tlacitka Storno zastavite proces zavadéni. Viz ¢ast Funkéni

technické udaje.

Sheet too long. (List je pfilis dlouhy.)

V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze list papiru je pfili§ dlouhy na to,
aby mohl byt spravné zaveden. Zkontrolujte, zda tiskarna oekava list papiru a
ne roli nekone&ného papiru. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.
Viz ¢ast Funkéni technické udaje.

Lever lifted. (Packa je zvednuta.)

V prabéhu zavadéni papiru byla zvednuta packa pro zavadéni papiru. Ta
zabrariuje tiskarné v zavedeni papiru. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir
Znovu.

Papir nelze uspésné zaveést [4500]

CSww

E’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

e Papir je mozna zavadén pod uhlem (zeSikma nebo ve Spatné pozici).

e Papir je mozna pomackany nebo pokrouceny nebo ma nepravidelné okraje.

e  Pokud papir uvizne v draze k pfitlacné desce, pravdépodobné jeho horni hrana neni rovna nebo
neni Cista a je tfeba ji ofiznout (viz Ofiznuti papiru ruéni ofezavackou [4500]). Odstrarite prvni 2
cm role papiru a akci opakujte. Tento postup miize byt nutny i u nové role papiru.

e  Zkontrolujte, zda je zasuvka spravné zaviena.

e  Zkontrolujte, zda je vieteno spravné ulozeno.

e  Zkontrolujte, zda je papir na vietenu spravné nasazen a zda se smérem k vdm posouva horem

pres roli.

e  Zkontrolujte, zda je papir na roli navinuty tésné.

Zde je uveden seznam zprav pfedniho panelu tykajicich se zavadéni papiru a doporu¢ovanych postupl

napravy.
Zprava na prednim panelu Doporuceny postup
Right edge not found. (Pravy okraj Tiskarna nemUGze nalézt pravy okraj papiru. Papir je nejspis Spatné umistén.
nenalezen.) Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte nekonecny papir znovu.
Paper not found. (Papir nenalezen.) V prubéhu zavadéni papiru tiskarna nezjistila papir. Stisknéte tlacitko Vybrat a

zkuste papir zavést znovu.

Paper loaded with too much skew. V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir ma pfili§ mnoho nerovnosti.
(Zavedeny papir je pfili§ nerovny.) Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.
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Zprava na prednim panelu Doporuceny postup

Paper too small. (Papir je pfili§ maly.) V prabéhu zavadéni papiru tiskarna zjistila, Ze papir je pfili§ Uzky nebo pfili§ kratky
na to, aby mohl byt zaveden do tiskarny. Stisknutim tladitka Storno zastavite proces
zavadéni. Viz ¢ast Funkéni technické udaje.

Lever lifted. (Packa je zvednuta.) V priibéhu zavadéni papiru byla zvednuta packa pro zavadéni papiru. Ta zabrariuje
tiskarné v zavedeni papiru. Stisknéte tlacitko Vybrat a zavedte papir znovu.

Uviznuti papiru uvnitr tiskarny [4000]

E/}’ Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na pfednim panelu zobrazi zprava Possible paper jam (Mozné
uviznuti papiru) spolu s jednim ze dvou chybovych koda:

e 81:01 znamena, Ze papir nelze v tiskarné posouvat.

e 86:01 znamena, ze vozikem tiskové hlavy nelze pohybovat ze strany na stranu.

® 81:01

Possible paper jam

Press 4 to learn how to
clear a paper jam

Kontrola drahy tiskovych hlav

1.  Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté vypnéte také vypina¢ napajeni na zadni strané tiskarny.
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2. Otevrete prahledny kryt tiskarny.

6. Opatrné stahnéte zbytek role nekone¢ného papiru nebo list dolt a vytahnéte ho z tiskarny.

7. Zapnéte tiskarnu.
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8. Znovu zavedte nekonec€ny papir nebo viozte novy list papiru. Viz ¢asti Jak zavést nekoneény papir
do tiskarny [4000] a Jak vlozit samostatny list papiru [4000].

9. Pokud v tiskarné stale zUstava zbytek papiru, €asto ho Ize odstranit zavedenim silného typu papiru
do tiskarny.

10. Pokud zjistite, ze mate po uviznuti papiru potize s kvalitou tisku, zkuste znovu nastavit tiskové
hlavy. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

Kontrola drahy papiru

e Tyto potiZze mohou nastat ve chvili, kdy dojde nekone&ny papir a konec role papiru se zachyti na
kartonovém jadru. V takovém pfipadé odfiznéte konec papiru od jadra. Potom by mélo byt mozné
papir vysunout z tiskarny a zalozit novou roli nekone&ného papiru.

e V opacném pripadé postupuijte podle vySe uvedenych pokynl v ¢asti Kontrola drahy tiskovych
hlav.

Uviznuti papiru uvnitr tiskarny [4500]

E/r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Kdyz dojde k uviznuti papiru, obvykle se na pfednim panelu zobrazi zprava Possible paper jam (Mozné
uviznuti papiru) spolu s jednim ze dvou nasledujicich chybovych kéd:

e 81:01 znamena, ze papir nelze v tiskarné posouvat.
e 84.1:01 znamena, ze papir uvizl v zasuvce 1.

e 84.2:01 znamena, Ze papir uvizl v zasuvce 2 (viz Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]).

e 86:01 znamena, ze vozikem tiskové hlavy nelze pohybovat ze strany na stranu.

® 81:01

Possible paper jam

Press 4 to learn how to
clear a paper jam

Pokud stisknete tlacitko Vybrat, na pfednim panelu se zobrazi animace znazorfiujici zpusob odstranéni
uviznutého papiru. Pfipadné si pfectéte tento dokument (viz nize).
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Kontrola drahy tiskovych hlav

1.  Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté vypnéte také vypina€ napajeni na zadni strané tiskarny.

2. Odpojte od tiskarny zasobnik nebo odkladag.
3. Otevrete prahledny kryt tiskarny.

4. Zvednéte zajiStovaci packu do nejzazsi polohy.
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5. Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 1.
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8. Odstfihnéte papir.

9. Odstrante roli papiru.
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11. Odstfihnéte papir.
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14. Sklopte packu zamku na pravé strané.
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17. Opatrné vyjméte veskery uviznuty papir, ktery mizete zvednout a vytahnout horni stranou tiskarny.

18. Na pfitlatné desce zasunte papir dovnitf.

19. Opatrné stahnéte zbytek papiru doll a vytahnéte ho z tiskarny. Podivejte se, zda v draze papiru
nezUstaly néjaké zbytky papiru.
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20. Zasunuti pfedniho prostupu zpét na misto.

21. Zvednéte packu zamku na levé strané.
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23. Zasuriite horni zasuvku zpét do puvodni pozice.
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26. Sklopte packu pro vkladani papiru do zasuvky 1.

29. Zapnéte tiskarnu.

30. Znovu vloZte role papiru. Viz ¢ast Jak zavést nekoneny papir do tiskarny [4500].

Pokud v tiskarné stale zlistava zbytek papiru, €asto ho Ize odstranit zavedenim silného typu papiru
do tiskarny.

31. Znovu pfipojte k tiskarné zasobnik nebo odkladac.

32. Pokud zjistite, Ze mate po uviznuti papiru potiZe s kvalitou tisku, zkuste znovu nastavit tiskové
hlavy. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
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Kontrola drahy papiru

e Tyto potize mohou nastat ve chvili, kdy dojde nekone&ny papir a konec role papiru se zachyti na
kartonovém jadru. V takovém pfipadé odfiznéte konec papiru od jadra. Potom by mélo byt mozné
papir vysunout z tiskarny a zalozit novou roli nekone&ného papiru.

e V opacném pfipadé postupujte podle vySe uvedenych pokynl v €asti Kontrola drahy tiskovych
hlav.

Uviznuti papiru v zasuvce 2 [4500]

E’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Uviznuti papiru v zasuvce 2 je znadzornéno na pfednim panelu zpravou Possible paper jam (MozZné
uviznuti papiru) s chybovym kédem 84.2:01.

® 84.2:01

FPossible paper jam

Press & to learn how to
clear a paper jam

Pokud stisknete tlacitko Vybrat, na pfednim panelu se zobrazi animace znazornujici zpusob odstranéni
uviznutého papiru. Pfipadné si pfectéte tento dokument (viz nize).

Odstranéni uviznutého papiru:

1. Vypnéte tiskarnu na pfednim panelu a poté vypnéte také vypina€ napajeni na zadni strané tiskarny.

2. Odpojte od tiskarny zasobnik nebo odkladac.
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3. Otevrete prahledny kryt tiskarny.

4. Zvednéte zajiStovaci packu do nejzazsi polohy.

5. Zvednéte packu pro vkladani papiru do zasuvky 2.
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6. Zvednéte dolni zasuvku mirné nahoru a vysunte ji co nejvice smérem k sobé.

7. Odstfihnéte papir.

8. Odstrarite roli papiru.
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9. Zvednéte horni zasuvku mirné nahoru a vysurite ji co nejvice smérem k sobé.

11. Opatrné vyjméte veskery papir, ktery mizete zvednout a vytahnout horni stranou tiskarny.
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12. Prozkoumejte pfedni ¢ast modulu pro nekonecny papir mezi zasuvkami.

13. Vyjméte veskery papir, ktery zde uvidite.

B , ™l

14. Vyjméte papir zachyceny mezi roli a malymi plastovymi valecky.

B. ™
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16. Pokud témito Stérbinami vidite papir, pokuste se jej odstranit jeho posouvanim nahoru nebo dolu.

17. Vratte se k pfedni ¢asti tiskarny a zasunte horni zasuvku zpét na své misto.
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19. Sklopte zajistovaci packu.

22. Zapnéte tiskarnu.

23. Znovu vloZte role papiru. Viz ast Jak zavést nekone€ny papir do tiskarny [4500].

Pokud v tiskarné stale zlistava zbytek papiru, ¢asto ho Ize odstranit zavedenim silného typu papiru
do tiskarny.

24. Znovu pripojte k tiskarné zasobnik nebo odkladac.

25. Pokud zjistite, ze mate po uviznuti papiru potize s kvalitou tisku, zkuste znovu nastavit tiskové
hlavy. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
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Vytisky se do zasobniku neodkladaji spravné [4000]

r__f//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4000.

e  Pokud tisknete na malé listy, zvednéte tfi zarazky.

e Papir ma ¢asto tendenci se na konci role kroutit, coz mize zpusobovat potize s odkladanim.
Zavedte novou roli papiru nebo vytisky ru¢né odebirejte pfi jejich vysunuti.

e Pokud kombinujete vytisky nebo spojené tlohy nékolika riznych velikosti, mohou nastat potize s
odkladanim vytiskl, protoze do pfihradky budou odkladany rizné formaty papiru.

Vytisky se do kose neodkladaji spravné [4500]

r__f//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

e  Vytisky v doIni ¢asti koSe mohou byt zmackany nasledkem vahy vytisk( odloZzenych na né. Z toho
dbvodu doporucujeme sbirat vytisky z koSe dfive nez se zaplni.

e  Kfidovy papir s vysokym obsahem inkoustu mize byt pfi odkladani do koSe pomackany. V takovém
pfipadé je potfeba vytisky sbirat z koSe ¢astéji nez obvykle.

Tiskarna pouziva k nastaveni tiskovych hlav mnoho papiru

Pro pfesné nastaveni tiskovych hlav tiskarna nékdy musi pfed zacatkem nastavovani tiskovych hlav
vsunout az 3 m papiru. Toto je normalni postup, neméli byste ho pferuSovat ani mu zabrafovat. Viz
Cast Jak nastavit tiskové hlavy.

Papir se posunuje, kdyz je tiskarna v pohotovostnim
rezimu [4500]

r__f//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Kdyz je tiskarna v pohotovostnim rezimu, maze kratce prejit do aktivniho rezimu a ob&as lehce posunout
papir, aby jej udrzovala v tom nejlepsim stavu. Tato akce se provadi pouze s urcitymi typy papiru (film,
leskly papir a silny kiidovy papir).

Po dlouhé dobé necinnosti tiskarna vysune nebo orizne
papir [4500]

E’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud nebyl nekoneény papir nékolik dni pouzivan, tiskarna jej mize automaticky vysunout nebo
ofiznout, aby papir udrzovala v nejlepSim mozném stavu. Tato akce se provadi pouze s urlitymi typy
papiru (leskly a silny kfidovy papir).
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Pri vypnuti tiskarna vysune papir [4500].

E’/P Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

PFi vypnuti tiskarny pomoci pfedniho panelu muze automaticky dojit k vysunuti nekoneéného papiru,
aby byl papir udrzovan v nejlepSim mozném stavu. Tato akce se provadi pouze s uréitymi typy papiru
(film, leskly papir a silny kfidovy papir).

Po zapnuti tiskarna vysune papir [4500].

E’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud byla tiskarna vypnuta pomoci vypinade na zadni strané tiskarny, odpojenim napdjeciho kabelu
nebo pfi vypadku proudu, mlze pfi nasledném zapnuti dojit k automatickému vysunuti nekoneéného
papiru, aby byl papir udrzovan v nejlepSim mozném stavu. Tato akce se provadi pouze s urcitymi typy
papiru (film, leskly papir a silny kfidovy papir).

UPOZORNENI Pied pouzitim vypinade na zadni strané tiskarny nebo pfed odpojenim
napajeciho kabelu rozhodné doporucujeme vypnout tiskarnu pomoci tlacitka Napajeni na
pfednim panelu.
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Obecna doporuéeni

Mate-li jakékoli potiZze s kvalitou tisku:

Chcete-li dosahovat nejlepsi mozné vykonnosti tiskarny, pouzivejte pouze originalni nahradni dily
a spotfebni material. Tyto originalni vyrobky jsou totiz diikladné testovany z hlediska spolehlivosti
a vykonnosti a pfi jejich pouziti je zaru€ena bezchybna ¢innost a nejlepsi kvalita tisku. Podrobné
informace o doporucenych typech papiru najdete v ¢asti Podporované typy papiru.

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida typu papiru
zavedenému do tiskarny. Kontrolu provedete zvyraznénim ikony T nebo (] na prednim panelu.

Méjte na paméti, Ze s nekoneCnym papirem dosahnete obecné lepsi kvality tisku nez s jednotlivym
listem papiru stejného druhu. Pokud pouZivate listy papiru, rozhodné& doporuéujeme nastavit
kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi).

Zkontrolujte, zda pouzivate nejvhodnéjsi nastaveni kvality tisku pro danou tiskovou ulohu (viz Jak
zvolit nastaveni kvality tisku). Potize s kvalitou tisku se nej¢astégji vyskytuji, pouzivate-li moznost
kvality tisku Fast (Rychly).

Chcete-li zachovat nejlepsi kvalitu tisku na ukor rychlosti, zmérite nastaveni Printhead
monitoring (Sledovani tiskovych hlav) na mozZnost Intensive (Intenzivni). Viz ¢ast Jak spravovat
sledovani tiskovych hlav.

Zkontrolujte, zda jsou spIinény provozni podminky (teplota, vihkost) pro vysoce kvalitni tisk. Viz
Cast Specifikace provozniho prostredi.

Pruhovani (vodorovné ¢ary pres obraz)

Pfes vytisknuty obraz se objevuji vodorovné ¢ary (viz nize, barva se maze lisit):

Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

Pokud problém pfetrva, vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.
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Zvazte moznost pouziti silnéjSiho papiru: pro tisk sytych barev doporuéujeme papir HP
Heavyweight Coated Paper nebo HP Productivity Photo Gloss.

¢ast Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).

Cary chybi nebo jsou tenéi, nez se oéekavalo

— —

- —

S

Zkontrolujte, zda je v aplikaci spravné nastavena sila ¢ar a jejich barva.

Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

Pokud problém pretrva, vydistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

¢ast Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).

PIné pruhy nebo €ary pres obrazek

Tyto potize se mohou projevovat v nékolika rdznych variantach, nize je uveden pfiklad v purpurové
barvé:

CSww
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Siroky barevny pruh
TenCi barevné pruhy
Nesouvislé barevné bloky

Tenké Cary
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V kazdém pfipadé doporucujeme tento postup:

1. Vycistéte elektrické kontakty tiskové hlavy, ktera pruhy pravdépodobné vytvareji (v naSem pfikladé
tiskova hlava pro purpurovou barvu). Viz ¢ast Jak Cistit elektrické kontakty tiskovych hilav.

2. Vycistéte tiskové hlavy. Viz ¢ast Jak Cistit tiskové hlavy.

3. Znovu vytisknéte obrazek se stejnym nastavenim.

4. Pokud potize stale pretrvavaji, vymérite tiskovou hlavu, ktera pravdépodobné potize zplsobuje.
Pokud si nejste jisti, ktera tiskova hlava je vadna, pouzijte k jejimu uréeni diagnosticky tisk. Viz ¢ast
Jak... (témata tykajici se diagnostického tisku).

Zrnitost

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

(témata tykajici se diagnostického tisku).
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Papir neni rovny

Pokud papir pfi vysouvani z tiskarny nelezi rovné, ale je zvinény, patrné postiehnete viditelné vady na
vytisknutém obrazku (napfiklad svislé pruhy). To mize nastat, kdyZ pouzivate tenky papir a nanese se
na néj prili§ mnoho inkoustu.

Zkuste pouzit silngjSi papir: pro tisk sytych barev doporu€ujeme papir HP Heavyweight Coated Paper
nebo HP Productivity Photo Gloss. Viz také ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

Tisk se pri dotyku rozmazava

Inkoust se muze pfi dotyku prstu nebo pera rozmazavat. Pfevazné se to stava u téchto materiald:
pergamen, prasvitny papir, félie, kvalitni fotograficky papir a pauzovaci papir.

Potlageni rozmazavani inkoustu:

e  Snazte se tisknout v prostfedi, které neni pro tiskarnu pfilis vihké. Viz ¢ast Specifikace provozniho
prostiedi.

e Cist& erné objekty v obrazku zméfite na tmavou barvu, napfiklad tmavé hnédou, aby se tiskly
barevnymi inkousty a ne ¢ernym inkoustem.

e Pouzijte tézky kfidovy papir HP Heavyweight Coated Paper.

e  Prodluzte dobu zasychani (viz ¢ast Jak zménit dobu zasychani).

Na papire jsou stopy inkoustu
Tyto potize mohou nastat z nékolika riznych divodu.
Smouhy na predni strané kfidového papiru
Pokud se na kiidovy papir nanese velké mnoZstvi inkoustu, papir tento inkoust rychle absorbuje a

roztahne se. Pfi pohybu tiskovych hlav nad papirem se tiskové hlavy dostanou do kontaktu s papirem
a inkoust se za¢ne rozmazavat.

csww Papir neni rovny 287



Pokud zaznamenate takovéto potize, méli byste tiskovou ulohu ihned zrusit. Stisknéte tlacitko Storno
a zaroven zruste ulohu v aplikaci v pocitaci. V opaéném pfipadé mulze nasakly papir poskodit tiskové
hlavy.

Chcete-li pfedejit témto potizim, postupuijte podle nasledujicich doporudeni:

e Pouzivejte doporu€eny typ papiru (viz Cast Podporované typy papiru).

e Pokud tistény obraz obsahuje intenzivni barvu, pouZijte papir HP Heavyweight Coated Paper.

e Pouzijte rozsifené okraje (viz ¢ast Jak nastavit okraje), nebo zkuste okraje rozsifit tak, ze pomoci
aplikace pfemistite obraz v ramci stranky.

e V pfipadé potfeby zkuste pouzit material, ktery neni zaloZzeny na papiru, napfiklad prihlednou félii.

Smouhy nebo ryhy na predni strané lesklého papiru

Leskly papir mize byt extrémné citlivy na kontakt se zasobnikem nebo s ¢imkoli jinym, s ¢im muze pfijit
do styku kratce po vytisknuti. Zavisi to na mnozstvi naneseného inkoustu a na provoznim prostfedi v
dobé tisku. Vyvarujte se kontaktu s povrchem papiru a manipulujte s vytiskem obezfetné.

\Il

'Q' Rada V zasobniku nechejte jeden list papiru, aby Cerstvé vytisténé listy nepfisly do pfimého
+ s~ kontaktu se zasobnikem. PFfipadné muzete vyjmout dulezity vytisk ihned po jeho vysunuti z
tiskarny a nenechat jej spadnout do zasobniku.

Stopy inkoustu na zadni strané papiru

Inkoust, ktery se usazuje na pfitlacné desce nebo na vsvtupnl’ch valcich, Casto zanechava stopy na zadni
strané papiru. Viz ¢asti Jak odistit pfitlacnou desku a Cisténi vstupnich valcl.

Stopy inkoustu pfi pouziti odkladace [4500]

E’//r Poznamka Odkladac je k dispozici pouze pro tiskarny fady HP Designjet 4500.

Zkuste postupovat takto:

e Ocistéte valec odkladade. Viz ¢ast Cisténi valcu odkladade.

e  Zkontrolujte, zda pouzity papir je vhodny pro odkladag. Viz ¢ast Pouziti papiru pro odkladag [4500].

e  Pitisku v rezimu Fast (Rychly tisk) na papir Translucent Bond (Prisvitny dokumentovy papir),
Vellum (Pergamen) nebo Natural Tracing Paper (Pauzovaci papir) mize v oblastech s velkym
mnozstvim inkoustu dochazet k pfenosu néjakych stop inkoustu. Témto potizim se vyhnete
prepnutim do rezimu Normal (Normaini) nebo Best (Nejlepsi). Viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

Vada blizko za€atku vytisku

Jeden typ vady ovliviiuje pouze zac¢atek tisku do vzdalenosti 5,5 cm od horni hrany papiru. Je vidét
tenky nebo Siroky pruh nestejné piné barvy:

288 Kapitola 18  Potize... (témata tykajici se kvality tisku) CSWW



Chcete-li pfedejit t€émto potizim:

1. NejsnadnéjSim feSenim je vybrat v ovladagi, na integrovaném webovém serveru nebo na pfednim
panelu moznost Extended Margins (RozSifené okraje). To znamena, ze na oblast papiru, které
se potize tykaji (zacatek stranky), se jiz nebude tisknout. Viz ¢ast Jak nastavit okraje.

N

Provedte nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

it

Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

Cary jsou schodovité

Pokud jsou ¢ary v tisknutém obrazku schodovité nebo zubovité:

/

1. Problém maze byt zakotven v samotném obrazku. Pokuste se obrazek zlepsit v aplikaci, kterou
pouzivate pro jeho Upravy.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

3. Zapnéte moznost Maximum Detail (Maximalni detail).

Cary jsou vytistény dvojité nebo nespravnou barvou
Tyto potize mohou mit nékolik rozli€nych pfiznak:

e Barevné ¢ary jsou tisknuty dvojité a v riznych barvach.

-

RN
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e  Okraje barevnych obdélnikdl maji nespravnou barvu.

Odstranéni tohoto druhu potizi:

1. Provedte nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.

2. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

Cary jsou nesouvislé

Cary jsou prerusené nasledujicim zptsobem:

\
\
\

1. Zkontrolujte, zda pouzivate spravné nastaveni kvality tisku. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality
tisku.

2. Svislé ¢ary se dobfe vytisknou pravdépodobnéji na nekonecny papir nez na listy papiru. Pokud
musite pouzit listy papiru, nastavte kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi).

3. Zvazte pouZiti silngjSiho typu papiru, napfiklad papiru HP Heavyweight Coated Paper nebo HP
Productivity Photo Gloss. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

4. Provedte nastaveni tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak nastavit tiskové hlavy.
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Cary jsou rozmazané (inkoust se na éarach rozpiji)

Pokud vidite, Ze inkoust se na papiru rozpiji a ¢ary jsou diky tomu rozmazané a neostré, mize to byt
zplUsobeno vysokou vihkosti vzduchu. Zkuste postupovat takto:

1.

o

Zkontrolujte, zda jsou splnény provozni podminky (teplota, vlhkost) pro vysoce kvalitni tisk. Viz
¢ast Specifikace provozniho prostredi.

Zkuste pouzit silngjSi typ papiru, napfiklad papir HP Heavyweight Coated Paper nebo HP
Productivity Photo Gloss. Viz ¢ast Jak zvolit nastaveni kvality tisku.

E/r Poznamka Zvlasté lesklé fotografické typy papiru Spatné zasychaji. Musite s nimi
nakladat velmi opatrné.

Zkontrolujte, zda nastaveni typu papiru na pfednim panelu odpovida typu papiru pouzitému v
tiskarné.

MozZna je zménéna doba zasychani na pfednim panelu pro urychleni tiskového vystupu. Vyberte

ikonu 80 a pak vyberte moznost Select drying time (Vybrat dobu zasychani) a zkontrolujte, zda
je pro tuto moznost pouzito nastaveni Optimal (Optimaini).

Nechte vytisky osychat samostatné, nepfekryvejte je ani nestohujte.

Cary jsou mirné zvinéné
Muze byt zvinény samotny papir. K tomu muaze dojit v pfipadé, Ze byl papir ulozen v nestandardnim
prostfedi. Viz ¢ast Specifikace provozniho prostredi.

Nepresné barvy

Existuji dva zakladni poZadavky pro dosazeni pfesnosti barev:

CSwWww
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)

/4

Zkontrolujte. zda je kalibrovan pouzity typ papiru. Tim bude zaruéena konzistence mezi
jednotlivymi vytisky i jednotlivymi tiskarnami. Viz ¢ast Jak provést kalibraci barev.

Nastavte moznosti vhodné pro pouzitou aplikaci. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se barev).

2 Poznamka Pokud nepouzivate format PostScript, zkontrolujte, za neni tiskarna

I’i_':l

nakonfigurovana na pouzivani jedné z internich barevnych palet namisto softwarové palety (coz
je vychozi nastaveni). Viz ¢ast Nastaveni pera nema zadny efekt.

Presnost barev pri tisku obrazku ve formatu EPS nebo PDF v
aplikacich pro rozvrzeni stran

Aplikace pro rozvrzeni stran, jako je Adobe InDesign nebo QuarkXPress, nepodporuji spravu barev pro
soubory typu EPS, PDF ani pro soubory ve stupnich Sedi.

Pokud musite pouzivat takovéto soubory, pokuste se zajistit, aby obrazky ve formatu EPS, PDF nebo
ve stupnich Sedi jiZ byly ve stejném barevném prostoru, ktery chcete pozdé&ji pouzit v programu Adobe
InDesign nebo QuarkXPress. Napfiklad pokud je finalnim cilem tisk ulohy v tiskarné podle standardu
SWOP, méli byste pfi vytvafeni souboru ve formatu EPS, PDF nebo ve stupnich Sedi pfevést obrazek
do standardu SWOP.
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Potize s presnosti barev PANTONE

Pfimé barvy jsou specialni pfedem namichané inkousty, které se pfimo pouzivaji pfi tisku. Nejznaméjsi
sadou pfimych barev je sada barev PANTONE.

Pokud tiskarna podporuje PostScript, ma funkci nazyvanou Automatic PANTONE Calibration
(Automaticka kalibrace PANTONE), ktera umoznuje jednoduse najit shodu s pfimymi barvami
PANTONE Solid Coated. Kdyz aplikace odeSle k tisku barvu PANTONE, odesila spolu s nazvem barvy
PANTONE vlastni odhad ekvivalentnich hodnot CMYK. Funkce automatické kalibrace PANTONE
rozpozna nazev barvy PANTONE a prevede jej do hodnot CMYK zpUsobem, ktery zavisi na modelu
tiskarny a vybraném typu papiru, a umozni barvu vykreslovat s vy$si pfesnosti, nez jaka by byla mozna
pfi pouziti generickych hodnot CMYK odeslanych z aplikace.

Ani pfi pouZiti automatické kalibrace PANTONE v3ak neolekavejte, Ze tiskarna vytiskne barvy
PANTONE naprosto pfesné. Tiskarna ma pro urcité papiry certifikat Pantone, to vSak neznamena, Ze
muize vytvofit 100% reprodukci barev PANTONE.

Pouziti automatické kalibrace PANTONE (nejlepsi volba)

Aby bylo mozno automatickou kalibraci PANTONE pouzit, potfebujete aplikaci, ktera rozpoznava barvy
PANTONE, a kalibrovanou tiskarnu podporujici PostScript.

Funkce automatické kalibrace PANTONE emuluje pouze barvy PANTONE Solid Coated (barvy s
priponou C). Ostatni barvy PANTONE budou vytisknuty pomoci hodnot CMYK odeslanych aplikaci.

Ruéni prevadéni barev PANTONE

Pokud tiskarna nepodporuje PostScript nebo pokud pouzivate aplikaci (napfiklad Adobe Photoshop),
ktera neodesila nazev barvy PANTONE do tiskarny, nebudete moci automatickou kalibraci PANTONE
pouzit. MUzete vSak v pfipadé zajmu prevést kazdou barvu PANTONE ru¢né na hodnoty CMYK v
aplikaci podle tabulek vytvofenych specialné pro tuto tiskarnu a dany typ papiru.

Pokud ma aplikace schopnost pfevést barvy PANTONE na hodnoty CMYK automaticky,
pravdépodobné nebude brat v ivahu typ tiskarny ani typ papiru, takze pfi ruénim pfevodu podle
zminénych tabulek ziskate lepsi vysledky.

Graf kalibrovanych barev PANTONE muzete ziskat také ve formatu EPS, TIFF a PDF, coz muze byt
uzitecné, pokud aplikace poskytuje nastroj ,kapatko”, pomoci kterého muizete prevzit barvy z
importované grafiky.

Tipy

e Automaticka kalibrace PANTONE pracuje pouze s tiskarnami podporujicimi PostScript.

e  Zkontrolujte, zda je automaticka kalibrace PANTONE zapnuta v ovladadi.

e  Neékteré aplikace nemusi barvy PANTONE plné podporovat. Napfiklad aplikace Photoshop 7.0
neodesila barvy PANTONE s jejich nazvem, odesila pouze hodnoty CMYK z jejich standardni
tabulky.

e Neékteré barvy mohou byt mimo rozsah a nelze je pfesné vytvofit na dané tiskarné a typu papiru.
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Potize se souladem barev mezi riiznymi tiskarnami HP
Designjet

Vytisknete-li obrazek na dvou riznych modelech tiskarny (napfiklad na tiskarné fady HP Designjet 4000
a HP Designjet 1000), zjistite, Ze se barvy téchto dvou vytisk(l uplné neshoduiji.

Je znacné nepravdépodobné, Ze by dvé zafizeni, ktera pouzivaji chemicky rizny inkoust a papir arizny
systém tiskovych hlav, mohla davat stoprocentné stejné vysledky. Zde uvadime nejlepsi zpusob, jak
pomoci jedné tiskarny emulovat jinou tiskarnu. | pfi tomto postupu v8ak nemusi dojit k pfesné shodé.

Tisk prostrednictvim samostatnych ovladact pro jazyk PostScript

Vychazime ze situace, Ze na obou tiskarnach tisknete pomoci ovladace pro jazyk PostScript, ktery byl
instalovan pro danou tiskarnu. V tomto pfikladu pouzivame tiskarnu fady HP Designjet 4000 a HP
Designjet 1000.

1.

10.

1.

CSww

Zkontrolujte, zda byla u obou tiskaren provedena aktualizace na nejnovéjsi verzi firmwaru. Viz &ast
Jak aktualizovat firmware tiskarny.

Zkontrolujte, zda u obou tiskaren pouzivate nejnovéjSi ovladac. Nejnovéjsi verze ovladace
libovolné tiskarny HP muzete stahnout z webu http://www.hp.com/go/designjet.

Zkontrolujte, zda je zapnuta moznost Color Calibration (Kalibrace barev). Na pfednim panelu

tiskarny fady HP Designjet 4000 vyberte ikonu M a pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev) > On (Zapnuto).

Do tiskaren vioZte podobné typy papiru.

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery
jste vlozili.

Vytisknéte obrazek na tiskarné fady HP Designjet 1000 s obvyklym nastavenim.

Pfipravte tisk stejného obrazku na tiskarné fady HP Designjet 4000.

V aplikaci nastavte barevny prostor obrazku tak, aby emuloval tiskarnu fady HP Designjet 1000 a
konkrétni typ papiru v ni pouZity. Data odeslana do ovladace jizZ musi byt pfevedena na tuto emulaci
barevného prostoru, tj. barevného prostoru CMYK. Napovédu k tomuto postupu najdete v
napovédeé online k aplikaci. Tiskarna fady 4000 bude emulovat barvy tiskarny fady 1000, které tato
tiskarna vytvofi na daném typu papiru.

V ovladadi tiskarny HP Designjet 4000 pro jazyk PostScript pfejdéte na ¢ast Color Management
(Sprava barev) a vstupni profil CMYK nastavte na stejny barevny prostor tiskarny HP Designjet
1000, ktery jste vybrali v aplikaci (emulovany barevny prostor).

[i.f/r Poznamka Chcete-liemulovat jinou tiskarnu, vzdy pouzivejte prostor CMYK, nikoliv RGB.

Vzor vykresleni nastavte na hodnotu Relative Colorimetric (Relativni kolorimetrie) nebo Absolute
Colorimetric (Absolutni kolorimetrie).

Vytisknéte obrazek na tiskarné fady HP Designjet 4000.
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Tisk prostrednictvim samostatnych ovladacu pro jazyk HP-GL/2

Vychazime ze situace, ze na obou tiskarnach tisknete pomoci ovladace pro jazyk HP-GL/2, ktery byl
instalovan pro danou tiskarnu.

1.

Zkontrolujte, zda byla u obou tiskaren provedena aktualizace na nejnové;jsi verzi firmwaru. Viz &ast
Jak aktualizovat firmware tiskarny.

Zkontrolujte, zda u obou tiskaren pouzivate nejnovéjSi ovladag. Nejnovéjsi verze ovladace
libovolné tiskarny HP muzete stahnout z webu http://www.hp.com/go/designjet.

Zkontrolujte, zda je zapnuta moznost Color Calibration (Kalibrace barev). Na pfednim panelu

tiskarny fady HP Designjet 4000 vyberte ikonu T a pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev) > On (Zapnuto).

Do tiskaren vlozte podobné typy papiru.

Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery
jste vlozili.

V ovladadi tiskarny HP Designjet 4000 pro jazyk HP-GL/2 vyberte kartu Color (Barva) a nastavte
moznost Printer Emulation (Emulace tiskarny) podle seznamu moznosti spravy barev. Poté ze
seznamu emulovanych tiskaren zvolte tiskarnu fady Designjet 1000.

V ovladadi tiskarny HP Designjet 1000 pro jazyk HP-GL/2 vyberte kartu Options (MoZnosti) a pak
vyberte Manual Color (Ruéni nastaveni barev) > Color Control (Rizeni barev) > Match Screen
(Obrazovka pro shodu). Méli byste také vybrat kartu Paper Size (Format papiru) a poté Paper
Type (Typ papiru).

Tisk stejného souboru v jazyce HP-GL/2

Predpokladejme, Ze jste pomoci ovladace pro jazyk HP-GL/2 nainstalovaného pro jednu tiskarnu
vytvofili soubor v jazyce HP-GL/2 (jinak téz oznaCovany jako PLT) a tento soubor chcete odeslat do
obou tiskaren.

1.

Zkontrolujte, zda byla u obou tiskaren provedena aktualizace na nejnové;jsi verzi firmwaru. Viz ¢ast
Jak aktualizovat firmware tiskarny.

Zkontrolujte, zda je zapnuta moznost Color Calibration (Kalibrace barev). Na pfednim panelu

tiskarny fady HP Designjet 4000 vyberte ikonu M a pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Color calibration (Kalibrace barev) > On (Zapnuto).

Do tiskaren vioZte podobné typy papiru.
Zkontrolujte, zda nastaveni Paper Type (Typ papiru) na pfednim panelu odpovida papiru, ktery
jste vlozili.

Pokud jste vytvofili soubor v jazyce HP-GL/2 pro tiskarnu fady HP Designjet 1000 a chcete ho
vytisknout na tiskarné fady HP Designjet 4000, pouZijte integrovany webovy server nebo pfedni
panel a postupujte podle nize uvedeného navodu.

e  Pomoci integrovaného webového serveru: ponechejte moznosti barev nastaveny na hodnotu
Default (Vychozi).

Pomoci pfedniho panelu: Vyberte ikonu Ma pak moznost Default printing options (Vychozi
nastaveni tisku) > Color options (MoZnosti barev) > Select RGB input profile (Vybrat
vstupni profil RGB) > HP Designjet 1000 Series.
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Pro ostatni tiskarny HP Designjet nastavte barvy obou tiskaren tak, aby se shodovaly s barvami
na obrazovce (sRGB, je-li k dispozici), stejné jako pfi tisku pomoci samostatnych ovladacl pro
jazyk HP-GL/2.
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19 Potize... (témata tykajici se chyb
obrazu)

e Vytisk je Uplné prazdny

e Vystup obsahuje pouze &ast vytisku

e  Obrazek je ofiznuty

o Obrazek je jen v jedné &asti oblasti pro tisk

e Obrazek je neotekavané ototeny

e  Vytisk je zrcadlové prevraceny oproti originalu

e Tisk je zdeformovany nebo nesrozumitelny

° Obrazky se na stejném listé prekryvaji

e Nastaveni pera nema zadny efekt

o Neékteré objekty na vytiSténém obrazku chybi

e  Soubor ve formatu PDF je ofiznuty nebo chybi objekty

e  Pritisku z aplikace Microsoft Visio 2003 nevznika Zadny vystup
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Vytisk je uplné prazdny

Pokud je nastaveni grafického jazyka na pfednim panelu nastaveno na moznost Automatic
(Automaticky - vychozi), zkuste pouZit jiné nastaveni: PostScript pro soubor typu PostScript, HP-GL/
2 pro soubor typu HP-GL/2 apod. (viz East Jak zménit nastaveni grafického jazyka). Pak odeSlete soubor
Znovu.

Po dokoné&eni tohoto tisku nezapomernite nastavit graficky jazyk zpét na moznost Automatic
(Automaticky).

Vystup obsahuje pouze ¢ast vytisku

Stiskli jste pfed pfijetim vSech dat do tiskarny tlaitko Storno? Pokud ano, ukonéili jste pfenos dat
a budete muset vytisknout celou stranku znovu.

Cas v nastaveni I/0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystgp) muze byt pfilis kratky. Pomoci
pfedniho panelu mazete hodnotu nastaveni /O timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) zménit na

delSi ¢as a poté odeslat tisk znovu. Vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost I/O setup (Nastaveni
vstupu/vystupu) > Select I/O timeout (Vybrat Casovy limit pro vstup/vystup).

Mohly nastat potize s komunikaci mezi pocitaem a tiskarnou. Zkontrolujte kabel rozhrani.

Zkontrolujte, zda jsou nastaveni v softwaru spravna pro aktualni format stranky (napfiklad tisk
podél delSi osy).

Pokud pouzivate sitovy software, zkontrolujte, zda nevyprSela doba jeho platnosti.

Obrazek je oriznuty

Pouzivate-li tiskarnu fady HP Designjet 4500, potom jakykoliv tisk nachylny k ofiznuti bude pfeveden
do stavu ,,on hold for paper” (Ceka se na papir) a k samotnému ofiznuti dojde pouze v pfipadé, ze doslo
k néjaké chybé softwaru. U tiskaren fady HP Designjet 4000 ofiznuti bézné ukazuje na rozpor mezi
oblasti pro tisk na zavedeném papiru a oblasti pro tisk, jak je chapana v softwaru.

Zkontrolujte, zda aktualni oblast pro tisk vyhovuje zavedenému formatu papiru.
Oblast pro tisk = Format papiru — okraje

Ovlada¢ HP-GL/2 v systému Windows zobrazuje oblast pro tisk na karté Paper/Quality (Papir/
kvalita).

Zkontrolujte, co se v softwaru chape jako oblast pro tisk (mlze byt oznacena jako ,oblast tisku”
nebo ,oblast obrazku“). Nékteré aplikace napfiklad pfedpokladaji, ze standardni oblasti pro tisk
jsou vétsi nez ty, které jsou pouzity v této tiskarné.

Pokud obrazek obsahuje vlastni okraje, mlzete jej Uspésné vytisknout s takovym nastavenim
tiskarny, kdy k obrazku nebudou pfidavany okraje (viz Tisk bez pfidanych okrajd). V tom pfipadé:

oblast pro tisk = format papiru

Pokud se pokousite tisknout velmi rozsahly obrazek na nekoneény papir, zkontrolujte, zda je
software schopen tisknout obrazek této velikosti.

Zkontrolujte, zda je orientace papiru stejna jako orientace nastavena v softwaru. Moznost Printing
defaults (Vychozi nastaveni tisku) > Paper options (Moznosti papiru) > Rotate (Oto¢it) na
pfednim panelu zméni orientaci tisku i orientaci stranky. Je mozné, Ze oto¢eny obrazek na
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nekonecném papiru miize byt mirné ofiznut, a to z divodu snahy o zachovani spravného formatu
papiru.

e  Muze se stat, Ze pfi pouziti formatu papiru, ktery neni dostate¢né Siroky, budete pozadani o otoceni
stranky z orientace na vy3ku do orientace na Sifku.

e V pfipadé nutnosti zménte oblast tisku v softwaru.

Existuje jesté dalsi mozny dlvod ofiznuti obrazku. Nékteré aplikace, jako napfiklad Adobe Photoshop,
Adobe lllustrator a CoreDRAW pouZzivaji interni 16bitovy systém soufadnic, coZ znamena, Ze nemohou
pracovat s obrazkem vétSim nez 32 768 pixell. Pokud se z téchto aplikaci pokusite vytisknout vétsi
obrazek, dolni ¢ast obrazku se ofizne. V takovém pfipadé je jedinym zpudsobem, jak vytisknout cely
obrazek, je snizit rozliSeni tak, aby cely obrazek nevyZadoval pro vytisknuti vice nez 32 768 pixelu.
Ovlada¢ tiskarny HP-GL/2 obsahuje mozZnost nazvanou Compatibility with 16—bit applications
(Kompatibilita s 16bitovymi aplikacemi), kterou Ize pouzit k automatickému snizeni rozliSeni takovychto
obrazku. Tuto moznost naleznete po vybrani karty Advanced (Pro odborniky) ovladace, poté Document
options (Moznosti dokumentu) a pak Printer features (Funkce tiskarny).

Obrazek je jen v jedné ¢asti oblasti pro tisk
e  Zkontrolujte, zda jste nevybrali v aplikaci pfili§ maly format stranky.

e  Zkontrolujte, zda si aplikace ,nemysli”, Ze obrazek je jen v ¢asti stranky.

Obrazek je neo¢ekavané otoceny

Na pfednim panelu vyberte ikonu Ma pak vyberte Default printing options (Vychozi nastaveni tisku)
> Paper options (Moznosti papiru) > Rotate (Otocit). Zkontrolujte spravnost nastaveni.

Pro soubory jiného formatu nez PostScript: Pokud je moznost Nesting (Spojovani) zapnuta (On),
stranky se mohou automaticky otacet z dlvodu Uspory papiru. Viz ¢ast Jak otocit obrazek.

Vytisk je zrcadlové prevraceny oproti originalu

Na pfednim panelu vyberte ikonu Ma pak vyberte Default printing options (Vychozi nastaveni tisku)
> Paper options (Moznosti papiru) > Enable mirror (Povolit zrcadlové pfevraceni). Zkontrolujte
spravnost nastaveni.

Tisk je zdeformovany nebo nesrozumitelny

e  Kabelrozhrani, pomoci kterého je tiskarna pfipojena k siti (nebo k pocitaci) je mozna vadny. Zkuste
pouzit jiny kabel.

e Pokud je nastaveni grafického jazyka na pfednim panelu nastaveno na moznost Automatic
(Automaticky - vychozi), zkuste pouzit jiné nastaveni: PostScript pro soubor typu PostScript, HP-
GL/2 pro soubor typu HP-GL/2 apod. (viz ¢ast Jak zménit nastaveni grafického jazyka). Pak
odeslete soubor znovu.

eV zavislosti na softwaru, ovlada&ich a modulu RIP, které pro tiskarnu pouzivate, Ize pouzit nékolik
zpUsobU k FeSeni téchto potizi. Podrobnosti naleznete v uzivatelské dokumentaci daného
dodavatele.
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Obrazky se na stejném listé prekryvaji

Cas v nastaveni I/0 timeout (Casovy limit pro vstup/vystup) mGze byt pfili§ dlouhy. Pomoci pfedniho

panelu muzete tento ¢as zkratit a vytisknout stranku znovu. Vyberte ikonu M a pak vyberte moznost
1/0 setup (Nastaveni vstupu/vystupu) > Select I/O timeout (Vybrat Casovy limit pro vstup/vystup).

Nastaveni pera nema zadny efekt
Zde je nékolik moznych vysvétleni:
®  Zménili jste nastaveni na pfednim panelu tim, Ze jste vybrali ikonu Ma potom jste vybrali moznost
Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 settings (Nastaveni HP-GL/2) >
Define palette (Definovat paletu), ale zapomnéli jste vybrat tuto paletu v nastaveni Default

printing options (Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 settings (Nastaveni HP-GL/2) > Select
palette (Vybrat paletu).

Chcete-li nastaveni softwarové fizeného pera, musite na pfednim panelu vybrat ikonu = a pak
vybrat moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > HP-GL/2 settings
(Nastaveni HP-GL/2) > Select palette (Vybrat paletu) > Software (Softwarova).

Nékteré objekty na vytisténém obrazku chybi

Pro vytisknuti tiskové Ulohy ve vysokeé kvalité nebo ve velkém formatu maze byt potfeba velké mnozstvi
dat a pfi urcitych procesech mohou nastat okolnosti, které vedou ke ztraté urcitych objektd na vystupu.
Zde je nékolik doporuceni pro pouziti ovladace HP-GL/2 pro Windows v téchto pfipadech.

e Nakarté

Advanced (Upfesnit) vyberte moznost Document options (Moznosti dokumentu), Printer
features (Funkce tiskarny) a nastavte moznost Send Job as Raster (Odeslat Ulohu v rastrovém
formatu) na hodnotu Enabled (Povoleno).

e Na karté Advanced (Upfesnit) vyberte moZnost Document options (MoZnosti dokumentu),
Printer features (Funkce tiskarny) a nastavte moznost 16-bit App. Compatibility (Kompatibilita
16bitovych aplikaci) na hodnotu Enabled (Povoleno).

e Na karté Advanced (Upresnit) vyberte moznost Document options (Moznosti dokumentu),
Printer features (Funkce tiskarny) a nastavte moznost Max. Application resolution (Maximalni
rozliSeni aplikace) na hodnotu 300.

VySe uvedena nastaveni jsou zminéna pro potieby feSeni potiZi a mohou vyrazné ovlivnit vyslednou
kvalitu vystupu nebo ¢as potfebny k vygenerovani tiskového vystupu. Z toho divodu by méla byt
obnovena na jejich pavodni hodnoty, pokud se zménou nastaveni nepodafi potiZze odstranit.

Soubor ve formatu PDF je ofiznuty nebo chybi objekty

Ve starSich verzich programu Adobe Acrobat nebo Adobe Reader mohou byt velké soubory typu PDF
ofiznuty nebo se z nich mohou ztratit nékteré objekty pfi tisku pomoci ovladace HP-GL/2 ve vysokém

rozliSeni. Abyste predesli ttmto potizim, aktualizujte software Adobe Acrobat nebo Adobe Reader na

nejnové;jsi verzi. Od verze 7 jsou tyto potize vyfeSeny.
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Pri tisku z aplikace Microsoft Visio 2003 nevznika zadny
vystup
Vice informaci o potizich pfi tisku velkych obrazku (vétsich nez 129 palcli na délku) z aplikace Microsoft

Visio 2003 naleznete v online znalostni databazi spole¢nosti Microsoft (http://support.microsoft.com/
search/).

Abyste predesli t¢émto potizim, je mozné zmensit méfitko vystupu v programu Visio na velikost mensi
nez 129 palcu na délku a poté zvétsit méfitko zpét v ovladaci pomoci nastaveni Scale to (PfizpUsobit
na) na karté Effects (Efekty) v ovladacich HP-GL/2 nebo PS systému Windows. Pokud si bude zmens$eni
méfitka v aplikaci a zpétné zvétSeni méfitka v ovladaci odpovidat, vysledek bude odpovidat originalu.
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20 Potize... (témata tykajici se systému
barev)

° Nelze vlozit inkoustovou kazetu

e Tiskarna neakceptuje velkou ¢ernou inkoustovou kazetu

° Nelze vyjmout inkoustovou kazetu

° Nelze vlozit tiskovou hlavu

° Nelze vlozit Sistici kazetu tiskové hlavy

° Na prednim panelu se stale zobrazuje zprava, ze tiskovou hlavu je nutno znovu usadit nebo
vymeénit

e Zprava o stavu inkoustové kazety

e Zprava o stavu tiskové hlavy

e Zprava o stavu Gistici kazety tiskové hlavy
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Nelze viozit inkoustovou kazetu
1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ kazety (&islo modelu).
2. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3. Zkontrolujte, zda je kazeta spravné orientovana barevnym Stitkem nahoru.

/\ UPOZORNENI Patice inkoustovych kazet nikdy uvnitf negistéte.

Tiskarna neakceptuje velkou cernou inkoustovou kazetu

Cerné inkoustové kazety s kapacitou 775 cm? jsou podporovany tiskarnami fady HP Designjet 4500 a
tiskarnami fady HP Designjet 4000 s firmwarem verze 4.1.1.5 nebo novéjSim. Pokud mate tyto potize
u tiskarny fady HP Designjet 4000, zkuste aktualizovat firmware (viz Jak aktualizovat firmware tiskarny).

Nelze vyjmout inkoustovou kazetu

Aby bylo mozné vyjmout inkoustovou kazetu, musite nejprve na pfednim panelu vybrat moznost
Remove ink cartridges (Vyjmout inkoustové kazety). Viz Jak vyjmout inkoustovou kazetu. Pokud se
pokusite kazetu vyjmout bez pouziti pfedniho panelu, mizZe dojit k zaseknuti kazety a k zobrazeni
chybové zpravy na pfednim panelu.

Tuto situaci Ize vyresit tak, Ze zatlacite na samotnou kazetu (netlacit na zasuvku ani na modry Stitek) a
zasunete ji zpatky na misto. Potom by mélo dojit k odstranéni chybové zpravy (po chvili zmizi, i kdyz
se problém nevyfesi) a muzete opakovat zahajeni procesu spravnym zpusobem tak, ze vyberete
moznost Remove ink cartridges (Vyjmout inkoustové kazety).

Nelze viozit tiskovou hlavu
1. Zkontrolujte, zda mate spravny typ tiskové hlavy (&islo modelu).
2. Zkontrolujte, zda jste z tiskové hlavy sundali modrou ochrannou €epi¢ku a ochrannou pasku.
3. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na tiskové hlavé ma stejnou barvu jako Stitek na patici.
4. Zkontrolujte, zda je tiskova hlava spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).
5

Zkontrolujte, zda jste zavieli kryt tiskové hlavy a zajistili ho zapadkou.

Nelze vlozit Cistici kazetu tiskové hlavy

1.  Zkontrolujte, zda mate spravny typ Cistici kazety tiskové hlavy (Cislo modelu).
2. Zkontrolujte, zda barevny Stitek na Cistici kazeté ma stejnou barvu jako Stitek na patici.

3. Zkontrolujte, zda je Cistici kazeta tiskové hlavy spravné orientovana (porovnejte ji s ostatnimi).
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Na prednim panelu se stale zobrazuje zprava, ze tiskovou
hlavu je nutno znovu usadit nebo vymeénit

1. Vyjméte tiskovou hlavu a zkontrolujte, zda z ni byla sejmuta ochranna folie.

2. Zkuste vydistit elektrické kontakty mezi tiskovou hlavou a vozikem. Viz ¢ast Jak Cistit elektrické
kontakty tiskovych hlav.

3.  Znovu vloZte tiskovou hlavu do voziku a zkontrolujte zpravu pfedniho panelu.

4. Pokud potize pretrvavaiji, vymérite tiskovou hlavu.

Zprava o stavu inkoustové kazety

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu inkoustové kazety:

[ ]
OK: Kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potiZzi.

e Missing (Chybi): Neni vloZzena zadna kazeta nebo kazeta neni spravné pfipojena k tiskarné.
e Low (Malo inkoustu): Uroveri inkoustu je nizka.

e Very Low (Velmi malo inkoustu): Uroveri inkoustu je velmi nizka.

e Empty (Prazdna): Kazeta je prazdna.

e Reseat (Usadit znovu): Doporuduje se kazetu vyjmout a vlozit ji znovu.

e Replace (Vyménit): Doporucuje se kazetu vyjmout a vloZzit ji znovu. Nepomuze-li tento postup,
vymé&iite kazetu za novou.

e Altered (Zménéna): PFi zjiStovani stavu kazety se objevila neoCekavana skute¢nost, kazeta byla
pravdépodobné znovu naplinéna.

Zprava o stavu tiskové hlavy

CSwWw

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu tiskové hlavy:
e OK: Tiskova hlava pracuje spravné bez jakychkoliv znamych potizi.

e Missing (Chybi): Neni vloZzena Zadn4 tiskova hlava nebo hlava neni spravné nainstalovana do
tiskarny.

e Reseat (Usadit znovu): Doporucuje se zahajit proces vyjmuti tiskové hlavy z pfedniho panelu (viz
Cast Jak vyjmout tiskovou hlavu), ale misto vyjmuti tiskové hlavy pouze stisknéte tlaitko Vybrat
na prednim panelu.

e Replace (Vyménit): Doporucuje se vyjmout tiskovou hlavu a vloZit ji znovu. NepomUze-li tento
postup, vyCistéte elektrické kontakty. Pokud ani tento postup nepom(ize, musite tiskovou hlavu
vyménit za novou.

e Remove (Vyjmout): Typ tiskové hlavy neni vhodny pro tisk (napfiklad se jedna o nastavovaci
tiskovou hlavu).

Na pfednim panelu se stale zobrazuje zprava, ze tiskovou hlavu je nutno znovu usadit 305
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Zprava o stavu Cistici kazety tiskové hlavy

Zde jsou uvedeny mozné zpravy o stavu Cistici kazety tiskové hlavy:
e OK: Cistici kazeta pracuje spravné bez jakychkoliv zndmych potiZi.

e Missing (Chybi): Neni vioZena Zadna Cistici kazeta nebo kazeta neni spravné nainstalovana do
tiskarny.

e Reseat cleaner (Usadit znovu Cistici kazetu): Doporucuje se Cistici kazetu vyjmout a vlozit ji znovu.
e  Wrong stall (Chybna instalace): Cistici kazeta byla nainstalovana na $patné misto.
e End of life (Konec Zivotnosti): Cistici kazeta dosahla konce své planované Zivotnosti.

e Not replaced with printhead (Nevyménéna spolu s tiskovou hlavou): Nainstalovali jste novou
tiskovou hlavu a nenainstalovali jste novou &istici kazetu tiskové hlavy, které byla dodana spolu s
hlavou.

Pokud je tfeba vyjmout nebo znovu usadit Cistici kazetu tiskové hlavy, musite zahajit proces vyjmuti
tiskové hlavy (viz Cast Jak vyjmout tiskovou hlavu). Po vyzvé na pfednim panelu oteviete pruhledny kryt
tiskarny. Pokud jsou na pfednim panelu zobrazeny tiskové hlavy a zadna z nich neblika, nemusite se
tiskovych hlav dotykat. Pouze zavfete pruhledny kryt a tiskarna bude pokracovat vyménou Cistici kazety
tiskové hlavy.

306 Kapitola20 Potize... (témata tykajici se systému barev) CSwWw



21

CSww

Potize... (témata tykajici se odkladani)
[4500]

E’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

° Rolovani papiru

e Koncovy okraj papiru se krouti

e Papir neni zcela vysunuty

307



Rolovani papiru
Pokud tisknete na hodné prohnuty papir v reZimu Fast (Rychly tisk), potom pfi vysunuti do zasobniku

odkladace mlze dojit ke srolovani papiru. Abyste pfedesli ttmto potizim, doporuujeme pfepnout do
rezimu Normal (Normalni) nebo pouzit nekone&ny papir s tfipalcovym jadrem.

Koncovy okraj papiru se krouti

Pouzijte nastaveni Optimize for images (Optimalizovat pro obrazky): Viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

Papir neni zcela vysunuty

Zkontrolujte, zda nejsou v draze papiru néjaké pfekazky, napfiklad uvolnéné objekty nebo jiné kousky
papiru.
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22 Potize... (témata tykajici se skenovani)

CSwWww

[4500]

E’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Pokud zaznamenate jiné nez zde popsané potize se skenerem, konzultujte je s online pfiruckou ke

skeneru, naleznete zde dalSi rady.

Diagnosticka kontrolka blika

Kontrolka ¢ekani blika

Blika kontrolka ¢ekani i diagnosticka kontrolka

Skener zobrazi varovnou zpravu

Software skeneru ma nastaven nespravny jazyk

Software skeneru se nespousti

Disk CD nebo DVD nelze predist v pocitadi

Nelze vytvorit profil média

Tiskarna odlozi ulohu jako podrzenou

Tiskarna zavadi papir z nespravné role

Okraje jsou pfili$ Siroké

Pruhy v naskenovaném obrazku
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Diagnosticka kontrolka blika

Nejpravdépodobnéjsi vysvétleni je, Ze snimaci oblast potfebuje vycistit. Provedte rutinni udrzbu
popsanou v online pfiru€ce. Tato procedura zahrnuje i ¢isténi. Po dokonéeni procedury udrzby
restartujte skener.

Pokud kontrolka stale blika, miiZze se jednat o chyby polohovani snimaci jednotky. V takovém pfipadé
se obratte na technickou podporu HP.

Kontrolka ¢ekani blika

Skener potfebuje provést Upravu nastaveni, neni to ale schopen udélat. Odstrante ze skeneru veskery
papir, zkontrolujte, zda je vySka vstupni Stérbiny nastavena na minimum a pockejte, az kontrolka
zhasne.

ry =

Blika kontrolka ¢ekani i diagnosticka kontrolka

V takovém pfipadé nevénujte pozornost kontrolce ¢ekani a berte v iUvahu pouze to, Ze blika diagnosticka
kontrolka. Viz &ast Diagnosticka kontrolka blika.
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Skener zobrazi varovnou zpravu

V nékterych pfipadech mize skener doporucit provedeni udrzby:

e Udrzba skeneru nebyla provedena jiz 30 dni.

e  Snizila se kvalita lampy. Zaroveri by mél byt vyménén také filtr.
e Shnizila se kvalita snimaci plochy skeneru.

e  Snizila se kvalita plvodniho pozadi.

Pokud se zobrazi nékteré z téchto upozornéni, potom v elektronické pfiruéce skeneru vyhledejte
informace o doporucenych postupech udrzby.

Software skeneru ma nastaven nespravny jazyk

Pokud ma software skeneru z néjakého diivodu nastaven nespravny jazyk, mizete jazyk snadno zménit
timto zpusobem:

1.  Na karté Setup (Nastaveni) stisknéte tlaCitko Options (Moznosti).

2. Stisknéte tlacitko System (Systém).

3. Stisknéte tlacitko Advanced (Upfesnit) a zadejte heslo administratora.
4. Stisknéte tlacitko Change Language (Zménit jazyk).

5. Vyberte preferovany jazyk.

Nyni musite chvili po¢kat, neZ se systém vypne a restartuje.

Software skeneru se nespousti

Pokud se software systému skeneru pfi zapnuti dotykové obrazovky nespusti, zkuste skener vypnout
a znovu zapnout.

Pokud opakované selhava spusténi systému, mize byt potfeba znovu nainstalovat software pomoci
disku DVD ozna&eného ,System Recovery” (Obnova systému), které je soucasti baleni systému
skeneru.

1.  Pfi zapnutém systému viozte disk DVD oznaceny System Recovery do jednotky DVD.
2.  Vypnéte dotykovou obrazovku a znovu ji zapnéte.

3. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
4

Po opétovném nainstalovani softwaru budete vyzvani k vyjmuti disku DVD a restartovani dotykové
obrazovky.

5. Po restartovani dotykové obrazovky se zobrazi dotaz, zda ma byt kalibrovana pozice ukazovatka.
Provedte tuto kalibraci dotykanim se objektl, které se tfikrat zobrazi. Abyste dosahli dobré a
vyrovnané kalibrace, méli byste stat ve vasi obvyklé pozici a pouzivat ukazovatko, které bézné
pouzivate pro ovladani dotykové obrazovky (vas prst, nebo néjaky jiny pfedmét).
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6. Poté, co se dotknete tfi objektll, budete vyzvani k dotyku v libovolné ¢asti dotykové obrazovky.
Pokud jste s vysledkem kalibrace spokojeni, stisknéte tlacitko Yes (Ano). Pokud budete vyzvani k
restartovani systému, stisknéte tlacitko No (Ne).

7. Meéla by se zobrazit obrazovka pro vybér jazyka. Vyberte jazyk, ktery chcete pouZivat ve vasi
aplikaci Designjet Scan. Dotykovéa obrazovka se automaticky restartuje do vybraného jazyka.

8. Pockejte dokud se znovu nenacte operaéni systém. Proces je dokoncen, jakmile dotykova
obrazovka zobrazi kartu Copy (Kopirovani) aplikace Designjet Scan.

Disk CD nebo DVD nelze precist v pocitaci

Skener vytvafi disky CD a DVD, které vyhovuji standardu ISO 9660 a roz8ifeni Joliet. Tento standard
je bézné podporovan, ale nelze zarucit jeho podporu u v§ech pogitacu.

Nelze vytvorit profil média

Zkontrolujte, zda jsou skener i tiskarna zapnuty a pfipraveny k béznému provozu.

Tiskarna odlozi ulohu jako podrzenou

Tento pfipad mlze nastat, pokud nebyl spravné nastaven ucet skeneru (viz Jak povolit nebo zakazat
ucty skeneru) nebo pokud tiskarna nema zaveden spravny typ nebo format papiru.

Tiskarna zavadi papir z nespravné role

Tiskarna fady HP Designjet 4500 mUze za urcitych okolnosti automaticky zavadét papir z druhé role,
aby nedochazelo k plytvani papirem. Chcete-li tomuto chovani predejit, vyberte na pfednim panelu

tiskarny ikonu T a poté moznost Paper handling options (MoZnosti prace s papirem) > Roll
switching options (MoZnosti stfidani roli) > Minimize roll changes (Minimalizovat vymény roli).

Okraje jsou prilis Siroké
Pokud nastavite okraje v softwaru skeneru a poté vytisknete obrazek, tiskarna pfida svuj vlastni vychozi
okraj k okrajum definovanym pfi skenovani.

Muizete nastavit skener tak, aby odstranil tuto funkci tim, Ze vyberete kartu Setup (Nastaveni), klepnete
na tlagitko Margins (Okraje) a potom vyberete moznost Clip contents by printer's margins (Ohranicit
obsah pomoci okrajl tiskarny). Nasledné by mély okraje vybrané v softwaru skeneru odpovidat
vytisténym okrajim. Pokud je vSak obraz stejné Siroky jako papir, mize dojit k tomu, Zze se nevytisknou
konce obrazku.

Pruhy v naskenovaném obrazku

Pokud jsou potize viditelné pfi prohlizeni nahledu obrazku na obrazovce, miize to byt zpusobeno
prachem nebo Skrabanci na skle skeneru. Nejprve se pokuste vygistit sklo skeneru (viz Jak Cistit snimaci
plochu). Pokud potize pretrvaji, bude patrné potfeba sklo vyménit.
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23 Potize... (ostatni témata)

° Proces spousténi tiskarny se nedokondi

° Predni panel zobrazuje zpravu

e Zprava o sledovani tiskovych hlav

e Zobrazuje se zprava .printheads are limiting performance” (tiskové hlavy omezuji vykon)

e  Zprava ,on hold for paper” (¢eka se na papir) [4500]

° Tiskarna netiskne

e Tiskarna se zda byt pomala

e Aplikace se zpomali nebo prestane fungovat pri generovani tiskové ulohy

e Selhala komunikace mezi pocitaem a tiskarnou

e Z webového prohlize€e nelze pfistupovat k integrovanému webovému serveru

° Nedostatek paméti

e Chyba alokace paméti v aplikaci AutoCAD 2000

e Valce na pritlaéné desce vrzou
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Proces spousténi tiskarny se nedokonci

O |

invent
17

Pokud se proces spousténi tiskarny zastavi ve chvili, kdy je na pfednim panelu zobrazeno &islo 17,
znamena to, Ze nastaly potiZze se systémem na pevném disku tiskarny, takZe tiskarna kontroluje cely
systém souborU a provadi nezbytné opravy. Tyto potize mohou nastat, pokud nastane vypadek proudu
v dobé, kdy je tiskarna zapnuta, nebo pokud vzniknou fyzické potiZze s pevnym diskem.

Kontrola celého systému soubort bézné trva pfiblizné pul hodiny. Neexistuje zplsob, jak byste mohli
tento proces urychlit. Pokud tiskarnu vypnete, kontrola systému soubord se po jejim opétovném
spusténi bude provadét znovu od zacatku.

Pokud tyto potiZe nastanou opakované a nenastal vypadek proudu, kontaktujte zastupce zakaznického

servisu.

Predni panel zobrazuje zpravu

Pfedni panel zobrazuje zpravy mnoha druh(. Nékteré umozniuji rovnou pokraovat v pouzivani tiskarny,
jiné vyzaduji pfed pokraCovani néjakou akci.

e  Pokud tiskarna zjisti skute€nosti, o kterych byste méli védét, zobrazi informacni zpravu. Pfikladem
informacni zpravy jsou informace o podminkach omezujicich vykon tiskarny a poZzadavky na
udrzbu tiskarny. Zpravu mazete po precteni odstranit stisknutim tlacitka Vybrat a mizete tiskarnu
dale pouzivat.

e  Pokud tiskarna zjisti chybu, zobrazi se na pfednim panelu kéd chyby a kratka zprava. Nasledujici
tabulka obsahuje chybové zpravy o navrhy feseni danych situaci:

Kéd

Kratka zprava

Doporuceny postup

13:01

Reseat all cartridges (Znovu usadte vSechny Vyjméte a znovu vioZte v§echny tiskové kazety. Viz Jak vyjmout

kazety)

inkoustovou kazetu a Jak vlozit inkoustovou kazetu. Pokud
problém pretrvava, kontaktujte zastupce zakaznického servisu.

26.0:01

Reseat yellow cartridge (Znovu usadte
Zlutou kazetu)

Nebyla rozpoznana kazeta se zlutym inkoustem, nainstalujte ji
znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak viozit
inkoustovou kazetu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zastupce zakaznického servisu.

26.1:01

Reseat magenta cartridge (Znovu usadte
purpurovou kazetu)

Nebyla rozpoznana kazeta s purpurovym inkoustem, nainstalujte
ji znovu, viz €asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vlozit
inkoustovou kazetu. Pokud problém pfetrvava, kontaktujte
zastupce zakaznického servisu.

26.2:01

Reseat black cartridge (Znovu usadte
Eernou kazetu)

Nebyla rozpoznana kazeta s ¢ernym inkoustem, nainstalujte ji
znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vlozit
inkoustovou kazetu. Pokud problém pfetrvava, kontaktujte
zastupce zakaznického servisu.
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Kod Kratka zprava Doporuceny postup

26.3:01 Reseat cyan cartridge (Znovu usadte Nebyla rozpoznana kazeta s azurovym inkoustem, nainstalujte ji
azurovou kazetu) znovu, viz ¢asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vlozit
inkoustovou kazetu. Pokud problém pfetrvava, kontaktujte
zastupce zakaznického servisu.

27:03 Restart the printer. If problem persists, call ~ Nastala chyba pfi zjiStovani tiskové hlavy. Znovu usadte
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud vSechny tiskové hlavy. Viz Jak vyjmout tiskovou hlavu, Jak vlozit
problém pretrvava, volejte podporu HP.) tiskovou hlavu a Restart. Pokud problém pretrvava, kontaktujte

zastupce zakaznického servisu.

38.1:01 Stacker communication error (Chyba Od odkladace nebyla pfijata Zzaddna komunikace. Zkontrolujte,
komunikace s odkladac¢em) zda je odklada¢ zapnuty a pFipojeny k tiskarné. V pfipadé
nutnosti mGzete odklada¢ uplné odpojit a pokracovat v tisku bez
Check connections (Zkontrolujte pfipojeni)  né&j (pokud tisk jesté nezacal) nebo miZete z&asti vytisknutou
Ulohu zrusit a spustit znovu. Pokud zruSite z&asti vytisknutou
Ulohu, bude papir pfi restartovani odkladace ofiznut a vysunut.

38.2:01 Status mismatch. Reset stacker. Odkladac¢ byl vypnut a zapnut v pribéhu provadéni tiskové tlohy.
(Nesouhlasi stav. Resetujte odkladag.) Uloha je automaticky zrusena, papir je ofiznut a vysunut.
39:01 Input rollers 1 and 2 need cleaning. Press Viz &ast Cigténi vstupnich valci.

Enter to quit, or Cancel to continue. (Je nutno
ocistit vstupni valce 1 a 2. Stisknutim klavesy
Enter ukongite akci, stisknutim tlac¢itka
Storno budete pokracovat.)

61:01 Wrong file format. The printer cannot Format souboru je nespravny a tiskarna nem@ze ulohu
process the job. (Chybny format souboru. zpracovat. Zkontrolujte nastaveni grafického jazyka v tiskarné
Tiskarna nemUze zpracovat Ulohu.) (viz ¢ast Jak zménit nastaveni grafického jazyka). Chcete-li

odeslat Ulohu v jazyce PostScript ze systému Mac OS pomoci
pfipojeni USB, vyberte jak v ovladaci, tak v aplikaci kédovani
ASCII. Zkontrolujte aktualnost firmwaru a ovladace.

61:04.1 Update system software (firmware) (Inovujte | v pfipadé, Ze mate v tiskarné nainstalovanu nejnovéjsi verzi,
systémovy software (firmware)) doporuéujeme zopakovat proces aktualizace, aby se tato chyba
nezobrazovala. Viz ¢ast Jak aktualizovat firmware tiskarny.

61:08.1 File with password cannot be printed. Odeslete tento soubor znovu bez zabezpeceni heslem.
(Soubor s heslem nelze vytisknout.)

62:04 Restart the printer. If problem persists, call  Nastala chyba paralelniho portu. Viz ¢ast Restart. Pokud potize
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi firmwaru.
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

63:04 Restart the printer. If problem persists, call ~ Nastala chyba portu sité LAN. Viz ¢ast Restart. Pokud potize
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi firmwaru.
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

64:04 Restart the printer. If problem persists, call  Nastala chyba portu USB. Viz ¢ast Restart. Pokud potize
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verzi firmwaru.
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

66:08 Please resubmit the job as the paper type Od okamziku odeslani tlohy se zménil typ papiru. Ulohu nelze
has changed (OdeSlete znovu Ulohu, zménil vytisknout na papir, ktery je v tiskarné zaveden. Odeslete ulohu
se typ papiru) znovu, nebo papir vymérite.

71:03 Restart the printer. If problem persists, call ~ Chyba nedostatku paméti. Doporu¢ujeme odstranit v§echny
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud nepotfebné soubory z pevného disku pomoci integrovaného
problém pretrvava, volejte podporu HP.) webového serveru. Viz ¢ast Restart.

76:03 Restart the printer. If problem persists, call  Pevny disk je plny. Pokud potize pfetrvavaji, doporuujeme
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud odstranit vSechny nepotfebné soubory z pevného disku pomoci
problém pretrvava, volejte podporu HP.) integrovaného webového serveru. Viz ¢ast Restart.
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Kod Kratka zprava Doporuceny postup

77:04 Restart the printer. If problem persists, call  Integrovany webovy server ziejmé nefunguje. Viz ¢ast Restart.
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud Pokud potiZe pretrvavaji, zkontrolujte, zda mate nejnové;jsi verzi
problém pretrvava, volejte podporu HP.) firmwaru.

81:01 Possible paper jam (Mozné uviznuti papiru) V tiskarné byl zjistén uviznuty papir. Viz €asti Uviznuti papiru

uvnitf tiskarny [4000] a Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4500].
83.y:1x Stacker internal error (Interni chyba Tiskova uloha je automaticky zruSena a ofiznuta. Vypnéte
odkladace) odkladac a znovu jej zapnéte. Pokud problém pretrvava, odpojte

odklada¢ a pokracujte v tisku bez néj.
Reset stacker. (Resetujte odkladac.)

84.1:01 Possible paper jam (Mozné uviznuti papiru) V zasuvce 1 byl zji§tén uviznuty papir. Viz Uviznuti papiru uvnité

tiskarny [4500].

84.1:03 Restart the printer. If problem persists, call ~ Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen kabel mezi tiskarnou a
HP support. (Restartujte tiskarnu. Pokud modulem pro nekonecny papir 2.
problém pretrvava, volejte podporu HP.)

84.2:01 Possible paper jam (MozZné uviznuti papiru) V zasuvce 2 byl zji§tén uviznuty papir. Viz Uviznuti papiru v
zasuvce 2 [4500].

86:01 Possible paper jam (Mozné uviznuti papiru) V oblasti pfitlacné desky byl zjistén uviznuty papir. Viz ¢asti
Uviznuti papiru uvnitf tiskarny [4000] a Uviznuti papiru uvnitf

tiskarny [4500].

Stacker communication error. Check Od odkladace nebyla prfijata Zzadna komunikace. Pfipojte
connections. (Chyba komunikace s odkladag a zapnéte jej.
odkladacem. Zkontrolujte pfipojeni.)

Stacker disengaged. Attach it to printer. Vypnéte odkladag, pfipojte jej k tiskarné a poté jej znovu
(Odklada¢ odpojen. Pripojte jej k tiskarné.)  zapnéte.l

Stacker full of media (Odklada¢ zaplnén Odstrarite nahromadény papir z odkladace.

médiem)

Stacker paper jam (Uviznuti papiru v Odstrarite nahromadény papir z odkladace. Vypnéte odkladac¢ a
odkladaci) znovu jej zapnéte.

Pokud je na pfednim panelu tiskarny zobrazen kéd chyby, ktery neni uveden v pfedeslém seznamu,
postupuijte takto: Restartujte tiskarnu (viz ¢ast Restart) a zkontrolujte, zda mate nejnovéjsi verze
firmwaru a ovladace (viz ¢ast Jak aktualizovat firmware tiskarny). Pokud problém pFetrvava, obratte se
na zastupce zakaznického servisu.

Zprava o sledovani tiskovych hlav

Toto neni chybova zprava. Zprava se zobrazuje vzdy, kdyZ je moznost Printhead monitoring
(Sledovani tiskovych hlav) nastavena na hodnotu Intensive (Intenzivni). Zménite-li nastaveni na
hodnotu Optimized (Optimalizované), zprava se nebude zobrazovat. Viz ¢ast Jak spravovat sledovani

tiskovych hlav.

Zobrazuje se zprava ,,printheads are limiting
performance” (tiskové hlavy omezuji vykon)

Tato zprava se zobrazuje na pfednim panelu v priibéhu tisku, kdyZ tiskarna zjisti, Ze jedna tiskova hlava
(nebo vice tiskovych hlav) nepodava optimalni vykon a aby tiskarna udrzela kvalitu tisku, musi provést

316 Kapitola23  Potize... (ostatni témata) CSww



vice prejezdl vozikem. Aby se tato zprava nezobrazovala, postupujte podle jednoho z nasledujicich
pokyn:

e  Zvolte vySSi kvalitu tisku, viz &ast Jak zménit kvalitu tisku.

o Vycistéte tiskové hlavy, viz Cast Jak Cistit tiskové hlavy.

e Pomoci diagnostického tisku zjistéte, ktera hlava potiZze zplsobuje. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici
se diagnostického tisku).

Zprava ,,on hold for paper” (ceka se na papir) [4500]

E’//r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Tiskova uloha mlze byt oznacena jako ,Cekajici na papir” pro néktery z nasledujicich davodu:
e Pozadovali jste pro ulohu urgity typ papiru, ktery nebyl pravé zaveden.

e PoZadovali jste pro ulohu ur€itou roli papiru (1 nebo 2), ale ta nebyla v tu chvili k dispozici.

e Sitka Ulohy je v&tsi nez $itka kazdé pravé vlozené role papiru.
Pokud tato situace nastane, mate dvé mozZnosti, jak ulohu vytisknout:

e  Odstrarite problém vlozenim pozadovaného papiru, pozadované role papiru nebo role s
pozadovanou Sifkou. Pozadavky ulohy mazete zobrazit vybérem moznosti Properties (Vlastnosti).
Poté vyberte moznost Continue (Pokracovat) v integrovaném webovém serveru nebo na prednim
panelu tiskarny. Toto je doporucené feSeni.

e Vyberte moZnost Continue (PokraCovat) v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim
panelu tiskarny, aniz byste na papiru cokoli ménili. Zobrazi se varovna zprava a budete vyzvani k
potvrzeni akce. Pokud akci potvrdite, uloha se vytiskne, pravdépodobné na nespravny typ papiru
(coz mUze ovlivnit kvalitu tisku) nebo na papir, ktery je pfili§ uzky (coz muze zplsobit ofiznuti tisku).

)y
_-7/9 Poznamka Chcete-li na pfednim panelu zobrazit frontu uloh, vyberte ikonu Fa potom
moznost Job queue (Fronta uloh).
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Tiskarna netiskne

Pokud je vSe v poradku (papir je zaveden, vSechny soucasti pro inkoust jsou nainstalovany a nejsou
chyby v souborech), stale jesté mohou nastat divody, pro¢ se soubor, ktery odeslete z pocitace, oproti
oCekavani nezaéne tisknout:

Mohly nastat potize s napajenim. Pokud tiskarna nevykazuje vibec zadnou aktivitu a pfedni panel
nereaguje, zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné pfipojen a zda je pouzita zasuvka funkéni.

Mozna je v okoli neobvyklé elektromagnetické pasobeni, jako jsou napfiklad silna
elektromagneticka pole nebo vyrazné elektrické vykyvy, které mlze zpUsobit, Ze se tiskarna chova
podivné a dokonce pfestane fungovat. V takovém pfipadé tiskarnu vypnéte pomoci tladitka
Napajeni na pfednim panelu, poCkejte, dokud se elektromagnetické prostfedi nevrati do normalu,
a pak tiskarnu znovu zapnéte. Pokud problém stale pretrvava, kontaktujte zastupce zakaznického
servisu.

Patrné mate Spatné

nastaveni grafického jazyka. Viz ¢ast Jak zménit nastaveni grafického jazyka.

Patrné nemate v pocitaci nainstalovan spravny ovladac pro tiskarnu. Pfectete si instalaéni pokyny.
Pro tiskovou ulohu neni k dispozici spravny papir, patrné z téchto davodu:

e Neni zavedena vybrana role papiru.

e Vybrany typ papiru neni ani na jedné roli.

e Neni k dispozici dostatek papiru vybraného typu pro vytisknuti celé ulohy.

Na tiskarnach fady HP Designjet 4500 m{ize byt uloha z téchto duvod(l drzena ve fronté a ostatni
ulohy ve fronté mohou byt tisknuty, protoZe pro tyto ostatni ulohy je k dispozici vhodny papir. V
takovém pfFipadé muzete vytisknout podrZenou ulohu vloZenim spravného papiru a volbou
pokraovani ulohy na pfednim panelu nebo v integrovaném webovém serveru.

Pokud pouzivate operacni systém Mac OS a pfipojeni pres rozhrani FireWire nebo USB, mlzete

Zjistit, ze je potfeba zménit kddovani dat. Vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Default printing
options (Vychozi nastaveni tisku) > PS options (Moznosti PS) > Select encoding (Vybrat
kodovani) > ASCII. Potom nakonfigurujte aplikaci tak, aby odesilala data v kodovani ASCII.

V tiskovém souboru muzZe chybét spravny znak pro ukonéeni souboru a tiskarna proto ¢eka po
uréenou dobu pro vyprseni ¢asového limitu pro vstup/vystup. Pak dospéje k zavéru, ze je soubor
jiz kompletni.

Pokud pouzivate systém Mac OS s pfipojenim FireWire nebo USB, vyberte ikonu Ma pak vyberte
moznost Default printing options (Vychozi nastaveni tisku) > PS options (Moznosti PS) > Select
encoding (Vybrat kédovani) > ASCII. Potom nakonfigurujte aplikaci tak, aby odesilala data v
kodovani ASCII.

Mozna je zapnuta funkce spojovani a tiskarna ¢eka po dobu ¢asového limitu pro spojovani, nez
zacne vypocitavat nejvhodnéjsi spojeni. V takovém pfipadé tiskarna zobrazuje zbyvajici ¢as do
vyprseni limitu pro spojovani.

Mozna jste si z ovladace tiskarny vyzadali tiskovy nahled. Jedna se o funkci slouzici ke kontrole
toho, zda se bude tisknout obraz, ktery tisknout chcete. V takovém pfipadé se nahled zobrazi v
okné webového prohliZze€e a tisk musite zahgjit klepnutim na pfislusné tlaitko.
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Tiskarna se zda byt pomala
Zde je nékolik moznych vysvétleni.
e Nastavili jste kvalitu tisku na moznost Best (Nejlepsi)? Tisk v nejvyssi kvalité trva déle.

e Nastavili jste pfi zavadéni papiru spravny typ papiru? Chcete-li zjistit aktualni nastaveni typu papiru
v tiskarné, prostudujte ¢ast Jak zobrazit informace o papiru.

e  Pouzivate tiskarnu pres sériovy port AppleTalk na pocitac¢i Macintosh? Je bézné, ze port AppleTalk
je pomaly. Zvazte pouziti rozhrani EtherTalk pro pfipojeni tiskarny k pocitaci Macintosh.

e Je tiskarna pfipojena k siti? Zkontrolujte, zda vSechny sou€ésti pouzité v siti (sitové karty,
rozboCovacle, smérovacle, pfepinace, kabely) podporuji vysokorychlostni provoz. Je v siti velky
provoz zplsobeny jinymi zafizenimi pfipojenymi k siti?

e Nastavili jste na pfednim panelu dobu zasychani na moznost Extended (Prodlouzena)? Zménte
dobu zasychani na hodnotu Optimal (Optimalni), viz ¢ast Doba zasychani.

e  Jsou tiskové hlavy v dobrém stavu? Tiskarna muze tisknout pomaleji, pokud se snazi zachovat
kvalitu tisku a néktera tiskova hlava nefunguje zcela spravné. Zkontrolujte stav tiskovych hlav na
pfednim panelu nebo v integrovaném webovém serveru a v pfipadé potfeby vycCistéte nebo
vymé&iite chybné funguijici tiskové hlavy.

e Jsou na tisknutém obrazku syté ¢erné oblasti? V takovém pfipadé se muze tiskarna do¢asné
prepnout do pomalejsi kvality tisku, aby zachovala kvalitu.

Aplikace se zpomali nebo prestane fungovat pfri
generovani tiskové ulohy

Pro vytisknuti tiskové ulohy ve vysoké kvalité nebo ve velkém formatu mdze byt potfeba vygenerovat
velké mnozstvi dat. V nékterych pfipadech to mlze zpusobit znatelné zpomaleni aplikace
(vygenerovani tiskové ulohy muze trvat i nékolik minut) nebo dokonce muize aplikace prestat fungovat
Uplné.

Abyste se vyvarovali t€émto potizim pfi pouziti ovladace HP-GL/2 v systému Windows, zkuste vybrat
kartu Advanced (Upfesnit) a pak moznost Document options (Moznosti dokumentu), Printer
features (Funkce tiskarny) a nastavit moznost Max. Application resolution (Maximalni rozliSeni
aplikace) na hodnotu 300. Doporucujeme toto nastaveni zménit nasledné zpét na plvodni hodnotu,
protoze hodnota 300 muze znatelné ovlivnit vyslednou kvalitu tisku.

Selhala komunikace mezi pocitacem a tiskarnou
PFiznaky:

e Na prednim panelu se pfi odesilani obrazku do tiskarny nezobrazuje zprava ,Receiving” (Pfijima
se).

e PoditaC€ zobrazuje pfi pokusu o tisk chybovou zpravu.
e Pocitac nebo tiskarna pfi vzajemné komunikaci ,zavési” (pfestane pracovat).

e  Tiskovy vystup obsahuje nahodné nebo nevysvétlitelné chyby (ary na jinych mistech, ¢asteéné
vykreslena grafika apod.)
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Res

eni potizi s komunikaci:

ZKkontrolujte, zda jste v softwaru vybrali spravnou tiskarnu.
Zkontrolujte, zda pfi tisku z jiného softwaru tiskarna pracuje spravné.
U velmi rozsahlych tiskovych tloh mlze trvat urcitou dobu jejich pfijeti, zpracovani a tisk.

Pokud je tiskarna pfipojena k siti, zkuste ji pfipojit pfimo k pocitaci kabelem FireWire nebo USB.
Viz Cast Pripojeni tiskarny.

Pokud je tiskarna pfipojena k poc€itaci pfes jina zafizeni, jako jsou napfiklad pfepinace, vyrovnavaci
paméti, kabelové adaptéry, kabelové pfevodniky apod., zkuste tiskarnu pfipojit pfimo k pocitaci.

Zkuste pouzit jiny kabel rozhrani. Viz ¢ast Pripojeni tiskarny.

ZKkontrolujte, zda je pouZito spravné nastaveni grafického jazyka. Viz ¢4st Jak zménit nastaveni
grafického jazyka.

Z webového prohlize€e nelze pristupovat k integrovanému
webovému serveru

Prostudujte ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému webovému serveru, pokud jste to jesté neudélali.

Nastavili jste heslo pro pfistup k integrovanému webovému serveru a zapomnéli jste jej? Pokud

ano, vyberte ikonu M a pak moznost Printer configuration (Konfigurace tiskarny) > Resets
(Obnoveni nastaveni) > Reset EWS password (Znovu nastavit heslo pro integrovany webovy
server).

Na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Printer configuration
(Konfigurace tiskarny) > Allow EWS (Povolit integrovany webovy server) > On (Zapnout).

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena pomoci TCP/IP (sitoveé pfipojeni nebo pfipojeni FireWire).
Pokud je tiskarna pfipojena pfimo k pocitaci kabelem USB, nelze integrovany webovy server
pouzivat.

Pouzivate-li pfipojeni FireWire, musi operacni systém pocitae podporovat protokol IP pfes
rozhrani IEEE-1394 (FireWire). Napfiklad operacni systémy Windows XP a Windows 2003 Server
podporuji protokol IP pfes rozhrani FireWire, systém Windows 2000 nikoliv. Systém Mac OS X
10.3 a jeho novéjsi verze také podporuje pouziti protokolu IP prostfednictvim rozhrani FireWire
(viz Cast Jak pfistupovat k integrovanému webovému serveru). Zkontrolujte, zda je operacni
systém nakonfigurovan tak, aby pouzival protokol IP pfes rozhrani FireWire.

Na pfednim panelu tiskarny zkontrolujte, zda je protokol IP povolen pro typ pfipojeni, ktery

pouzivate. Vyberte ikonu M a pak moznost I/0 setup (Nastaveni vstupu/vystupu), zadejte
pouzivané pfipojeni, poté moznost View information (Zobrazeni informaci) a zkontrolujte, zda se
zobrazi moznost IP enabled (IP povoleno). Pokud ne, musite pouzit jiny typ pfipojeni.

Pokud béZné pfistupujete na web pfes server proxy, zkuste vypnout pouZiti serveru proxy a
pfistoupit pfimo na webovy server. To Ize provést Upravou nastaveni prohliZzece.

Pokud napfiklad pouzivate prohlize¢ Internet Explorer 6 pro Windows, pfejdéte k moznosti
Tools (Nastroje) > Internet Options (Moznosti Internetu) > Connections (Pfipojeni) > LAN
Settings (Nastaveni mistni sité) a zaskrtnéte poli¢ko ,Bypass proxy server for local

addresses” (Nepouzivat server proxy pro adresy mistni sité€). Pfipadné pro detailngjsi nastaveni
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klepnéte na tlacditko Advanced (Upfesnit) a pfidejte adresu IP tiskarny do seznamu Exceptions
(Vyjimky), pro ktery se server proxy nema pouzivat.

e  Zkuste tiskarnu vypnout (tlacitkem Napajeni na pfednim panelu) a znovu zapnout.

Nedostatek paméti

Neexistuje pfima zavislost mezi velikosti souboru v pocitaci a mnozstvim paméti, které tiskarna k
vytisknuti tohoto souboru potfebuje. Ve skute€nosti je z ddvodu komprimace souborut a dalSich faktort
Casto nemozné odhadnout, kolik paméti bude potfeba. Takze je mozné, Ze tisk selze z divodu
nedostatku paméti, i kdyz jste v minulosti ispésné vytiskli daleko vétsi soubory. V takovém pfipadé
muze byt potfeba zvazit pfidani paméti do tiskarny.

Pokud pouzivate ovlada¢ HP-GL/2 pro systém Windows, muzete Casto vyfeSit potize s tiskem vybranim
karty Advanced (Upfesnit), polozky Document options (MoZnosti dokumentu), pak poloZky Printer
features (Funkce tiskarny) a pak polozky Print job as raster (Vytisknout ulohu v rastrovém formatu).

r__i’//r Poznamka Pokud vyberete tuto moznost, maze byt ¢as potfebny ke zpracovani tlohy v
pocitaci vyrazné delsi.

Chyba alokace paméti v aplikaci AutoCAD 2000

Po instalaci ovladace tiskarny se mize pfi prvnim pokusu o tisk z aplikace AutoCAD 2000 zobrazit
zprava Memory allocation error (Chyba alokace paméti). Obrazek se pak nevytiskne.

Tato situace mlze nastat z divodu potizi v aplikaci AutoCAD 2000 a tyto potiZe Ize odstranit stazenim
opravného modulu Plotting Update Patch (plotupdate.exe) z webového serveru spole€nosti Autodesk
na adrese http://www.autodesk.com/.

Tento opravny modul je také vhodné pouzit, pokud nastanou jiné neobvyklé potize pfi tisku z aplikace
AutoCAD 2000.

Valce na pritlacné desce vrzou

Pravdépodobné muze byt nutné valce naolejovat. Sada pro udrzbu, ktera je dodavana s tiskarnou,
obsahuje lahvi¢ku vhodného oleje.

1.  Stisknutim tlacitka Napajeni na prednim panelu tiskarnu vypnéte.

2. Otevrete prihledny kryt tiskarny.
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3. Na pfitla¢né desce jsou vedle nékterych valcl malé mazaci otvory.

Vezmeéte lahvi€ku s olejem, ktera je soucasti sady pro udrzbu, viozte oznaceny konec lahvi¢ky do
kazdého mazaciho otvoru v pfitlaéné desce a kapnéte do kazdého tohoto otvoru tfi kapky oleje.

4. Tento proces opakujte, dokud do v8ech mazacich otvorQ v pfitlaéné desce nekapnete po tfech
kapkach oleje.

5. Dbejte na to, aby olej neukapl na pfitlacnou desku.
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6. Pokud se olej dostane na desku, setfete jej hadfikem, ktery je sou€asti sady pro udrzbu.

7. Sklopte prihledny kryt tiskarny.
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Informace o... (témata tykajici se
integrovaného webového serveru)

Integrovany webovy server je Fidicim centrem pro vzdalenou spravu tiskarny. K integrovanému
webovému serveru tiskarny se mlzete pfipojit z libovolného pocitace pomoci bézného webového
prohlizece (viz ¢ast Jak pristupovat k integrovanému webovému serveru).
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Integrovany webovy server umoznuje:

e  Odesilani uloh do tiskarny v riznych souborovych formatech (PostScript, PDF, JPEG, TIFF, CALS
G4, HP-GL/2, RTL) bez pouziti ovladace nebo aplikace: Viz ¢ast Jak odeslat tiskovou ulohu pomoci
integrovaného webového serveru.

E/r Poznamka Formaty PDF a PostScript Ize pouzit jen v tiskarnach s podporou jazyka
PostScript.

e Ovladani a spravu vSech aspektu tiskovych uloh: Viz ¢ast Jak spravovat tiskovou frontu.

e  Zobrazeni stavu inkoustovych kazet, tiskovych hlav, Cisticich kazet tiskovych hlav a papiru: Viz
Cast Jak zkontrolovat stav systému inkoustu.

e  Zobrazeni statistiky vyuzivani inkoustu a papiru: Viz ¢ast Jak zkontrolovat statistiky vyuziti tiskarny.

e PoZzadavek na e-mailové upozornéni v pfipadé vyskytu uréitych varovnych a chybovych situaci
(jako je napfiklad malé mnozstvi inkoustu): Viz ¢ast Jak zadat pozadavek na e-mailové upozornéni
v pfipadé vyskytu uréitych chyb.

e  Aktualizaci firmwaru tiskarny: Viz ¢ast Jak aktualizovat firmware tiskarny.
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e Zmeénu ruznych nastaveni tiskarny (na strané Device Setup (Nastaveni zafizeni))

e Nastaveni hesla pro omezeni pfistupu k tiskarné z webu: Viz &ast Chranéni integrovaného
webového serveru heslem.
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Informace o... (témata tykajici se
tiskarny)

° Rezimy emulace barev

° Pripojeni tiskarny

° Informace o kontrolkach na zadni strané tiskarny

° Interni vytisky tiskarny

° Preventivni udrzba
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Rezimy emulace barev

Vase tiskarna mize emulovat chovani barev jinych zafizeni: zafizeni RGB, jako jsou monitory, a
zafizeni CMYK, jako jsou tiskafskeé stroje a tiskarny. Viz ¢ast Jak vybrat reZzim emulace barev.

Pokud ma tiskarna potize s emulaci jiné tiskarny HP Designjet, prostudujte ¢ast Potize se souladem
barev mezi rliznymi tiskarnami HP Designjet.

Pokud chcete dosahnout dobrych vysledka emulace, je tfeba zadat tiskarné urceni barev, které mohou
tato zafizeni reprodukovat. Bézny zplUsob uloZeni téchto informaci je v profilech ICC. Jako soucast
feSeni poskytujeme bézné standardy pro rizna zafizeni. Kromé vybéru profilu ICC byste méli vybrat
také pfislusné vykresleni v zavislosti na typu tisku: obchodni prezentace, fotografie nebo zkuSebni tisk.
Viz ¢ast Jak nastavit vzor vykresleni. Odborné informace o SirSich aspektech barevného tisku naleznete
na webu: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/psis_inkjet.htm

Mezi moznosti barev patfi:

E’/P Poznamka Soubory PDF a soubory v jazyce PostScript Ize pouzit jen v tiskarnach s podporou
jazyka PostScript.

Emulace barev CMYK
VSechny moznosti emulace CMYK se vztahuiji jen na soubory ve formatu PDF, PostScript, TIFF a JPEG.

e None (Native) (Zadny (Pfirozeny)): Neprovadi se Z4dna emulace. Pouziva se, kdyZ je konverze
barev jiZ provedena aplikaci nebo operaénim systémem a data odesilana na tiskarnu jsou jiz
barevné zpracovana.

e HP CMYK Plus (Emulace HP CMYK Plus): Sada autorizovanych pravidel HP pro opétné
vykresleni, ktera zajisti dobry vysledek pro vétSinu podnikovych digitalnich tiskovych uloh
rozsSifenim zdzeného rozsahu barev pro tisk do SirSiho rozsahu tiskarny.

e U.S. Sheetfed Coated 2: PouZiva specifikace zajistujici vytvareni kvalitnich separaci s pouZitim
inkoustll ze Spojenych statl za nasledujicich podminek tisku: Celkova kryci uc¢innost barvy 350
%, negativni deska, papir Bright White Offset.

e U.S. Sheetfed Uncoated 2: Pouziva specifikace zajistujici vytvareni kvalitnich separaci s pouzitim
inkoustl ze Spojenych statl za nasledujicich podminek tisku: Celkova kryci G€innost barvy 260%,
negativni deska, papir Uncoated White Offset.

e U.S. Web Coated (SWOP) 2: Pouziva specifikace zajistujici vytvareni kvalitnich separaci s
pouzitim inkoustl ze Spojenych statd podle nasledujicich podminek tisku: Celkova kryci G€innost
barvy 300%, negativni deska, papir Coated Publication-Grade.

e U.S. Web Uncoated 2: Pouziva specifikace zajistujici vytvareni kvalitnich separaci s pouzitim
inkoustlt ze Spojenych statt podle nasledujicich podminek tisku: Celkova kryci ucinnost barvy
260%, negativni deska, papir Uncoated White Offset.

e Euroscale Coated 2: Pouziva specifikace zajistujici vytvareni kvalitnich separaci s pouZitim
inkoustt Euroscale podle nasledujicich podminek tisku: Celkova kryci uc¢innost barvy 350 %,
pozitivni deska, papir Bright White Coated.

e Euroscale Uncoated 2: Pouziva specifikace zajistujici vytvareni kvalitnich separaci s pouzitim
inkoustl Euroscale podle nasledujicich podminek tisku: Celkova kryci G€innost barvy 260%,
pozitivni deska, papir Uncoated White Offset.

e JMPA: Japonsky standard pro ofsetovy tisk.
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Photoshop 4 Default CMYK.
Photoshop 5 Default CMYK.

Dalsi tiskarny HP Designjet Ize emulovat.

Dal3i moznosti jsou k dispozici na pfednim panelu a na integrovaném webovém serveru:

I-):il//r

Japan Color 2001 Coated: Pouziva specifikace Japan Color 2001 pro papir typu 3 (kfidovy).
Vytvafii kvalitni separace s pouzitim celkové kryci u€innosti barvy 350 %, pozitivniho filmu a
kfidového papiru.

Japan Color 2001 Uncoated: PouZiva specifikace Japan Color 2001 pro papir typu 4 (ne kfidovy).
Vytvafi kvalitni separace s pouzitim celkové kryci u&innosti barvy 310%, pozitivniho filmu a papiru,
ktery neni kfidovy.

Japan Web Coated (Ad): Pouziva specifikace rozvinuté asociaci JMPA pro digitalni korekce
obrazkl vyuzivané na japonském trhu s ¢asopisy a reklamnim trhu.

Toyo: Vytvéii kvalitni separace pro tiskarské lisy spole¢nosti Toyo.

DIC: Vytvari kvalitni separace pro tiskarské lisy spolecnosti Dainippon Ink Company.

Poznamka Tyto moznosti se neuplatni, pokud aplikace definuje vlastni prostor CMYK, ktery je
v terminologii PostScript znam jako kalibrovany CMYK nebo CIEBasedDEFG.

Emulace barev RGB

Tyto

moznosti se vztahuji na soubory ve formatu PDF, PostScript, TIFF a JPEG. V souborech ve formatu

HP-GL/2 a RTL jsou podporovany pouze standardy sRGB a AdobeRGB.

Chcete-li vytisknout obrazek ve formatu RGB, musi byt pfeveden na data CMYK (i kdyz Ize tisknout
v aplikaci nebo opera&nim systému). Tiskarna je vybavena nasledujicimi profily barev k provedeni
tohoto prevodu:

CSwWww

None (Native) (Zadny (Pfirozeny)): Zadna emulace. Tiskarna pouzije svou vychozi vnittni konverzi
z RGB do CMYK, aniz by postupovala podle néjakého barevného standardu. To neznamena, ze
vysledky budou Spatné.

sRGB IEC61966-2.1: Provadi emulaci znakl primeérného monitoru pocitace. Mnoho vyrobct
hardwaru a softwaru podporuje tento standardni prostor, ktery se stava vychozim barevnym
prostorem pro mnohé skenery, tiskarny a softwarové aplikace.

ColorMatch RGB (Dosazeni souladu barev RGB): Provadi emulaci pfirozeného barevného
prostoru monitorll Radius Pressview. Tento prostor je alternativou k ovladaci Adobe RGB (1998)
pro praci s tiskem s mensim barevnym rozsahem.

Apple RGB: Provadi emulaci znak( primérného monitoru Apple a je vyuzivan rdznymi aplikacemi
zobrazenymi na ploSe. Tento prostor pouZijte pro soubory, které chcete zobrazit na monitorech
Apple nebo pfi praci se star§imi soubory zobrazenymi na plo3e.

Adobe RGB (1998): Poskytuje pomérné velkou Skalu barev RGB. Potfebujete-li Siroky rozsah
barev pro praci s tiskem, pouzijte tento prostor.
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Pripojeni tiskarny
Tiskarna je dodavana se sitovym rozhranim 100base-TX (Fast Eternet) pro sitova pfipojeni a s

rozhranim FireWire pro pfimé pfipojeni k pocitaci.

Jako volitelna pfislusenstvi mohou byt instalovana rozhrani USB 2.0, sitové rozhrani 1000base-T
(Gigabitovy eternet) nebo tiskovy server Jetdirect.

Pokud si nejste jisti, jaké rozhrani pouZzit, prostudujte ¢ast Jak vybrat metodu pfipojeni.

Informace o umisténi zasuvek pro tato rozhrani na tiskarné naleznete v ¢asti Pfipojeni tiskarny (tiskarny
fady 4000) nebo Pripojeni a zapnuti tiskarny (tiskarny fady 4500).

Chcete-li nastavit pouZiti tiskarny v operacnim systému, prostudujte jednu z nasledujicich &asti:

e Jak pfipojit tiskarnu k siti (Windows)

e Jak pripojit tiskarnu k siti (Mac OS X)

e Jak pfipaijit tiskarnu k siti (Mac OS 9) [4000]

e Jak pfipojit tiskarnu pfimo k poditaci (Windows)

e  Jak pfipojit tiskarnu primo k poditaci (Mac OS X)

e Jak pripoijit tiskarnu pfimo k poditaci (Mac OS 9) [4000]

Informace o kontrolkach na zadni strané tiskarny

Nad vypinacem na zadni strané tiskarny jsou tfi malé kontrolky:
e  Zluta kontrolka vlevo sviti, kdyZ je tiskarna v rezimu spanku.
e Modra kontrolka uprostred sviti, kdyz je tiskarna zapnuta (kdyz je pfipojena k elektrické siti).

e  Zelena kontrolka vpravo sviti, kdyZ tiskarna tiskne.

E’//r Poznamka Kontrolky by nikdy nemély svitit vSechny najednou, protoze tiskarna nemuze
tisknout v rezimu spanku.
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Interni vytisky tiskarny

Interni vytisky poskytuji rizné informace o tiskarné. Lze si je vyzadat na prfednim panelu bez pouziti
pocitace.

Pfed vyzadanim jakéhokoli interniho tisku zkontrolujte, zda je zalozen papir (nekonecny nebo listy), a
zda pfedni panel zobrazuje zpravu Ready (PFipraveno). Sitka papiru musi byt nejméné 91,44 cm, jinak
by mohlo dojit k ofiznuti tisku (tiskarny fady HP Designjet 4000) nebo k pfechodu do stavu ,on hold for
paper” (Ceka se na papir; tiskarny fady HP Designjet 4500).

Chcete-li tisknout néktery z internich vytiskd, vyberte ikonu Ma pak vyberte moznost Internal prints
(Interni vytisky) a vyberte pozadovany interni vytisk.

[Setup menu |

»Yiew printer information
Internal prints

B Printer configuration

B Frinting defaults options
EI/0 setup

B Printer logs

Vytisknout Ize nasledujici interni vytisky:

e Demo (Ukazka): Obsahuje nékteré z moznosti tiskarny.

e  Menu map (Mapa nabidek): Obsahuje podrobnosti vSech nabidek pfedniho panelu.

e  Configuration (Konfigurace): Obsahuje kompletni aktualni nastaveni pfedniho panelu.

e  Usage report (Zprava o pouzivani): Obsahuje pfiblizné hodnoty celkového poctu vytiskl, poctu
vytiskd podle typu papiru, poctu vytiskd podle kvality tisku a celkového mnozstvi spotfebovaného

inkoustu pro jednotlivé barvy. Neni zaru€ovana pfesnost téchto odhadu.

e HP-GL/2 palette (Paleta HP-GL/2): Obsahuje definice barev nebo stupriti $edi v aktualné vybrané
paleté barev.

e  PostScript font list (Seznam pisem PostScript): Obsahuje seznam pisem formatu PostScript
nainstalovanych v tiskarné (pouze u tiskaren podporujicich rezim PostScript).

e Diagnosticky tisk: Pomaha pfi feSeni potizi s kvalitou tisku. Viz ¢ast Jak... (témata tykajici se
diagnostického tisku).

e Service information (Servisni informace): Poskytuje informace potfebné pro servisni techniky.

Preventivni udrzba
Pouzivanim tiskarny se nékteré soucasti postupem €asu a opotfebovavaji.

Aby nedoslo k nadmérnému opotfebeni téchto soucasti a tim k podkozeni tiskarny, tiskarna sleduje
pocet pfejezdd voziku po kolejnici v tiskarné a mnozstvi inkoustu spotfebovaného pfi tisku.

Tiskarna pouziva tyto hodnoty k tomu, aby vas informovala o potfebé preventivni udrzby zobrazenim
nasledujicich zprav na pfednim panelu:

e Maintenance #1 required (Vyzadovana udrzba €. 1)

e Maintenance #2 required (Vyzadovana udrzba €. 1)
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Tyto zpravy naznaduiji, Zze se blizi konec zivotnosti nékterych soucasti. Mizete jesté po urcitou dobu
pokraCovat v tisku v zavislosti na mife vyuzivani tiskarny. Pfesto vSak doporu¢ujeme kontaktovat
zastupce zakaznického servisu a dohodnout jeho navstévu za ucelem preventivni Udrzby. Servisni
technik mGze vymeénit opotfebované soucasti, ¢imz dale prodlouzi zZivotnost tiskarny.

Dohodnuti si navstévy servisniho technika pfi zobrazeni téchto zprav na pfednim panelu ma tyto vyhody:

e  Soucasti tiskarny mohou byt vyménény v dobé, ktera vam vyhovuje, a nedochazi tudiz k naruseni
prace a k prostojum.

e  Servisni technik pfi navstévé za ucelem preventivni udrzby provede vyménu nékolika soucasti
najednou. Vyhnete se tak nutnosti opakovanych navstév.
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Kazety s inkoustem

Ctyfi inkoustové kazety v tiskarné dodavaiji do tiskovych hlav Zluty, purpurovy, azurovy a &erny inkoust.
Barevné kazety dodavané s tiskarnou maji kapacitu 225 cm?® a Cerna kazeta ma kapacitu 400 cm3. Je
také mozné zakoupit a pouzivat barevné kazety s kapacitou 400 cm?® a Cerné kazety s kapacitou

775 cm?.

[i.f/r Poznamka Kazvety s kapacitou 225 cm?® a 400 cm? maji fyzicky stejnou velikost: liSi se pouze
vnitfni kapacita. Cerna kazeta s kapacitou 775 cm? je vétsi.

Inkoustové kazety nevyzaduji Zadnou udrzbu ani isténi. Pokud jsou vSechny inkoustové kazety
spravné vlozZeny do pfislusnych otvor(, inkoust bude téci do tiskovych hlav. ProtoZe tiskové hlavy Fidi
mnozstvi inkoustu pfeneseného na stranku, je tisk vysoce kvalitni, i kdyZ mnoZstvi inkoustu jiz klesa.

Vyména inkoustovych kazet

Chcete-li zkontrolovat mnozstvi inkoustu v inkoustovych kazetach, mizete kdykoliv zvyraznit ikonu 86
(Systém inkoustu) (viz nize uvedeny obrazek).

Ready for paper

84
(2
E E E BS
Uz Ba B U8R

Kdyz mnozZstvi inkoustu v kazeté klesne, zobrazi se na pfednim panelu upozornéni. Kdyz je kazeta
prazdna, tiskarna pfestane tisknout a na pfednim panelu se zobrazi vysvétleni:

Cartridge error: out of ink
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Doporucuje se nahradit prazdnou kazetu novou kazetou HP: Viz &asti Jak vyjmout inkoustovou kazetu a
Jak vlozit inkoustovou kazetu.

| kdyZ I1ze pouzit doplnéné kazety nebo kazety jiného vyrobce, obé tyto moznosti maji nékolik zavaznych
nevyhod:

e  Existuje riziko poSkozeni tiskarny. V tomto pfipadé se nebude zaruka na tiskarnu vztahovat na
zadné opravy souvisejici s kazetou ani na problémy zplsobené znecisténim inkoustem.

e  Zrusite platnost zaruky na vSechny tiskové hlavy stejné barvy, které budou v tiskarné nasledné
pouzivany, pokud nebude vyménén cely systém inkoustu (v€etné inkoustovych hadicek).

e  Muze byt narusena kvalita tisku.

e Tiskarna nebude schopna odhadnout mnozstvi inkoustu v kazeté a bude hlasit, ze je kazeta
prazdna.

Pokud se rozhodnete pouZzit dopIinéné kazety nebo kazety jiného vyrobce, které tiskarna povazuje za
prazdné, musite postupovat podle nasledujicich pokynu.

1. Nainstalujte kazetu do tiskarny (viz ¢ast Jak vlozit inkoustovou kazetu).

2. Na pfednim panelu se zobrazi upozornéni, Ze je kazeta prdzdna a bude zahajen proces odebirani
kazety. Stisknutim tlacitka Storno tento automaticky proces zastavte.

3. Na pfednim panelu a vyberte ikonu 86,
4. Zvyraznéte volbu Replace ink cartridges (Vyménit inkoustové kazety), ale nevybireite ji.

5. Stisknéte sou€asné tlagitko Storno a tlagitko Nahoru a drZte je stisknuta po dobu alespori dvou
sekund.

6. Na prfednim panelu se zobrazi fada varovnych zprav. Chcete-li jako odpovéd na zobrazenou
zpravu proces zrusit, stisknéte tlacitko Storno, chcete-li potvrdit, Ze chcete pokracovat, stisknéte
tlacitko Vybrat.

Pokud jste jako odpovéd na vSechny varovné zpravy stiskli tlagitko Vybrat, zobrazi se na pfednim panelu
obvykly stav inkoustovych kazet, ale dopIlnéna kazeta nebo kazeta jiného vyrobce bude zobrazena jako
prazdna a bude oznadena varovnou znackou.

Tiskové hlavy

Z diivodu zvyseni rychlosti tisku jsou ke kazdé inkoustové kazeté pfipojeny dvé tiskové hlavy, takze je
tiskovych hlav celkem osm.
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Tiskové hlavy jsou mimoradné odolné a neni tfeba je vyménovat pfi kazdé vyméné inkoustové kazety.
Budou poskytovat vynikajici vysledky, i kdyz je v inkoustovych kazetach malo inkoustu.

Z dlivodu udrzeni optimalni kvality tisku jsou tiskové hlavy automaticky testovany v pravidelnych
intervalech a v pfipadé nutnosti je jim automaticky poskytnut servis. Tyto akce zaberou kratkou dobu a
mohou pfipadné zdrzet tisk.

Je-li potfeba vymeénit tiskovou hlavu, na pfednim panelu se zobrazi pfisluSna zprava.

A UPOZORNENI Ke kazdé nové tiskové hlavé dostanete pfi zakoupeni novou gistici kazetu
tiskové hlavy. Pfi vyméné tiskové hlavy vzdy sou€asné vyménite Cistici kazetu tiskové hlavy.
Pokud ponechate v tiskarné starou Cistici kazetu tiskové hlavy, zkréti se Zivotnost tiskové hlavy
a vzniké nebezpedi poSkozeni tiskarny.

Cistici kazety

Kazda tiskova hlava ma vlastni &istici kazetu, v tiskarné je tedy osm gisticich kazet tiskovych hlav. Cistici
kazety tiskovych hlav se pouzivaji k €i5sténi a udrzbé tiskovych hlav, k zajisténi nejlepSi mozné kvality
tisku a k uzavreni tiskovych hlav v dobé, kdy se nepouzivaji, z divodu jejich ochrany pfed vysychanim.

A UPOZORNENI Ke kad nov tiskov hlav dostanete pi zakoupen novou istic kazetu tiskov hlavy.
Pi vmn tiskov hlavy vdy souasn vymte istic kazetu tiskov hlavy. Pokud ponechte v tiskrn starou
istic kazetu tiskov hlavy, zkrt se ivotnost tiskov hlavy a vznik nebezpe pokozen tiskrny

E’/P Poznamka V nkterch ppadech me tiskrna podat o vmnu istic kazety tiskov hlavy, i kdy tiskovou
hlavu jet nen teba vymnit. Je to z dvodu udren vysok kvality tisku obrzk a spolehlivosti.

Tipy pro systém inkoustu

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledk, postupuijte podle nasledujicich pravidel:

e Inkoustové kazety, tiskové hlavy a Cistici kazety tiskovych hlav nainstalujte do tiskarny do data,
které je natisténo na baleni.

e  Pfi kazdé instalaci nové tiskové hlavy nainstalujte také novou distici kazetu tiskové hlavy.
e  Priinstalaci postupuijte podle pokynu na pfednim panelu.

e Povolte automatické Cisténi tiskovych hlav.

e Vyhnéte se zbyte€nému vyjimani inkoustovych kazet a tiskovych hlav.

e Inkoustové kazety by nikdy nemély byt vyjimany pfi tisku. Mohou byt vyjmuty pouze tehdy, je-li
tiskarna pfipravena k jejich vyméné. Zpravy predniho panelu vas provedou procedurou vyjmuti a
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instalace (nebo prostudujte ¢ast Jak vyjmout inkoustovou kazetu a Jak vlozit inkoustovou
kazetu).
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27 Informace o... (témata tykajici se papiru)

e Pouzivani papiru

° Podporované typy papiru

° Doba zasychani

e  Pouziti papiru pro odkladac [4500]
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Pouzivani papiru

Vybér spravného typu papiru pro dany ucel je zakladnim krokem pro zajisténi dobré kvality tisku.
Chcete-li dosahnout nejlepSich vysledk pfi tisku, pouzivejte pouze doporu¢ené papiry (viz ¢ast
Podporované typy papiru), jejichz spolehlivost a vykon byly vyvijeny a dikladné testovany. VSechny
soucasti procesu tisku (tiskarna, systém inkoustu a papir) jsou navrZzeny tak, aby pracovaly spoleéné a
zaruCovaly tak bezproblémovy provoz a optimalni kvalitu tisku.

Dalsi tipy pro pouzivani papiru:

° Nepouiité nekonec&né papiry vzdy skladujte zabalené v plastikovém obalu, aby nevybledly.
Castelné pouzité nekonecné papiry opét zabalte, pokud nejsou pouzivany.

e Neskladujte role nekone¢ného papiru na sebe.

e Umoznéte, aby se vSechny typy papirli pfizpusobily podminkam v mistnosti: Vybalte je 24 hodin
pred tiskem a uloZte do mistnosti, ve které je tiskarna.

e Filmy a lesklé papiry drzte pfi manipulaci za okraje nebo pouzijte bavinéné rukavice. Na tiskovy
material se totiz mize pfenést mastnota z pokozky a zanechat na ném otisky prst(.

e Pfizavadéni a vyjimani nekone¢ného papiru drzte papir pevné navinuty. Kdyby se papir zacal
rozvinovat, manipulace s nim by byla obtizné&;si.

e  Pfi kazdém zavadéni nekonecného papiru nebo listu papiru se na prednim panelu zobrazi vyzva,
abyste zadali typ zavadéného papiru. Chcete-li dosahnout dobré kvality tisku, zadejte tento udaj
spravné. Pokud je papir jiz zaveden, muzete zkontrolovat typ papiru na pfednim panelu

zvyraznénim ikony T hebo (.
e Pouzijete-li typ papiru, ktery neni pro dany obrazek vhodny, mlize se kvalita obrazku snizit.

e  Zkontrolujte, zda je vybrano vhodné nastaveni kvality tisku (Fast (Rychly), Normal (Normalni) nebo
Best (Nejlepsi)). Kvalitu tisku mizete nastavit v ovladaéi tiskarny, v integrovaném webovém
serveru nebo na pfednim panelu tiskarny. Nastaveni na pfednim panelu bude pfepsano
nastavenim v ovladaci nebo v integrovaném webovém serveru. Podle kombinace nastaveni typu
papiru a nastaveni kvality tisku pak tiskarna zvoli zpusob, jakym bude nanaset inkoust na papir,
napfiklad hustotu inkoustu, metodu poloténu nebo pocet prichodu tiskovych hlav. Viz ¢ast Jak
zvolit nastaveni kvality tisku.

e Prestoze stalost barev inkoustovych systémi dodavanych s touto tiskarnou na svétle je vysoka,
mohou barvy vyblednout, pokud jsou sluneénimu svétlu vystaveny pfilis dlouho.

Podporované typy papiru

Nasledujici tabulky uvadgji typy papiru HP, které jsou vhodné pro pouZiti v této tiskarné, a obsahu;ji
nazvy, které je potfeba vybrat na pfednim panelu pfi zavedeni téchto typt papiru. ,Doporu¢ené” typy
papiru, které jsou v zacatku seznamu, byly diikladné testovany a bylo zjiSténo, Zze poskytuji nejlepsi
kvalitu tisku v této tiskarné. ,Ostatni podporované” typy papiru je mozZno v této tiskarné pouzit, neni viak
u nich zarugena nejlepsi kvalita tisku. Cisla dilt, $itky a gramaze téchto papir( naleznete v &asti Tipy
pro systém inkoustu.

E’//r Poznamka Tento seznam se pravdépodobné bude v pribéhu ¢asu ménit. Nejnovéjsi
informace naleznete na webu http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.
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Tabulka 27-1 Doporucené typy papiru

Nazev produktu

Nazev na prednim panelu

HP Bright White Inkjet Bond Paper

Bright White (Cisty bily papir)

Max Speed Bright White (Jasné bily pro maximalni rychlost)

HP Matte Film

Matte Film (Matny film)

HP Clear Film

Clear Film (Prahledny film)

HP Natural Tracing Paper

Natural Tracing Paper (Prasvitny papir)

HP Translucent Bond

Translucent Bond (Prasvitny dokumentovy papir)

HP Vellum

Vellum (Pergamen)

HP Coated Paper

Coated Paper (Kfidovy papir)

HP Heavyweight Coated Paper

Heavyweight Coated Paper (Tézky kfidovy papir)

HP Heavyweight Coated Paper—Ilong roll

Heavyweight Coated Paper (Tézky kfidovy papir)

HP Productivity Photo Gloss

Productivity Photo Gloss (Leskly fotograficky papir)

HP Productivity Photo Semi-Gloss

Productivity Photo Gloss (Leskly fotograficky papir)

HP Photo Paper RC Matte

High-Gloss Photo Paper (Vysoce leskly fotograficky papir)

HP Proofing Paper RC Satin

High-Gloss Photo Paper (Vysoce leskly fotograficky papir)

HP Universal High-Gloss Photo Paper

High-Gloss Photo Paper (Vysoce leskly fotograficky papir)

HP Universal Semi-Gloss Photo Paper

High-Gloss Photo Paper (Vysoce leskly fotograficky papir)

HP Universal Instant-Dry Photo Gloss

Universal Instant-Dry Photo Gloss (Univerzalni
rychleschnouci leskly fotograficky papir)

HP Universal Instant-Dry Photo Semi-Gloss

Universal Instant-Dry Photo Gloss (Univerzalni
rychleschnouci leskly fotograficky papir)

HP Universal Inkjet Bond Paper

Bond Paper (Dokumentovy papir)

Max Speed Bond Paper (Dokumentovy papir pro maximalni
rychlost)

Tabulka 27-2 DalSi podporované typy papiru

Nazev produktu

Nazev na prednim panelu

HP Polyester Film Opaque White Glossy

High-Gloss Photo Paper (Vysoce leskly fotograficky papir)

HP Universal Coated Paper

Bright White (Cisty bily papir)

Max Speed Bright White (Jasné bily pro maximalni rychlost)

HP Universal Heavyweight Coated Paper

Heavyweight Coated Paper (Tézky kfidovy papir)

HP Super Heavyweight Plus Matte Paper

Super Heavy Plus Matte (Velmi silny matny papir)

HP Banners with Tyvek [4000]

Super Heavy Coated Paper (Velmi silny kfidovy papir)

HP Colorfast Adhesive Vinyl [4000]

High-Gloss Photo Paper (Vysoce leskly fotograficky papir)

Podporované typy papiru

341



Tabulka 27-2 DalSi podporované typy papiru (pokracovani)

Nazev produktu Nazev na prednim panelu
HP Backlit Film Reverse Print Matte Matte Film (Matny film)

HP Studio Canvas [4000] Canvas (Platno)

HP Outdoor Billboard Paper Blue Back [stahnout]

HP Canvas Matte [4000] Canvas (Platno)

HP Outdoor Paper [stahnout]

HP Canvas Paper 140 gsm [4000] Canvas (Platno)

HP Canvas Paper 180 gsm [4000] Canvas (Platno)

HP Fine Art Paper Aquarella [4000] Super Heavy Coated Paper (Velmi silny kfidovy papir)
HP Fine Art Paper Cream [stahnout]

HP Fine Art Paper Sahara [stahnout]

HP Indoor Paper Self—-Adhesive [stahnout]

Oznaceni [4000] se zobrazuje u typu papiru, které jsou podporovany tiskarnami fady HP Designjet 4000, ale ne tiskarnami
fady HP Designjet 4500.

Oznaceni [stahnout] se zobrazuje u téch médii, pro které musite stahnout profil média z webu, aby bylo mozné tento typ papiru
pouzivat (viz Jak nacist profily médif).

Doba zasychani

U nékterych tiskovych material a za urc€itych podminek prostfedi potfebuje inkoust urcitou dobu na
zaschnuti. Po tuto dobu nelze tiskovy material vyjmout. K dispozici jsou nasledujici nastaveni.

e Optimal (Optimalni): Tiskarna automaticky uréi pfisluSnou dobu zasychani na zakladé vybraného
tiskového materialu, aktudlni teploty a vihkosti. Pokud je poZadovana néjaka doba na zaschnuti,
na prednim panelu se zobrazi odpocitavani doby zasychani.

e Extended (Prodlouzenad): Vychozi doba zasychani je prodlouzena. Toto nastaveni Ize pouzit,
Zjistite-li, ze vychozi doba zasychani je pro dostateéné zaschnuti inkoustu ve vasem prostredi
kratka.

e Reduced (Zkracena): Vychozi doba zasychani je zkracena. Toto nastaveni Ize pouZit, pokud
chcete ziskat vytisky co nejrychleji a zkracena doba zasychani neplsobi ve vasem prostredi zadny
zavazny problém.

e None (Zadna): Neni poskytnuta zadna doba k zasychani. Toto nastaveni Ize naptiklad pouzit,
odebirate-li vytisky ru¢né, jakmile je tiskarna vytvori.

Chcete-li zménit dobu zasychani, prostudujte ¢ast Jak zménit dobu zasychani.

Pouziti papiru pro odklada¢ [4500]

g/r Poznamka Toto téma se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

Odklada¢ pracuje s listy papiru délky od 420 mm (A3 na vySku) do 1189 mm (A0 na vysku). KratSi
vytisky budou prodlouzeny na minimalni délku pfidanim volného prostoru. DelSi vytisky nesou riziko, Ze
z odkladage spadnou.
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Neékteré tiskové materialy nejsou pro odklada¢ vhodné. Je to napfiklad:
e  Pruhledny a matny film
e Leskly papir (s vyjimkou rychleschnouciho lesklého papiru - ten Ize pouzit)

P¥i tisku v rezimu Fast (Rychly tisk) na papir Translucent Bond (Prisvitny dokumentovy papir), Vellum
(Pergamen) nebo Natural Tracing Paper (Pauzovaci papir) mize v oblastech s velkym mnozZstvim
inkoustu dochéazet k pfenosu né&jakych stop inkoustu. Témto potiZzim se vyhnete pfepnutim do reZimu
Normal (Normalini) nebo Best (Nejlepsi). Viz ¢ast Jak zménit kvalitu tisku.

E’//r Poznamka Je potfeba ¢as od ¢asu z odkladace odebrat nahromadény stoh nafezanych listu.

Pokud ze stohu odeberete jen jednu ulohu, snaZte se ponechat stoh vyrovnany, jinak by mohlo
dochazet k potizim pfi odkladani a k uviznuti papiru.

csww Pouziti papiru pro odkladac [4500] 343
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Informace o... (témata tykajici se pouziti
vice roli) [4500]

E’//r Poznamka Tato kapitola se tyka pouze tiskaren fady HP Designjet 4500.

° Uzivatelé tiskarny s moznosti pouziti vice roli

e Jak tiskarna umistuje ulohy na role papiru

° Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli)

e Tisk bez obsluhy
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Uzivatelé tiskarny s moznosti pouziti vice roli

Tiskarnu s moznosti pouziti vice roli Ize pouzit nékolika riznymi zpusoby:

Muzete rychle a bez fyzického kontaktu s tiskarnou pfepinat mezi riznymi typy papiru.

Muzete rychle a bez fyzického kontaktu s tiskarnou pfepinat mezi rdznymi Sitkami papiru. MGzete
tak uSetfit papir tiskem menSich obrazku na uzsi papir.

Pokud do tiskarny zavedete dvé stejné role papiru, mizete tisknout dlouhou dobu bez obsluhy,
protoze po vyCerpani prvni role mize tiskarna automaticky pfepnout z jedné role na druhou. Viz
Cast Tisk bez obsluhy.

Jak tiskarna umist’uje ulohy na role papiru

PFi odeslani tiskové ulohy z integrovaného webového serveru nebo z ovladace tiskarny mazete pomoci
moznosti Paper type (Typ papiru) nebo Type is (Typ) urcit, Ze chcete ulohu vytisknout na urcity typ
papiru. Pomoci mozZnosti Paper source (Zdroj papiru), Source is (Zdroj) nebo Paper Feed (Podani
papiru) mazete dokonce ucit, Ze chcete ulohu vytisknout na konkrétni roli (1 nebo 2). Tiskarna se pokusi
vyhovét témto pozadavkum a také vyhleda dostatecné Sirokou roli papiru, aby mohl byt obrazek
vytisknut bez ofiznuti.

Pokud uloha muze byt vytisknuta na obé dostupné role, bude role vybrana podle zasad pro
pfepinani roli. Viz ¢ast Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli).

Pokud uloha miize byt vytisknuta pouze na jednu z dostupnych roli, bude na ni vytisknuta.

Pokud uloha nemuze byt vytisknuta na zadnou z dostupnych roli, bude ve fronté uloh uchovana
ve stavu ,,on hold for paper” (Ceka se na papir) a bez dalSiho zasahu nebude vyti§téna. V takovém
pfipadé mulzete bud vyménit role, aby splfiovaly pfislusné pozadavky, nebo muizete tiskarnu
nastavit tak, aby pokracovala v tisku na kterykoliv z dostupnych papir(i. Viz ¢ast Zprava ,.on hold
for paper” (¢eka se na papir) [4500].

Ovladac tiskarny pro systém Windows informuje uZivatele o aktualné zavedenych typech a Sitkach
papiru.

Nasledujici nastaveni Ize pouzit v nékterych typickych situacich:

Zavedeny rizné typy papiru:

e Typeis (Typ): vyberte pozadovany typ papiru.

e Source is (Zdroj): Automatically select / Predetermined (Vybrat automaticky / Uréen pfedem)
e Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): neni dulezité

Zavedeny rtizné Sifky papiru:

e Typeis (Typ): libovolny

e Source is (Zdroj): Automatically select / Predetermined (Vybrat automaticky / Uréen pfedem)

e Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): Minimize paper waste (Minimalizovat
plytvani papirem)

346 Kapitola28 Informace o... (témata tykajici se pouziti vice roli) [4500] csSww



_‘@'_ Rada V nékterych pfipadech muzete také usetfit papir oto¢enim nebo spojenim obrazku.
+ s Viz ¢asti Jak otoCit obrazek a Jak spojovat ulohy a Setfit tak nekonecny papir.

e  Zavedeny stejné role:
e Type s (Typ): libovolny
e Source is (Zdroj): Automatically select / Predetermined (Vybrat automaticky / Uréen pfedem)

e Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli): Minimize roll changes (Minimalizovat
vymeény roli)

Roll switching policy (Pravidla pro stridani roli)

Pokud jsou v tiskarné vlozeny dvé role papiru a je do ni zaslana tiskova uloha kterou Ize vytisknout na
kteroukoli z téchto roli, vytiskne se tato uloha bézné na pravé zavedeny papir, protoze neni davod
provadét vyménu.

Pokud je vSak pravé zavedena role o hodné SirSi nezZ jak uloha poZaduje, tisk na tuto roli by znamenal
plytvani papirem. Pokud je druha role uzsi, ale pfitom dostate¢né Siroka pro tisk ulohy, maze byt
vytisknutim ulohy na tuto druhou roli uSetfen papir.

V téchto pfipadech uréuji pravidla pro vyménu roli, zda tiskarna vyméni papir za uzsi, nebo zda bude
pokracovat v tisku na SirSi roli.

Pokud chcete nastavit pravidla pro stfidani roli papiru, na pfednim panelu tiskarny vyberte ikonu T a
pak moznost Paper handling options (MozZnosti prace s papirem) > Roll switching options (MozZnosti
stfidani roli). K dispozici jsou dvé moznosti:

e Minimize paper waste (Minimalizovat plytvani papirem) znamenad, Ze za uvedenych okolnosti
tiskarna zméni papir na uzsi.

e Minimize roll changes (Minimalizovat vymény roli) znamena, zZe za uvedenych okolnosti bude
tiskarna pokracovat v tisku na stavajici roli.

Tisk bez obsluhy

CSww

Tiskarny fady HP Designjet 4500 s mozZnosti pouZziti vice roli a s volitelnym odkladadem pfi pouziti
mohutné a konzistentni kvality obrazku jsou tou nejlepsi volbou pro dlouhé tiskové ulohy bez obsluhy.

Nasledujici doporu¢eni mohou pomoci pfi zpracovani dlouhé fronty tiskovych uloh.
e Pokud je to mozZné, pouzivejte nové dlouhé role papiru.
e  Chcete-li tisknout na ¢aste¢né pouzité role papiru, muzete kontrolou zbyvajici délky a typu papiru

v integrovaném webovém serveru nebo na pfednim panelu ovéfit, Ze mate dostatek papiru pro
vytisknuti vSech uloh.

E; Poznamka Informace o zbyvajici délce jsou dostupné pouze tehdy, pokud jste v tiskarné
pfi zavadéni nastavili délku role.

e  Zkontrolujte, zda je papir dostatecné Siroky pro vytisknuti vSech uloh. V8echny ulohy s nadmérnou
Sifkou budou pfevedeny do stavu ,on hold for paper” (Ceka se na papir).

e  Zkontrolujte zbyvajici mnozZstvi inkoustu kazetach.

Roll switching policy (Pravidla pro stfidani roli) 347



e  Standardni zasobnik se doporucuje pouzivat pouze pfi méné nez 30 samostatnych vytiscich.
Odklada¢ dokaze pojmout az 200 vytisku.

e Po odeslani tiskovych Uloh mizete pomoci integrovaného webového serveru sledovat stav ze
vzdaleného umisténi.

e Nastaveni Drop detection (ZjiStovani ztrat) je tfeba nastavit na moznost Intensive (Intenzivni).
e Nastaveni Drying time (Doba zasychani) je tfeba nastavit na mozZnost Optimized (Optimalizované).

e V zavislosti na typu papiru a druhu vytisk(l doporu€ujeme provést nasledujici nastaveni.

Tabulka 28-1 Doporucena nastaveni pro tisk bez obsluhy
Typ tisku Print mode MaxDetail Optimized for Drying time Typy papiru
(Rezim tisku) (Maximalni detail) (Optimalizovano (Doba zasychani)
pro)
Lines (Cary) Normal (Normalni)  Off (Vypnuto) Lines (Cary) Optimized Coated (Kfidovy),
(Optimalizované) Bond
(Dokumentovy),
Heavyweight
Coated (Silny
kfidovy), Glossy
(Leskly)
Cary a vyplné Normal (Normalni) On (Zapnuto) Lines (Cary) Optimized Coated (KFidovy),
(Optimalizované) Bond
(Dokumentovy),
Heavyweight
Coated (Silny
kfidovy), Glossy
(Leskly)
Mapy Best (Nejlepsi) On (Zapnuto) Images (Obrazky) Optimized Coated (Kfidovy),
(Optimalizované)  Heavyweight
Coated (Silny
kfidovy), Glossy
(Leskly)
Vykresleni, Best (Nejlepsi) On (Zapnuto) Images (Obrazky) Optimized Coated (KFfidovy),
fotografie (Optimalizované) Heavyweight

Coated (Silny
kfidovy), Glossy
(Leskly)

348 Kapitola 28

Informace o... (témata tykajici se pouziti vice roli) [4500]

CSwWw



29

CSwWww

Informace o... (témata tykajici se
technickych udaju tiskarny)

e  Funkéni technické udaje

e Fyzické technické udaje

e Technické udaje paméti

e Technické udaje pro napajeni

e Technické udaje pro ekologii

e  Specifikace provozniho prostredi

e Technické udaje hluénosti
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Funkéni technické udaje

Tabulka 29-1 Inkoustovy spotfebni material HP &. 90

Tiskoveé hlavy

Zluta, purpurova, &erna a azurova barva (dvé pro kazdou

barvu)

Cistici kazety

Zluta, purpurova, &erna a azurova barva (dvé pro kazdou

barvu)

Inkoustové kazety

Zluté, purpurové a azurové kazety obsahuiji 225 nebo 400 cm?
inkoustu, ¢erna kazeta obsahuje 400 cm?® nebo 775 cm?

inkoustu.
Tabulka 29-2 Formaty papiru
Minimalni Maximalni
Sitka (fada Designjet 4000) 279 mm 1,066 m
Sitka (fada Designjet 4500) 420 mm 1,066 m
Délka (fada Designjet 4000) 420 mm 1,5 m pro list papiru a 90 m pro roli
nekone¢ného papiru
Délka (fada Designjet 4500) 420 mm 175m
Tabulka 29-3 RozliSeni tisku
Print Max Optimized for lines and text (Optimalizovany Optimized for images (Optimalizovany pro
quality detail pro fadky a text) obrazky)

(Kvalita  (Maximal
tisku) ni detail) RozliSeni vzoru
vykresleni (dpi)

Rozliseni tisku (dpi)

Rozliseni vzoru Rozliseni tisku (dpi)
vykresleni (dpi)

Best On 1200x1200
(Nejlepsi) (Zapnuto)

2400%1200 (vysoce leskly
fotograficky papir, platno*)

1200x1200 (ostatni typy
papiru)

1200x1200 2400x1200 (leskly
fotograficky papir, vysoce
leskly fotograficky papir,
platno*)

1200%1200 (ostatni typy

papiru)
Off 600x600 1200x%1200 (vysoce leskly 600x600 1200x1200 (vysoce leskly
(Vypnuto) fotograficky papir, platno*) fotograficky papir, platno*)
1200x600 (ostatni typy 1200x600 (ostatni typy
papiru) papiru)
Normal On 600x600 1200x1200 (vysoce leskly 600x600 1200x1200 (vysoce leskly

(Normaln  (Zapnuto)

f)

fotograficky papir, platno*)

1200%600 (ostatni typy

fotograficky papir, platno*)

1200%600 (ostatni typy

papiru) papiru)
Off 600%600 1200%1200 (vysoce leskly 300%300 1200%1200 (leskly
(Vypnuto) fotograficky papir, platno*) fotograficky papir, vysoce

1200x600 (ostatni typy
papiru)

leskly fotograficky papir,
platno*)
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Tabulka 29-3 RozliSeni tisku (pokracovani)

Print Max Optimized for lines and text (Optimalizovany Optimized for images (Optimalizovany pro
quality detail pro radky a text) obrazky)
(Kvalita  (Maximal
tisku) ni detail) RozlisSeni vzoru Rozliseni tisku (dpi) Rozliseni vzoru Rozliseni tisku (dpi)
vykresleni (dpi) vykresleni (dpi)
1200%600 (ostatni typy
papiru)
Fast On 600x600 1200%1200 (vysoce leskly 600x600 1200x%1200 (vysoce leskly
(Rychly)  (Zapnuto) fotograficky papir) fotograficky papir)
1200x600 (ostatni typy 600x600 (jasné bily papir
papiru) pro maximalni rychlost,
dokumentovy papir)
1200%600 (ostatni typy
papiru)
Off 300x300 1200%1200 (vysoce leskly 300x300 1200x%1200 (vysoce leskly
(Vypnuto) fotograficky papir) fotograficky papir)

600x600 (maximalni
rychlost)

1200x600 (ostatni typy
papiru)

600x600 (jasné bily papir
pro maximalni rychlost,
dokumentovy papir)

1200%600 (ostatni typy
papiru)

* Platno podporuji pouze tiskarny fady HP Designjet 4000.

Tabulka 29-4 Okraje

Vnéjsi okraje

15 mm = 0,6 palce (rozsifeny)

5 mm = 0,2 palce (maly, normalni)

Horni okraj (zavadéci hrana) 5 mm = 0,2 palce (maly)
11,5 mm = 0,6 palce (normalni)

55 mm = 2,2 palce (rozSifeny)

Spodni okraj (vystupni hrana)

5 mm = 0,2 palce (nekone¢ny papir)

25 mm = 1 palec (list papiru, normalni)*

55 mm = 2,2 palce (list papiru, rozsifeny)*

* Listy papiru podporuji pouze tiskarny fady HP Designjet 4000.

Tabulka 29-5 Mechanicka pfesnost

Vétsi z hodnot + 0,1% specifikované vektorové délky a + 0,1 mm pfi teploté 23°C a relativni vihkosti 50-60 %, na tiskovy material

A0 v rezimech Best (Nejlep$i) nebo Normal (Normalni) s pouzitim filmu HP Matte Film.

CSwWw
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Tabulka 29-6 Podporované grafické jazyky

Tiskarny fady HP Designjet 4000 a 4500

HP-GL/2, RTL, TIFF, JPEG, CALS G4

Pouze tiskarny HP Designjet 4000ps, 4500ps a 4500mfp

Adobe PostScript 3, PDF 1,5

Fyzické technické udaje

Tabulka 29-7 Fyzické technické udaje tiskarny

Hmotnost (véetné podstavce)

=~ 115 kg (fada Designjet 4000)

=~ 185 kg (fada Designjet 4500)

Sitka <1930 mm
Hloubka <800 mm
Vyska ~ 1350 mm
Tabulka 29-8 Fyzické technické udaje odkladace
Hmotnost 53 kg
Sitka 1286 mm
Hloubka 1002-1569 mm
Vyska 1135 mm
Technické udaje pameti
Tabulka 29-9 Technické udaje o paméti
Dodavana pamét (DRAM) 256 MB
Maximalni pamét (DRAM) 512 MB
Pevny disk 40 GB

Technické udaje pro napajeni

Tabulka 29-10 Technické udaje pro napajeni tiskarny

Zdroj 100 -240 V ~ £10 %, automatické pfepinani rozsahu
Frekvence 50 - 60 Hz

Aktudlni <6A

Spotfeba <1 kW
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Tabulka 29-11 Technické udaje pro napajeni odkladace

Zdroj 115V stf. +10% 230 V stf. £10%
Frekvence 60 Hz 50 Hz

Aktualni <10A <6A

Spotfeba <1,1kW <1,1 kW

Technické udaje pro ekologii

Chcete-li ziskat nejnovéjsi technické udaje o tiskarné z hlediska ekologie, navstivte stranku
http://www.hp.com/ a hledejte ,ecological specifications” (technické udaje pro ekologii).

Specifikace provozniho prostredi

Tabulka 29-12 Specifikace provozniho prostredi tiskarny

Relativni rozsah vihkosti pro nejlepS$i kvalitu tisku 20 az 80 % (v zavislosti na typu papiru)
Rozsah teplot pro nejlepsi kvalitu tisku 15 az 30°C (v zavislosti na typu papiru)
Rozsah teplot pro tisk 5az40°C

Rozsah teplot, pokud tiskarna nepracuje -20 az +55°C

Maximalni nadmorska vyska pfi tisku 3000 m

Tabulka 29-13 Specifikace provozniho prostfedi odkladace

Rozsah relativni vihkosti 20-80%
Rozsah teplot pro tisk 5az40°C
Rozsah teplot, pokud tiskarna nepracuje -20 az +50 °C

Technické udaje hlu€nosti

Tabulka 29-14 Technické udaje hluénosti tiskarny

Stupen hluénosti pfi ne€innosti <58B(A)
Stupeni hlu€nosti za provozu <7,0B (A)
Urovefi hlugnosti pfi neginnosti <41dB (A)
Urovefi hlugnosti za provozu <53 dB (A)

Tabulka 29-15 Technické udaje hluénosti odkladace

Stuperi hluénosti pfi necinnosti <45B (A)
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Tabulka 29-15 Technické udaje hluénosti odkladace (pokra¢ovani)

Stupen hluénosti za provozu <55B (A)
Uroveti hlugnosti pfi neginnosti <35dB (A)
Uroveti hlugnosti za provozu <57 dB (A)
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objednavani spotrebniho materialu a

prislusenstvi)

e Objednavani inkoustovych kazet

e Objednavani papiru

e Objednavani prislusenstvi
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Objednavani inkoustovych kazet

MuZzete objednavat nasledujici inkoustovy spotfebni material.

Tabulka 30-1 Inkoustové kazety

Kazeta Kapacita (cm?) Cislo dilu
HP 90 - azurova 225 C5060A
HP 90 - purpurova 225 C5062A
HP 90 - Zluta 225 C5064A
HP 90 - ¢erna 400 C5058A
HP 90 - azurova 400 C5061A
HP 90 - purpurova 400 C5063A
HP 90 - Zluta 400 C5065A
HP 90 - ¢erna 775 C5059A
HP 90 - azurova Multipack 400 % 3 C5083A
HP 90 - purpurova Multipack 400 % 3 C5084A
HP 90 - Zlutad Multipack 400 x 3 C5085A
HP 90 - ¢erna Multipack 775 % 3 C5095A

Tabulka 30-2 Tiskové hlavy a Cistici kazety

Tiskova hlava & Cistici kazeta Cislo dilu
HP 90 - ¢erna C5054A
HP 90 - azurova C5055A
HP 90 - purpurova C5056A
HP 90 - Zluta C5057A

Objednavani papiru

V sougasné dobé jsou dodavany nasledujici typy papiru.

E’//r Poznamka Tento seznam se pravdépodobné bude v pribéhu ¢asu ménit. Nejnovéjsi
informace naleznete na webu http://www.hp.com/go/designjet/supplies/.

KIi¢ k zjisténi dostupnosti:
e A znamena, ze papir je dostupny v Asii (s vyjimkou Japonska)
e :E znamena, Ze papir je k dispozici v Evropé&, na Stfednim Vychodé a v Africe

e :Jznamena3, Ze papir je dostupny v Japonsku
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e :L oznaduje papir dostupny v Latinské Americe
e :N oznaduje papir dostupny v Severni Americe

Pokud za ¢islem dilu neni uvedena dvojtecka, papir je dostupny ve vSech oblastech.

Tabulka 30-3 Tisk technickych dokumentu

Nazev g/m? Sirka 24 Sirka 36 Sirka 42 Sirka 23,39 Sirka 33,11

palct palct palct palce (A1) palce (A0)

HP Bright White Inkjet Bond Paper 90 C1860A:LN C1861A:LN Nenik Q1445A:E)  Q1444AEJ
dispozici.

C6035A:AE  C6036A:AE

HP Bright White Inkjet Bond Paper (100 90 Neni k C6810A Neni k Neni k Neni k
m) dispozici. dispozici. dispozici. dispozici.

HP Matte Film 160 51642A:AE 51 642B Neni k Neni k Neni k
N dispozici. dispozici. dispozici.

HP Clear Film 170 C3876A:AE  C3875A Neni k Neni k Neni k
N dispozici. dispozici. dispozici.
HP Natural Tracing Paper 90 C3869A C3868A Neni k Q1439A:J Q1438A:J

dispozici.

HP Translucent Bond 67 C3860A:AN C3859A:AL Nenik Neni k Neni k
N dispozici. dispozici. dispozici.

HP Polyester Film Opaque White Glossy 170 C7955A:EN C7956A:EN C7957A:EN Neni k Neni k
dispozici. dispozici.

HP Vellum 75 C3862A:N C3861A:LN  Neni k Neni k Neni k
dispozici. dispozici. dispozici.

HP Coated Paper 96 C6019B C6020B C6567B Q1442AEJ Q1441AEJ

HP Coated Paper (100 m) 96 Neni k C6980A Neni k Neni k Neni k
dispozici. dispozici. dispozici. dispozici.

HP Heavyweight Coated Paper 131 C6029C:AE C6030C C6569C Neni k Neni k
N dispozici. dispozici.

HP Heavyweight Coated Paper (67,5 m) 131 Neni k Neni k Q1956A:EN Neni k Neni k
dispozici. dispozici. dispozici. dispozici.

Tabulka 30-4 Tisk fotografickych dokument

Nazev g/m? Sitka 24 palctu  Sivka 36 palct  Sirka 42 palct

HP Productivity Photo Gloss 244 Neni k Q1938A:AEN Q1939A:AEN
dispozici.

HP Productivity Photo Semi-Gloss 244 Neni k Q1943A:AEN  Q1944A:AEN
dispozici.

HP Photo Paper RC Matte 200 Neni k C7946A:AEN Neni k
dispozici. dispozici.

HP Proofing Paper RC Satin 200 Neni k C7952A:AEN Neni k
dispozici. dispozici.
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Tabulka 30-5 Univerzaini druhy

Nazev g/m? Sitka 24 Sitka 36 Sitka 42 Sitka 23,39 Sirka 33,11
palct palcu palcu palce (A1) palce (A0)
HP Universal High-Gloss Photo Paper 190 Q1426A:AE  Q1427A:AE Q1428A:AE  Neni k Neni k
N N N dispozici. dispozici.
HP Universal Semi-Gloss Photo Paper 190 Q1420A:AE  Q1421A:AE  Q1422A:AE  Neni k Neni k
N N N dispozici. dispozici.
HP Universal Instant-Dry Photo Gloss 190 Q6574A:AE  Q6575A:AE  QB6576A:AE  Neni k Neni k
N N N dispozici. dispozici.
HP Universal Instant-Dry Photo Semi- 190 Q6579A:AE  Q6580A:AE  Q6581A:AE  Neni k Neni k
Gloss N N N dispozici. dispozici.
HP Universal Inkjet Bond Paper 80 Q1396A:AE  Q1397A:AE Q1398A:AE  Q8003A:J Neni k
N N N dispozici.
HP Universal Inkjet Bond Paper (100 m) 80 Neni k Neni k Neni k Q8004A:EJ Q8005:EJ
dispozici. dispozici. dispozici.
HP Universal Inkjet Bond Paper (150 m) 80 Neni k Q8002A:AE  Neni k Neni k Neni k
dispozici. N dispozici. dispozici. dispozici.
(pouze tiskarny fady Designjet 4500)
HP Universal Coated Paper 95 Q1404A:AE Q1405A:AE  Q1406A Neni k Neni k
N N dispozici. dispozici.
HP Universal Heavyweight Coated Paper 120 Q1412A:AE Q1413A Q1414A:AE  Neni k Neni k
N N dispozici. dispozici.
Tabulka 30-6 Zobrazeni grafiky
Nazev g/m? Sitka 24 palcu  Sitka 36 palca  Sirka 42 palcu
HP Super Heavyweight Plus Matte Paper 210 Q6626A Q6627A Q6628A
HP Banners with Tyvek 140 Neni k C6787A:AEN Neni k
dispozici. dispozici.
(pouze tiskarny fady Designjet 4000)
Hp Colorfast Adhesive Vinyl 328 Neni k C6775A Neni k
dispozici. dispozici.
(pouze tiskarny fady Designjet 4000)
HP Backlit Film Reverse Print Matte 160 Neni k C7960A:AEN Neni k
dispozici. dispozici.
HP Studio Canvas 368 Neni k C6771A Neni k
dispozici. dispozici.
(pouze tiskarny fady Designjet 4000)
HP Outdoor Billboard Paper Blue Back 140 Neni k C7949A:EN Neni k
dispozici. dispozici.
HP Outdoor Paper 145 Neni k C1730A:EN Neni k
dispozici. dispozici.
HP Indoor Paper Self-Adhesive 170 Neni k C1733A:EN Neni k
dispozici. dispozici.
358 Kapitola 30 Informace o... (témata tykajici se objednavani spotfebniho materialu a CSWW

prislusenstvi)



Tabulka 30-7 Grafické, interiérové nebo krasné umeéni

Nazev g/m? Sitka 24 palctu  Sivka 36 palct  Sirka 42 palct

HP Canvas Matte 340 C7966A:AEN C7967A:AEN C7968A:AEN

(pouze tiskarny fady Designjet 4000)

HP Canvas Paper 140 gsm 140 Neni k Q1718A:EN Neni k
dispozici. dispozici.

(pouze tiskarny fady Designjet 4000)

HP Canvas Paper 180 gsm 180 Neni k Q1724A:AEN Neni k
dispozici. dispozici.

(pouze tiskarny fady Designjet 4000)

HP Fine Art Paper Aquarella 240 Neni k Q1703A Neni k
dispozici. dispozici.

(pouze tiskarny fady Designjet 4000)

HP Fine Art Paper Cream 140 Neni k Q1709A Neni k
dispozici. dispozici.

HP Fine Art Paper Sahara 140 Neni k Q1715A:EN Neni k
dispozici. dispozici.

Objednavani prislusenstvi

Pro svoiji tiskarnu mazete objednavat nasledujici pfislusenstvi.

E’//r Poznamka PfisluSenstvi pro tiskarny fady 4000 Ize pouzit i u tiskaren

nahradniho vietena HP Designjet 4000 Roll Feed Spindle.

fady 4500 s vyjimkou

Nazev

Cislo vyrobku

HP Jetdirect 40d Gigabit Print Server for the HP Designjet 4000 Printer series (tiskovy server,  Q5679A
ktery poskytuje nejvétsi kapacitu sitového pfipojeni tiskarny)

HP Designjet 4000 Printer series High Speed USB 2.0 Card (karta USB, ktera poskytuje vysokou Q5680A

rychlost pfimého pfipojeni tiskarny)

Tiskovy server HP Jetdirect 620n Fast Ethernet

J7934A

HP Designjet 4000 Printer series 256 MB Memory Upgrade (rozS$ifeni paméti, které umozriuje  Q5673A
zvysit kapacitu paméti tiskarny pro praci se slozitymi soubory)

HP Designjet 4000 Roll Feed Spindle 42 (nahradni vietena ulehéuji pribéh prepinani mezi

rdznymi typy nekonec¢nych papird)

Q5675A

HP Designjet 4500 — 42 inch Roll Feed Spindle (nahradni vietena ulehcéuji pribéh prepinani mezi Q5676A

rdznymi typy nekonecnych papird)

Odklada¢ pro HP Designjet 4500

Q5677A

Skener pro HP Designjet 4500

Q1277A

CSwWw
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Informace o... (témata tykajici se
ziskavani napovédy)

e Okamzita podpora HP (HP Instant Support)

e  Stredisko péce o zakazniky HP.

e HP Designjet Online

° DalSi zdroje informaci
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Okamzita podpora HP (HP Instant Support)

Sluzba Okamzita podpora HP pfedstavuje sadu nastroju HP pro odstranéni potizi, které shromazduiji
a srovnavaji diagnostické informace o tiskarné s racionalnim fedenim podle znalostnich bazi HP, a
umoziiuje vyfesit problémy co mozna nejrychleji.

Chcete-li spustit relaci sluzby Okamzita podpora HP, klepnéte na odkaz dodany integrovanym webovym
serverem tiskarny. Viz ¢ast Jak pfistupovat k integrovanému webovému serveru.

Jak vyuZivat sluzbu Okamzitd podpora HP:

e Tiskarna musi byt pfipojena pomoci protokolu TCP/IP, protoze Okamzita podpora HP je pfistupna
pouze pres integrovany webovy server.

e  Musite mit pfistup na web, protoZze OkamzZita podpora HP je webova sluzba.

V soucasné dobé je sluzba Okamzita podpora HP k dispozici v angli¢ting, korejstiné, zjednodusené
¢instiné a tradi¢ni ¢instiné.

Stredisko péce o zakazniky HP

Jako vas strategicky partner pro podporu na sebe prebirame zajisténi hladkého chodu vasi ¢innosti.
Stredisko péCe o zdkazniky spole€nosti HP nabizi bezkonkurencni podporu pro zajisténi nejlepSich
vysledkd tiskarny HP Designjet.

Stredisko péce o zakazniky spole¢nosti HP poskytuje kompletni a provéfenou odbornou podporu a
pracuje s novymi technologiemi, které zakaznikiim zajistuji zazemi ve vSech smérech. Sluzby zahrnuji
nastaveni a instalaci, nastroje pro odstranéni potizi, zaru¢ni upgrady, opravy a vymény, telefonickou a
webovou podporu, aktualizace softwaru a sluzby pro udrzbu svépomoci. DalSi informace o Stfedisku
péce o zakazniky spolec¢nosti HP naleznete na adrese:

http://www.hp.com/go/designjet/

nebo ziskate na telefonnim Cisle, které naleznete v pfiruéce Zakaznicky servis HP, ktera je dodavana
s tiskarnou.

NezZ zavolate:
e Podivejte se, zda navod na odstranéni potizi neni v nékteré z kapitol Potize... v této pfirucce.

e  Prostudujte dokumentaci ovladage dodavanou s tiskarnou (pro uzZivatele, ktefi odesilaji soubory
ve formatu PostScript nebo pouZzivaji systém Microsoft Windows).

e Pokud mate nainstalovany softwarové ovladace a software RIP jiného dodavatele, prostudujte
jejich dokumentaci.

e Pokud se zd4, Ze problém souvisi se softwarovou aplikaci, kontaktujte nejprve dodavatele
softwaru.
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Pokud potize pretrvavaiji, nahlédnéte do brozury Sluzby podpory HP, ktera je dodavana
s tiskarnou. Tento dokument obsahuje vy€erpavajici seznam nejruznéjsich sluzeb podpory
dostupnych pro feSeni potizi s tiskarnou.

Budete-li telefonovat do nékterého stiediska spole€nosti HP, pfipravte si nasledujici informace,
abychom mobhli rychleji zodpovédét vade otazky:

e Informace o tiskarné (Cislo produktu a vyrobni &islo, ktera jsou uvedena na stitku na zadni
strané tiskarny).

ID sluzby tiskarny: vyberte ikonu M a poté moznost View printer information (Zobrazeni
informaci o tiskarné)

e  Zobrazi-li se na pfednim panelu kdd chyby, zaznamenejte ho, viz €ast Stavové kody a
chybové zpravy.

e Informace o pouzivaném pocitadi

e Jaké zvlastni vybaveni nebo software pouzivate (napfiklad zafazovani, sité, pfepinaci
jednotky, modemy nebo specialni softwarové ovladace).

e Informace o pouzivaném kabelu (&islo dilu) a prodejné, ve které byl zakoupen

e  Typ rozhrani pouzivaného v tiskarné (FireWire, USB nebo sit)

e Nazev a verze pouzivaneho softwaru

e Pokud potize zpUsobila chyba systému, zaznamenejte si Cislo chyby a méjte je pfipravené.
e Pokud je to mozné, vytisknéte nasledujici zpravy; centrum podpory, které vam pomaha, vas

muzZe pozadat o zaslani téchto zprav faxem: Konfigurace, Zprava o pouziti a vSechny vyse
uvedené stranky v ¢asti Servisni informace (viz €ast Interni vytisky tiskarny)

HP Designjet Online

Vyuzijte vyhrazenych sluzeb a zdroju, diky nim si vzdy zajistite dosazeni nejlepsiho vykonu s vyrobky
a feSenimi fady HP Designjet.

CSwWww

Zaregistrujte se ke sluzbé HP Designjet Online, ktera se zabyva tiskem na vétsi formaty, na adrese
http://www.hp.com/go/designjet/. Nabizi vam neomezeny pfistup k nasledujicim moznostem:

Soubory ke stazeni: nejnovéjsiho firmware, ovladace, software, profily médii tiskarny atd.
Technicka podpora: odstrafiovani potizi online, kontakty stfediska péce o zakazniky aj.
Diskusni skupiny pro pfimy kontakt s odborniky ze spole€nosti HP i s vaSimi kolegy.
Zaruka sledovani online, pro klid duse.

Technicka dokumentace a Skolici videa.

Nejnovéjsi informace o produktech: tiskarny, spotfebni material, pfisluSenstvi, software atd.

Centrum spotfebniho materialu poskytuje vSechny potfebné informace o inkoustu a papiru.

Na zakladé vlastni Upravy registrace pro zakoupené produkty a typ podnikani a na zakladé stanoveni
svych komunikacnich preferenci: jste rozhodli o informacich, které potfebujete.
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Nejvyssiho vykonu dosahnete, pokud se zaregistrujete ke sluzbé HP Designjet Online.
Sluzba HP Designjet Online je k dispozici v angli¢tiné, némcinég, francouzsting, italsting, Spanélsting,
portugalstiné, japonsting, korejstiné, zjednodusené &in&tiné a tradi¢ni €insting.

DalSi zdroje informaci

Dalsi informace muzete ziskat z nasledujicich zdroju:

e Integrovany webovy server poskytuje informace o stavu tiskarny, technické podpofe, dokumentaci
online atd. Viz Informace o... (témata tykajici se integrovaného webového serveru).

e Dokument Sestaveni tiskarny dodany s tiskarnou
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e Celosvétove platna omezena zaruka — tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp

° Licenéni smlouva pro software spoleénosti Hewlett-Packard

° Informace o otevieném kdédu

° Informace o pfedpisech

e PROHLASENi O SHODE
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Celosveétové platha omezena zaruka — tiskarny rady HP
Designjet 4000/4500 a zarizeni 4500mfp

Produkt HP Doba platnosti omezené zaruky (zaruéni Ihita)
Tiskarna 1 rok (od data prodeje zakaznikovi)

Software 90 dnu (od data prodeje zakaznikovi)

Tiskova hlava Do dosazeni data ,konce zaruky” vytisténého na produktu

nebo do priichodu 1000 cm? inkoustu HP tiskovou hlavou. Plati
podminka, ktera nastane dfive.

Inkoustova kazeta Do vy€erpani originalniho inkoustu HP indikovaného na
tiskarné nebo dosazeni data ,konce zaruky” vytisténého na
produktu, cokoli nastane dfive.

A. Rozsah omezené zaruky HP

1. Tato omezena zaruka spole¢nosti Hewlett-Packard (dale jen HP), vam, koncovému zakaznikovi,
poskytuje prava omezené zaruky spolecnosti HP, neboli vyrobce. Kromé toho muzete mit dalsi
zakonna prava vyplyvajici z mistnich zakonu nebo zvlastni pisemné smlouvy se spole¢nosti HP.

2. Spole¢nost HP vam zarucuje, Ze se u vySe uvedenych produktd spole¢nosti HP po dobu vyse
uvedené doby platnosti omezené zaruky nevyskytnou Zadné vady materidlu ani zavady
v provedeni. Zaruéni Ihdta za¢ina od data nakupu produktu. Dokladem o datu koupé je stvrzenka
o prodeji nebo dodani s uvedenim data koupé produktu. Podminkou pro poskytnuti zaruéniho
servisu muze byt pfedlozeni dokladu o koupi. Je-li poZzadovana oprava nebo vyména produktt HP
v prubéhu trvani omezené zaruky, mate pravo na zaruéni servis podle podminek uvedenych
v tomto dokumentu.

3. U softwarovych produkti se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze k selhani pfi
provadéni programovych funkci. Spole¢nost HP nezaru€uje nepferuSeny ani bezchybny provoz
jakéhokoli produktu.

4. Omezena zaruka spole€nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi b&Zném pouzivani
vyrobkl spole¢nosti HP a neplati pro:

a. Nespravnou a nevhodnou udrzbu nebo Upravy,

b. Software, propojeni, média, sou€asti nebo material neposkytnuté ¢i nepodporované
spole¢nosti HP,

c. Provoz mimo ramec specifikaci produktu.

BéZné operace udrzby tiskaren fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp, jako je napfiklad
Cidténi a preventivni udrzba (v&etné udrzby soucasti obsazenych v sadé pro preventivni Udrzbu a
navstév servisniho technika HP), nejsou zahrnuty v omezené zaruce spole€nosti HP. V nékterych
zemich/oblastech vS8ak mohou byt sou€asti samostatné servisni smlouvy.

5. V RAMCI PREVENCE PRED MOZNYM SELHANIM, ZMENOU NEBO ZTRATOU DAT BYSTE
MELI VYTVARET PRAVIDELNE ZALOZNi KOPIE DAT ULOZENYCH NA PEVNEM DISKU
TISKARNY NEBO V JINYCH PAMETECH. PRED VRACENIM JAKEHOKOLI ZARIZENI
K OPRAVE SE UJISTETE, ZDA BYLA PROVEDENA ZALOHA DAT, A ODSTRANTE JAKEKOLI
DUVERNE, VLASTNICKE NEBO OSOBNIi INFORMACE. SPOLECNOST HP NENI
ODPOVEDNA ZA POSKOZEN| NEBO ZTRATU JAKYCHKOLI SOUBORU VAMI ULOZENYCH
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NA PEVNEM DISKU TISKARNY NEBO V JINYCH PAMETECH. SPOLECNOST HP NENI
ODPOVEDNA ZA OBNOVU ZTRACENYCH SOUBORU NEBO DAT.

Pouziti doplnénych kazet s inkoustem nebo spotfebnich produktl HP jinych vyrobcu (inkoustu,
tiskovych hlav nebo kazet s inkoustem) u tiskaren HP nema vliv na omezenou zaruku spolecnosti
HP ani na servisni smlouvu se spole¢nosti HP. Pokud v3ak k selhani nebo poskozeni tiskarny
dojde v dlsledku pouziti kazety jiného vyrobce nebo doplnéné inkoustové kazety, bude spolecnost
HP za opravu uétovat standardni poplatek podle délky opravy a pouZitého materialu.

U vadnych produktu spole¢nosti HP mate k dispozici nasledujici pravni prostfedky:

a. Béhem doby platnosti omezené zaruky vyméni spole¢nost HP jakykoli vadny software, média
nebo spotifebni produkt zahrnuté do omezené zaruky a dorudi vam jiny produkt jako nahradu
za vadny.

b. Beéhem doby platnosti omezené zaruky spolec¢nost HP podle svého vlastniho uvazeni bud
opravi na misté nebo vyméni jakykoli vadny hardwarovy produkt nebo soucast. Pokud se
spole¢nost HP rozhodne vyménit jakoukoli ¢ast, poskytne vam (i) vyménu &asti misto Casti
vadné a (ii) vzdalenou pomoc pfi instalaci, je-li potfeba.

c. V malo pravdépodobném pfipadé€, Ze spoleénost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery
se vztahuje omezena zaruka, v pfiméfené dobé od nahlaSeni zavady opravit nebo vymeénit,
bude zakaznikovi vracena prodejni cena produktu.

Spole¢nost HP neni povinna vyménit nebo refundovat vadna média, spotfebni material,
hardwarovy produkt nebo soucast, pokud neni vracen spolec¢nosti HP. VSechny soucasti, spotfebni
material, média a hardwarové produkty odebrané dle této omezené zaruky se stavaji majetkem
spole¢nosti HP. Bez ohledu na vySe uvedené podminky se spoleénost HP smi zfici svého
pozadavku na vraceni vadné Casti.

Neni-li uvedeno jinak, v pfipustném rozsahu mistnich zakont mohou byt produkty spole¢nosti HP
vyrobeny s pouzitim novych materialt nebo novych a pouzitych materialt ekvivalentnich s novymi
ve vykonu a spolehlivosti. Spoleénost HP muze pfi opravé nebo vyméné produktd pouzit produkty,
které jsou (i) ekvivalentni s opravovanymi nebo mé&nénymi produkty, avsak jiZ mohly byt pouZity,
(ii) ekvivalentni s plvodnim produktem, jehoz vyroba jiz byla ukonéena.

TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA VE VSECH ZEMICH/OBLASTECH A MUZE BYT
VYNUCENA V JAKEKOLI ZEMI/OBLASTI, VE KTERE SPOLECNOST HP NEBO JEJi
POSKYTOVATELE SERVISU POSKYTUJi ZARUCNI SERVIS A SPOLECNOST HP UVEDLA NA
TRH TENTO PRODUKT, V SOULADU S PODMINKAMI OBSAZENYMI V TETO OMEZENE
ZARUCE. PLATNOST OMEZENE ZARUKY A DOBA ODEZVY SE V RUZNYCH ZEMICH/
OBLASTECH MUZE LISIT. SPOLECNOST HP NEBUDE MENIT TVAR, VHODNOST ANI
FUNKCI PRODUKTU V ZEMI/OBLASTI, VE KTERE PRODUKT NIKDY NEBYL URCEN

K POUZITi ZE ZAKONNYCH NEBO PREDPISOVYCH DUVODU.

Smlouvy o dalSich zaruénich sluzbach, napfiklad provadéni opravy u zékaznika, je mozné ziskat
od jakéhokoli autorizovaného servisniho pracovisté spoleénosti HP, kde jmenované produkty HP
distribuuje spoleénost HP nebo autorizovany dovozce.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIiMI ZAKONY, KROME ZAKONU VYSLOVNE OBSAZENYCH
V TETO OMEZENE ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJi NA
PRODUKTY HP ZADNE DALSI ZARUKY ANI PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UVEDENE
NEBO MLCKY PREDPOKLADANE. SPOLECNOST HP ZVLASTE NEUZNAVA ZADNE
IMPLIKOVANE ZARUKY NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A
ZPUSOBILOSTI PRO DANY UCEL.

Celosvétové platna omezena zaruka — tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 367
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B: Omezeni zodpovédnosti

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTIi ZVLASTE UVEDENYCH

V TETO OMEZENE ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA
PRIME, NEPRIME, ZVLASTNIi, NAHODNE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICi ZE SMLOUVY,
PORUSENi OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENA.

C. Mistni zakony

1. Tato omezena zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava. Mohou vam pfisluset i jina prava,
ktera se li§i v riznych statech USA, v rliznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech
svéta. Pro pIné stanoveni vasich prav je doporuéeno prostudovat zakony pfislusného statu nebo
zemé/oblasti.

2. Vrozsahu, ve kterém je tato zaruka v rozporu s mistnimi zakony, bude povaZzovana za upravenou
tak, aby byla s t&mito zakony v souladu. PODMINKY ZARUKY OBSAZENE V TETO OMEZENE
ZARUCE, KROME ZAKONEM PRIPUSTNEHO ROZSAHU, NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEMENI POVINNA ZAKONNA PRAVA PLATNA PRO PRODEJ TOHOTO PRODUKTU A JSOU
JEJICH DOPLNENIM.

Revize: 20. zafi 2005
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Licenéni smlouva pro software spole¢nosti Hewlett-
Packard

UPOZORNENI: POUZiVANi TOHOTO SOFTWARU SE RiDi NiZE UVEDENYMI PODMINKAMI
LICENCNi SMLOUVY PRO SOFTWARE SPOLECNOSTI HP. POUZIVANIM TOHOTO SOFTWARU
PROJEVUJETE SOUHLAS S TEMITO LICENCNIiMI PODMINKAMI. POKUD NESOUHLASITE

S TEMITO LICENCNiMI PODMINKAMI, MUSITE VRATIT SOFTWARE ZA UCELEM PLNEHO
VRACENI PENEZ. POKUD JE SOFTWARE DODAVAN S JINYM PRODUKTEM, MUZETE VRATIT
CELY NEPOUZiIVANY PRODUKT ZA UCELEM PLNEHO VRACENI PENEZ.

PODMINKY LICENCE PRO SOFTWARE SPOLECNOSTI HP

Pokud nemate samostatnou smlouvu se spole¢nosti HP, fidi se pouzivani softwaru integrovaného v
tiskarné fady HP Designjet 4000/4500 nebo v zafizeni 4500mfp nasledujicimi podminkami.

Definice. Software tiskarny fady HP Designjet 4000/4500 a zafizeni 4500mfp zahrnuje software HP
(dale jen ,software”) a ¢asti softwaru s otevienym kédem.

Software s otevienym kédem (Open Source Software) znamena vice rliznych ¢asti softwaru

s otevfenym kédem mj. Apache, Tomcat, MySQL a omniORB, na které je poskytnuta licence podle
podminek pfislusnych licen&nich smluv pro oteviené kddy zahrnutych v materialech tykajicich se tohoto
softwaru (viz nize uvedena Cast Software s otevienym kédem).

Udéleni licence. Spole¢nost HP vam udéluje licenci pro pouzivani jedné kopie tohoto softwaru
nainstalovaného v tiskarné fady HP Designjet 4000/4500 nebo v zafizeni 4500mfp. ,Pouzivani”
znamena ukladani, zavadéni, spousténi nebo zobrazovani softwaru. Nejste opravnéni modifikovat
software nebo deaktivovat jakékoli licenéni nebo kontrolni funkce softwaru.

Vlastnicka prava. Software a autorska prava na software vlastni spole¢nost HP nebo jeji dodavatelé.
Licence vam neudéluje zadny narok ani vlastnické pravo na software a neni prodejem jakychkoli prav
na software. Dodavatelé spole€nosti HP mohou v pfipadé jakéhokoli porudeni téchto licenénich
podminek chranit sva prava.

Kopie a upravy. Kopie nebo Upravy softwaru jsou povoleny pouze pro archivni ucely nebo pokud je
kopirovani nebo Uprava nezbytnym krokem opravnéného pouzivani softwaru. Do vSech kopii nebo
Uprav puvodniho softwaru jste povinni kopirovat vSechny odkazy na autorské pravo. Nejste opravnéni
kopirovat tento software do vefejné pocitacové sité.

Zakaz zpétného pirekladani nebo dekédovani. Nejste opravnéni zpétné prekladat nebo dekompilovat
tento software, jestlize k tomu nebyl dan pfedchozi pisemny souhlas spole¢nosti HP. V nékterych
jurisdikcich nemusi byt vyzadovan souhlas spole¢nosti HP k omezenému zpétnému piekladu nebo
dekompilaci. Na zakladé Zadosti poskytnete pfiméfené podrobné informace tykajici se zpétného
prekladu nebo dekompilace. Nejste opravnéni dekddovat software, pokud dekédovani neni nezbytnou
soucasti operace softwaru.

Prevod. Pfi jakémkoli pfevodu tohoto softwaru bude vase licence automaticky ukoncena. Na zakladé
prevodu jste povinni dorugit software v€etné jakychkoli kopii a pfislusné dokumentace nabyvateli.
Podminkou pfevodu je souhlas nabyvatele s té€mito licenénimi podminkami.

Ukon¢€eni. Spole¢nost HP miize ukongit platnost této licence pokud zjisti, Ze nejsou dodrzovany
kterékoli z t&chto licencnich podminek. Po ukon&eni musite okamzité znicit software spole¢né se vSemi
kopiemi, Upravami a spojenymi ¢astmi v jakékoli podobé. Pokud je software integrovany v tiskarné fady
HP Designjet 4000/4500 nebo v zafizeni 4500mfp, pfestanite je pouZivat.

Podminky vyvozu. Nejste opravnéni vyvazet nebo znovu vyvazet software nebo jakoukoli kopii nebo
Upravu v rozporu s platnymi zakony nebo pfedpisy.
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Prava omezena vladou USA. Software a veskera priivodni dokumentace byly vyvinuty zcela na
soukromé naklady. Dodani a poskytnuti licence se fidi pravidly pro ,komeréni pocitacovy software”
podle definice v ¢lanku DFARS 252.227-7013 (fijen 1988), DFARS 252.211-7015 (kvéten 1991) nebo
DFARS 252.227-7014 (Cerven 1995), ,komercni polozku” podle definice v ¢lanku FAR 2.101(a) nebo
Lomezeny pocitacovy software” podle definice v €lanku FAR 52.227-19 (Cerven 1987) (nebo v jiném
ekvivalentnim Ufednim pfedpisu nebo smluvni dolozce), podle toho, ktera definice je pouzitelna. Mate
pouze prava poskytnuta k takovému softwaru a veSkeré privodni dokumentaci pfisluSnou dolozkou
FAR nebo DFARS nebo standardni softwarovou smlouvou se spole¢nosti HP pro dany vyrobek.

Software s otevienym kédem. Software s otevienym kédem se sklada z individualnich softwarovych
soucasti, z nichZ kazda je chranéna autorskym zakonem a vlastnimi platnymi licenénimi podminkami.
Jste povinni prostudovat licence individualnich sou€asti a seznamit se se svymi pravy. Licence Ize nalézt
ve sloZce nazvané licenses (licence) na disku CD Drivers and Documentation (Ovladace a
dokumentace) dodaném s tiskarnou. Autorské prava k softwaru s otevienym kédem jsou vlastnéna
drZiteli autorskych prav.

Informace o otevireném kédu

e Tento produkt obsahuje software vyvinuty spoleénosti Apache Software Foundation
(http://www.apache.org/).

e Nazdrojovy kdd, objektovy kdéd a dokumentace v balicku com.oreilly.servlet je poskytovana licence
spole€nosti Hunter Digital Ventures, LLC.
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Informace o predpisech

Aktualni dokumenty s bezpecnostnimi udaji o materialech pouZitych v systémech inkoustu tiskarny
muzete ziskat po zaslani pozadavku na tuto adresu: Hewlett-Packard Customer Information Center,
19310 Pruneridge Avenue, Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, U.S.A.

K dispozici je také webova stranka: http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/
psis_inkjet.htm

Cislo modelu dle predpisu

Pro ucely identifikace predpisu je tomuto produktu pFidvéIeno Cislo modelu dle predpisu. Tiskarny fady
Designjet 4000 a 4500 zahrnuji nejriznéjsi produkty. Cislo modelu dle pfedpisu pro vas produkt je

nasleduijici:
(o' [ Druh produktu
BCLAA-0401 Tiskarna fady HP Designjet 4000 Printer
Tiskarna fady HP Designjet 4500 Printer
tiskarna fady HP Designjet 4500 mfp
BCLAA-0503 skener fady HP Designjet 4500
BCLAA-0504 odklada¢ fady HP Designjet 4500

Cislo modelu dle pfedpisu by nemélo byt zamérovano s obchodnim nazvem (tiskarna fady HP Designjet
4000/4500, skener HP Designjet 4500 nebo odklada¢ HP Designjet 4500) nebo s &islem produktu.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA (EMC)

VAROVANI! Tento produkt je produkt tFidy A. V doméacim prostifedi mize tento produkt
zplsobovat ruseni radiového spojeni. V tomto pfipadé by uZivatel mél ucinit vhodna opatfeni.

Prohlaseni o splnéni podminek FCC (USA)

Podle ustanoveni komise Federal Communications Commission plisobici ve Spojenych statech
(dokument 47 cfr15.105) je nutné u tohoto vyrobku uvést nasledujici upozornéni pro uzivatele.

Stinéné kabely
Splnéni limitd tfidy A ¢asti 15 pravidel FCC vyzaduje pouzit stinény datovy kabel.

UPOZORNENI Na zakladé &asti 15.21 pravidel FCC mohou zmény nebo Upravy tohoto
zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti Hewlett-Packard, zpUsobit Skodlivé ruseni
a zrusit souhlas komise FCC s pouzivanim tohoto zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjist€no, Ze splfiuje limity digitalniho zafizeni tfidy A na z&kladé ¢asti
15 pravidel FCC. Tyto limity maji zajistit dostate¢nou ochranu pred Skodlivym rusenim pfi umisténi

v komerénich prostorach. Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzafovat energii radiovych frekvenci
a neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpUusobit Skodlivé ruseni radiové
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komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytnych prostorach pravdépodobné zplisobi Skodlivé ruseni.
V tomto pfipadé musi uzivatelé ruSeni odstranit na vlastni naklady.

Normes de sécurité (Canada)

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables
aux appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique
édicté par le Ministére des Communications du Canada.

Prohlaseni DOC (Kanada)
Toto digitalni zafizeni nepfekracuje limity tfidy A pro ruseni radiového vysilani zpisobené digitalnim

zafizenim, stanovené smérnicemi o radiovém ruseni kanadského ministerstva komunikaci (Canadian
Department of Communications).

Korejské prohlaseni EMI
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Bezpecénostni varovani k napajecimu kabelu
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Cinské prohlaseni EMI

BRHAL T, EEFEHRES, %
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AT 95 M

Hluk
Gerauschemission (Némecko) LpA < 70 dB, am Arbeitsplatz, im Normalbetrieb, nach DIN45635 T. 19.
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PROHLASENI O SHODE

podle norem ISO/IEC Guide 22 a EN 45014

Nazev dodavatele: Hewlett-Packard Company

Adresa dodavatele: Avenida Graells, 501

08174 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spanélsko

prohlasuje, ze vyrobek

Cislo modelu dle predpisu®): BCLAA-0401, BCLAA-0503, BCLAA-0504

Druh produktu: tiskarna fady HP Designjet 4000, tiskarna fady HP Designjet 4500, skener fady

HP Designjet 4500, odklada¢ fady HP Designjet 4500

Vlastnosti produktu: VSechny

odpovida nasledujicim specifikacim produktu:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN 60950-1:2001

Elektromagneticka kompatibilita: CISPR 22:1993+A1:95+A2:96 / EN 55022:1994+A1:95+A2:97 tfida A (V

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003
EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1:2001

Dokument FCC 47 CFR, ¢ast 15, tiida A®@

Dalsi informace

Tento produkt vyhovuje smérnici ES pro zafizeni nizkého napéti €. 73/23/EEC a smérnici ES o
elektromagnetické kompatibilité ¢. 89/336/EEC a bylo mu udéleno odpovidajici oznaceni CE.

1.

Tento produkt byl testovan v typické konfiguraci se systémy a perifernimi zafizenimi osobniho
pocitace HP.

Zafizeni vyhovuje €asti 15 podminek FCC. PFi provozu musi byt spinény tyto dvé podminky:
e  Toto zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni.

e  Toto zafizeni musi byt odolné proti libovolnému vnéjSimu ruseni, véetné ruseni, které by
mohlo zpUsobit nezadouci ¢innost.

Tomuto Qroduktu je pfifazeno Cislo modelu dle pfedpisu, které je v souladu s pfedpisovymi aspekty
navrhu. Cislo modelu dle predpisu je hlavnim identifikatorem produktu v predpisové dokumentaci
a zkuSebnich protokolech. Toto Cislo se lidi od prodejniho nazvu a €isla produktu.
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Josep-Maria Pujol
Hardware Quality Manager
Sant Cugat del Vallés (Barcelona)

28. ¢ervence 2005

Mistni kontaktni adresy uréené pouze pro zalezitosti predpisu

Kontakt pro Evropu: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen,
Germany.

Kontakt pro Spojené staty: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager,
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304, USA.

Kontakt pro Australii: Hewlett-Packard Australia Ltd, Product Regulations Manager, 31-41 Joseph
Street, Blackburn, Victoria, 3130, Australia.
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